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O ksiazce

ITII powies¢ z Dexterem Morganem,
bohaterem cyklu thrillerow Jeffa Lindsaya
1 kultowego serialu telewizyjnego

Dexter Morgan, ,dobry zabodjca”, Kktorego
ofiarami padaja wylacznie zwyrodniali seryjni
mordercy wymykajacy sie organom
sprawiedliwosci.

A poza tym przykladny obywatel zatrudniony
jako analityk sladéw krwi w laboratorium
kryminalistycznym policji w Miami.

Makabryczne odkrycie na kampusie
uniwersytetu w Miami. Spalone zwloki dwdch
studentek z ceramicznymi ibami bykow
podlozonymi w miejsce brakujacych giow.

Sprawe prowadzi detektyw Deborah Morgan,
siostra Dextera. Tym razem nie moze liczy¢ na
pomoc brata, poniewaz nagle z niewyjasnionych
powodow znika Mroczny Pasazer - jego
wewnetrzny glos, a zarazem zrédlo wiedzy
0 psychice seryjnych mordercow.



Gina kolejni ludzie, a Dexter, ktorego ktos Sledzi,
Czuje sie osaczony przez nieznang sife...
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Jeff Lindsay
(wlasciwie Jeffry P. Freundlich, ur. 1952)

Amerykanski pisarz, autor thrilleréow.
Wspolautorka jego wcezesniejszych ksigzek byla
jego zona, Hilary Hemingway, bratanica Ernesta
Hemingwaya. Pierwsza powie$¢ z Dexterem -
Demony Dextera - posluzyla za kanwe
popularnego serialu telewizyjnego
nagrodzonego Zlotymi Globami i Emmy. Na
podstawie serii o Dexterze powstaly rowniez
komiksy (wyd. Marvel).
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Dla Hilary, jak zawsze



Podziekowania

Nie mozna pisa¢ w prozni. Powietrza tej ksigzce
dostarczyli Bear, Pookie i Tink. Wyrazy
wdziecznosci dla Jasona Kaufmana 1 jego
adiutanta, Caleba, za ogromng pomoc
w ksztaltowaniu manuskryptu.

I, jak zawsze, specjalne podziekowania dla Nicka
Ellisona, ktory sprawil, Ze to wszystko sie
wydarzylo.



Na poczatku

TO pamietato poczucie zdziwienia, nastepnie
upadek i nic wiecej. Pozniej tylko czekato.

TO bardzo dtugo czeksprawiato mu to
trudnosci, poniewaz nie istniata pamiec¢ i nic
jeszcze nie krzyczato. Z tego powodu TO nie
wiedziato, ze czeka. W tamtej chwili TO nie
zdawato sobie sprawy, Ze czyms jest. Po prostu
trwato, bez mozliwosci odmierzania czasu, nawet
nie wiedzqc, Ze istnieje cos takiego jak czas.

TO czekato i obserwowato. Z poczqtku nie byto
wiele do oglgdania: ogieni, skaty, woda, a potem
troche matych, petzajqcych istot, ktore po
pewnym czasie zaczely sie zmieniac i powiekszac.
Zajmowaly sie prawie wylqcznie zjadaniem sie
nawzajem i rozmnazaniem. Lecz nie istniato nic,
Z czym mozna by je porownad, wiec na tym etapie
to wystarczato.

Mijat czas. TO obserwowato duze i mate istoty,
ktore zabijaly sie i pozeraty w bezcelowy sposob.
Przyglgdanie sie im nie dawalo prawdziwej
radosci — nie byto nic innego do roboty,
a pojawiato sie ich coraz wiecej. Lecz TO nie
wydawato sie zdolne do niczego oprocz patrzenia.



I dlatego zaczelo sie zastanawiac: Dlaczego
patrze?

TO nie dostrzegato zadnego sensu w tym, co
sie dzieje, i nie moglo nic zrobid, a jednak trwato
I patrzylo. Bardzo dtugo sie nad tym
zastanawiato, lecz nie doszto do zadnych
wnioskow. Weciqz nie dawato sie niczego
przemysle¢ do korica; nie pojawito sie jeszcze
pojecie celu. Istniato tylko TO iistoty.

Byto ich mndstwo, z kazdq chwilq coraz
wiecej; zajmowaly sie zabijaniem, jedzeniem
i kopulowaniem. Lecz istniato tylko jedno TO,
ktore niczego takiego nie robito i zaczeto sie
zastanawiad, dlaczego tak sie dzieje. Czemu jest
inne? Dlaczego tak sie od wszystkiego rozni?
Czym jest, jesli naprawde czyms jest, i czy tez
powinno cos robic?

Znow mineto duzo czasu. Niezliczone
zmieniajqce sie, petzajqce istoty powoli stawaty
sie coraz wieksze 1 lepsze w zabijaniu sie
nawzajem. Ciekawe z poczqtku, lecz jedynie
z powodu subtelnych roznic. Petzaty, skakaty
i skradaly sie, by zabijac¢ — jedno nawet latato
w powietrzu, by zabijac. Bardzo interesujgce —
tylko co z tego?

TO zaczelo odczuwac niepokoj. O co w tym
wszystkim chodzi? Czy powinno byc¢ czesciq tego,



co obserwuje? Jezeli nie, dlaczego istnieje
[ patrzy?

TO postanowito odkry¢ przyczyne, Kktora
sprawita, ze istnieje, cokolwiek to oznacza.
Dlatego teraz, gdy obserwowato duze i mate
istoty, analizowato, czym sie od nich rozni.
Wszystkie musialy jesc¢ i pic, inaczej umieraty.
Nawet jesli jadly i pity, w koricu i tak umieraty. TO
nie umierato. Po prostu trwato bez korica. Nie
potrzebowato jes¢ ani pic. Lecz stopniowo TO
uswiadomito sobie, ze czegos potrzebuje — tylko
czego? Zdawato sobie sprawe, zZe gdzies narasta
potrzeba, lecz nie potrafito powiedzie¢, o co
chodzi; miato tylko poczucie, ze czegos brakuje.

Mijaly eony tusek i wykluwania sie z jaj, lecz
nie pojawita sie odpowiedz. Zabijac i jesc, zabijac
[ jesC. Jaki to ma sens? Dlaczego musze na to
wszystko patrzec, skoro nie moge nic zrobic? TO
zaczeto odczuwac lekkq gorycz z powodu tej
sytuacji.

A potem, ktoregos dnia, nagle pojawita sie
zupetnie nowa mysl: Skqd sie wzigtem?

TO domyslito sie dawno temu, Ze jaja,
z ktorych wykluwajq sie istoty, powstajq wskutek
kopulacji. Lecz TO nie wykluto sie z jaja. Nic ze
sobqg nie kopulowato, by stworzy¢ TO. Kiedy TO
uzyskato swiadomosc, nie istniato nic, co mogtoby
kopulowaé. TO pojawito sie jako pierwsze 1 z



pozoru istniato zawsze, cho¢ mialo niejasne,
niepokojqce wspomnienie upadku. Wszystko inne
wykluto sie z jaja lub urodzito, TO nie. Po tej mysli
mur oddzielajgcy TO od istot stat sie wyzszy,
ogromny, niewiarygodnie wielki, odseparowat je
kompletnie, na wiecznos¢. TO byto samotne, na
zawsze zupetnie samo, co wywotywato bol. TO
chciato stanowic¢ czesc¢ czegos. Byto tylko jedno
TO - czy nie powinien istnie¢ sposob, by TO
rowniez kopulowato i tworzyto swoje kopie?

Ta mysl zaczela sie TEMU wydawac
nieskoriczenie wazna: NIECH MNIE BEDZIE
WIECE]. Wszystkiego byto wiecej, TO rowniez
chcialo wiecej siebie.

Cierpiato, obserwujqc bezrozumne istoty, ktore
prowadzity szalone, burzliwe zycie. Pojawita sie
ztos¢, zmienita sie w gniew, Kktory pozniej
przeksztatcit sie we wscieklos¢ na glupie,
bezsensowne twory i ich niekoriczqcq sie, pustq,
wstretnq egzystencje. Wsciektosc sie powiekszata,
rozsadzata serce, az ktoregos dnia TO nie mogto
juz wytrzymac. Bez zastanowienia uniosto sie
I skoczylo na jednq z jaszczurek, pragnqgc jq
w jakis sposob zmiazdzyc. I stat sie cud!

TO znalazto sie wewngqtrz jaszczurki!

Widziato to samo co jaszczurka; czuto to
samo!

Na dtugo zupetnie zapomniato o wsciektosci.



Jaszczurka nie spostrzegla, ze ma pasazera.
Dalej zajmowata sie zabijaniem i kopulowaniem,
a TO podrozowato wraz z niq. Kiedy zabita
mniejszq od siebie, okazato sie to bardzo ciekawe.
W ramach eksperymentu TO przeniosto sie¢ do
ciata mniejszej jaszczurki. Przebywanie w tej,
ktora zabijata, byto zabawniejsze, lecz nie
prowadzito do naprawde sensownych wnioskow.
Przebywanie w tej, ktora umierata, okazato sie
wyjatkowo interesujqce i prowadzito do pewnych
wnioskow, lecz nie byty one zbyt przyjemne.

Przez pewien czas TO cieszylo sie nowymi
doswiadczeniami. Chociaz odczuwato proste
emocje istot, nigdy nie byly one bardziej
skomplikowane niz oszotomienie. Istoty ciggle nie
zauwazaty TEGO, nie wiedziaty, ze... Co0z, po
prostu niczego nie wiedziaty. Byly takie
ograniczone — a jednak zyly. Zyly i nie zdawaly
sobie z tego sprawy, nie pojmowaty, jak to
wykorzysta¢. Wydawato sie to niesprawiedliwe.
Niebawem TO znowu sie znudzito i ogarngt je
gniew.

Az w koricu, pewnego dnia, zaczely sie
pojawia¢ matpy. Na poczqtku wyglgdaty nedznie.
Byly mate, tchorzliwe, hatasliwe. Lecz TO
dostrzeglo jednq drobnq roznice: miaty rece, ktore
pozwalaty robi¢ zdumiewajqgce rzeczy. TO
widziato, jak stajq sie swiadome swoich rqgk



[ zaczynajq sie nimi postugiwac. Wykorzystywaty
je do roznych, zupetnie nowych celow:
masturbacji,  okaleczania  sie  nawzajem,

odbierania pozywienia stabszym
przedstawicielom swojego gatunku.
TO obserwowato coraz uwazniej,

zafascynowane. Widziato, jak jedne malpy
zabijajq inne, a potem uciekajq, by sie ukryc.
Widziato, jak sie okradajq, lecz tylko wtedy, gdy
nikt nie patrzy. Widziato, jak robiq sobie
straszliwe rzeczy, a potem udajq, ze nic si¢ nie
stato. Kiedy TO patrzyto na malpy, po raz
pierwszy wydarzyto sie cos cudownego: TO sie
rozesmiato.

W ten sposob narodzita sie mysl, ktora po
chwili przybrata klarownq forme.

TO pomyslato z rozbawieniem: Moge nad tym
pracowac.



Coz to za ksiezyc? Nie jasny, 1$Snigcy ksiezyc
przeszywajacego szczescia, bynajmniej. Ach,
plynie, skomli i skwierczy jak tania Swieczka,
imitacja tego, czym powinien by¢, lecz nie ma
w nim pasji. Temu ksiezycowi brak sily, by
unie$¢ miesozercow do lotu po radosnym
nocnym niebie ku ekstazie Kkrojenia i ciecia.
Zamiast tego zerka nieSmialo przez czysciutkie
okno, oswietlajac zachwycong, zadowolong
kobiete, ktora przysiadla na skraju kanapy
1 mowi o kwiatach, kanapkach i Paryzu.

Paryzu?

Tak, z powazng, okragla jak ksiezyc twarza
szczebioce egzaltowanym, donoSnym glosem
wilasnie o Paryzu. Znowu.

Wiec c¢6z to za ksiezyc, zdyszany,
usmiechniety, obszyty koronka szyderstwa?
Uderza slabo w okno, lecz nie moze sie dostac do
srodka, przebi¢ slodkiej, mdlacej paplaniny.
I jakiz Mroczny Msciciel moglby siedziec
w fotelu po drugiej stronie pokoju, gapi¢ sie
metnym wzrokiem i udawac, ze stucha, jak to
w tej chwili robi biedny Otumaniony Dexter?



Ach, to nie ksiezyc, tylko miesigc miodowy —
rozwija w  ciemnym  salonie sztandar
malzenstwa, wzywa wszystkich do szeregu
1 sygnalizuje trabka poczatek szarzy. Do kosciola,
drodzy przyjaciele, bo Drapiezny Donzuan
Dexter ma sie zeni¢! Zbliza sie rydwan czystego
szczescia ciggniety przez Sliczng Rite, ktora, jak
sie okazalo, przez cale zycie marzyla o podrozy
do Paryza.

Malzenstwo, miesiac miodowy w Paryzu...
Czy te slowa pasuja do zdania, w ktorym jest
jakakolwiek wzmianka o Widmowym Rzezniku?

Czy naprawde mozemy sobie wyobrazi¢
nagle spowaznialego lub ghupkowato
usmiechnietego nozownika przed oitarzem
prawdziwego Kkosciola, we fraku 1 muszce
w stylu Freda Astaire’a, wsuwajacego obraczke
na bialy palec na oczach rozpromienionych
gosci, ktorzy pociggaja nosami? Czy mozemy
sobie wyobrazic Demona Dextera w szortach
z madrasu, gapigcego sie na wieze Eiffla
1 chlepcacego café au lait przy Luku
Triumfalnym? Czy mozemy go sobie wyobrazic,
jak trzyma Rite za reke 1 spaceruje, upojony,
wzdluz Sekwany albo gapi sie bezmysSlnie na
kazda z krzykliwych ozddéb wystawionych
w Luwrze?



Naturalnie mogibym odbyc¢ pielgrzymke do
Rue Morgue, mekki seryjnych mordercow.

Lecz zachowajmy przez chwile troche
powagi. Dexter w Paryzu?! Przede wszystkim
czy Amerykanow w ogodle wpuszczaja jeszcze do
Francji?! I na koniec: Dexter w Paryzu?! By
spedzi¢  miesigc  miodowy?! Jak  kto$
o mrocznym hobby Dextera moglby w ogole
brac pod uwage co$ tak banalnego? Jak ktos, kto
uwaza seks za co$ rownie interesujgcego jak
prowadzenie ksiegowosci, moze sie zenic?
Krotko mowiac, czy Dexter naprawde zamierza
to zrobic?! Czy, w imie wszystkiego, co zle,
mroczne i Smiercionosne, moze to by¢ prawda?!

Wszystkie te pytania wydaja sie bardzo trafne
1 rozsadne. I, szczerze mowiac, troche trudno na
nie odpowiedzie¢, nawet mnie samemu. Lecz
oto znosze chinskg torture wody, sluchajac Rity
mowiace]j 0 swoich oczekiwaniach,
1 zastanawiam sie, czy Dexter jest w stanie to
wszystko zniesc.

Coz, Dexter jest w stanie to wszystko znieSc,
bo musi, czesciowo po to, by w dalszym ciggu
skutecznie sie maskowacC, a nawet robi¢ to
jeszcze lepiej — aby nikt na S$wiecie sie nie
zorientowal, kim naprawde jest. Trudno uznac
Dextera za osobe, z ktora chcialoby sie siedzie¢
przy stole w chwili, gdy gasnie S$wiatlo -



zwlaszcza gdy wokol leza noze. I oczywiscie
potrzeba mndstwo wytezonej pracy, by nikt sie
nie dowiedzial, ze Dexterem Kieruje Mroczny
Pasazer, ktdrego cichy, jedwabisty szept rozlega
sie w ciemnosci z tylnego siedzenia. Od czasu do
czasu Pasazer za]mu]e miejsce z przodu, ujmuje
kierownice 1 wiezie nas do Parku
Niewyobrazalnych  Rozrywek. Owce nie
powinny sie dowiedziec, ze Dexter jest wilkiem.

Dlatego Pasazer i ja bardzo ciezko pracujemy
nad swoim kamuflazem. Przez kilka ostatnich lat
byliSmy Dexterem Umawiajgacym Sie Na Randki,
pokazujac sSwiatu optymistyczne, a przede
wszystkim normalne oblicze. Rita odgrywala
W tym  uroczym = przedstawieniu  role
narzeczonej i pod wieloma wzgledami okazalo
sie to idealnym wukladem, poniewaz nie
interesowala sie seksem, podobnie jak ja,
a jednak zalezalo jej na towarzystwie
Mezczyzny, Ktory Ja Rozumie. A Dexter
naprawde rozumie. Nie ludzi, romanse, milosc¢
1 inne bzdury. Nie, Dexter zna morderczo
usmiechnieta granice — wie, jak wybra¢ wsrod
mieszkancow Miami najgodniejszego kandydata
do ostatecznej, mrocznej elekcji do skromnego
Panteonu Dextera. Kandydatow jest bardzo
wielu.



Nie daje to stuprocentowej gwarancji, ze
Dexter to uroczy towarzysz; jego urok powstatl
w wyniku wieloletnich ¢wiczen i jest sztucznym
produktem eksperymentow laboratoryjnych.
Niestety, biedna Rita - ofiara nieszczesliwego
pierwszego malzenstwa, w ktérym dochodzilo
do aktéow przemocy - nie potrafi odrdéznic
margaryny od masia.

A zatem wszystko w porzadku. Dexter i Rita
przez dwa lata uczestniczyli w  zyciu
towarzyskim Miami, zauwazani i podziwiani
przez wszystkich. Pozniej, w wyniku serii
wydarzen, ktére oSwiecony obserwator moglby
przyja¢ ze sceptycyzmem, Dexter 1 Rita
przypadkiem sie zareczyli. Im dluzej sie
glowilem, jak unikna¢ czekajacego mnie
absurdalnego losu, tym lepiej zdawalem sobie
sprawe, iz to logiczny etap w ewolucji mojego
kamuflazu. Zonaty Dexter — Dexter z dwojka
gotowych dzieci! — z pewnos$cig zupelnie nie
pasuje do tego, czym naprawde jestem. Zmiana
o charakterze jakosciowym, ogromny krok do
przodu, przejscie na zupelnie nowy poziom.

Jest takze dwoje dzieci.

Moze sie wydawaé¢ dziwne, Zze o0soba
zainteresowana wiwisekcja istot ludzkich moze
lubi¢ dzieci Rity, ale to prawda. Lubie Cody’ego
1 Astor. Nie rozczulam sie na mysl o wyrwanym



zebie, gdyz wymagaloby to umiejetnosci
odczuwania emocji; jestem szczeSliwy, Ze nie
cierpie na te przypadlo$c¢. Ogolnie rzecz biorac,
dzieci wydaja mi sie znacznie bardziej
interesujgce niz doro$li i szczegdlng irytacje
wywolujag we mnie ludzie, ktorzy je krzywdza.
Od czasu do czasu specjalnie ich wyszukuje.
A gdy wytropie takiego drapieznika i jestem
pewien, Ze rzeczywiscie zrobil to, co zrobi},
sprawiam, ze nigdy wiecej nie zrobi juz niczego -
jestem przy tym bardzo szczesliwy i nie gryzie
mnie sumienie.

Dlatego to, ze Rita miala dwoje dzieci
z katastrofalnego pierwszego malzenstwa, wcale
mnie nie zniechecalo, zwlaszcza ze
potrzebowaly specjalnej pomocy rodzicielskiej
Dextera, by ich nieopierzeni Mroczni
Pasazerowie grzecznie siedzieli przypieci pasami
na Mrocznych Tylnych Siedzeniach, nim naucza
sie samodzielnie prowadzi¢ auta. Poniewaz,
zapewne wskutek szkod psychicznych, a nawet
fizycznych, jakie odniesli z ragk swojego ojca
narkomana, Cody i Astor przeszli na Mroczng
Strone, podobnie jak ja. A teraz mieli sie stac
moimi dzieé¢mi, zarowno w sensie prawnym, jak
1 duchowym. Prawie zaczynalem czud, ze zycie
ma mimo wszystko jakis glebszy sens.



Istnialy zatem bardzo dobre powody, by
Dexter to wszystko przecierpial — ale Paryz?! Nie
wiem, skad sie bierze opinia, ze Paryz jest
romantyczny. Czy Kktokolwiek, nie liczac
Francuzow i Lawrence’a Welka, moze uwazac,
ze akordeon ma w sobie co$ seksownego? I czy
nie stalo sie oczywiste, ze nikt tam nie lubi
Amerykanow? A poza tym Francuzi upieraja sie,
by mowic po francusku, prawda?

Moze Ricie namieszal w glowie jakis stary
film opowiadajacy o dziarskiej, odwaznej
blondynce i romantycznym brunecie, Kktorzy
spaceruja wokol wiezy Eiffla 1 Smieja sie
z wrogich spojrzen Ilubieznego mezczyzny
noszacego beret i palacego gauloise’y, gdy w tle
rozlega sie modernistyczna muzyka? A moze
stuchala plyty Jacques’a Brela i doszia do
wniosku, ze przemawia do jej duszy? Kto to
moze wiedziec? Tak czy inaczej,
w konwencjonalnym umysle Rity utkwilo
przeSwiadczenie, ze Paryz to  stolica
wyrafinowanego romantyzmu; nie daloby sie jej
tego wyperswadowa¢ bez powaznej operacji
chirurgiczne;.

Nieustannie debatowaliSmy o zaletach dan
z kurczat i ryb, wina i barku samoobstugowego,
a teraz pojawily sie serie pelnych dygresji
monologéw o Paryzu. Wydawalo sie, ze Rita



cierpi na monomanie. Na pewno sta¢ nas na
tygodniowy pobyt, bedziemy mogli zwiedzi¢
ogrod Tuileries i Luwr — moze obejrzelibySmy
sztuke Moliera W Comédie-Francgaise?
Podziwialem glebie jej studiow. Mnie Paryz
przestal interesowa¢ dawno temu, gdy sie
dowiedzialem, ze znajduje sie we Francji.

Na szczeS$cie nie musiatem szukac grzecznego
sposobu informowania jej o tym, gdyz do pokoju
cicho wslizgneli sie Cody i Astor. Nie biegaja
z wrzaskiem po domu jak wiekszo$¢ dzieci
w wieku okolo siedmiu, dziesieciu lat. Jak juz
wspomnialem, ich drogi biologiczny ojciec
wyrzadzit im  wielkg  krzywde; jedna
z konsekwencji polega na tym, ze poruszaja sie
bardzo cicho - przenikaja do pomieszczen droga
osmozy. Najpierw ich nie ma, a po chwili stoja
cicho w poblizu i czekajg, by ich zauwazy¢.

— Chcemy sie pobawi¢ w chowanego — rzekla
Astor. Odzywala sie w imieniu swoim 1 brata;
Cody wypowiadal najwyzej kilka stdw dziennie.
Nie byl ghupi, bynajmniej. Po prostu zwykle
wolal milcze¢. W tej chwili popatrzyl na mnie
1 kiwnat glowa.

— Och - westchnela Rita, przerywajac swoje
rozwazania na temat kraju Rousseau, Kandyda
1]Jerry’ego Lewisa. — C0z, w takim razie moze...



— Chcemy sie pobawi¢ z Dexterem
w chowanego - dodala Astor i Cody energicznie
pokiwat glowq.

Rita zmarszczyla brwi.

— Szkoda, Ze nigdy nie rozmawialiSmy o tym
wczesniej, ale czy nie uwazasz, ze Cody i Astor...
Czy nie powinni zaczgC sie zwraca¢ do ciebie
jakos inaczej niz po prostu ,Dexter”? To sie
wydaje takie...

— Moze mon papere? — spytalem. - Albo
Monsieur le Comte?

— A moze nie? - mruknela Astor.

— Po prostu mysle... — rzekla Rita.

- ,Dexter” jest w porzadku - stwierdzilem. -
Przyzwyczaili sie tak do mnie mowic.

— To brzmi tak, jakby nie okazywali ci
szacunku - zauwazyla Rita.

Popatrzylem na Astor.

— Pokaz swojej mamie, ZzZe potrafisz
powiedziec ,,Dexter” z szacunkiem - poprosilem.

— Prooooooosze! - odrzekla, przewracajac
oczyma.

USmiechnglem sie do Rity.

— Widzisz? Ma dziesiec lat. Nie potrafi niczego
powiedziec z szacunkiem.

— Coz, tak, ale... — zaczela Rita.

— Wszystko jest w porzadku, dzieci zachowujag
sie grzecznie — powiedzialem. — Ale Paryz...



— Chodzmy na dwor - odezwal sie Cody.
Popatrzylem nan ze zdziwieniem. Cztery sylaby,
czyli dluga oracja jak na niego.

— Dobrze - odezwala sie Rita. - Skoro
rzeczywiscie myslisz...

— Prawie nigdy nie mysle — przerwalem. — To
zaburza funkcjonowanie madzgu.

—To nie ma sensu — wtrgcita Astor.

— Nie musi mie¢ sensu. To prawda -
odpariem.

Cody pokrecit glowa.

— Pobawmy sie w chowanego - powiedzial.
Nie chcac mu przerywa¢, w milczeniu
wyszedlem za nim do ogrodu.



Cudowne plany Rity nabieraly ksztaltu, lecz
oczywiScie nie zylem w Swiecie, gdzie istnialy
tylko rados¢ 1 truskawki. Mialem rowniez
prawdziwg prace. Poniewaz DeXxter jest z natury
wyjatkowo sumienny, chetnie sie nig zajalem.
Przez ostatnie dwa tygodnie bez pospiechu
konczylem nowe malowidlo, wymagajace
ostatnich, nielicznych pociagnie¢ pedzla. Mlody
dzentelmen, ktéry stal sie dla mnie Zrdédiem
inspiracji, odziedziczy} mndéstwo pieniedzy
1 wszystko wskazywalo na to, ze wydaje je na
okropne, mordercze eskapady; zaczalem
zalowac, ze rowniez nie jestem bogaty. Nazywal
sie Alexander Macauley, choC przedstawial sie
jako ,Zander”. Wydawalo mi sie to nieco
afektowane, lecz moze o to chodzilo. W koncu
byl w stu procentach kimsS w rodzaju
eleganckiego hipisa czerpiacego dochody
z funduszy powierniczych, czlowiekiem, ktory
nigdy naprawde nie pracowal i zajmowal sie
beztroskimi rozrywkami o takim charakterze, ze
moje puste serce zabiloby z radoscia, gdyby



tylko Zander odznaczal sie lepszym smakiem
w wyborze ofiar.

Zrodlem  majatku  Macauleyéw  byly
olbrzymie stada bydla, niekonczace sie plantacje
cytrusow i zwalowanie odpadéw fosforanowych
w  jeziorze Okeechobee. Zander czesto
przyjezdzal do ubogich dzielnic miasta, by
hojnie wspomaga¢ bezdomnych. Nielicznych,
wybranych biedakow, ktérym naprawde chcial
ulatwi¢ rozpoczecie nowego zycia, zabieral na
swoje rodzinne ranczo, gdzie podejmowali prace
— dowiedzialem sie tego z Ilzawego artykulu
W gazecie opisujacego z podziwem jego
dzialalno$¢ charytatywna.

OczywiScie Dexter popiera dobroczynnosc.
Jestem jej goracym zwolennikiem, poniewaz
prawie zawsze jest ona sygnalem
ostrzegawczym, ze pod maska Matki Teresy
kryje sie co$ nikczemnego, zlego i zabawnego.
Nie watpie, ze gdzieS w glebi ludzkiego serca
naprawde zyje duch lagodnej, troskliwej dobroci
opartej na mitosci blizniego. Jasne, ze tak. Musi
gdzie§ tam byC¢. Po prostu ja nigdy go nie
widzialem. Poniewaz nie posiadam ani cech
ludzkich, ani serca, jestem zmuszony polegac na
osobistych doswiadczeniach, z ktéorych wynika,
ze najchetniej okazujemy lito§¢ swoim bliskim
1na tym sie konczy.



Dlatego kiedy widze bogatego, przystojnego
1 z wygladu normalnego mlodego czlowieka,
ktory wyrzuca garSciami pieniadze, by pomoc
uciemiezonym biedakom, trudno mi przyjac
jego altruizm za dobra monete, niezaleznie od
tego, jak pieknie to wyglada. W konicu ja rowniez
potrafie tworzy¢ wlasny obraz, z Kktorego
wynika, ze jestem uroczy i niewinny. Wszyscy
wiemy, jak bardzo jest on autentyczny, prawda?

Na szczeScie dla spojnosci mojego
swiatopogladu Zander nie byl inny niz wszyscy,
tylko znacznie bogatszy. A odziedziczone
pienigdze sprawily, ze stal sie nieco niedbaly.
Z drobiazgowych zeznan podatkowych, do
ktorych dotartem, wynikalo, ze rodzinne ranczo
jest niezamieszkane 1 ze nie jest tam
prowadzona zadna dzialalnos¢ gospodarcza.
Oznaczalo to, ze gdziekolwiek Zander zabiera
swoich drogich brudnych przyjaciol, nie pracuja
oni na wsi, zdrowi i szczesliwi.

Ponadto okazalo sie, ze towarzysza oni
swojemu nowemu przyjacielowi Zanderowi na
bosaka. W specjalnym pokoju w Slicznej
rezydencji w Coral Gables, zabezpieczonym
przed wlamaniem przez Kkilka bardzo sprytnych,
kosztownych zamkoéw, ktorych otwarcie zajelo
mi prawie pie¢ minut, Zander przechowywal
troche pamigtek. Doskonale wiem, Ze narazanie



sie na takie ryzyko jest bardzo glupie, gdy sie jest
potworem, jednak ja rowniez przechowuje
pamiatki. Jezeli ktérego$ dnia ciezko pracujacy
policjant prowadzacy $ledztwo natrafi na moja
kasetke, znajdzie tylko kolekcje szkielek
mikroskopowych z pojedynczymi kroplami krwi
1 nie bedzie w stanie udowodnic, ze majg one co$
wspolnego z jakimikolwiek morderstwami.

Zander nie byl taki sprytny. Zachowal po
jednym bucie kazdej ze swoich ofiar i mial
nadzieje, ze bogactwo 1 zaryglowane drzwi
zabezpieczg jego tajemnice.

Doprawdy niestychane! Nic dziwnego, ze
potwory maja zla reputacje. Coz za
niewyobrazalna naiwnos¢ - buty?! Buty, na
wszystko, co mroczne?! Czy kto§ moze na serio
robi¢ co$ takiego? Staram sie byc tolerancyjny
1 rozumie¢ slabostki bliznich, lecz to juz
przesada! Czy przepocony, zablocony,
dwudziestoletni trampek moze mie¢ w sobie cos
atrakcyjnego? Jak mozna zostawiaC takie
obuwie na widoku?! Czulem sie prawie
obrazony.

Naturalnie  Zander mysS$lal, ze jesli
kiedykolwiek zostanie zlapany, sta¢ go bedzie na
wynajecie najlepszych adwokatow na S$wiecie,
ktorzy sprawig, ze sad skaze go na prace
spoleczne - bylaby w tym jakas ironia, poniewaz



od tego wilasnie wszystko sie zaczelo. Jednak nie
przewidzial, ze schwyta go Dexter, a nie policja.
I ze jego proces odbedzie sie w Trybie Doraznym
Mrocznego Pasazera, gdzie nie ma adwokatow —
chociaz naturalnie mam nadzieje, ze ktoregos
dnia trafie na jednego z nich -1 gdzie wyrok jest
ostateczny.

Czy but jest naprawde wystarczajacym
dowodem? Nie mialem watpliwo$ci co do winy
Zandera. Nawet gdyby Mroczny Pasazer nie
Spiewal arii przez caly czas, gdy patrzylem na
buty, doskonale wiedzialem, co oznacza taka
kolekcja - jeSli pozostawie Zandera samemu
sobie, zdobedzie nastepne egzemplarze obuwia.
Bylem zupelnie pewien, ze to zly czlowiek,
1 bardzo pragnalem odbyc¢ z nim rozmowe przy
swietle ksiezyca, by przekaza¢c mu Kkilka
sarkastycznych uwag. Musialem jednak miec
absolutng pewnos$¢ - nakazywal to Kodeks
Harry’ego.

Zawsze przestrzegalem szczegdélowych zasad
ustanowionych przez Harry’ego, mojego
ojczyma, policjanta, ktory nauczy! mnie, jak by¢
tym, czym jestem. To on mi pokazal, jak usunac
slady z miejsca przestepstwa z policyjnym
profesjonalizmem, i nauczyl mnie starannosci
w wyborze partnerow do tanca. Gdyby istnialy



jakiekolwiek watpliwos$ci, nie mogibym zaprosic
Zandera do zabawy.

A teraz? Zaden sad na $wiecie nie uznalby
Zandera za winnego wylgcznie na podstawie
posiadania kolekcji obuwia - mozna by mu
zarzucic tylko fetyszyzm sprzeczny z zasadami
higieny. Jednak zaden sad na S$wiecie nie
dysponowal zeznaniami Mrocznego Pasazera,
idealnego bieglego - cichy, wewnetrzny glos
zadal dzialania i nigdy sie nie mylil. Jego syk
stawal sie coraz bardziej natarczywy; coraz
trudniej bylo mi zachowac spokoj
1 bezstronno$¢. Chcialem zaprosi¢ Zandera do
Ostatecznego Tanca; potrzebowalem tego jak
powietrza.

Chcialem, naturalnie - lecz wiedzialem, jak
zareagowalby Harry. To za malo. Nauczyl mnie,
ze aby uzyska¢ pewno$c¢ co do osoby zabojcy,
nalezy odnalez¢ zwloki, ale Zander zdolal je
ukry¢ tak sprytnie, Ze nie potrafitem ich
odszukac. Bez zwlok pragnienie to za malo.

Wrocilem do materialdow zgromadzonych
w trakcie prywatnego sledztwa, by sprawdzic,
gdzie Zander moze przechowywacC Kkolekcje
zapeklowanych cial. Dom nie wchodzil w gre.
Odwiedzilemm go 1 znalazlem tylko muzeum
butow, a Mroczny Pasazer zwykle bezblednie
wykrywa kolekcje zwlok. Poza tym w domu



brakowalo miejsca — na Florydzie nie ma piwnic,
a Zander mieszkal w dzielnicy, gdzie nie mogiby
kopa¢ na podworku ani przenosi¢ cial w taki
sposob, by nikt go nie zauwazyl Krotka
konsultacja z Pasazerem przekonala mnie, ze
czlowiek, ktory umieszcza swoje pamigtki na
plytach z orzechowego drewna, z pewnoscia
starannie pozbywa sie resztek.

Stare ranczo Swietnie by sie nadawalo, lecz
w czasie krotkiej wizyty nie natrafilem na zadne
slady. Bylo oczywiste, Ze od dawna nikt sie tam
nie pojawia; nawet podjazd byl zarosniety.

Szukalem dalej. Zander kupil apartament na
wyspie Maui na Hawajach, lecz bylo to
stanowczo za daleko. Miat tez kilka hektarow
ziemi w Karolinie Polnocnej — mozliwe, lecz nie
bardzo wierzylem, ze moglby jecha¢ dwanascie
godzin ze zwlokami w samochodzie. Posiadal
akcje firmy, ktora probowala zagospodarowac
Toro Key, niewielka wysepke na potudnie od
Cape Florida. Jednak wyspa nalezaca do
prywatnej spoiki nie wchodzila w rachube -
krecilo sie tam zbyt wiele osob. Przypomnialem
sobie, jak usilowalem przybic¢ do brzegu na Toro
Key, gdy bylem mlodszy, 1 napotkalem
uzbrojonych straznikéw, ktérzy odpedzali
intruzow. Zander musial ukry¢ zwloki w innym
miejscu.



Posiadal liczne pakiety akcji 1 aktywa, lecz
tylko jedno pasowalo — pietnastometrowy jacht
Cigarette. Jeden z potworow, ktorego zabilem,
wykorzystywal jacht do pozbywania sie zwlok.
To bardzo proste — wystarczy obcigzy¢ cialo,
wyrzuci¢ przez reling i pomachac¢ dlonig na
pozegnanie. Schludne, czyste, porzadne;
zadnych  problemow, zadnych S$wiadkéw,
zadnych dowodow.

I zadnych szans na znalezienie zwlok. Zander
trzymal swoja 10dz w Royal Bay Yacht Club,
najbardziej luksusowym porcie jachtowym
w Coconut Grove. Mial on znakomita ochrone,
zbyt dobrg, by usmiechniety Dexter maogl sie
tam zakras¢ z wytrychem. Z portu korzystali
wylacznie nieprzyzwoicie bogaci
multimilionerzy, ktorym zapewniano pelng
obstluge - pracownicy portu pucowali cumy
jachtow, gdy przybily do przystani. Wiasciciel
lodzi nie musial nawet tankowac paliwa;
wystarczylo zatelefonowa¢ 1 jacht czekal
w gotowosci do wyjscia w morze z szampanem
w kubelku z lodem w kokpicie. Przez calg dobe
wszedzie roilo sie od uzbrojonych straznikow,
ktorzy usmiechali sie sympatycznie, grzecznie
pozdrawiali wiascicieli lodzi 1 strzelali do
kazdego, kto probowal przejsS¢ przez ogrodzenie.



Nie mialem szans na dostanie si¢ na jacht.
Bylem przekonany, ze Zander wykorzystuje go
do pozbywania sie zwlok, 1 tak samo uwazal
Mroczny Pasazer, co wydawalo sie jeszcze
wazniejsze. Ale 10dz znajdowala sie poza moim
zasiegiem.

Irytowalo mnie to 1  frustrowalo.
Wyobrazalem sobie Zandera =z ostatnim
trofeum, prawdopodobnie schowanym
w wielkiej pozlacanej skrzyni z lodem -
telefonowal do kapitanatu portu, nakazywal
zatankowanie paliwa, po czym przybywal
nonszalancko na przystan, a dwaj pracownicy
firmy ochroniarskiej Wackenhut Corporation
wnosili ciezkg skrzynie na poklad jachtu i z
szacunkiem machali na pozegnanie. Nie
moglem sie dostac na 16dz, by to udowodnic. Bez
koronnego dowodu Kodeks Harry’ego nie
pozwalal mi dzialac.

Bylem pewien, ze mam racje, wiec co mi
zostawalo? Moglbym probowacC przylapac
Zandera na goracym uczynku w czasie
nastepnej zbrodni. Lecz nie mialem pewnosci,
kiedy ja popelni, a nie moglem go obserwowac
przez caly czas. Musialem od czasu do czasu
pojawiac sie w pracy oraz w domu, zachowujac
pozory normalnego zycia. Jesli schemat
pozostanie bez zmian, w ciggu kilku najblizszych



tygodni Zander zatelefonuje do kapitanatu i kaze
przygotowac jacht, a potem...

Potem kapitan portu, sprawnie kierujacy
klubem bogaczy, zanotuje, jakie prace
wykonano na lodzi - ile paliwa zatankowano,
jaki szampan dostarczono iile detergentu zuzyto
do wumycia przedniej szyby. UmieSci te
informacje w pliku o nazwie ,Macauley”
1 zapisze w komputerze.

I nagle znalezliSmy sie z powrotem w Swiecie
Dextera, a Pasazer syczal z aprobatg i zachecal
do zajecia miejsca przy klawiaturze komputera.

Dexter jest skromny, chetnie usuwa sie
w cien 1 dobrze zdaje sobie sprawe z ograniczen
swojego ogromnego talentu. Jesli jednak istnieje
jakas granica moich mozliwosci zdobywania
informacji za pomoca komputera, jeszcze na nia
nie natrafilem. Usiadlem i zabralem sie do pracy.

Wlamanie sie do komputerow klubu
1 odnalezienie archiwum zajeto mi niespelna péi
godziny. Jasne, istnial dokladny rejestr ushug
serwisowych. Poréwnalem go z protokolami
zebran zarzadu ulubionej organizacji
charytatywnej Zandera, Misji Boskiej Swiatlosci
Jednego Swiata, ktéra miescila sie na skraju
dzielnicy Liberty City. Czternastego lutego
zarzad z radoScia poinformowal, iz Wynton
Allen opusci jaskinie rozpusty, jaka stanowi



Miamyi, 1 przeniesie sie na ranczo Zandera, by sie
zrehabilitowaC uczciwg praca. A pietnastego
lutego Zander wyplynat lodzig w morze i zuzyl
sto trzydzieSci dwa litry paliwa.

Jedenastego marca podobne szczescie
spotkalo Tyrone’a Meeksa i dwunastego marca
Zander odbyl rejs todzig.

I tak dalej — za kazdym razem, gdy jakis
szczesliwy bezdomny zostawal wybrany, by
prowadzi¢ radosne zycie na lonie natury,
w ciggu nastepnej doby Zander wyplywal
w morze, zuzywajac duze ilosci paliwa.

Nie widzialem zwlok - lecz Kodeks Harry’ego
powstal, by dziala¢c w lukach systemu,
w mrocznej krainie idealnej sprawiedliwosci,
a nie idealnego prawa. Bylem pewien, Pasazer
byl pewien, mieliSmy wystarczajace dowody,
ktore nas wszystkich zadowalaly.

Zander wyplynie w nowy rejs przy swietle
ksiezyca i caly jego majatek nie pomoze mu sie
utrzymac na wodzie.



A zatem w nocy podobnej do wielu innych,
gdy ksiezyc miotal akordy maniackiej muzyki
na swoje radosnie krwiozercze dzieci, nucilem
wraz z nim i przygotowywalem sie do wyjscia
1 ostrej zabawy. Dexter zakonczyl prace;
nadszed?! czas rozrywki. Zebranie moich
prostych akcesoriow i wyjscie z domu powinny
zajac tylko chwile; poZniej rusze na spotkanie
7/ klopotliwym wilascicielem funduszy
powierniczych. Lecz, oczywiScie, zblizat sie Slub
1 juz nic nie bylo proste. Zaczalem sie nawet
zastanawiaC, czy cokolwiek kiedys znow sie
stanie proste.

Naturalnie budowalem piekng, prawie
niemozliwg do przebicia fasade z ISniacej,
antyseptycznej stali i szkla, by ja przytwierdzic
do frontonu Zamku Dextera, pelnego gotyckich
horrorow. Bardzo chetnie wspoluczestniczylem
W przenoszeniu na emeryture Dawnego Dextera
1 z tego powodu zajmowalem  sie
,konsolidowaniem naszego zycia”, jak to
nazwala Rita. W tym wypadku oznaczalo to, ze
musze opuscic swoje male, wygodne



mieszkanko na skraju Coconut Grove,
przeprowadzi¢ sie do majacego trzy sypialnie
domu Rity dalej na potudnie, poniewaz bylo to
»,rozsadne”. Oczywiscie okazalo sie nie tylko
rozsadne, lecz réwniez straszliwie niewygodne.
W nowym otoczeniu nie moglem miec
absolutnie zadnych tajemnic, nawet gdyby mi
na tym zalezalo. A naturalnie mi zalezalo. Kazdy
pelen poswiecenia, odpowiedzialny ogr ma
swoje sekrety; nie chcialem, by o pewnych
rzeczach wiedzial ktokolwiek oprocz mnie.
Istnialy na przykilad wyniki moich studiow na
temat potencjalnych towarzyszy zabaw,
a ponadto niewielka drewniana kasetka, bardzo
cenna, zawierajaca czterdziesci jeden szkielek
mikroskopowych. Na kazdym z nich znajdowala
sie kropelka zakrzeplej krwi symbolizujaca zycie
jednego potwora, ktorego zabilem wilasnymi
rekoma - kompletny diariusz mojego zycia
wewnetrznego. Nie zostawiam wielkich stosow
gnijacego miesa. Nie jestem niechlujnym,
partackim rzeznikiem, ktory morduje jak
szaleniec, tylko wyjatkowo czystym, starannym
rzeznikiem, ktory morduje jak szaleniec. Zawsze
bardzo dokladnie pozbywam sie resztek i gdyby
jakis okrutny, nieublagany wrog postanowit
dowies¢, ze jestem Kkrwiozerczym potworem,



trudno by mu bylo sie zorientowaé, czym tak
naprawde sg moje szkielka.

Mimo to konieczno$¢ thumaczenia, skad sie
wziely, moglaby w koncu doprowadzi¢ do
klopotliwych pytan, nawet gdybym musial
udziela¢ odpowiedzi kochajacej zonie — a tym
bardziej groznemu nieprzyjacielowi, Kktory
postanowilby mnie zniszczyc. Jaki§ czas temu
pojawil sie w Miami taki policjant — sierzant
Doakes. Chociaz oficjalnie ciggle zy}l, zaczalem
0 nim mysS$le¢ w czasie przeszlym, poniewaz mial
wielkiego pecha i stracil stopy, dlonie oraz jezyk.
Z pewnoscia nie byl w odpowiedniej formie
fizycznej, by mnie postawi¢ przed obliczem
sprawiedliwos$ci, cho¢ niewatpliwie na to
zastugiwalem. Ale zdawalem sobie sprawe, ze
skoro pojawil sie jeden grozny przeciwnik,
predzej czy pdzniej beda nastepni.

Z tego powodu prywatno$¢ wydawala mi sie
bardzo wazna - nigdy nie lubilem sie afiszowac
swoimi sprawami osobistymi. Jesli sie dobrze
orientuje, nikt nigdy nie zagladal do mojej
kasetki ze szkielkami. Jednak nigdy wczesniej
nie mialem narzeczonej sprzatajacej moj pokoj
ani nie mieszkalem pod jednym dachem
z dwojgiem wscibskich dzieci, ktére moglyby
grzeba¢ w moich rzeczach, by sie czego$ wiecej
dowiedzie¢ o Mrocznym Tacie Dexterze.



Wydawalo sie, Ze Rita rozumie moja potrzebe
prywatnosci, chociaz na szczescie nie znala jej
powodow, i poswiecila swoj pokdj do szycia,
zmieniajagc go w co$, co nazwala ,gabinetem
Dextera”. Mial sie tam znalez¢ moj komputer,
nieliczne ksigzki i plyty CD, a ponadto kasetka
y/ drzewa rozanego ze szkietkami
mikroskopowymi. Ale czy moglhym ja tu
trzymac? Potrafilbym z latwosciag wytlumaczy¢
wszystko Cody’emu i Astor — lecz co powiedziec
Ricie? Czy powinienem ukry¢ swoje rzeczy?
Zbudowaé sekretne przejsScie zamaskowane
poikami na ksiazki, za ktorymi znajdowalyby sie
krecone schody prowadzace do mrocznej
kryjowki w podziemiach? A moze umiesci¢
kasetke na dnie pojemnika z kremem do
golenia? Byl to trudny problem.

Jak dotychczas unikalem koniecznosci jego
rozwigzania, gdyz zachowalem swoje stare
mieszkanie. Mimo to trzymalem w gabinecie
kilka prostych akcesoriow, jak noze do
filetowania i taSma klejaca — latwo moglem to
wythumaczy¢ zamilowaniem do wedkarstwa
1 klimatyzacji. = Postanowilem  poszukac
rozwigzania pozniej. W tej chwili czulem na
kregostupie laskoczacy dotyk lodowatych
palcow 1 Kkoniecznie chcialem punktualnie



przyby¢ na spotkanie z zepsutym mlodym
czlowiekiem.

Poszedlem do gabinetu poszukac granatowej
nylonowej torby sportowej, ktorej uzywam
w uroczyste dni. Wyjalem ja z szafy, czujac na
jezyku coraz ostrzejszy smak niecierpliwosci,
1 schowalem swoje zabawki: nowa rolke tasmy
klejacej, noz do filetowania, rekawice, jedwabng
maske 1 zwoj nylonowej linki na wypadek,
gdyby zdarzylo sie co$ nieprzewidzianego.
Wszystko przygotowane. Czulem, ze moje zyly
wypelnia stalowe podniecenie, w mojej glowie
rozlegala sie coraz glosSniejsza, dzika muzyka
1 slyszalem mocne tetno Pasazera, ktory
nakazywal mi wreszcie wyruszyc, zaczac, wzigc
sie do pracy. Odwrdcilem sie, by wyjsc...

I zobaczylem dobrang pare powaznych
dzieci, ktore spogladaly na mnie wyczekujaco.

— On chce i8¢ — rzekla Astor, a Cody kiwnal
glowg, patrzgc na mnie wielkimi, nieruchomymi
oczyma.

Szczerze wierze, ze wszyscy ludzie, ktorzy
mnie znaja, uwazaja mnie za czlowieka
dowcipnego i obdarzonego darem wymowy, lecz
gdy odtworzylem w mysli slowa Astor
1 probowalem nada¢ im sens inny niz to, co
oznaczaly, zdolalem wydac¢ z siebie tylko kilka
bardzo ludzkich dzwiekow:



— Eee... Kto...? Gdzie...?

— Z toba - stwierdzila cierpliwie Astor, jakby
przemawiala do upoSledzonej umystowo
pokojowki. — Cody chce iS¢ z toba dzis
wieczorem.

Rozwazajac to z pewnej perspektywy, latwo
zauwazyC, ze problem musial sie predzej czy
poézniej pojawic. Trzeba mi réwniez oddac
sprawiedliwosc¢ (jest to dla mnie bardzo wazne),
ze sie tego spodziewalem — ale pdzniej. Nie teraz.
Nie na progu mojej Nocy Potrzeby, nie w chwili,
gdy zjezyly mi sie wlosy na karku i czulem
czysty, gwaltowny przymus, by wyslizgnac sie
w noc, wypemiony lodowatg, stalowg furia...

Bylo jasne, ze sytuacja wymaga powaznego
namyshu, lecz wszystkie moje nerwy glosno
zadaly, bym wyskoczyl przez okno i ucieki
w noc. Jednak Cody i Astor ciggle stali przede
mng, totez odetchnglem gleboko i zaczalem sie
zastanawiac.

Ostra, 1Snigcg, stalowa dusze Dextera
Msciciela ~wykuto z traumy  doznanej
w dziecinstwie, tak gwaltownej, ze zupeklie
0 niej nie pamietalem. To wlasnie ona uczynila
mnie tym, czym jestem, i z pewnos$cig bylbym
z tego powodu rozzalony 1 nieszczesliwy,
gdybym potrafil cokolwiek odczuwac. Cody’ego
1 Astor skrzywdzono w podobny sposob - byli



bici 1 wupokarzani przez ojca, narkomana
sklonnego do przemocy, az wreszcie oni rowniez
na zawsze zapomnieli o stoncu i lizakach. Moj
madry ojczym, ktory mnie wychowal, zdawal
sobie sprawe, zZe nie mozna tego cofnaé, ze nie
mozna wepchna¢ weza z powrotem do jaja.

Ale mozna go wytresowac. Harry wlasnie to
ze mna zrobil, uksztaltowal mnie w taki sposob,
ze polowalem tylko na inne mroczne
drapiezniki, potwory i zywe trupy, ktdre kraza
po Miami w przebraniach z ludzkiej skodry
w poszukiwaniu zeru. Odczuwalem
niepowstrzymang chec¢ zabijania, niezmienna,
niemozliwg do wykorzenienia, lecz Harry
nauczyl mnie tropi¢ 1 likwidowac tylko tych,
ktorzy zgodnie z jego rygorystycznymi
policyjnymi zasadami naprawde na to
zastugiwali.

Kiedy odkrylem, ze Cody jest taki sam,
przyrzeklem sobie, ze podaze Droga Harry’ego,
przekaze chlopcu to, czego sie nauczylem,
wychowam go W duchu Mrocznej
Sprawiedliwosci. Laczylo sie z tym jednak
mnostwo problemoéw, wyjasnien i nauk. Zanim
Harry pozwolil mi sie bawi¢ z czyms bardziej
skomplikowanym niz bezpanskie zwierzeta,
minelo niespelna dziesie¢ lat. Jak dotychczas
nawet nie zaczalem uczy¢ Cody’ego i chociaz



czutem sie troche jak Mistrz Jedi, nie moglem
tego zrobi¢ w tej chwili. Wiedzialem, ze Cody
bedzie kiedys$ musial sie zmierzy¢ z tym, ze jest
taki jak ja, i naprawde chcialem mu poméc - lecz
nie tego wieczoru. Nie gdy za oknem rozlegala
sie wesola muzyka ksiezyca, ciggngc mnie
niczym zoity pociag towarowy przyczepiony do
mojego mozgu.

— Ja przeciez nie... — zaczalem, zamierzajgc
wszystkiemu zaprzeczyC. Lecz patrzyli na mnie
z takim stodkim wyrazem chlodnej pewnosci, ze
umilkiem. — Nie - rzeklem w koncu. — Cody jest
stanowczo za maly.

Zerkneli na siebie szybko, nie wypowiadajac
ani stowa, ale mialem wrazenie, ze odbyli dluga
rozmowe.

— Mowilam mu, ze to powiesz — zauwazyla
Astor.

— Mialas racje — odparlem.

— Przeciez obiecales, ze wszystko nam
pokazesz, Dexter — odezwala sie.

— Pokaze, ale nie teraz — przyrzeklem, czujac
widmowe palce, ktore powoli posuwaly sie
wzdluz mojego kregoshlupa, probujac uzyskac
nade mna kontrole, wypychajac mnie za drzwi.

— Kiedy? - spytala.

Popatrzylem na dzieci i poczulem wyjatkowo
dziwne polaczenie emocji. Dzikiej



niecierpliwos$ci — nie moglem sie juz doczekac,
by wyj$¢ 1 kroi¢ - towarzyszylo pragnienie
okrycia Cody’ego 1 Astor miekkim Kkocem
1 zamordowania kazdej istoty, jaka sie do nich
zblizy. Gdzie§ w glebi, jako wuzupehienie,
pojawiala sie cheC rozbicia im tepych giow,
trzasngwszy nimi o siebie.

Czyzbym wreszcie stal sie ojcem?

Cala powierzchnia mojego ciala plonela
chlodnym ogniem wywolanym pragnieniem
wyjscia, rozpoczecia, zrobienia tego, co potezne
1 bezimienne, lecz wziglem bardzo gleboki
oddech i zrobilem obojetna mine.

— Jutro idziecie do szkoly i juz prawie pora
spa¢ — odpowiedzialem.

Popatrzyli na mnie, jakbym ich oszukal,
1 przypuszczam, ze rzeczywiscie ich oszukalem,
gdy zmienilem reguly gry i zaczalem udawac
Tate Dextera, cho¢ uwazali, Ze rozmawiaja
z Demonem Dexterem. Mimo to mialem racje.
Doprawdy, matych dzieci nie mozna zabierac
péznym wieczorem na wypruwanie wnetrznosci
1 spodziewacC sie, ze nastepnego dnia beda
pamieta¢ lekcje. Chociaz mialem nad nimi
przewage 1 moglem wypi¢ dowolng ilosc
kubanskiej kawy, pojawienie sie rano w pracy
po jednej z moich malych przygod przychodzito



mi z duzym trudem. Poza tym byli jeszcze zbyt
mali.

— Teraz zachowujesz sie jak doroslty -
stwierdzila Astor z miazdzaca pogarda
dziesiecioletniej dziewczynki.

— Przeciez jestem dorosly - odrzeklem. -
I probuje postepowac w sposob, jaki jest dla was
dobry. — Wypowiadajac te slowa, czulem bol
zebow wywolany walkg z narastajaca potrzeba,
lecz mowilem powaznie, co jednak nie
ztagodzilo wyrazu bezbrzeznej pogardy, z jaka
na mnie patrzyli.

— MysSleliSmy, Ze jesteS inny - oznajmila
Astor.

— Nie wiem, jak mogtbym by¢ jeszcze bardziej
inny i dalej wygladac jak czlowiek — odparlem.

— To niesprawiedliwe - stwierdzil Cody.
SpojrzeliSmy sobie w oczy 1 ujrzalem malenka
czarng bestie, ktora uniosta leb i ryknela na
mnie.

— Tak, niesprawiedliwe - odrzeklem. -
W zyciu nic nie jest sprawiedliwe.
soprawiedliwos$¢” to brzydkie stlowo i bylbym
wdzieczny, gdybyscie go nie uzywali w mojej
obecnos$ci.

Cody spogladal na mnie przez chwile
twardym wzrokiem z wyrazem zawodu
1 wyrachowania, jakiego nigdy wczesniej nie



widzialem w jego oczach. Nie mialem pojecia,
czy powinienem go zganic, czy pochwalic.

— To niesprawiedliwe — powtorzyt

— Postuchajcie — odezwalem sie. — Dobrze sie
na tym znam. To pierwsza lekcja. Normalne
dzieci chodza wczesnie spaé, gdy maja rano iS¢
do szkoly.

— Nie jesteSmy normalnymi dzieé¢mi — odpar},
wysuwajac dolng warge do przodu na
niesamowitg odleglosc.

— Wilasnie na tym polega problem -
zauwazylem. - Dlatego zawsze musicie
normalnie wygladaé¢, normalnie postepowac,
stara¢ sie, by wszyscy mysleli, ze jesteScie
normalni. A poza tym powinniscie stuchad
moich polecen, bo inaczej niczego was nie
naucze. - Nie wydawal sie calkowicie
przekonany, lecz wyraznie miekl — Musicie mi
ufac irobic to, co kaze, Cody — dorzucitem.

— Musimy? — powtdrzyt

— Tak, musicie — odpowiedzialem z naciskiem.

Wpatrywat sie we mnie przez dtuzszg chwile,
a nastepnie popatrzyt na siostre, Kktora
odwzajemnila jego spojrzenie. Byl to cudowny
przyklad niemej komunikacji: wiedzialem, ze
prowadza dluga, bardzo skomplikowang
rozmowe, lecz nie wydali zadnego dzwieku, az



w koncu Astor wzruszyla ramionami i odwrocila
sie z powrotem w moja strone.

— Musisz przyrzec — powiedziala.

— W porzadku - rzeklem. - Co mam przyrzec?

— Ze zaczniesz nas uczy¢ — odparla, a Cody
kiwnal glowa. - Wkrotce.

Wziglem gleboki oddech. W gruncie rzeczy
nie mam zadnych szans na poéjscie do nieba,
ktorego istnienie uwazam za bardzo watpliwe.
Nie moglem na to liczy¢ nawet przed zawarciem
umowy z dzie¢mi. Ale teraz, gdy zgodzilam sie
zmieni¢ te dwa male, nieokrzesane potwory
w schludne, starannie wyszkolone mate potwory
— €0z, miejmy nadzieje, Ze moje watpliwosci sa
uzasadnione.

— Przyrzekam — odpowiedzialem. Spojrzeli na
siebie, potem na mnie i1 wyszli, a ja zostalem
z torba pelng akcesoriow, pilnym zadaniem do
wykonania 1 poczuciem, ze nie musze sie juz tak
bardzo Spieszyc.

Czy to tak wyglada normalne zycie rodzinne?
Skoro to prawda, jak mozna cos takiego
wytrzymac? Po co ludziom wiecej niz jedno
dziecko, po co w ogole dzieci? Czekalo mnie
wazne, satysfakcjonujgce zadanie 1 nagle
przeszkodzilo mi coS$, z czym nie musiala sie
nigdy zmagac¢ zadna typowa amerykanska
matka z klasy Sredniej. Mialem metlik w glowie



1 prawie nie pamietalem, o czym mysS$lalem
zaledwie przed chwilag. Wziglem sie w garsc
dopiero po pewnym czasie, styszac niecierpliwy
pomruk Mrocznego Pasazera — dziwnie cichy,
jakby on takze Dbyl lekko oszolomiony.
Przestalem by¢ Zagubionym Tata Dexterem
1 stalem sie z powrotem Chlodnym Mscicielem,
lecz nie odzyskalem lodowatego spokoju
niezbednego do stawiania czola
niebezpieczenstwu; w gruncie rzeczy nie
pamietatem, gdzie zostawilem kluczyki od auta.

Jako$ je odnalazlem i opuScilem gabinet,
chwiejac sie na nogach. Wymamrotalem do Rity
kilka banalnych ciepltych stow 1 w koncu
wyszedlem z domu w mrok.



Sledzitem Zandera do$¢ dugo, by poznac jego
rozklad zaje¢, a poniewaz byl czwartkowy
wieczor, dokladnie wiedzialem, gdzie go zastane.
Czwartkowe wieczory spedzat w Misji Boskie;
Swiatlosci Jednego Swiata — zapewne dogladal
inwentarza. Przez jakie§ poltorej godziny
usmiechal sie do personelu i bral udzial
w krotkim nabozenstwie, a potem wypisywal
czek pastorowi, poteznemu Murzynowi, ktory
kiedys grat w NFL. Pastor dziekowal
z uSmiechem, a Zander chylkiem wymykat sie
tylnymi drzwiami do swojej skromnej miejskiej
terenowki 1 pokornie jechal do domu,
opromieniony cnotliwym uczuciem, jakie plynie
tylko z prawdziwie dobrych uczynkow.

Ale dzi§ wieczorem nie bedzie jechal sam.

Dzi§ wieczorem Dexter 1 jego Mroczny
Pasazer dolacza do niego i zabiora w podroz,
jakiej jeszcze nie bylo.

Najpierw jednak zimne i ostrozne podchody,
uwienczenie tygodni dyskretnej obserwacji.

Zaparkowalem WOz zaledwie kilka
kilometrow od domu Rity, przy duzym, starym



kompleksie handlowym Dadeland, i poszedlem
pieszo na pobliskg stacje kolejki miejskie;j.
W pociggu rzadko panowal tlok, nawet
w godzinach szczytu, ale ludzi bylo akurat tyle,
ze nikt nie zwracal na mnie uwagi. Zwykly,
uprzejmy czlowiek w modnych, ciemnych
ciuchach, z torba sportowa w reku.

Wysiadlem jedna stacje za centrum
1 przeszedlem szeS$¢ przecznic do misji, czujac
coraz ostrzejsze napiecie, ktére przywracalo mi
gotowo$¢ do dzialania. O Codym 1 Astor
pomyslimy pozniej. Teraz na ulicy, zaplonelo we
mnie twarde, ukryte Swiatlo. Oslepiajacy,
pomaranczoworozowy blask specjalnych
reflektorow majacych odstraszac zlodziei nie byl
w stanie rozproszy¢ mroku, ktéry coraz
szczelniej mnie spowijal.

Misja miescila sie na rogu Srednio ruchliwej
ulicy, w dawnych pomieszczeniach sklepu.
Przed wejsciem stal niewielki tlumek - nic
dziwnego - rozdawano tu jedzenie 1 odziez,
a zglaszajacy sie po pomoc musieli tylko przez
chwile udawacC trzezwych 1 stluchacC pastora,
ktory thumaczyl, dlaczego trafia do piekla.
Wydawalo sie to dos¢ dobrym interesem, nawet
mnie, lecz nie bylem glodny. Minglem
czekajacych  ludzi, okrazylem  budynek
1 poszedlem na parking.



Chociaz bylo tu nieco ciemniej, wydawal mi
sie stanowczo za jasny, zbyt jasny, by widzie¢
ksiezyc, cho¢ czulem jego obecnos$¢ na niebie,
skad S$mial sie z naszego malego, nedznego,
kruchego zycia wsrdd potworow, ktore pragnag je
odbierac wielkimi, bolesnymi kesami. Potworow
takich jak ja 1 Zander. Ale po dzisiejszej nocy
bedzie o jednego potwora mniej.

Okrazylem parking. Wygladalo na to, ze nie
ma niebezpieczenstwa. Nikogo nie zauwazylem,
nikt nie siedzial ani nie spat w zadnym z wozow.
Jedyne okno z widokiem na parking bylo male
1 znajdowalo sie wysoko na tylnej S$cianie
budynku misji. Mialo matowe szyby - toaleta.
Zblizylem sie do samochodu Zandera,
niebieskiego dodge’a durango stojacego obok
tylnego wejscia. Nacisnglem klamke, lecz auto
okazalo sie zamkniete. Obok parkowal stary
chrysler, czcigodny woz pastora. Przyczailem sie
za chryslerem i zaczalem czekac.

Wyjalem z torby sportowej biala jedwabna
maske 1 naciggnalem na twarz, wygodnie
ustawiajgac otwory na oczy we wlasciwych
miejscach. Pdzniej wyjalem petle z zylki
wedkarskiej o wytrzymaltosci dwudziestu pieciu
kilogramow 1 bylem gotowy. Wkrotce zacznie
sie Mroczny Taniec. Nie wiedzac, co go czeka,
Zander wkKkroczy w noc drapieznikdw, noc



ostrych niespodzianek, w ostateczng, dzika
ciemnos¢ wypelniong wscieklym spelieniem.
Juz za chwile opusci swoje zycie i znajdzie sie
w moim. A wtedy...

Czy Cody pamietat o umyciu zebéw? Ostatnio
0 tym zapominal, a Rita nie lubila zmuszac go do
wstawania, gdy sie juz potozyl spac. Trzeba go
uczy¢ dobrych nawykow, a mycie zebow to
wazna rzecz.

Poruszylem petla i potozylem jg na kolanach.
Jutro w szkole fotograf bedzie robi¢ zdjecia
dzieciom =z klasy Astor. Powinna wlozy¢
wielkanocnag sukienke z zeszlego roku, by ladnie
wygladac. Czy ja przygotowala, by jutro rano nie
zapomnie¢ sie w nig ubrac¢? OczywiScie nie
usmiechnie sie do obiektywu, lecz moze
przynajmniej miec na sobie fadng sukienke.

Czy rzeczywiscie siedze skulony w mroku
z petla w dloni, szykujac sie do skoku, i mySle
o takich rzeczach? Jak to mozliwe, ze wypeliam
czas, zastanawiajac sie nad takimi drobnostkami,
zamiast ostrzy¢ kly 1 podsyca¢ w sobie
pragnienie, by Mroczny Pasazer zerwal sie
wreszcie ze smyczy 1 rzucil na nowego
towarzysza zabaw, Kktory tak bardzo na to
zastuguje? Czy to przedsmak rozkosznego zycia
malzenskiego Dextera?



Ostroznie odetchnalem, Swietnie rozumiejac
W.C. Fieldsa; ja rowniez nie moglem pracowac
z dziecmi. Zamknalem oczy, wypemilem pluca
clemnym, nocnym powietrzem i poczulem, ze
znowu jestem gotow. Dexter powoli zniknal
i wladze przejal Mroczny Pasazer.

W sama pore.

Tylne drzwi otworzyly sie z piskiem
1 uslyszeliSmy straszliwe zwierzece ryki
dochodzgce z wnetrza budynku, koszmarng
interpretacje piesni Just a Closer Walk with Thee.
Jej brzmienie z pewnoScia doprowadziloby
kazdego do alkoholizmu. Nawet Zander czym
predzej opuscit misje. Zatrzymat sie w drzwiach,
odwrocil, z uSmiechem pomachal zebranym
dlonig, po czym drzwi sie zatrzasnely. Obszed}
samochdd, stangl przy drzwiach kolo siedzenia
kierowcy 1 byl nasz.

Wyjal kluczyki; szczeknal otwierany zamek.
OkrazyliSmy samochod i znalezliSmy sie za nim.
Nim zrozumial, co sie dzieje, Swisnela petla
1 zacisnela sie na jego szyi. SzarpneliSmy ja na
tyle mocno, by stracit rownowage i upad} bez
tchu na kolana. Jego twarz stala sie fioletowa;
podobato nam sie to.

— Milcz! - rzekliSmy chlodno, dobitnie. — Rob
dokladnie to, co kazemy, bez jednego dzwieku
albo stowa, a pozyjesz troche diuzej! — Lekko



zacisneliSmy petle, by wiedzial, Ze nalezy do nas
1ze musi speiniac¢ nasze rozkazy.

Zander zareagowat w bardzo
satysfakcjonujacy sposob: upadl na twarz
1 przestat sie usmiechac. Z kacika warg ciekla mu
slina; probowal chwyci¢c dlonmi petle, lecz
zaciskaliSmy ja tak mocno, ze nie byl w stanie
wlozy¢ palca pod zylke. Kiedy prawie stracit
przytomnos$¢, zmniejszyliSmy nacisk, by magt

raz zaczerpnac powietrza. Zacharczal
1 wykrzywil sie z bolu.
— Wstan! - rzekliSmy lagodnym tonem,

pociggajac petle, by wykonal polecenie. Zander
powoli, postusznie uniost sie na nogi, tapiac sie
boku auta. — Dobrze - odezwaliSmy sie. -
Wsiadaj. — PrzelozyliSmy petle do lewej reki,
otworzylismy drzwi i wepchneliSmy go na
przednie siedzenie. Pdzniej zajeliSmy miejsce
z tylu i z powrotem ujeliSmy zylke prawa dlonig.
— Jedz! - rzuciliSmy mrocznym, lodowatym
glosem.

— Dokad? - spytal chrapliwym szeptem.
Mocno zacisneliSmy petle, by mu przypomniec,
ze nie moze sie odzywacC bez rozkazu. Kiedy
uznaliSmy, ze zrozumial, znéw zmniejszyliSmy
nacisk.

— Na zachdd - odparliSmy. — Milcz i jedz!



Uruchomit silnik 1 kilkoma lekkimi
szarpnieciami zylki skierowalem go na zachod,
do wjazdu na autostrade Dolphin. Przez chwile
scisle wykonywal nasze polecenia. Od czasu do
czasu zerkal na nas w lusterku, lecz wowczas
bardzo delikatnie zaciskaliSmy petle, by mu
przypomnie¢, ze powinien by¢ postuszny.
Wreszcie dotarliSmy do autostrady Palmetto
1 pojechaliSmy na ponoc.

— Posluchaj - odezwal sie nagle, gdy
mijaliSmy port lotniczy. — Jestem bardzo bogaty,
naprawde. Dam ci wszystko, co zechcesz.

— Tak, dasz - odpowiedzieliSmy. Nie
zrozumial, czego chcemy, poniewaz troche sie
odprezyl

— W porzadku, wiec ile? — spytal ochryple.

PopatrzyliSmy mu w oczy w lusterku
1 powoli, bardzo powoli zacisnelismy zylke na
jego szyi, by zaczal rozumiec. Kiedy prawie nie
mogt oddychac, trzymaliSmy ja mocno przez
kilka sekund.

— Wszystko — odrzekliSmy. — Wezmiemy
wszystko. — PoluzowaliSmy petle, lecz tylko
odrobine. — Jedz! — rozkazaliSmy.

Zander prowadzil. Przez reszte drogi milczal,
ale nie wydawal sie tak przerazony, jak
powinien by¢. Naturalnie musial sadzi¢, ze nie
spotkalo go to naprawde, nie jego, zyjacego od



dziecinstwa w niemozliwym do przebicia
kokonie pieniedzy. Wszystko mialo swoja cene
1 zawsze go bylo staC. Wkroétce przystapi do
negocjacji. Zaplaciiodzyska wolnosc.

Nie myli}l sie. W koncu zaplaci, ale nie
pieniedzmi. Odzyska wolnos$¢, lecz na jego szyi
pozostanie petla.

Jazda nie trwala dlugo i nie odzywaliSmy sie
az do zjazdu w Hialeah, ktory wybraliSmy. Kiedy
Zander zwolnil przed skretem, zerknal na mnie
w lusterku. W jego oczach pojawit sie strach,
rosngce przerazenie potwora schwytanego
w pulapke, gotowego odgryz¢ sobie noge, by
uciec, a wyczuwalna panika sprawila
przyjemnosc Mrocznemu Pasazerowi
1 poczuliSmy sie bardzo zadowoleni i silni.

— Ty nie... Przeciez tam... Gdzie jedziemy? -
wymamrotal. Slaby, zalosny, coraz bardziej
ludzki. Rozgniewalo nas to i szarpneliSmy petle
tak mocno, ze na chwile zjechal na pobocze,
wiec musielismy poluzowacé zylke. Wrocil na
jezdnie na koncu zjazdu.

— Skre¢ w prawo - zakomenderowaliSmy.
Spemnit polecenie, oddychajgc chrapliwie przez
wyschniete usta. Wykonywal nasze rozkazy, az
skreciliSmy w lewo w waski, ciemny zaulek,
przy ktorym znajdowaly sie stare magazyny.



Zatrzymal samochod w miejscu, ktore mu
wskazalismy, kolo zardzewialych drzwi
cilemnego, opuszczonego budynku. Wisial na
nim czesciowo przegnily szyld z ciagle
widocznym napisem: JONE PLASTI.

— Stoj — rozkazaliSmy. Nerwowo przestawil
dzwignie zmiany biegow, a my Wyszliémy
z samochodu 1 wyc1qgnehsmy g0 na ziemie.
ZacisneliSmy petle 1 przez chwile
obserwowaliSmy, jak sie rzuca niczym ryba
wyjeta z wody, po czym postawiliSmy go na
nogi. Wokot ust zaschla mu $lina, a w jego
oczach pojawila sie iskierka zrozumienia. Stal
brzydki 1 budzacy niesmak w pieknym Swietle
ksiezyca, drzac na mys$l o tym, Ze popekilem
straszliwy blad, rezygnujac z jego pieniedzy.
Wreszcie zaczelo don docieraé, ze moze sie
niczym nie roznic¢ od ludzi, ktorych potraktowat
dokladnie tak samo, 1 zrobilo mu sie siabo.
PozwoliliSmy mu przez chwile sta¢ 1 oddychac,
a potem pchnelismy w Kkierunku drzwi.
Wyciagnal reke 1 dotkngt dlonig Sciany
z betonowych kostek.

— Postuchaj — rzekt i jego glos zadrzal — Dam
ci mnostwo pieniedzy! Ile zechcesz! -
MilczeliSmy. Oblizat wargi. — W porzadku -
powiedzial. Jego glos byl teraz suchy, lamigcy



sie, pelen rozpaczy. — Wiec czego ode mnie
chcesz?!

— Dokladnie tego samego, co wzigleS od
tamtych — odparliSmy, bardzo mocno szarpiac
petla. — Z wyjatkiem buta.

Spojrzal na mnie wybaluszonymi oczyma,
wykrzywil usta i zsikal sie w spodnie.

—Ja tego nie... —wyjakal. — To nie...

— Zrobile$ to ty, wilasnie ty - odrzekliSmy
1 mocno pociggneliSmy za smycz, wpychajac go
przez drzwi do starannie przygotowanego
pomieszczenia. Pod Scianami lezaly stosy
pogietych rurek z PCW i, co wazniejsze, dwie
dwustulitrowe beczki kwasu solnego,
pozostawione przez zbankrutowang firme Jone
Plasti.

Latwo polozyliSmy Zandera
w przygotowanym miejscu i po kilku minutach
byl juz obwigzany tasma klejacg. MieliSmy
wielka ochote wreszcie zaczacC. PrzecieliSmy
petle i Zander jeknal, gdy ostrze skaleczylo go
W szyje.

— Jezu! — wykrztusil. — Postuchaj, popeiasz
wielki biad!

MilczeliSmy; czekala nas praca i musieliSmy
sie do niej przygotowacC. Powoli przecieliSmy
ubranie Zandera i wrzuciliSmy je ostroznie do
jednej z beczek z kwasem solnym.



— O kurwa, prosze! — jeknal. — To nie to, co
mySlisz, naprawde...! Nie wiesz, co robisz...!

ByliSmy gotowi. UnieS$liSmy noz, by
zrozumial, ze doskonale wiemy, co robimy, i ze
za chwile sie zacznie.

— Prosze, czlowieku... — szepngl. Ogarngl go
potworny strach; wcze$niej nigdy by nie
uwierzyl, ze moze sie tak upokorzyc¢: blagac
0 zycie, zsika¢ sie w spodnie. Przekraczalo to
jego wyobraznie.

Az nagle stal sie zdumiewajgco spokojny.
Popatrzy} mi prosto w oczy i odezwatl sie dziwnie
spokojnym glosem:

— On cie znajdzie.

PrzerwaliSmy na chwile, by sie zastanowic, co
to znaczy. Lecz byliSmy niemal pewni, ze to jego
ostatni, optymistyczny blef. Popsulo to
rozkoszny smak przerazenia Zandera i ogarnela
nas zlo$¢ - zakleiliSmy mu wusta tasma
1 wrociliSmy do pracy.

Kiedy skonczyliSmy, zostal tylko jeden z jego
butow. ZastanawialiSmy sie, czy nie kazac¢ go
oprawic, ale wygladaloby to nieestetycznie, wiec
trafil do beczki kwasu wraz z resztg Zandera.

X 3k 3k



Niedobrze, pomysSlal Patrzacy. Zbyt dlugo
siedza w opuszczonym magazynie i wydawalo
sie oczywiste, ze nie prowadzg przyjacielskiej
roZmowy.

Umoéwione spotkanie z Zanderem rowniez
nie mialo by¢ przyjacielskie. Zajmowali sie
wylgcznie interesami, cho¢ Zander najwyrazniej
traktowal to inaczej. Fascynacja 1 lek, jakie
malowaly sie w tych rzadkich chwilach na
twarzy tego ghlupca, bardzo wiele mowily o jego
uczuciach 1 myslach. Czul niestychang dume, ze
udziela niewielkiej pomocy — bardzo chcial byc¢
blisko chlodnej, ogromnej potegi.

Patrzacy nie odczuwat zalu z powodu tego, co
moglo spotka¢ Zandera — latwo daloby sie go
zastgpi¢. Prawdziwa troske wywolywala mysl,
dlaczego dzieje sie to wilasnie tej nocy i co to
oznacza.

Byl zadowolony, ze sie nie wtracal, tylko
krazyl w bezpiecznej odleglosci i obserwowal.
Mogt w  kazdej chwili interweniowad,
obezwladni¢ bezczelnego mlodego czlowieka,
ktory porwal Zandera, i zniszczy¢ go. Nawet
teraz czul w sobie ogromna potege, ktora mogta
sie wyrwac z rykiem i zmie$¢ wszystko na swojej
drodze —lecz nie chcial z niej korzystac.

Patrzacy odznaczal sie cierpliwos$cig, co
dawalo mu sile. JeSli istota jest niebezpieczna,



nalezy czekac i obserwowac. Kiedy pozna nature
zagrozenia, zaatakuje -  blyskawicznie,
przytiaczajgco, ostatecznie.

Wiec obserwowal. Minelo kilka godzin, nim
istota wyszla 1 wsiadla do auta Zandera. Patrzacy
jechal daleko z tylu, na poczatku z wylgczonymi
swiatlami, bez trudu Sledzac niebieskie durango
w wieczornym ruchu ulicznym. Kiedy istota
zatrzymala samochdéd na parkingu kolo stacji
kolejki miejskiej i wsiadla do pociggu, podazyl za
nig. Wszed! do wagonu tuz przed zasunieciem
sie drzwi, usiadl na odleglym krancu i po raz
pierwszy przyjrzat sie odbiciu twarzy istoty.

Zaskakujaco mloda, wrecz przystojna. Aura
niewinnosci i uroku. Nie taka, jak mozna by sie
spodziewadc, lecz tacy jak on zawsze wygladaja
normalnie.

Kiedy istota wysiadla przy kompleksie
handlowym Dadeland i podazyla w strone
jednego z zaparkowanych samochodéw,
Patrzacy ruszyl za nia. O tak poznej porze na
parkingu nie bylo zywej duszy. Wiedzial, ze
moglby to zrobi¢ teraz, bardzo tatwo, po prostu
podkras¢ sie od tylu do istoty, pozwoli¢, by
przeplynela przez niego moc i wypeknita dlonie,
a pozniej cisnac istote w mrok. Zblizal sie, czujac
w sobie powolne, majestatyczne narastanie sily,



prawie czul smak poteznego, bezgloSnego ryku
w chwili Smierci ofiary...

I nagle sie zatrzymal, powoli zawrdcil
1 odszed! miedzy autami.

Na desce rozdzielczej samochodu istoty lezala
rzucajaca sie w oczy karta.

Zezwolenie na parkowanie wydawane
funkcjonariuszom policji.

Byl bardzo zadowolony, ze zachowal
clerpliwosc. Jesli istota stuzy w policji... problem
mogt sie okaza¢ znacznie powazniejszy, niz sie
spodziewal. To zle. Nalezalo opracowac staranny
plan. I znacznie diuzej prowadzi¢ obserwacje.

I dlatego cicho rozplynat sie w ciemnosci, by
sie przygotowac i patrzec.



Kto$ kiedy$ powiedzial, ze nie maja pokoju
bezbozni, i prawie na pewno mowil o mnie,
poniewaz przez kilka dni po wyslaniu drogiego
malego Zandera tam, gdzie czekala go
sprawiedliwa nagroda, biedny Niestrudzony
Dexter byl wyjatkowo zajety. Goraczkowe
przygotowania Rity nabraly tempa, a mnie
zawalono praca. Mialem wrazenie, ze nadszed}
okres szalenstwa, jaki zdarza sie niekiedy
w Miami - zbrodnia wydaje sie wowczas
idealnym rozwigzaniem. Przez trzy dni tkwilem
po uszy wsrod sladow krwi.

Czwartego dnia sytuacja jeszcze sie
pogorszyla. Przyniostem paczki, jak mam to
w zwyczaju robi¢ od czasu do czasu - zwlaszcza
nazajutrz po randce spedzonej na zabawie.
Z jakiegos powodu przez kilka dni po nocnym
spotkaniu, w jakim  uczestnicze wraz
z Pasazerem, nie tylko czuje sie bardziej
odprezony, lecz réwniez wzrasta moj apetyt.
Jestemm pewien, zZe ma to gleboki sens
psychologiczny, ale znacznie bardziej interesuje
mnie to, by zdazy¢ zjeS¢ jeden Iub dwa



nadziewane paczki, nim rozerwa je na strzepy
wsciekle drapiezniki z wydzialu kryminologii.
Sens moze poczekac, wazniejsze sg paczki.

Tego ranka ledwo udalo mi sie chwycic jeden
paczek z malinowym nadzieniem - i mialem
szczedcie, ze nie stracilern palca. Cale pietro
goragczkowo szykowalo sie do wyjazdu na
miejsce przestepstwa 1 2z tonu rozmow
wywnioskowalem, ze popeliono wyjatkowo
potworng zbrodnie, co bynajmniej mnie nie
ucieszyto. Oznaczalo to dluzsze godziny pracy,
utkniecie  gdzie§ daleko od cywilizacji
1 kubanskich kanapek. Kto wie, co przyjdzie mi
w koncu je$¢ na lunch? Poniewaz nie udalo mi
sie z paczkami, lunch moze si¢ okazac¢ niezwykle
istotnym posilkiem; poza tym sadzilem, ze bede
musial jednoczes$nie je$c i pracowac.

Chwycilem lezagcy w poblizu zestaw do
analizy Sladow krwi i wyszedlem z laboratorium
z Vince’em Masuoka, ktéry mimo niskiego
wzrostu w jakis sposob zdolal zdoby¢ dwa paczki
z bardzo cennym nadzieniem, w tym jeden
z kremem bawarskim i czekoladowa polewa.

— Polowanie wyjatkowo dobrze ci sie udalo,
dzielny lowco — odezwalem sie kwasnym tonem,
kiwajgc glowa w strone jego lupow.

— Sprzyjaly mi leSne bostwa - powiedzial
1 ugryzt wielki kes. — W tym roku memu ludowi



nie grozi giod.

— Ale mnie grozi - odrzeklem.

Postal mi swoj koszmarny, sztuczny usSmiech,
ktory wygladal jak przyklad z katalogu wyrazow
twarzy wydanego przez jakas instytucje
rzagdowa.

— Prawa dzungli sg brutalne - stwierdzit.

— Tak, wiem - odparlem. — Najpierw trzeba sie
nauczyc¢ myslec jak paczek.

— Ha, ha, ha! - Jego Smiech byl jeszcze
bardziej sztuczny niz usmiech i brzmia}l, jakby
Masuoka odczytywal na glos transkrypcje
fonetyczng. — Ha, ha, ha! - Wydawalo sie, ze
nieszczesnik przez caly czas udaje ludzkie
reakcje, podobnie jak ja. Lecz nie potrafil tego
robi¢ tak perfekcyjnie. Nic dziwnego, ze dobrze
sie czulem w jego towarzystwie. Poza tym on
takze dos$c¢ czesto przynosit paczki.

— Potrzebujesz lepszego kamuflazu -
zauwazyl, kiwajac glowa w strone mojej koszuli
0 jaskrawym  rézowo-zielonym  deseniu
zlozonym z tancerek hula. — A przynajmniej
lepszego gustu.

— Kupilem jg na wyprzedazy.

— Ha, ha, ha! - Znow sie rozeSmial. — Céz, juz
niedlugo Rita bedzie ci wybiera¢ ubrania. — Nagle
jego koszmarna sztuczna wesolo$¢ znikla jak



zdmuchnieta 1 rzekk - Postuchaj, zdaje sie, ze
znalazlem idealnego kuchmistrza.

— Dostarcza paczki z nadzieniem? — spytalem
z autentyczng nadziejg, ze nie zaczniemy
rozmawia¢ na temat szczescia malzenskiego,
jakie mialo sie wkrétce sta¢c moim udzialem.
Poprosilem Vince’a, by zostal moim Swiadkiem,
1 traktowal swoje obowiazki wyjatkowo
powaznie.

— To bardzo znany gos$¢, artysta w swoim
fachu - ciggnal. — Obslugiwal gale MTV, przyjecia
z udzialem gwiazd show-biznesu, wazne
imprezy.

— Na pewno jest cholernie drogi.

— Ma wobec mnie dlug wdziecznosci — rzekt
Vince. — Mysle, ze uda sie nam zbiC cene. Moze
do stu piecdziesieciu dolaréw od goscia.

— Co0z, Vince, mialem nadzieje, ze staCc mnie
na wiecej niz jednego goscia.

— Pisano o nim w magazynie ,South Beach” -
dodal nieco urazonym tonem. — Powinienes
przynajmniej z nim porozmawiac.

— Moim zdaniem Rita wolalaby co$ prostego,
na przyklad szwedzki st6l. Tak mi sie
przynajmniej zdawato, jesli mam byc¢ szczery -
odpowiedzialem, co oczywisScie oznaczalo, ze
klamie.

Vince byl coraz bardziej urazony.



— Przynajmniej z nim porozmawiaj -
powtorzyl.

— Zapytam Rite — odpartem, majac nadzieje,
ze to zakonczy temat. Podczas jazdy na miejsce
przestepstwa Vince nie wspominal o moim
weselu, wiec moze tak sie stalo.

Kiedy dojechaliSmy, praca okazala sie
znacznie latwiejsza, niz sie spodziewalem,
1 troche poprawil mi sie humor. Przede
wszystkim zbrodnie popelniono na terenie
kampusu Uniwersytetu Miami, mojej ukochanej
Alma Mater z dawnych czasow. Przez cale zycie
probuje nasladowac czlowieka i zawsze staram
sie¢ pamietac¢, ze powinienem udawac, iz czuje
szczegolny, cieply sentyment do tego miejsca. Po
drugie, odnaleziono bardzo niewiele S$ladow
krwi, co sugerowalo, ze skoncze prace
w rozsagdnym czasie. Oznaczalo to rowniez, ze
nie bede mial stycznosci z ohydng, wilgotna,
czerwona cieczg — naprawde nie znosze Krwi.
Moze sie to wydawac dziwne, lecz to prawda.
Jednak czerpie ogromna satysfakcje
z porzadkowania jej na miejscu przestepstwa,
zmuszania, by pasowala do rozsadnego
schematu i grzecznie sie zachowywala. W tym
przypadku, jak sie dowiedzialem podczas jazdy,
nie powinno byc¢ wiekszych problemow.



W doskonalym nastroju, z wilasciwa sobie
beztroska podazylem w kierunku zoltej taSmy
rozpietej przez policje wokol miejsca zbrodni,
pewien, ze czeka mnie mile interludium
w gorgczkowym dniu pracy...

I nagle stanglem jak wryty, z jedng noga po
drugiej stronie tasmy.

Swiat stal sie na chwile jaskrawozoly
1 mialem mdlgce poczucie, ze lece bezwladnie
przez pustke. Oslepil mnie ostry blask. Na
ciemnym tylnym siedzeniu rozlegl sie
niedostyszalny dzwiek — podSwiadome mdloSci
polaczone ze Slepa panika, pisk noza rzezniczego
na tablicy szkolnej. Podzniej szybki bieg,
zdenerwowanie, dzika pewnos¢, ze stalo sie co$
bardzo zlego, lecz zadnych wskazowek, co
1 gdzie.

Odzyskalem wzrok i rozejrzalem sie. Nie
zobaczylem niczego, czego normalnie nie
dostrzeglbym na miejscu przestepstwa: ttumek
gapiow za zolta tasma, kilku umundurowanych
funkcjonariuszy  pilnujacych  ogrodzonego
obszaru, paru inspektorow w tanich garniturach
1 moj zespol, technicy kryminalistyczni
przedzierajacy sie na czworakach przez zarosla.
Na pierwszy rzut oka wszystko wygladalo
calkowicie normalnie. Dlatego poprosilem



0 wyjasnienie nieomylnego towarzysza, swoje
wewnetrzne oko.

O co chodzi? - spytalem w duchu,
zamknaglem oczy 1 czekalem, az Pasazer
skomentuje moje bezprecedensowe

zaniepokojenie. Bylem przyzwyczajony do uwag
wyglaszanych  przez swojego Mrocznego
Wspolnika: kiedy ogladalem po raz pierwszy
miejsce przestepstwa, doS$¢ czesto slyszalem
w glowie zlosliwe szepty podziwu Ilub
rozbawienia. Tym razem jednak Mroczny
Pasazer wydawal dzwieki sSwiadczace
0 niepokoju, totez nie wiedzialem, co o tym
myslec.

O co chodzi? - powtorzylem, lecz nie
uzyskalem odpowiedzi. Rozlegl sie tylko
niespokojny szelest niewidzialnych skrzydel.
Zignorowalem go i poszedlem do miejsca, gdzie
znaleziono zwloKi.

Z pewnoscia spalono je w innym miejscu,
poniewaz w poblizu nie bylo Sladéw wielkiego
ogniska, na ktorym mozna by calkowicie upiec
dwie kobiety Sredniego wzrostu. Ciala
znajdowaly sie na brzegu jeziora, ktore biegnie
przez kampus uniwersytecki, tuz przy Sciezce,
1 znalazia je wczesnym rankiem para studentow
uprawiajacych jogging. Dostrzeglem drobne



slady krwi i doszedlem na ich podstawie do
wniosku, ze glowy odcieto po spaleniu zwlok.

Zaciekawil mnie pewien szczegol Ciala
ulozono starannie, prawie z szacunkiem, ze
zweglonymi  rekami  skrzyzowanymi na
piersiach. Na kazdym z torsow, zamiast odcietej
glowy, starannie umieszczono ceramiczny teb
byka.

Takie sliczne akcenty zawsze wywoluja
roznorodne reakcje Mrocznego Pasazera -
najczesciej rozbawiony szept, cichy chichot,
niekiedy nawet ukhucie zazdrosci. Ale teraz, gdy
Dexter rzekl w duchu: Ach, teb byka! I co
powinniSmy o tym sadzic? Pasazer w ogole sie
nie odezwal. Zapadlo gluche milczenie.

Nic?

Zadnego szeptu, westchnienia?

Zirytowany, natychmiast zazadalem
odpowiedzi i uslyszalem tylko sploszony szelest,
jakby Pasazer chowat sie za czyms, co mogloby
go zaslonic¢, majgc nadzieje, ze przeczeka burze
w ukryciu.

Otworzylem oczy, zaskoczony. Nie
pamietalem sytuacji, kiedy Pasazer nie mial nic
do powiedzenia na nasz ulubiony temat, a teraz
nie tylko milczal, lecz takze sie ukryl

Popatrzylem na dwa zweglone trupy
z nowym szacunkiem. Nie mialem pojecia, o co



moze chodzi¢, lecz skoro Pasazer nigdy
wczesniej sie tak nie zachowal, musial miec
wazne powody.

Angel Batista-Nie-Z-Rodziny-Dyktatora stal na
czworakach na skraju sSciezki, bardzo uwaznie
ogladajac slady, ktorych nie moglem dostrzec
1 ktdre w ogodle mnie nie interesowaly.

— Znalazles? — spytalem.

— Co znalazlem? - odparl, nie podnoszac
glowy.

— Nie mam pojecia. Ale cos tu musi by¢.

Wyciggngl reke i wyrwal pinceta zdzblo
trawy. Obejrzal je uwaznie 1 schowal do
plastikowej torebki na dowody rzeczowe.

— Po co kto$ mialby klas¢ przy zwlokach
ceramiczny teb byka? — zastanawial sie.

— Bo czekolade mozna roztopi¢ — odrzeklem.

Kiwnat glowg, nie patrzac na mnie.

— Twoja siostra sadzi, ze to ma co$ wspolnego
z Santeria.

— Doprawdy? - spytalem. Jak dotad nie
przyszito mi to do glowy i bylem troche zly na
siebie z tego powodu. W Kkoncu byliSmy
w Miami, a kiedy pojawia sie cos$, co wyglada jak
rytual z uzyciem zwierzecych glow, Santeria
powinna byc¢ pierwsza rzecza, ktéra sie nasuwa.
Ta afrochrzescijanska religia, laczaca animizm
plemienia Joruba =z katolicyzmem, miala



w Miami wielu wyznawcow. Przywigzywali oni
duza wage do ofiar ze zwierzat i symboliki
animistycznej, co tlumaczyloby obecnosc
byczych 1béw. [ chociaz rytualy Santerii
praktykowalo  wzglednie niewielu ludzi,
w wiekszosci domow w Miami znajdowalo sie
kilka poswieconych Swieczek albo naszyjnikow
z muszelek kauri kupionych w sklepie
zielarskim. W mie$cie panowatla opinia, Ze nawet
jesli ktos nie wierzy w Santerie, warto okazywac
jej szacunek.

Jak wspomnialem, Santeria powinna mi
przyjs¢ od razu do glowy. Jednak chociaz
uchodzilem za inteligentnego czlowieka, jako
pierwsza pomyslala o niej moja przybrana
siostra, obecnie sierzant z wydzialu zabojstw.

Kiedy sie dowiedzialem, ze sSledztwem ma
kierowa¢ Deborah, poczulem wulge, gdyz
oznaczalo to, iz meczaca glupota zostanie
ograniczona do minimum. Mialem rowniez
nadzieje, ze moja siostra zajmie sie wreszcie
czym$ ciekawszym niz to, co robila ostatnio.
Spedzala cale dnie i noce, opiekujac sie swoim
okaleczonym narzeczonym, Kyle’em Chutskym,
ktory stracit kilka niezbyt waznych czesci ciala
w trakcie spotkania z pewnym zwariowanym
chirurgiem amatorem, krojacym ludzi jak
kartofle. Byl to ten sam nikczemnik, ktéry



zrecznie usunat tak wiele niepotrzebnych czesci
sierzanta Doakesa. Nie zdazyl skonczyc¢
z Kyle’em, lecz Debs potraktowata to w bardzo
osobisty spos6b - Smiertelnie postrzelila
sympatycznego lekarza 1 poswiecila sie
pielegnowaniu  Chutsky’ego, by odzyskatl
sprawnos$c i energie.

Jestemm pewien, ze zdobyla wiele punktow
w klasyfikacji moralnej, niezaleznie od tego, kto
ja prowadzi, ale, szczerze mowiac, ciggle
zwolnienia przysporzyly jej klopotow w pracy i,
co gorsza, biedny, samotny Dexter bolesnie
odczuwalt to, ze jest zaniedbywany przez swego
jedynego zyjacego krewnego.

To, ze sprawe przydzielono mojej siostrze,
bylo bardzo dobra wiadomoscig. Stala w tej
chwili po drugiej stronie $ciezki, rozmawiajac ze
swoim szefem, kapitanem Matthewsem -
niewatpliwie przekazywala mu amunicje
niezbedng do prowadzenia nieustannej wojny
z dziennikarzami, ktorzy nigdy nie chcieli go
fotografowac od wilasciwej strony.

Tymczasem podjezdzaly juz wWozy
transmisyjne, z Kktorych wysypywali sie
kamerzysci 1 zaczynali filmowaC miejsce
zbrodni. Kilku miejscowych  reporterow
trzymalo mikrofony i wyglaszalo ponure zdania
0 tragicznej smierci dwoch mlodych kobiet,



ktore padly ofiara brutalnej zbrodni. Jak zawsze
bardzo sie cieszylem, ze zyje w wolnym Kkraju,
gdzie telewizja ma uswiecone prawo pokazywac
w wieczornych wiadomosciach filmy
przedstawiajgce martwe ciala.

Kapitan Matthews starannie pogladzil dionig
wlosy, i tak idealnie uczesane, poklepal Deborah
w ramie i pomaszerowal udziela¢ wywiadow. Ja
zas poszediem do siostry.

Stala w miejscu, gdzie zostawil ja Matthews,
1 patrzyla na jego plecy, gdy zaczal rozmawiac
z Rickiem Sangrem, miejscowym guru
dziennikarstwa kryminalnego specjalizujacym
sie w krwawych zbrodniach.

— Hej, witaj z powrotem w prawdziwym
swiecie, siostro! — rzeklem.

— Hip, hip, hurra! - odpowiedziala, krecac
glowg.

— Jak sie miewa Kyle? - spytalem. Dzieki
dlugoletniemu treningowi wiedzialem, ze sa to
w tej sytuacji wlasciwe stowa.

— Fizycznie? — odparla. — Swietnie. Ale czuje
sie kompletnie niewykorzystany. A ci idioci
z Waszyngtonu nie pozwalajg mu wroci¢ do
pracy.

Trudno mi bylo oceni¢, czy Chutsky moze
wroci¢ do pracy, bo nikt mnie nigdy nie
poinformowal, na czym ona polega. Wiedzialem



tylko, ze zajmuje sie jakimis tajnymi sprawami
na zlecenie wladz federalnych, lecz to wszystko.

— Co0z - rzeklem, szukajac standardowego
zwrotu pasujacego do sytuacji. — Jestem pewien,
ze za jakis$ czas wszystko sie ulozy.

— Ja takze - odpowiedziala 1 popatrzyla na
dwa zweglone trupy. — Tak czy inaczej, moge sie
przynajmniej czyms zajac.

— Kraza plotki, ze uwazasz to za robote
Santerii — rzucilem, a Deborah szybko obrocila
glowe w moja strone.

—Uwazasz, ze to nieprawda?

— O nie - zaprzeczylem - to dos¢
prawdopodobne.

— Ale? — spytala ostro.

— Nie ma zadnych ale — odrzeklem.

— Cholera, Dexter, wiesz co$ na ten temat?! —
odezwala sie. Pytanie wydawalo sie zasadne.
Jestem znany z tego, ze od czasu do czasu
miewam bardzo dobre pomysly dotyczace
ponurych morderstw, nad ktorymi pracujemy.
Wszyscy uwazajg, ze potrafie sie wczuc w sposob
myslenia psychopatycznych mordercow
1 zrozumieC sposoby ich dzialania. Trudno sie
temu dziwic, skoro sam jestem
psychopatycznym mordercg, o czym nie wie
nikt oprocz mojej siostry. Chociaz Deborah znala
moja prawdziwag nature dopiero od niedawna,



wykorzystywala ja bez wahania w pracy. Nie
mialem nic przeciwko temu - Dbylem
zadowolony, ze moge pomoc. Po co ma sie
rodzine? W gruncie rzeczy nie obchodzilo mnie,
ze potwory takie jak ja splaca swodj dlug wobec
spoleczenstwa na krzesle elektrycznym - chyba
ze wolalem zachowac jednego z nich przy zyciu,
by méc sie oddawa¢ swoim niewinnym
rozrywkom.

Ale tym razem nie mialem siostrze nic do
powiedzenia. W gruncie rzeczy liczylem, ze
przekaze mi  jaki§ okruch informacji
wyjasniajgcy dziwaczne znikniecie Mrocznego
Pasazera, przypominajacy wrecz numer
cyrkowy. Oczywiscie nie byla to rzecz, o ktdrej
chetnie rozmawiatbym z Deborah. Niezaleznie
od tego, co powiedzialbym o dwodch spalonych
studentkach, nigdy by mi nie uwierzyla. Byla
pewna, ze posiadam jakieS informacje
1 wskazowki, ktore wole zachowac dla siebie.
Bardziej podejrzliwa od siostry jest tylko siostra
pracujgca w policji.

Naprawde sadzila, ze coS$ przed nia ukrywam.

—No juz, Dexter — odezwala sie. - Wykrztus$ to
wreszcie. Powiedz, co wiesz o tej sprawie.

— Droga siostro, zupelnie nie wiem, co o tym
myslec¢ — odrzeklem.

— Nonsens! Cos przede mna ukrywasz.



— Nigdy w zyciu! — odpowiedzialem. — Czy
moglbym oklamywac swojg jedyna siostre?

Popatrzyla na mnie ze zloscia.

— Wiec to nie Santeria?

— Nie mam pojecia — odpartem, starajac sie
mowic jak najbardziej uspokajajagcym tonem. -
Wydaje sie, ze mozna to przyja¢ za punkt
wyjscia. Ale...

— Wiedzialam! - rzucila ostrym tonem. — Jakie
ale?

— CO0z... — zaczalem. Przyszla mi do glowy
pewna mys$l, prawdopodobnie bez Zzadnego
znaczenia, lecz postanowitlem ja wypowiedziec. —
Slyszalas kiedys, by santero wykorzystywali
ceramike? A poza tym byki.. Zdaje sie, ze
uzywaja thow koziow, prawda?

Spogladala na mnie przez chwile twardym
wzrokiem, po czym pokrecila glowa.

—To wszystko? Nie masz nic wiecej?

— Powiedzialem ci, Debs, nic nie mam. To
tylko mysl, ktora mi przyszia do glowy.

— C0z, jezell mOwisz prawde... — zaczela.

— Naturalnie, ze mowie prawde! — oburzylem
sie.

— W takim razie rzeczywiscie masz tylko
kacze gowno! - podsumowala i popatrzyla
w strone kapitana Matthewsa, ktory odpowiadal
na pytania dziennikarzy, powaznie wysuwajac



do przodu meska dolng szczeke. — W sumie
jeszcze mniej niz psia kupa, ktora udato mi sie tu
znalezc.

Nigdy wczesniej nie zdawalem sobie sprawy,
ze kacze gowno to mniej niz psia kupa, ale
zawsze milo sie czego$ nauczyc. Jednak nawet ta
zdumiewajaca rewelacja nie dawata odpowiedzi
na najwazniejsze pytanie: dlaczego Mroczny
Pasazer postanowil sie ukry¢? Pracujac
1 uprawiajac swoje hobby, widywalem rzeczy,
ktorych wiekszos¢ ludzi nawet nie potrafi sobie
wyobrazic, chyba  ze ogladali  filmy
instruktazowe wyswietlane na kursach dla
kierowcow, Kktorzy stracili prawo jazdy za
prowadzenie samochodu po pijanemu. MJj
mroczny towarzysz zawsze wyglaszal zwiezle
komentarze na temat spraw, z jakimi miatem do
czynienia, nawet najbardziej makabrycznych,
choc¢ czasem tylko ziewal.

Teraz jednak, gdy natkneliSmy sie na dwa
spalone trupy i amatorska ceramike, Mroczny
Pasazer postanowil da¢ drapaka jak sploszony
pajak. Nie moglem liczy¢ na jego rady. Bylo to
dla mnie zupelnie nowe doswiadczenie
1 przekonalem sie, jak bardzo jest frustrujace.

Coz jednak moglem zrobi¢? Nie znalem
nikogo, z kim méglbym porozmawiaé
0 Mrocznym Pasazerze, przynajmniej jesli



chcialem zachowac¢ wolnos$c¢, na czym niezwykle
mi zalezalo. Moim zdaniem bylem jedynym
znawcg tego tematu. Ale co tak naprawde
wiedzialem o swoim bliskim przyjacielu? Czy
rzeczywiscie dobrze go poznalem tylko dlatego,
ze dlugo przebywaliSmy razem? To, ze
zdecydowal sie ukry¢ w jakiejS piwnicy,
sprawilo, iz bylem krancowo zdenerwowany,
jakbym nagle sie zorientowal, ze chodze po
swoim gabinecie bez spodni. W istocie rzeczy nie
mialem pojecia, czym jest Mroczny Pasazer ani
skad przybyl, nigdy nie wydawalo mi sie to
szczegolnie wazne.
Z jakiegos powodu teraz bylo inaczej.

X% 3k 3k

Przy zoltej taSmie rozpietej przez policje
zgromadzil sie niewielki thumek gapiow.
Wystarczajaco duzy, by Patrzagcy mogt stac
w srodku grupy i nie rzucac sie w oczy.

Obserwowal, trawiony lodowatym glodem,
nieujawniajagcym sie na jego twarzy -
pozbawionej wyrazu masce, ktora tymczasowo
nosil, by ukry¢ skoncentrowang potege tkwiaca
w glebi. Mimo to ludzie stojacy wokol zdawali sie
ja wyczuwa¢ i1 od czasu do czasu zerkali



niepewnie w jego kierunku, jakby styszeli
w poblizu warczenie tygrysa.

Ich niepokoj sprawiat Patrzacemu
przyjemnos¢; podobalo mu sie, ze gapia sie
z bezmyslnym strachem na to, co zrobil. Byla to
czes¢ rozkoszy z posiadanej potegi, jedna
z przyczyn, ktora sprawiala, ze lubil patrzec.

Lecz w tej chwili obserwowal w konkretnym
celu, uwaznie, starannie. Kiedy patrzyl na
krzatajacych sie jak mrowki ludzi, czul
narastajaca, pulsujaca sile. Chodzgce mieso,
pomyslal. Nedzniejsze od baranow, a my
jestesmy pasterzem.

Sycit sie zalosng reakcja ludzi na swdj popis,
gdy wtem  jego zmysty drapieznika
zarejestrowaly leciutkie musniecie Swiadczace
0 czyjejs obecnosci. Odwrocit powoli glowe
1 popatrzyl wzdluz zoltej taSmy...

Tam. To on, mezczyzna w jaskrawej
hawajskiej koszuli. Naprawde pracowat w policji.

Patrzacy ostroznie wysunat dluga macke,
a gdy dotarla do celu, istota stanela jak wryta
1 przymknela oczy, jakby zadawala nieme
pytanie. Tak. Wszystko nabralo sensu. Istota
poczula delikatny dotyk zmystow Patrzacego;
byla potezna, na pewno.

Ale jaki miala cel?



Patrzacy obserwowal, jak istota sie prostuje,
rozglada wokol, a potem wraca za z6itg tasme,
najwyrazniej zapominajac o tym, co sie stato.

Jestesmy mocniejsi, pomysSlat. Mocniejsi od
nich wszystkich. Dowiedzq sie o tym i czeka ich
wielki smutek.

Czul narastajacy glod. Jednak powinien
zdoby¢ wiecej informacji i musi czeka¢ na
wlasciwy moment. Czekac i obserwowac.

Na razie.



Miejsce zbrodni bez sladéow krwi powinno
by¢ dla mnie jak mila wakacyjna wycieczka, lecz
w jaki§ sposéb nie potrafilem sie wprawic
w odpowiedni nastroj i beztrosko sie tym
cieszy¢. Przez pewien czas krecilem sie po
okolicy, wchodzac na teren odgrodzony tasma
1z niego wychodzac, lecz nie mialem prawie nic
do roboty. Deborah najwyrazniej powiedziala mi
wszystko, co zamierzala, a to sprawilo, ze
czulem sie nieco samotny i pozbawiony zajec.

Rozsadnej istocie mozna by wybaczy¢, ze jest
troche nie w sosie, lecz ja nigdy nie twierdzilem,
ze jestem rozsadny, co ograniczalo mozliwosc
wyboru. Zapewne najlepiej byloby sie skupi¢ na
biezacych sprawach i pomysle¢ o wielu waznych
rzeczach, ktore wymagaly mojej uwagi — dzieci,
kuchmistrz, Paryz, lunch... Lista spraw, ktorymi
musialem sie martwi¢, przypominala dlugi
wykaz rzeczy oddanych do pralni, wiec trudno
sie dziwic, ze Pasazer stal sie nieco malomowny.

Znow popatrzylem na dwa zweglone ciala.
Nie robily niczego zlowrogiego, byly po prostu
martwe. Ale Mroczny Pasazer ciggle milczal.



Wrocilem do miejsca, gdzie stala Deborah,
rozmawiajac 7/ Angelem-Nie-Z-Rodziny-
Dyktatora. Popatrzyli na mnie wyczekujaco, lecz
nie przyszed! mi do glowy zaden zart, jakim
moglbym ich uraczy¢, co bylo zupeilnie nie
w moim stylu. Na szczesScie nie zdazylem wpasé
w naprawde ponury nastroéj, ktory rzucitby cien
na moja slawna na caly sSwiat reputacje
pogodnego stoika, poniewaz Deborah spojrzala
ponad moim ramieniem i prychnela:

— W sama pore, kurwal!

Podazylem za jej wzrokiem i zobaczylem
samochod policyjny, 2z ktérego wysiad}
mezczyzna w bialym ubraniu.

Przybyt oficjalny babalao Miami.

Nasze piekne miasto slynie z korupcji,
znacznie wiekszej niz w Chicago za czasow
Williama Mageara Tweeda, a takze podejrzanych
ukladow towarzyskich. Kazdego roku wydajemy
miliony dolarow na  fikcyjne ustugi
konsultingowe i projekty, ktore nie moga wejsc¢
w faze realizacji, gdyz zlecono je czyjej$
teSciowej. Sa rowniez inne specjalne wydatki
o wielkim znaczeniu dla spoleczenstwa, na
przyklad nowe luksusowe auta dla przyjaciot
politycznych. W tej sytuacji trudno sie dziwic, ze
miasto zatrudnia kaplana Santerii, placac mu
stalg pensje wraz z dodatkami.



Najdziwniejsze jest to, ze uczciwie zarabia on
Swoje pieniadze.

Kazdego ranka o wschodzie stonca babalao
pojawia sie przed gmachem sadu, gdzie zwyKkle
znajduje kilka niewielkich zwierzat zlozonych
w ofierze przez ludzi prowadzacych wazne
procesy sadowe. Zaden zdrowy na umysle
obywatel Miami nie tknalby tych ofiar, lecz
naturalnie  trudno tolerowac obecnosc
martwych zwierzat wokél naszej wspanialej
Swigtyni sprawiedliwos$ci. Dlatego babalao
usuwa ofiary, muszle kauri, pidra, paciorki,
amulety i obrazki, robiac to w sposob, ktory nie
obraza oriszow, duchéw opiekunczych Santerii.

Od czasu do czasu bywa wzywany, by rzucac
uroki w innych sprawach waznych dla
spoleczenstwa — na przyklad blogoslawi nowy
wiadukt zbudowany przez zwyciezce przetargu
albo rzuca klatwe na futbolistow z New York
Jets. A tym razem wszystko wskazywalo na to,
ze wezwala go moja siostra, Deborah.

Oficjalny babalao Miami byl Murzynem
w wieku okolo piecdziesieciu lat. Miat sto
osiemdziesiat centymetrow wzrostu, bardzo
dlugie paznokcie i wielki brzuch. Nosit biale
spodnie, biala koszule typu guayabera i sandaly.
Po wyjsciu z samochodu policyjnego ruszytl
W naszg strone ze zirytowana ming drobnego



urzednika oderwanego od wypeliania waznych
formularzy. Idac, czyscit pola koszuli okulary
W czarnej rogowej oprawce. Zblizywszy sie do
trupow, wlozyl okulary i natychmiast stangt jak
Wryty.

Przez diuzsza chwile po prostu sie przygladal.
Pozniej zaczal sie wycofywad, idac tylem i nie
odrywajac oczu od zwlok. Po przejsciu okolo
dziesieciu metrow odwradcit sie, ruszyl w strone
wozu policyjnego i wsiad} do niego.

— Co jest, do cholery?! — powiedziala Deborah
1 moim zdaniem doskonale podsumowala
sytuacje. Babalao zatrzasnal drzwi 1 siedzial na
przednim siedzeniu, nieruchomy, spogladajac
prosto przed siebie. Po chwili Deborah
mruknela: ,Kurwa!” i podeszia do samochodu.
Podazylem za nig, bo mam dociekliwy umyst
1lubie wiedzied, co sie dzieje.

Kiedy dotarlem do auta, moja siostra pukala
w boczna szybe, a babalao w dalszym ciggu
spogladal prosto przed siebie; zaciskal zeby i z
ponurg ming udawal, ze jej nie widzi. Zastukala
mocniej; pokrecit glowa.

— Prosze otworzyc¢ drzwi! — rzekla klasycznym
policyjnym tonem, jakim kaze sie przestepcy
rzuci¢ bron. Babalao pokrecit glowa z jeszcze
wiekszym zdecydowaniem. Zapukala jeszcze
mocniej. — Otwierac! — wrzasnela.



W koncu opuscit szybe.

— Nie mam z tym nic wspolnego —rzekl

— Wiec o co tu chodzi? - spytala.

— Musze wraca¢ do pracy - odpar}l, krecac
glowa.

— To Palo Mayombe? - zagadnalem. Debs
zerknela na mnie ze zloscig, niezadowolona, ze
przerywam, lecz pytanie wydawalo sie rozsadne.
Palo Mayombe Dbylo nieco mroczniejsza
odmiang Santerii i cho¢ prawie nic o niej nie
wiedzialem, dotarly do mnie pogloski
o zlowrogich rytualach, ktére wzbudzily moja
ciekawosc.

Babalao pokrecil glowa.

— Postuchajcie, sa rzeczy, o ktorych nie macie
pojecia, 1 lepiej, zebys$cie nic o nich nie wiedzieli
— odezwalt sie.

—To jedna z nich? - spytalem.

— Nie wiem - odrzekl. — Niewykluczone.

— Moze nam pan co$S o tym powiedzieC? -
dopytywala sie Deborah.

— Nie moge nic powiedziec, bo nic nie wiem -
odparl. — Nie podoba mi sie to i nie chce miec
z tym nic wspolnego. Mam wazne sprawy.
Powiedzcie policjantowi, ze musze jechacd. -
Zamknat okno.

— Kurwa mac! - zaklela Deborah i popatrzyla
na mnie z oskarzycielskim wyrazem twarzy.



— Nie zrobilem nic zlego — obruszylem sie.

— Kurwa mac! - powtorzyla. — Co to wszystko
znaczy, do cholery?!

— Zupelnie nie wiem, o co chodzi - rzeklem.

— Aha - mrukneta Deborah. Nie wydawala sie
przekonana, co mialo posmak ironii. Sek w tym,
ze gdy nie mowie calej prawdy, ludzie zawsze
biorg moje stowa za dobra monete, lecz oto moja
wlasna przybrana siostra, czlonek najblizsze]
rodziny, nie chciala wierzy¢, ze naprawde nie
mam pojecia, o co chodzi. Z drugiej strony
babalao wydawal sie reagowacC tak samo jak
Pasazer —lecz jak powinienem to rozumiec?

Nim zdazylem przeanalizowac te fascynujaca
mysl, zdalem sobie sprawe, ze Deborah ciagle
wpatruje sie we mnie z bardzo nieprzyjemnym
wyrazem twarzy.

— Znalezliscie glowy? - odezwalem sie,
uwazajac to za rozsadne pytanie. — GdybysSmy
wiedzieli, co sprawca z nimi zrobil, moglibysSmy
lepiej zrozumiec¢ caly rytuat

— Nie, nie znalezliSmy glow. Znalaztam tylko
brata, ktory cos przede mng ukrywa.

— Deborah, doprawdy, ten niemily wyraz
podejrzliwosci zle dziala na mie$nie twojej
twarzy. Porobig ci sie zmarszczki.

— Niech sie porobig, i tak zlapie morderce -
odrzekla i wrocila do zweglonych zwlok.



Wydawalo sie, ze moja uzyteczno$cC sie
wyczerpala, przynajmniej z punktu widzenia
siostry, i mialem niewiele do zrobienia na
miejscu zbrodni. Zakonczylem badanie $ladow
krwi, pobierajac niewielkie probki suchej,
czarnej substancji otaczajacej szyje ofiar, po
czym wrocilem do laboratorium i zostalo mi
jeszcze duzo czasu na pozny lunch.

Niestety, biedny Dzielny Dexter mial tego
dnia pecha, bo moje klopoty dopiero sie zaczely.
Porzagdkowalem biurko i szykowalem sie do
przejazdu przez Miami w radosnej, morderczej
atmosferze godziny szczytu, gdy do mojego
gabinetu wpadl Vince Masuoka.

— Rozmawialem z Mannym - powiedzial. -
Umowil sie z nami na jutro na dziesigta rano.

— To fantastyczna wiadomos¢ — odrzeklem. —
Uznalbym ja za jeszcze lepsza, gdybym wiedzial,
kim jest Manny i dlaczego chce sie z nami
zobaczyc.

Vince wydawal sie nieco urazony. Jeszcze
nigdy nie widzialem, by na jego twarzy pojawil
sie rownie autentyczny wyraz.

— Manny Borque. Kuchmistrz artysta -
wyjasnik.

—Ten od nagrod MTV?

— Tak, owszem - odpowiedzial Vince. — Zdoby!
mnostwo nagrod i pisali o nim w magazynie



»Gourmet”.

— Ach tak... - mruknalem, grajac na zwloke
w nadziei, ze jakiS§ genialny przeblysk
natchnienia pozwoli mi unikngc¢ straszliwego
losu. - Kuchmistrz artysta, zdobywca wielu
nagrod...

— To slawny czlowiek, Dexter. Moze wam
przygotowac wesele.

— Cbz, Vince, mysSle, ze to fantastyczne, ale...

— Posluchaj - rzekl rozkazujgcym tonem,
jakiego nigdy wczesniej u niego nie styszalem. —
ObiecaleS porozmawiaC z Rita 1 pozwoli¢ jej
podjac decyzje.

— Powiedzialem cos$ takiego?

— Tak, powiedziales. Nie chce, by$ zmarnowat
wyjatkowa okazje, skoro wiem, ze Rita bylaby
zachwycona.

Nie mialem pojecia, dlaczego jest tego taki
pewny. Bylem 2z nig zareczony, lecz nie
wiedzialem, jaki mistrz kuchni wywolalby jej
entuzjazm. Jednak uznalem, Ze nie jest to
odpowiedni moment, by pyta¢ Vince’a, skad wie,
co mogloby sprawic Ricie przyjemnosc. A zreszta
— czlowiek, ktory przebiera sie na Halloween za
Carmen Mirande, moze doskonale rozumiec
najskrytsze marzenia kulinarne mojej
narzeczonej.



— Coz, w takim razie pojade do domu
1 porozmawiam z Ritg — rzeklem, doszediszy do
wniosku, ze najlepszym rozwigzaniem jest
dalsza gra na zwloke.

— Zr0b to — powiedzialt i wyszed} z mojej klitki.
Gdyby mogl trzasng¢ drzwiami, na pewno by to
zrobil.

Skonczylem porzadkowacd biurko
1 pojechalem do domu. Po drodze jakis$
mezczyzna w Srednim wieku prowadzacy
terenowa toyote zaczal jecha¢ tuz za mna
1 naciska¢ klakson. Po pieciu, szesciu
przecznicach wreszcie mnie wyprzedzil, a kiedy
mnie mijal, poruszy! nieco kierownicg, by mnie
przestraszy¢ i zmusi¢ do zjechania na pobocze.
Chociaz podziwialem jego odwage i chetnie
sprawilbym mu przyjemnos$c¢, zostalem na
jezdni. Proby zrozumienia kierowcow z Miami
nie maja najmniejszego sensu. Trzeba po prostu
sie odprezyC i1 cieszyC przemocg panujaca na
autostradach - oczywiscie nigdy nie mialem
z tym Kklopotow. Dlatego usmiechnalem sie
1 pomachalem rekg, a mezczyzna przyspieszyi
1 znikngl wsrod samochoddéw, przekraczajac
dozwolong predkos¢ o sto kilometrow na
godzine.

Normalnie zamet panujacy wieczorem na
drogach to dla mnie idealne zakonczenie dnia.



Obserwujac rozwscieczonych kierowcow
palajacych zadza mordu, natychmiast sie
odprezam 1 czuje jedno$c¢ ze swoim rodzinnym
miastem oraz jego dzielnymi mieszkancami. Ale
tego dnia nie potrafilem odczuwac optymizmu.
Martwilem sie — nigdy w zyciu nie sgdzilem, ze
to mozliwe.

Co gorsza, nie mialem pojecia, czym tak
wlasciwie sie martwie, gdyz jedynga dziwng
rzecza bylo to, ze Mroczny Pasazer milczal na
miejscu niezwyklego zabdjstwa. Zdarzylo sie to
po raz pierwszy i moglem tylko przypuszczac, ze
powodem bylo cos nietypowego, by¢ moze
zagrazajacego Dexterowi. Tylko co? I jak
moglem by¢ tego pewny, skoro nic nie
wiedzialem o samym Pasazerze, z wyjatkiem
tego, ze zawsze chetnie wyglaszal wesole uwagi
1 komentarze na temat réznych morderstw.
WidzieliSmy juz spalone ciala 1 mnostwo
ceramiki, a on nigdy sie nie wzdrygal ani nie
skarzyl. Czyzby zareagowal na specyficzne
polaczenie spalonych zwlok i ceramiki? Moze te
dwa trupy odznaczaly sie czyms$ szczegolnym?
A moze milczenie Pasazera to czysty przypadek,
ktory nie ma nic wspdlnego z tym, co
zobaczyliSmy?

Im diluzej sie nad tym zastanawialem, tym
mniej z tego wszystkiego rozumialem. Wokdol



mnie trwal morderczy chaos ruchu ulicznego
1 gdy dotarlem do domu Rity, prawie zdolalem
sobie wmowic¢, Zze w gruncie rzeczy nie ma sie
czym przejmowac.

Kiedy przyjechalem, Rita, Cody i Astor byli
juz na miejscu. Rita pracowala znacznie blizej
domu ode mnie, a dzieci chodzily na zajecia
pozalekcyjne do pobliskiego parku, totez musieli
czeka¢ przynajmniej pol godziny na okazje, by
zaczaC sie nade mng znecac i probowa¢ mnie
pozbawic z trudem osiggnietego spokoju ducha.

— Wszystko bylo w telewizji! — szepnela Astor,
gdy otworzylem drzwi, a Cody kiwngt glowa
irzekl cichym, ochryplym glosem: ,Ohyda!”.

— Co bylo w telewizji? — spytalem, usitujac ich
omingc i wej$¢ do domu.

— Spaliles je! — syknela Astor, a Cody spojrzal
na mnie z calkowicie obojetnym wyrazem
twarzy, ktory w jaki§ sposob wyrazal
dezaprobate.

— Co takiego...? Kogo spalilem...?

— Dwie studentki, ktore znalezli w college’u -
odpowiedziala. — Nie chcemy sie tego uczyc! -
dodala z naciskiem, a Cody znow kiwnat glowg.

— W college’u...? Masz na mysli uniwersytet?
Janie...

— Uniwersytet czy college, na jedno wychodzi
— stwierdzila Astor z pewnoscig siebie wlasciwa



dla dziesiecioletniej dziewczynki. - Uwazamy, ze
palenie jest ohydne!

Zaczelo mi powoli Swita¢, co mogli zobaczy¢
w telewizji — reportaz z miejsca zbrodni, gdzie
spedzilem ranek, pobierajac probki suchej,
spieczonej krwi z dwoch zweglonych trupow.
A poniewaz wiedzieli, ze niedawno wyszediem
z domu, by spedzi¢ noc na zabawie, uznali, Ze
wilasnie tym sie zajmowalem. Chociaz Mroczny
Pasazer byl dziwnie milczacy, zgadzalem sie, ze
to co$ wyjatkowo ohydnego, i ogarnela mnie
irytacja, iz uznali mnie za zdolnego do takich
CZynow.

— Postuchajcie - rzeklem surowo. — Przeciez
nie...

— Dexter, to ty? — pisnela Rita z kuchni.

— Nie jestemm pewien! — zawolalem. — Zaraz
zajrze do dokumentow!

Whiegla rozpromieniona i nim zdazylem sie
odsunac, otoczyla mnie ramionami,
najwyrazniej zamierzajac mnie udusic.

— Witaj, przystojniaku! — zaszczebiotala. — Jak
ci sie udat dzien?

— Ohyda! - mruknela Astor.

— Bylo fantastycznie - odpowiedzialem,
chwytajac oddech. — Mnostwo trupow. Musiatem
je zbiera¢ wacikami.

Rita sie skrzywitla.



— No nie... Nie wiem, czy powinienes
opowiada¢ o tym przy dzieciach... A jesli
przys$nig im sie koszmary?

Gdybym byl absolutnie szczery,
powiedzialbym Ricie, ze to Cody 1 Astor predzej
spowodujg, ze Innym przysnig sie koszmary, niz
same zaczng je przezywac, lecz nie krepuje mnie
przymus mowienia prawdy, totez po prostu
pogladzilem ja po plecach i stwierdzilem:

— W kreskowkach mozna codziennie ustyszec
gorsze rzeczy, prawda, dzieci?

— Nie — odezwat sie cicho Cody i popatrzylem
nan ze zdziwieniem. Odzywat sie rzadko i to, ze
co$ powiedzial, a nawet sie ze mna nie zgodzil,
wzbudzilo we mnie niepokoj. Caly dzien okazal
sie kompletnie zwariowany - rankiem uciek}
w panice Mroczny Pasazer, pozniej wystuchalem
tyrady Vince’a na temat kuchmistrza artysty,
a teraz jeszcze to. Co sie wlasciwie dzieje, w imie
wszystkiego, co mroczne i przerazajace?! Czy cos$
zaburzylo moja aure? Moze ksiezyce Jowisza
znalazty sie w niekorzystnym ukladzie w znaku
Strzelca?

— Cody - zaczalem. Mam szczera nadzieje, ze
w moim glosie zabrzmiala uraza. — Nie przys$nia
ci sie koszmary, prawda?

— Cody nie ma koszmarow - powiedziala
Astor takim tonem, jakby wiedziat to kazdy, kto



nie jest kompletnym idiota. — W ogole nic mu sie
nie sni.

— Dobrze wiedzie¢ - odparlem, poniewaz
mnie rowniez nic sie nie sni i z jakiego$ powodu
zalezalo mi, by miec¢ jak najwiecej wspdlnego
z Codym. Lecz Rita zaczela protestowac.

— Doprawdy, Astor, nie badz niemadral!
OczywiScie, ze Cody’emu $nia sie rozne rzeczy.
Wszystkim coS$ sie $ni.

— Mnie nie - rzek! z naciskiem Cody. Nie tylko
nie zgadzal sie ze mng i Ritg, lecz jednoczesnie
pobit rekord gadatliwos$ci. Chociaz moje serce to
tylko organ stuzacy do pompowania krwi,
poczulem sympatie do chlopca i postanowilem
go poprzec.

— Masz calkowitg racje. Postaraj sie, by tak
zostalo. Sny nie sg warte tego, co o nich mowig.
Nie pozwalajg wypoczac.

— Doprawdy, Dexter! — zaprotestowala Rita. -
Nie powinniSmy uczy¢ Cody’ego takich rzeczy!

— Jasne, ze powinniSmy - powiedzialem,
mrugajac do Cody’ego. — Ma w sobie ogien,
odwage i wyobraznie.

— Nie mam - odrzekl i ogarnelo mnie
absolutne zdumienie, ze jest taki rozmowny.

— Naturalnie, ze nie masz, lecz musimy
mowic takie rzeczy twojej mamie, bo inaczej by
sie martwila — wyjasnilem cicho.



— Na lito$¢ boskg, poddaje sie! — zawolala Rita.
— Idzcie sie pobawi¢ w ogrodzie, dzieci.

— Chcemy sie bawi¢ z Dexterem - rzekla
Astor, wydymajgc wargi.

— Przyjde za kilka minut — obiecatem.

— Lepiej dotrzymaj stowa - odparita ponuro,
po czym ruszyla wraz z Codym w strone tylnych
drzwi. Kiedy wyszli z domu, odetchnglem
gleboko, czujac ulge, ze przez pewien czas nie
bede narazony na zlosliwe, nieusprawiedliwione
ataki. Naturalnie sie mylilem.

— Chodz tu - rzekla Rita. Wziela mnie za reke
1 zaprowadzila na kanape. — Kilka minut temu
dzwonit Vince — dokonczyla, kiedy usiedliSmy.

— Doprawdy? - Poczulem nagly dreszcz
niepokoju na mysl o tym, co mogl powiedziec
Ricie. - Co mowil?

Pokrecila glowa.

— Byl bardzo tajemniczy. Prosil, by da¢ mu
znac, jak wszystko omowimy. Spytalam, co
mamy omowic¢, lecz nie chcial nic zdradzic.
Powiedziatl tylko, Ze z toba rozmawial.

Niewiele brakowalo, a popemilbym okropny
blad konwersacyjny 1 powtdérzyt stowo:
,2Doprawdy?”. Na swoja obrone przyznaje, zZe
ogarnela mnie kompletna panika; przyszio mi
do glowy, ze musze uciec i1 poszukac jakiej$
bezpieczne;j kryjowki, lecz wczesniej



powinienem znalez¢ czas, by odwiedzi¢ Vince’a
z niewielka torba akcesoriow. Ale nim zdazylem
wybra¢ w wyobrazni odpowiednie ostrze, Rita
kontynuowala:

— Szczerze mowiac, Dexter, szczesciarz
z ciebie, ze masz takiego przyjaciela jak Vince.
Traktuje obowiazki Swiadka naprawde powaznie
1 ma fantastyczny gust.

— A do tego fantastycznie kosztowny -
dodalem. Wypowiedziawszy te stowa,
natychmiast zdalem sobie sprawe, ze nie
powinienem tego mowi¢; moze ciggle bylem
wytrgcony z rownowagi tym, zZe o malo nie
popemhilem gafy polegajacej na powtorzeniu
pytania ,Doprawdy?”. I, faktycznie, Rita sie
rozpromieniia.

— Doprawdy? - powiedziala. — Cbéz, chyba
masz racje. Dobry gust prawie zawsze wymaga
sporych wydatkow, prawda? Dostajemy to, za co
placimy.

— Tak, ale jest jeszcze kwestia, ile trzeba
zaplaci¢ - zauwazylem.

— Zaplacic¢ za co? - spytala Rita i znalazlem sie
w pulapce.

— COz - zaczalem bezradnie. — Vince wpadl na
zwariowany pomysl, ze powinniSmy wynajac
kuchmistrza z South Beach, artyste, ktory jest



strasznie drogi i obsluguje przyjecia z udzialem
celebrytow.

Rita podparia dlonmi podbrodek. Wydawaia
sie absolutnie uszczesliwiona.

— Masz na mysli Manny’ego Borque’a?! -
zawolala. - Vince go zna?!

Oczywiscie od tej chwili wszystko bylo
przesadzone, lecz Nieustraszony Dexter nie
poddaje sie bez walki, chocby nie miat zadnych
szans.

— Wspominalem, ze jest bardzo drogi? -
spytatem z nadziejg w glosie.

— Och, Dexter, w takich chwilach nie mozna
sie martwic o pienigdze!

— Mozna. I wiasnie sie martwie.

— Nie, jes$li mamy szanse wynaja¢ Manny’ego
Borque’a. — Glos Rity zabrzmial zaskakujgco
mocno; sltyszalem ja mowiaca takim tonem
jedynie wtedy, gdy byla wsciekla na Cody’ego
1 Astor.

— Tak, ale nie ma sensu wydawac ogromnych
pieniedzy tylko na jedzenie, Rito — zauwazylem.

— Sens nie ma z tym nic wspolnego — rzekla
1 przyznaje, ze calkowicie sie z nig zgadzalem. —
Jesli mozemy wynaja¢ Manny’ego Borque’a,
szalenstwem byloby tego nie zrobic.

— Ale... — zaczalem i umilklem. Nie potrafilem
wymyslic zadnego argumentu poza tym, ze



placenie gigantycznej kwoty za pomalowane
sokiem z rabarbaru ciastka z liS¢mi endywii
w ksztalcie Jennifer Lopez to Lkompletny
idiotyzm. Czy nie przekonaloby to Rity?
Najwyrazniej nie.

— Dexter, ile wesel ma sie w zyciu? - spytaia.
Mialem wielkg ochote odpowiedziec¢: ,Jesli
mowimy o tobie, co najmniej dwa”, lecz na
szczescie zdolalem sie powstrzymacé, co
prawdopodobnie bylo dos$¢ rozsadne i dobrze
Swiadczy o0 moim opanowaniu.

Szybko zmienilem podejscie i zastosowalem
taktyke, ktdrej nauczylem sie w ciggu wielu lat
udawania czlowieka.

— Rito, najwazniejsza cze$¢ dnia naszego
Slubu to chwila, kiedy wkladam na twoj palec
obraczke — powiedzialem. — Nie obchodzi mnie,
co bedziemy potem jesc.

—To cudownie! — odparla. - Wiec nie masz nic
przeciwko zaangazowaniu Manny’ego Borque’a?

Znow sie okazalo, ze pokonano mnie
w dyskusji, nim sie zorientowalem, po ktorej
jestem stronie. Poczulem, ze zaschlo mi
w ustach - niewatpliwie dlatego, ze je
otworzylem. Jednoczes$nie usilowalem
zrozumiec, co sie przed chwila stalo, i wymyslic
jakas$ inteligentna odpowiedz, ktdra pozwolilaby
mi odzyskac poczucie rownowagi.



Bylo juz jednak za pdzno.

— Zadzwonie do Vince’a - rzekla Rita,
pochylila sie 1 pocalowala mnie w policzek. -
Och, jakie to ekscytujace! Dziekuje, Dexter!

Coz, czy malzenstwo nie opiera sie¢ na
kompromisach?



Jak nalezalo sie spodziewac¢, Manny Borque
mieszkal w South Beach na najwyzszym pietrze
jednego z nowoczesnych wiezowcow, ktore jak
grzyby po deszczu wyrastaja wokol Miami. Ten
wznosit sie na dawnej pustej plazy, gdzie Harry
zabieral mnie 1 Debs w sobotnie ranki.
SzukaliSmy przedmiotow wyrzuconych na brzeg
1 znajdowaliSmy stare kamizelki ratunkowe,
dziwne drewniane fragmenty rozbitych lodzi,
boje od koszy do polowu homarow i kawalki
sieci rybackich. Pewnego ranka na falach
przyboju kolysalo sie martwe cialo, co
dostarczylo nam dreszczyku emocji. Bylo to
jedno z moich najdrozszych wspomnien
z dziecinstwa i czulem zlosS¢ na mysl, ze kto$
zbudowal w tym miejscu tandetng, l$niaca
wieze.

Nazajutrz rano o dziesigtej ja 1 Vince
wyszliSmy razem z pracy 1 udaliSmy sie do
okropnego budynku, ktéry stanal w miejscu,
gdzie w dziecinstwie przezylem tyle radosci.
PojechaliSmy w milczeniu windg na najwyzsze
pietro, a ja obserwowalem, jak Vince wierci sie



1 mruga. Nie mialem pojecia, dlaczego jest taki
zdenerwowany przed rozmowa z czlowiekiem,
ktory zajmuje sie zawodowo
przygotowywaniem potraw. Po policzku Sciekala
mu kropla potu i1 dwukrotnie konwulsyjnie
przeiknat sline.

— To tylko kuchmistrz, Vince — odezwalem sie.
— Nie jest niebezpieczny. Nie moze ci nawet
uniewaznic legitymacji bibliotecznej.

Popatrzyl na mnie i znéw przetknat sline.

— Ma bardzo wybuchowy charakter — rzek} -
I potrafi stawiac zadania.

— (C0z, w takim razie poszukajmy kogos
rozsadniejszego - odpowiedzialem beztrosko,
z nadziejg w glosie.

Zacisnagl zeby jak skazaniec stojacy przed
plutonem egzekucyjnym i pokrecit glowa.

— Nie - odpart z odwazna ming. — Poradzimy
sobie. — W tej samej chwili rozsunely sie drzwi
windy. Vince wyprostowal sie, skingl glowa
irzekt — Chodzmy.

PoszliSmy na koniec korytarza i Vince stanat
przed ostatnimi drzwiami. Odetchnal gleboko,
uniost dlon, zawahat sie i zapukal. Przez dluzsza
chwile nic sie nie dzialo. Popatrzyl na mnie
1 mrugnal, w dalszym ciggu nie opuszczajac reki.

— Moze... — zaczal i nagle drzwi sie otworzyly.



— Witaj, Vic! — odezwala sie niziutka postac,
ktora sie w nich ukazata.

— Cze$¢, ja tylko... — wyjakal Vince 1 sie
zarumienil. Przestgpil z nogi na noge,
wymamrotal co$, co zabrzmialo jak ,Eee... c0z”,
1 cofnal sie pot kroku.

Bylo to niezwykle, wyjatkowo ciekawe
przedstawienie i nie bylem jedyna osoba, ktorej
sie ono podobalo. Na twarzy karzelka stojacego
w drzwiach malowat sie uSmiech sugerujacy, ze
uwielbia obserwowac¢ ludzkie cierpienia.
Pozwolil, by Vince wiercil sie przez kilka sekund,
az wreszcie powiedzial:

— Cbz, zapraszam do Srodkal!

Manny Borque, jesli byl to naprawde on, a nie
dziwaczny karzel z Gwiezdnych wojen, mial
mniej wiecej sto szeScdziesigt pie¢ centymetrow
wzrostu 1 nosil srebrne haftowane buty na
wysokich obcasach. Czubek jego krotko
ostrzyzonej glowy byl ufarbowany na
pomaranczowo; czarna grzywka rozwidlala sie
na czole i okalala wielkie okulary inkrustowane
sztucznymi diamentami. Mial na sobie dluga,
luzng, jaskrawoczerwong koszule i najwyrazniej
nic poza tym - zawirowala wokol niego, gdy
odszedl od drzwi. Zaprosit nas do Srodka
skinieniem dloni, a pozniej podazy}l szybkimi,



drobnymi krokami w strone ogromnego okna
z widokiem na morze.

— Wejdzcie, a potem porozmawiamy — rzek},
omijajagc postument, na ktorym stal wielki
obiekt przypominajacy kule zwierzecych
rzygowin pokrytych plastikiem i pomalowanych
fluoryzujaca farba.

Zaprowadzil nas do szklanego stolika kolo
okna, wokol ktorego staly cztery obiekty
prawdopodobnie majace stuzy¢ jako stolki -
przypominaly odlane z brazu wielbladzie siodla
przyspawane do szczudel

— Siadajcie. — Sking!l laskawie reka. Zajalem
miejsce najblizej okna. Vince zawahal sie na
moment i usiadl kolo mnie, a Manny wskoczy}
na stolek naprzeciwko Masuoki. — Coz, jak sie
miewasz, Vic? — zaczal. - Macie ochote na kawe?
— Nie czekajac na odpowiedz, obrocil glowe
w lewo i zawolal: — Eduardo!

Vince nabral niepewnie powietrza w pluca,
lecz nim zdazy} co$ powiedzie¢, Manny obrdcit
sie gwaltownie w mojg strone.

—To ty jeste$ zawstydzonym panem miodym,
prawda? — spytat

— Dexter Morgan - odrzeklem. — Ale nie
jestem zbytnio zawstydzony.

— Ach, c0dz, zdaje sie, ze to Vic jest najbardziej
wstydliwy - stwierdzit Manny. I faktycznie,



Vince natychmiast zaczerwienit sie jak piwonia.

W dalszym ciggu bylem zirytowany, ze
musze znosic te torture, totez postanowilem nie
przychodzi¢ mu z pomoca i nie robi¢ zadnych
zloSliwych uwag pod adresem Manny’ego ani
nawet nie prostowa¢ pomylki w imieniu
Masuoki, ktory nazywal sie Vince, a nie Vic.
Bylem pewien, ze Manny dobrze zna prawdziwe
imie mojego kolegi i po prostu sie nad nim
zneca. Wcale mi to nie przeszkadzalo: niech
Vince sie meczy za to, ze zwrocil sie za moimi
plecami do Rity i wplatal mnie w te sprawe.

Do salonu wbiegl Eduardo z przezroczysta
plastikowa taca, na ktorej stal stary serwis do
kawy Fiesta w kilku jaskrawych kolorach. Byl
tegim  mlodym  mezczyzng, dwukrotnie
wiekszym od Manny’ego, i z calych sit staral sie
sprawic przyjemnosc niziutkiemu
czlowieczkowi. Postawil przed Mannym zolta
filizanke, a niebieska przed Vince’em, lecz nagle
gospodarz zatrzymal go, kladgc mu palec na
dloni.

— Zoka, Eduardo? - spytal jedwabistym
glosem 1 milody czlowiek zesztywnial. - Nie
pamietasz? Manny zawsze pije kawe
w niebieskiej filizance.

Eduardo natychmiast zaczal poprawia¢ swoj
blad i w pospiechu o malo nie upuscit tacy.



Usluznie zabral sprzed Manny’ego obrazliwg
zolta filizanke i postawil niebieska.

— Dziekuje, Eduardo - odezwal sie Borque.
Milody czlowiek stal przez chwile nieruchomo,
najwyrazniej chcac sie przekonac, czy Manny
mowi powaznie, czy znow popeknil jakis biad.
Ale karzelek poklepal go po ramieniu i rzekh —
A teraz obstuz naszych gosci, prosze. — Eduardo
kiwnal glowq i1 obszed! stolik.

Okazalo sie, Ze to mnie przypadla zolta
filizanka. Nie mialem nic przeciwko temu, cho¢
zastanawialem sie, czy to znaczy, ze mnie nie
lubig. Eduardo nalal kawe, pospieszyt do kuchni
1 wrécit z niewielkim talerzykiem, na ktorym
lezalo szes¢ pastelitos. Chociaz nie mialy ksztalttu
tylka Jennifer Lopez, rownie dobrze moglyby
miec¢. Przypominaly niewielkie jezozwierze
wypelnione kremem - ciemnobrazowe brylki ze

sterczacymi czekoladowymi kolcami
wygladajacymi jak czulki ukwialu. W srodku
znajdowala sie pomaranczowa masa

z zielonymi, niebieskimi lub brazowymi
plamkami na szczycie.

Eduardo postawil talerzyk na Srodku stolu
1 przez chwile wszyscy spogladaliSmy
w milczeniu na ciasteczka. Manny patrzy! na nie
z podziwem, a Vince wygladal jak czlowiek
przezywajacy religijne uniesienie: kilkakrotnie



przeiknatl sline i wydal z siebie urywany dzwiek
wyrazajacy zachwyt. Je§li chodzi o mnie, nie
bylem pewien, czy mamy zjeS¢ te obiekty, czy
wykorzysta¢ w jakim$ niezwyklym, krwawym
azteckim rytuale, totez patrzylem w milczeniu
na talerz, majac nadzieje, zZe co$ sie wyjasni.

W koncu odezwat sie Vince.

— Moj Boze...! —-wymamrotal.

Manny skinal glowa.

— Cudowne, prawda? — spytal. — Ale tak bardzo
passé. — Podnidst ciasteczko z niebieskim

czubkiem i spojrzal na nie z wyniosta sympatig.
— Paleta koloréw jest juz niemodna i zaczat je
kopiowac ten okropny stary hotel kolo Indian
Creek. Mimo to... — rzekl, wzruszajac ramionami,
1 wlozyl ciasteczko do ust. Z ulga spostrzeglem,
ze nie wywolalo powaznego krwawienia. -
Czlowiek nabiera sentymentu do swoich starych
sztuczek. — Odwrocil sie i mrugnat do Eduarda. -
Moze czasem zbyt wielkiego sentymentu. -
Mlody czlowiek zbladt i uciekl do kuchni,
a Manny odwrdcil sie do nas, uSmiechajac sie
szeroko jak krokodyl. - Czestujcie sie,
zapraszam.

— Boje sie je wzigC do ust — powiedzial Vince. -
Sa takie doskonale...

- A ja sie boje, ze moglyby ugryzé -
zauwazytem.



Manny obnazy! niezliczone zeby.

— Gdybym potrafil je tego nauczy¢, nigdy nie
bylbym samotny - stwierdzil i przesunat talerz
w moim kierunku. — Czestuj sie! — rzekl

— Chcialby pan to poda¢ na moim weselu? -
spytatem, doszedlszy do wniosku, ze nalezy
sprobowac¢ odnalez¢ w tym wszystkim jakis
sens.

Vince mocno szturchngl mnie lokciem, lecz
najwyrazniej za pozno. Manny zmruzy! oczy, az
zmienily sie w waziutkie szparki, choc
w dalszym ciggu pokazywal swoje wspaniale
zeby.

— Ja nie podaje, tylko prezentuje! — rzucit -
Prezentuje to, co uwazam za najlepsze!

— Nie powinienem z gory wiedzie¢, co to
mniej wiecej bedzie? — spytalem niewinnie. —
Panna mloda moze byc¢ uczulona na galaretke
z wasabi i rukolg, prawda?

Manny tak mocno zacisngt piesci, ze
ustyszalem trzask stawow. Przez chwile mialem
cichg nadzieje, ze moze wreszcie sie od niego
uwolnie. Jednak zaraz sie odprezyliusmiechnal.

— Lubie twojego przyjaciela, Vic — rzeklL -
Wyjatkowo odwazny z niego czlowiek...

Masuoka uSmiechngt sie do nas i odetchnal,
a Manny zacza! co$ bazgra¢ w notatniku. I w ten
oto sposob wielki Manny Borque zgodzil sie



przygotowaC potrawy na moje wesele ze
specjalng bonifikata, czyli zaledwie za dwiescie
piecdziesigt dolaréw od goscia.

Mialem wrazenie, ze to do$¢ drogo. Jednak
Rita jasno stwierdzila, ze nie powinienem sie
martwi¢ o pienigdze. Bylem pewien, ze co$
wymysli — moze po prostu zaprosi dwie, trzy
osoby? Tak czy inaczej, nie mialem duzo czasu,
by sie martwi¢ o przyziemne kwestie finansowe,
gdyz prawie natychmiast moja komadrka zaczela
wygrywac radosna pieSn zalobng 1 Kkiedy
odebralem telefon, ustyszalem glos Debs, ktéra
nawet nie prébowala odpowiedzie¢ na moje
wesole: ,Halo?”:

— Potrzebuje cie tutaj, natychmiast!

— Jestem oKkropnie zajety kanapkami -
odpowiedzialem. - Mozesz mi pozyczyc
dwadzie$cia tysiecy dolarow?

Odchrzaknela i rzekia:

— Nie mam czasu na kretynizmy, Dexter. Za
dwadzies$cia minut zaczyna sie odprawa; minety
dwadzie$cia cztery godziny od rozpoczecia
sledztwa. Chce, zeby$ tu przyjechal - Istnial
zwyczaj, ze po uplywie doby od zabojstwa
organizowano odprawe z udzialem wszystkich
0sOb uczestniczacych w Ssledztwie, by mialy
aktualne informacje 1 dzialaly w sposob
zorganizowany. Debs najwyrazniej sadzila, ze



moglbym zasugerowac jakie$ ciekawe idee, co
bylo mile z jej strony, lecz sie mylila. Mroczny
Pasazer wcigz milczal, totez nie moglem liczy¢
na nagly przyplyw inspiracji.

— Naprawde nie mam zadnych pomysiow
w zwigzku z tg sprawg, Debs — powiedzialem.

— Po prostu przyjdz - warknela i odlozyla
stuchawke.



Na autostradzie numer 836 tuz za miejscem,
w ktorym wlewaly sie potoki aut z autostrady
numer 395 z Miami Beach, utworzy!l sie
osSmiusetmetrowy korek. PosuwaliSmy sie
powoli miedzy zjazdami z  autostrady,
nieustannie sie zatrzymujac, az ujrzeliSmy
przyczyne problemu: ladunek arbuzow, ktdry
wysypal sie z ciezarowki. Jezdnie pokrywala
czerwono-zielona lepka masa o grubosci
pietnastu centymetrow; gdzieniegdzie tkwily
W niej w roznym stopniu rozbite samochody.
Poboczem przejechala karetka, a za nia
kawalkada wozow prowadzonych przez ludzi
zbyt waznych, by tkwi¢ w korku. Wszystkie
pojazdy stojace w kolejce trabily, kierowcy
wrzeszczeli 1 wymachiwali piesciami;
ustyszalem pojedynczy strzal gdzieS z przodu.
Mito wroci¢ do normalnego zycia.

Zanim przedarliSmy sie przez korek
1 skreciliSmy w ulice miasta, straciliSmy
kwadrans; powrdét do pracy zajal kolejny
kwadrans. WjechaliSmy w milczeniu windg na



pierwsze pietro, lecz gdy drzwi sie rozsunely
1wyszliSmy, Vince mnie zatrzymatl.

— Postepujesz stusznie - rzekl

— Tak, ale jak sie nie poSpiesze, Deborah mnie
zamorduje — odpowiedziatem.

Chwycil mnie za ramie.

— Mam na mysli Manny’ego. Spodoba ci sie to,
co robi. To naprawde wszystko zmieni.

Bylem pewien, ze zmieni stan mojego konta,
bo poza tym nie widzialem w tym zadnego
sensu. Czy goscie naprawde beda sie lepiej
bawi¢, jesli zamiast wedlin otrzymaja serie
obiektow 0 nieznanym = przeznaczeniu,
wygladajacych, jakby pochodzily z kosmosu?
Nie rozumiem wielu rzeczy zwigzanych
z ludzmi, lecz to juz przekraczalo wszelkie
granice — nie bylem nawet pewien, czy w ogole
bedziemy miec tort weselny.

Jednak bardzo dobrze rozumialem jedna
kwestie:  poglady Deborah na  temat
punktualnosci. Harry wbil nam do glowy, ze
spoznianie sie to oznaka braku szacunku i ze nic
tego nie usprawiedliwia. Oderwalem palce
Vince’a od swojego ramienia i uscisnalem mu
reke.

— Jestem pewien, ze wszyscy bedziemy
zadowoleni z jedzenia — powiedzialem.

W dalszym ciggu trzymal moja dlon.



— Chodzi o co$ wazniejszego — odpart.

—Vince...

— To deklaracja na temat waszej przyszlosci —
rzekl. — Naprawde pozytywna deklaracja, ze
twoje wspolne zycie z Rit3...

— Jesli natychmiast nie pojde, moje zycie
znajdzie sie w niebezpieczenstwie, Vince -
przerwalem.

— Bardzo sie ciesze, Ze to stysze — zakonczyl
To, iz okazal autentyczne emocje, wytracilo
mnie z rownowagi do tego stopnia, ze w stanie
bliskim paniki poszedlem Kkorytarzem do sali
konferencyjne;j.

Wszystkie miejsca okazaly sie zajete,
poniewaz po doniesieniach w wieczornych
wiadomosciach telewizyjnych sprawa zaczela
budzic zainteresowanie. Informacje
0 znalezieniu spalonych, bezglowych zwlok
dwoch milodych kobiet brzmialy histerycznie.
Deborah popatrzyla na mnie ze zloScig, gdy
wslizgnalem sie do sali, a ja usmiechnalem sie
do niej w rozbrajajacy sposob — przynajmniej
mam taka nadzieje. Przerwala
funkcjonariuszowi, ktory pojawil sie przy
zwlokach jako jeden z pierwszych.

— W porzadku - rzekla. - Wiemy, ze nie
znajdziemy glow na miejscu zbrodni.



MySlalem, ze moje spoznione przyjscie
1 wsciekle spojrzenie, jakie postala mi moja
siostra, zagwarantuja mi nagrode za najbardziej
dramatyczne wejsScie na scene, lecz calkowicie
sie pomylilem. Kiedy Debs przeszia do
nastepnego  punktu  odprawy, zostalem
przy¢miony jak Swieczka w czasie
bombardowania pociskami zapalajgcymi.

— A teraz przedstawcie swoje opinie -
poprosila moja siostra. — Czy macie jakie$
pomysty?

— Moglibysmy przeszuka¢ dno jeziora -
zasugerowala Camilla Figg. Miala trzydziesci pie¢
lat 1 pracowala jako technik kryminalistyczny.
Zwykle siedziala cicho, totez troche sie
zdziwilem, ze sie odezwala. Najwyrazniej
niektorym z obecnych nie przypadlo to do gustu,
bo natychmiast zaatakowat jag chudy, nerwowy
policjant o nazwisku Corrigan.

— Nonsens! — wykrzyknat. — Glowy unoszg sie
na wodzie.

— W zadnym wypadku — zaprzeczyla Camilla.
—To lita kosc¢.

— U niektorych ludzi, owszem - zauwazyl
Corrigan irozlegly sie ciche Smiechy.

Deborah zmarszczyla brwi 1 zamierzala
autorytatywnie rozstrzygnac spor, gdy wtem na
korytarzu rozlegt sie dziwny dzwiek.



BUM!

Nie byl bardzo donos$ny, lecz natychmiast
przykut uwage  wszystkich  uczestnikow
odprawy.

BUM!

Blizej, troche glos$niej; mialem wrazenie, ze
zmierza ku nam istota z trzeciorzednego
horroru...

BUM!

Z jakiego$S niewytlumaczalnego powodu
wszyscy obecni w sali wstrzymali oddechy
1 powoli obrocili glowy w strone drzwi. Poniewaz
nie chcialem zwracac na siebie uwagi, ja rowniez
zaczalem sie obracac, by spojrze¢ na korytarz,
gdy nagle powstrzymalo mnie niezmiernie
delikatne wewnetrzne mrowienie, leciutkie
drgniecie, totez zamknglem oczy i1 zaczalem
nastuchiwac¢. Halo? - odezwalem sie w duchu
1 po ulamku sekundy ustyszalem cichutki,
niepewny dzwiek, jakby cos odchrzgknelo
W moim mozgu, a potem...

Kto$ obecny na sali mruknat: ,Slodki Jezu!”
z naboznym lekiem, ktéry zawsze zaostrza moja
ciekawos$c, 1 w mojej glowie rozlegt sie delikatny
pomruk, ktéry po chwili ucichl. Otworzylem
0Czy.

Bylem taki szczesliwy, iz Pasazer poruszy! sie
w mroku na tylnym siedzeniu, ze na chwile



przestalem zwraca¢ uwage na otoczenie.
Imitacja czlowieka taka jak ja nie powinna
popemia¢ niebezpiecznych pomylek tego
rodzaju; kiedy otworzylem oczy, przekonalem
sie o tym ze wstrzasajaca sila.

Byl to naprawde trzeciorzedny horror, Noc
Zzywych  trupow, lecz rozgrywajacy  sie
W rzeczywistosci, nie na ekranie. W drzwiach po
mojej prawej stronie stal czlowiek, ktory
powinien by¢ martwy, i wpatrywatl sie we mnie
wscieklym wzrokiem.

Sierzant Doakes.

Doakes nigdy za mna nie przepadal
Wydawalo sie, ze to jedyny policjant w Miami,
ktory podejrzewa, ze moge byC¢ tym, czym
faktycznie jestem. Zawsze uwazalem, Ze nie
nabiera sie na mdj kamuflaz, bo jest nieco
podobny do mnie - ma nature chlodnego
zabojcy. Usilowal znalez¢ dowody, ze
popelilem najrozniejsze przestepstwa, i nigdy
mu sie to nie udalo. To niepowodzenie sprawilo,
ze poczul do mnie jeszcze wiekszg antypatie.

Kiedy po raz ostatni widzialem Doakesa,
sanitariusze wsadzali go do karetki pogotowia.
Byl nieprzytomny, czesciowo w wyniku szoku
1 bolu wywolanego usunieciem jezyka, stop
1 dloni przez bardzo utalentowanego chirurga
amatora, ktory uznal, ze Doakes wyrzadzil mu



krzywde. To prawda, dyskretnie utwierdzalem
samozwanczego medyka w tym przekonaniu,
lecz jednoczesnie uczciwie zachecalem Doakesa,
by podjal dzialania majgce na celu schwytanie
nieludzkiego potwora. Niewiele brakowalo, bym
ocalil sierzanta, narazajac swoje cenne Zzycie
1 ryzykujac utrate kilku czesci ciala. Niestety, nie
udalo mi sie go brawurowo uratowacd
w odpowiednim momencie, cho¢ na pewno miatl
nadzieje, ze to zrobie. Jednak podjalem taka
probe i nie ponosze winy za to, zZe gdy go
odwozono, byl bardziej martwy niz zywy.

Dlatego uwazalem, ze moge liczy¢ na
odrobine wdziecznosci za wielkie
niebezpieczenstwo, na jakie sie narazilem. Nie
oczekiwalem kwiatéw, medalu ani nawet
bombonierki, lecz raczej serdecznego
poklepania po plecach i cichych stow w rodzaju
,Dzieki, stary”. Doakes, pozbawiony jezyka,
naturalnie nie mogly ich  wymowic
w zrozumialy sposob, a uderzenie w plecy
metalowym szponem mogloby sie okazac
bolesne, ale powinien przynajmniej sprébowac.
Czy brzmi to nierozsadnie?

Chyba tak. Doakes spogladal na mnie jak
najbardziej wyglodzony pies na Swiecie gapigcy
sie na ostatni stek. Niegdy$ uwazalem, ze jad,
z jakim na mnie patrzy, wystarczytby do



wytrucia wszystkich zagrozonych gatunkow na
ziemi. Lecz w poréwnaniu z obecnym wyrazem
jego oczu byl to tylko dobroduszny usmiech
rozczochranego dziecka w sloneczny dzien.
Zrozumialem, dlaczego Pasazer odchrzgknagl -
wyczul znajomego drapieznika. Powoli rozlozyly
sie we mnie wewnetrzne skrzydila 1 moj
widmowy towarzysz powrdcit z rykiem do zycia,
przyjmujac wyzwanie malujace sie
w mrocznych oczach Doakesa. Przez dluzsza
chwile staliSmy naprzeciwko siebie, z pozoru
tylko na siebie patrzac, lecz w naszych umystach
rzucaly sobie wyzwanie dwa drapiezne cienie,
warczac na siebie i plujac.

Kto$ co$ mowil, ale na Swiecie pozostalem
tylko ja, Doakes i dwa mroczne potwory
nawoltujgce do walki; zaden z nas nie styszal ani
stowa, tylko irytujace brzeczenie
rozmawiajacych ludzi.

W koncu mgle przeciat glos Deborah.

— Sierzancie Doakes - rzekla z naciskiem.
Odwrocil sie w jej strone 1 czar prysnatk
Poczulem zadowolenie z potegi Pasazera (ach, co
za niesamowita rozkosz!) 1 niewielkiego
zwyciestwa, ktore odniostem, zmuszajac
Doakesa do odwrdcenia oczu, po czym cofnglem
sie o krok w strone $ciany 1 popatrzylem na
resztki swojego niegdys poteznego przeciwnika.



Sierzant Doakes w dalszym ciggu byl
rekordzista komendy w wyciskaniu sztangi
w pozycji lezacej, lecz nie wygladalo na to, ze
moglby powtorzy¢ swoj wynik. Byl bardzo
chudy 1 wygladal stabo, z wyjatkiem ognia
plonacego w oczach. Stal sztywno na dwdch
protezach, zwieszajac rece, a z jego nadgarstkow
sterczaty 1$nigce srebrzyste szpony
przypominajgce skomplikowane imadla.

Slyszalem oddechy ludzi zgromadzonych
w sali, lecz poza tym panowala absolutna cisza.
Wszyscy wpatrywali sie w to, co niegdys bylo
Doakesem, a on patrzyl na Deborah, ktora
oblizala wargi, najwyrazniej zastanawiajac sie,
co powiedziec.

— Siadaj, Doakes — rzucila w koncu. — Chcesz
poznac najswiezsze informacje?

Spogladal na nig przez diuzszy czas, po czym
odwrocit sie niezgrabnie, obrzucil mnie
wscieklym wzrokiem i1 wyszedl, tupigc, z sali
Przez chwile na korytarzu rozlegal sie dziwny,
miarowy toskot jego krokow, az wreszcie ucicht

Ogoblnie rzecz biorgc, policjanci nie lubia
okazywac, ze co$ wywarlo na nich wrazenie lub
ich przestraszylo. Wszyscy przez kilka sekund
wstrzymywali oddech, probujac nie okazac
jakichkolwiek  uczué¢. Nienaturalng cisze
przerwala w koncu Deborah.



— W porzadku - rzekla, po czym wszyscy
zaczeli nagle pokastywaé¢ 1 wierci¢ sie na
krzestach. - W porzadku - powtorzyla. - Wiec na
miejscu zbrodni nie ma glow.

— Glowy tong w wodzie - oswiadczyla
z pogardg Camilla Figg i wrociliSmy do tematu,
ktory omawialiSmy przed niespodziewanym
pojawieniem sie tego, co zostalo z sierzanta
Doakesa. Paplali przez kolejne dziesie¢ minut;
ich niestrudzona walka 2z przestepczoscia
sprowadzala sie do sporow, kto powinien sie
zajmowac papierkowa robotg. Nagle otworzyly
sie¢ drzwi znajdujgce sie kolo mnie i znow
brutalnie nam przerwano.

— Przepraszam, ze przeszkadzam - odezwal
sie kapitan Matthews. — Mam... ach, dobre
nowiny. — Popatrzyl po sali ze zmarszczonymi
brwiami i nawet ja mégibym mu powiedzied, ze
nie jest to mina pasujaca do dobrych nowin. —
Chodzi o to, ze... eee... Wrocil sierzant Doakes
1 jest... hm... Powinniscie zdawac sobie sprawe,
ze doznal powaznych, hm, obrazen. Zaledwie za
dwa lata moze przej$S¢ na pelna emeryture, wiec
prawnicy... DoszliSmy do wniosku, ze w tej
sytuacji, eee... — Umilk! i rozejrzatl sie po sali. -
Kto$ was juz poinformowat?

— Silerzant Doakes byl tu przed chwila -
odpowiedziata Deborah.



— Och, a zatem... — rzekl Matthews i wzruszy!
ramionami. — Bardzo dobrze. W porzadku.
Kontynuujcie odprawe. Jakie§ meldunki?

— Nie posuneliSmy sie jeszcze do przodu,
panie kapitanie — odparia Deborah.

— Cbz, jestem pewien, ze wszystko znajdzie sie
pod kontrolg, nim dziennikarze... To znaczy
szybko 1 sprawnie.

— Tak jest, panie kapitanie.

— W porzadku - powtorzyl Znow rozejrzal sie
po pomieszczeniu, wyprostowat plecy i wyszedi.

— Glowy tong w wodzie — odezwatl sie kto$ i na
sali rozlegly sie lekkie Smiechy.

— Jezu, czy moglibySmy wreszcie sie zabrac
do pracy? —rzucila Deborah. - Mamy dwa trupy!

[ to nie koniec, pomyS$lalem, a Mroczny
Pasazer zadygotal lekko, jakby mial ochote
uciec, lecz odwaznie sie powstrzymywal. Nic
jednak nie powiedzial 1 wiecej sie nad tym nie
zastanawialem.



Nie miewam marzen sennych. Jestem
w zasadzie pewien, ze w trakcie normalnego snu
w mojej podSwiadomosci pojawiaja sie strzepy
nonsensownych obrazéw — podobno zdarza sie
to kazdemu. Ale jesli co$ mi sie $ni, nigdy tego
nie pamietam, co podobno nie zdarza sie
nikomu. Z tego powodu zakladam, ze nie mam
marzen sennych.

Dlatego przezylem wstrzgs, gdy pozno
W nocy obudzilem sie w ramionach Rity,
wykrzykujac jakie§ niezrozumiale slowa.
W gestym mroku rozlegalo sie echo mojego
zduszonego glosu i czulem na swoim czole jej
chiodng dlon.

— Juz dobrze, kochany, nie opuszcze cie... -
szepneia.

— Bardzo dziekuje - rzeklem ochryplym
glosem. Odchrzgknglem i usiadlem.

— Miales zly sen — powiedziala.

— Naprawde? Jaki? — Pamietalem tylko, ze
krzyczalem 1 mialem niejasne poczucie
narastajacego zagrozenia.



— Nie wiem - odparia. — Krzyczales: ,,Wroc!
Nie zostawiaj mnie samego!”. — Przelknela Sline.
— Dexter... Wiem, ze sie denerwujesz z powodu
naszego slubu...

— Bynajmniej — zaprzeczylem.

— Chce, zeby$ wiedzial, ze cie nigdy nie
opuszcze. — Znowu wyciggnela reke 1 dotknela
mojej dioni. — Bede z toba na zawsze, kochany.
Nie zostawie cie. — Przysunela sie i oparta glowe
na moim ramieniu. — Nie martw sie. Nigdy cie
nie opuszcze, Dexter.

Cho¢ mam  niewielkie doswiadczenie
w zakresie snow, bylem prawie pewny, Ze nie
martwie sie podSwiadomie tym, iz Rita mnie
opusci. Nie przyszlo mi nawet do glowy, Zze
moglaby to zrobic, lecz nie z powodu zaufania,
jakie do niej czulem. Po prostu w ogole sie nad
tym nie zastanawialem. Szczerze mowigc,
zupeklie nie pojmowalem, dlaczego chce byc ze
mng, a mozliwosc¢ odejscia wydawala sie rownie
tajemnicza.

Nie, byl to glos mojej podswiadomosci. Skoro
krzyczalem z bolu na mys$l o tym, ze moge
zosta¢ sam, z pewnoscia obawialem sie utraty
Mrocznego Pasazera. Najblizszego przyjaciela,
wiernego towarzysza podrozy przez smutki
1 ostre przyjemnosci zycia. Na tym polegala
istota strachu, ktory odczuwalem we S$nie -



balem sie, ze strace to, co stanowi moja
najistotniejsza czes¢, co definiuje cale moje
zycie.

Kiedy na miejscu zbrodni na kampusie
Uniwersytetu Miami Pasazer poczul strach
1 uciekl, by sie schowacd, wstrzasnelo to mng
bardziej, niz woOwczas sadzilem. Nagle,
przerazajace pojawienie sie szeScdziesieciu
pieciu procent sierzanta Doakesa wywolalo
poczucie zagrozenia; reszta okazala sie prosta.
Wilaczyla sie moja podswiadomosc i wytworzyla
sen zwigzany z tym tematem. Wszystko
wydawalo sie oczywiste - podrecznikowy
przypadek reakcji psychologicznej, nie ma sie
czym przejmowac.

Wiec dlaczego sie przejmowalem?

Poniewaz Pasazer nigdy wcze$niej sie nie
przestraszyl i wcigz nie wiedzialem, czemu teraz
tak sie zachowal. Czy Rita ma racje, ze sie
denerwuje  nadchodzacym  sSlubem? Czy
Pasazera sploszyly dwa bezglowe ciala nad
jeziorem na terenie kampusu?

Nie mialem pojecia — a poniewaz Rita doszla
do wniosku, ze powinna zaczg¢ mnie pocieszac
w bardziej aktywny sposob, nie wydawalo sie,
bym mial szanse szybko sie tego dowiedziec.

— Chodz do mnie, kochany - szepnela.



Coz, w malzenskim lozu w gruncie rzeczy nie
ma dokad uciec, prawda?

%k 3k

Nastepnego ranka Deborah zaczela
obsesyjnie poszukiwac brakujacych giow dwoch
studentek znalezionych na uniwersytecie.
Jakim$§ sposobem do prasy przeciekla
informacja, ze policja chcialaby znalez¢ dwie
czaszki, ktore gdzie$ sie zawieruszyly. Poniewaz
wszystko dzialo sie w Miami, spodziewalem sie,
ze brakujaca glowa wzbudzi mniejsze
zainteresowanie niz korek na autostradzie I-95,
jednakze wywolalo to duza sensacje — moze
dlatego, ze chodzilo o dwie glowy nalezace do
miodych kobiet. Kapitan Matthews zdawatl sobie
sprawe z wartosci wzmianek prasowych na swoj
temat, lecz nie podobala mu sie ponura histeria
otaczajaca cala sprawe.

Wszyscy znalezliSmy sie pod presja z gory -
kapitan zaczal wywiera¢ nacisk na Deborah,
a ona natychmiast wywarla nacisk na nas. Vince
Masuoka byl przekonany, ze Kkluczem do
rozwigzania zagadki jest ustalenie, Kktora
ezoteryczna sekta religijna zamordowala
dziewczyny. W zwigzku z tym tego ranka



wsadzit nagle glowe do mojego gabinetu,
usmiechnal sie sztucznie i rzek! glosno, bardzo
dobitnie:

— Candomble.

— Powinienes sie wstydzi¢ — odpartem. - Jak
mozesz uzywac takich brzydkich stow?

— Ha, ha, ha! - rozesmial sie swoim straszliwie
nienaturalnym $miechem. — To wcale nie jest
brzydkie stowo! Candomblé to coS w rodzaju
Santerii, tyle ze brazylijskiej.

— Nie watpie, ze masz racje, Vince. Jednak nie
wiem, o czym ty wlasciwie gadasz, do licha!

Zrobit dwa kroki do przodu, lekko
podskakujac, jakby jego cialo chcialo wzbic sie
w powietrze i nie byl w stanie go powstrzymac.

— Wykorzystuja zwierzece glowy w swoich
niektorych rytualach - oznajmil. - Czytalem
0 tym w internecie.

— Doprawdy? — odrzeklem. — I czytales, ze ta
brazylijska sekta pali ludzkie zwloki, obcina im
glowy 1 zastepuje ceramicznymi tbami bykow?

Vince stracit cze$¢ entuzjazmu.

— Nie, ale wykorzystuja zwierzeta — odparl,
unoszac z nadziejg brwi.

— W jaki sposdb, Vince? — spytalem.

— No c0z... — rzekl i rozejrzal sie po mojej
klitce, moze szukajac innego tematu do



rozmowy. — Czasami, wiesz, ofiarowuja czes¢
bogom i zjadajg reszte...

— Sugerujesz, ze brakujace glowy ktos zjadl,
Vince?

— Nie - zaprzeczyl i zrobil ponura mine, jak
niekiedy Cody i Astor. — Ale nie mozna tego
wyKkluczy¢.

— Bylyby pyszne, prawda?

— W porzadku - odpowiedzial, coraz bardziej
ponury. — Staram sie po prostu pomodc. -
Odszedl, nawet bez sztucznego usmieszku.

Chaos dopiero sie zaczynal. Jak dowiodia
moja niechciana podréz do krainy snéw, mialem
juz dos¢ klopotow, nawet bez dodatkowej pres;ji
ze strony swojej rozszalalej siostry. I zaledwie po
kilku minutach moja klitka znéw przestata byc¢
oaza spokoju, gdyz wpadla do niej Debs, jakby ja
gonil roj morderczych pszczoél.

— Chodz! - warkneta do mnie.

— Dokad mam i$¢? — spytalem. Wydawalo sie
to rozsadnym pytaniem, lecz zareagowala,
jakbym ja poprosil, by ogolila sobie glowe
1 pomalowala ja na niebiesko.

— Zbieraj sie 1 chodz! - powtorzyla.
Ustuchalem i poszedlem za nia na parking do jej
samochodu. — Przysiegam na Boga, ze jeszcze
nigdy nie  widzialam = Matthewsa  tak
wkurzonego! — mowila, przedzierajac sie przez



ruch uliczny - I to moja wina! — Dla podkres$lenia
uderzyla dlonig w klakson i skrecila tuz przed
furgonetka z napisem: PALMVIEW ASSISTED
LIVING. — Wszystko z powodu jakiego$ dupka,
ktory przekazal dziennikarzom informacje
o glowach!

— Co0z, Debs, jestem pewien, ze glowy sie
znajda — odrzeklem rzeczowym, uspokajajacym
tonem.

— Masz calkowita racje, znajda sie, do cholery!
— odpowiedziala, o malo nie przejezdzajac
grubego mezczyzny na rowerze z ogromnymi
sakwami wypchanymi zlomem. — Zamierzam sie
dowiedzie¢, do jakiej sekty nalezy ten sukinsyn,
a potem go ziapie!

Chcialem dalej pociesza¢ Debs, lecz
umilklem. Wygladalo na to, ze moja droga,
zidiociala siostra doszla, podobnie jak Vince, do
wniosku, ze znalezienie wlasciwej alternatywnej
religii pozwoli wytropic sprawce zabojstwa.

— Ach, w porzadku - odezwalem sie. — Gdzie
sie dowiemy, o jaka sekte chodzi?

Nie odpowiedziala. Skrecila w Biscayne
Boulevard, zatrzymala auto przy krawezniku
1 wysiadla. I w ten sposob cierpliwie podazylem
za nig do Centrum Doskonalenia Wewnetrznego,
gdzie sprzedawano najrozniejsze, absolutnie



niezbedne rzeczy, ktére maja w nazwach
wyrazy ,holistyczny”, ,,ziolowy” badz ,,aura”.

Centrum miescilo sie w niewielkim,
obskurnym budynku w rejonie Biscayne
Boulevard; jego okolica wygladala jak specjalnie
wydzielony rezerwat dla prostytutek i dealeréw
narkotykow. Okna wystawowe byly wyposazone
w potezne Kkraty, podobnie jak drzwi, ktore
okazaly sie zamkniete. Deborah zaczela walic
w nie piescia 1 po chwili rozleglo sie irytujace
brzeczenie. Pchnela drzwi, ktore szczeknely
i uchylily sie.

WeszliSmy do Srodka. Otoczyl mnie duszacy
oblok mdlacego, stodkiego kadzidla
1 zrozumialem, ze moje doskonalenie
wewnetrzne rozpocznie sie od Kkapitalnego
remontu  pluc. Spojrzalem przez dym
1 zobaczylem duzy, zolty, jedwabny banner
wiszacy na $cianie; znajdowat sie na nim napis:
,Wszyscy jesteSmy jednos$cig”. Banner nie
podawal, o co tu chodzi. W pomieszczeniu
rozlegala sie cicha muzyka; brzmiala ona tak,
jakby kto§ wusilowal walczy¢ ze skutkami
przedawkowania Srodkow uspokajajacych, od
czasu do czasu dzwoniac malymi
dzwoneczkami. W tle szumial wodospad i jestem
pewien, ze moja dusza stalaby sie bogatsza,



gdybym ja mial. Ale poniewaz nie mam duszy,
wszystko wydawalo sie lekko irytujace.

Lecz oczywiscie nie przybylisSmy tu dla
przyjemnosci ani nawet dla doskonalenia
wewnetrznego. Moja siostra podeszia do sprawy
bardzo rzeczowo. Podazyla do lady, za ktora
stala kobieta w Srednim wieku ubrana w diluga
kolorowa suknie, wygladajaca, jakby byla uszyta
ze starej krepiny. Miala rozczochrane siwiejgce
wlosy 1 zmarszczone brwi. Naturalnie madgt to
by¢ radosny wyraz twarzy czlowieka, ktory
doznal oSwiecenia.

— Czym moge panstwu stuzyc¢? — spytala. Jej
szorstki glos zdawal sie sugerowac, ze nie da sie
nam pomac.

Deborah uniosta odznake. Zanim zdazyla co$
powiedzie¢, kobieta wyciagnela reke 1 wyrwala
ja z jej palcow.

— W porzadku, sierzant Morgan — odezwala
sie 1 rzucila odznake na lade. - Wyglada na
autentyczna.

— Nie mogla sie pani tego domyslic na
podstawie aury? — zasugerowalem. Zadna z nich
nie wydawala sie sklonna doceni¢ mojej uwagi
w nalezyty sposob, totez wzruszylem ramionami
1 zaczalem stuchac¢, jak Deborah prowadzi
brutalne przestuchanie.



— Chcialabym zadac¢ pani kilka pytan - rzekla,
pochylajac sie i podnoszac odznake.

— Na jaki temat? - spytala ostro kobieta.
Jeszcze bardziej sie zmarszczyla, a moja siostra
zrobila to samo. Mialem wrazenie, ze obie
uczestniczg w tradycyjnym wiejskim pojedynku,
kto zrobi grozniejsza mine; zwyciezca moglby
liczy¢ na bezplatng terapie botoksem, by
utrwali¢ wsciekly grymas.

— Popelniono kilka morderstw — oznajmila
Deborah.

Kobieta wzruszyla ramionami.

— Co to ma ze mng wspolnego? — odezwala
sie.

Zgadzalem sie z jej tokiem mySlenia, lecz od
czasu do czasu trzeba wspiera¢ wlasna rodzine.

— Wszystko jest ze soba zwigzane -
zauwazylem. — To podstawowa regula pracy
policji.

Obrocila zmarszczong twarz w moim
kierunku i zamrugala agresywnie.

— Kim pan wiasciwie jest, do cholery?! -
rzucila. — Prosze pokazac¢ odznake.

— Wspieram sierzant Morgan na wypadek
ataku zlej karmy - odpowiedzialem.

Kobieta prychnela, lecz przynajmniej mnie
nie zastrzelila.



— Policja w Miami tapla sie po uszy w zlej
karmie —rzekla. - Bylam na wiecu FTAA i dobrze
was znam.

— Moze rzeczywiscie nie mamy dobrej karmy,
ale druga strona jest jeszcze gorsza — stwierdzila
Deborah. - Czy moglaby pani odpowiedzie¢ na
kilka pytan?

Kobieta znow spojrzala na moja siostre, ciggle
sie marszczac, i wzruszyla ramionami.

— W porzadku - powiedziala. — Ale nie
rozumiem, jak moglabym wam poméc. JeSli
bedziecie probowac jakichs sztuczek,
zatelefonuje do swojego adwokata.

— Doskonale - rzekla Deborah. -
Poszukujemy informacji o kims, kto moze by¢
zwigzany z miejscowq alternatywna grupa
religijng, ktdra fascynuje sie bykami.

Przez sekunde mysSlalem, ze kobieta sie
usmiechnie, lecz w pore sie zreflektowala.

— Bykami? Jezu, a kto sie nimi nie fascynuje?!
Zaczelo sie dawno temu, w Sumerze, na Krecie,
w kolebkach cywilizacji. Byki byly czczone przez
wiele ludéw. Sg bardzo silne, nie wspominajac
0 ogromnych penisach.

Jesli kobieta sadzila, ze zawstydzi Debs,
niewiele wiedziala o policjantkach z Miami. Moja
siostra nawet nie mrugnela.



— Zna pani jaka$ miejscowq grupe? — spytala
Debs.

— Nie wiem - odrzekla. - Jaka grupe?

— Candomblé? — wtracilem, przez moment
wdzieczny Vince’owi, ze poddal mi to stowo. -
Palo Mayombe? A nawet Wicca.

— O  hiszpanskie kulty mozecie spytac
w Eleggua na Osmej Ulicy. Nic o tym nie wiem.
Sprzedajemy rozne rzeczy ludziom z Wicca, ale
nie zamierzam o tym mowic¢ bez nakazu sadu.
Tak czy owak, nie interesuja sie bykami. Stoja na
golasa na bagnach Everglades 1 czekaja, az
splynie na nich moc - prychnela.

— Jest kto$ jeszcze? — nalegala Debs.

Kobieta pokrecita glowa.

— Nie mam pojecia. To znaczy znam
wiekszosS¢ grup w miescie 1 nie przychodzi mi
nic do glowy. — Wzruszyla ramionami. - Moze
druidzi, zbliza sie ich wiosenne $wieto. Dawniej
skladali ofiary z ludzi.

Zmarszczki Debs sie poglebity.

— Kiedy? - spytala.

Tym  razem  kobieta naprawde  sie
usmiechnela, bardzo lekko, kagtem warg.

— Dwa tysiace lat temu. Troche sie pani
spoznila, Sherlocku.

— Przychodzi pani do glowy cos jeszcze, co
mogloby sie okaza¢ pomocne? — nie ustepowala



Deborah.

Kobieta pokrecita glowa.

— Pomocne? W czym? Moze to jakis
przegrany swir, Ktory sie naczytal Aleistera
Crowleya i mieszka na farmie, gdzie hoduja
krowy? Skad mam wiedziec?

Deborah spogladala na nig przez chwile,
jakby sie zastanawiala, czy kobieta zachowywala
sie wystarczajaco agresywnie, by ja aresztowac,
lecz najwyrazniej doszia do wniosku, Ze nie.

— Dziekuje, Ze poswiecila nam pani troche
czasu — rzekla i rzucila na lade swoja wizytowke.
— Jesli przyjdzie pani do glowy cos, co mogloby
nam pomac, prosze do mnie zatelefonowac.

— Tak, jasne — odpowiedziala kobieta, nawet
nie patrzac na wizytowke. Deborah spogladala
na nig groznie jeszcze chwile, po czym odwrdcita
sie 1 wyszla przez drzwi. Kobieta popatrzyla na
mnie, a ja sie uSmiechnglem.

— Naprawde lubie warzywa - wyznalem.
Przekazalem kobiecie znak pokoju i podazylem
za siostra.

— To byl glupi pomyst - powiedziata Deborah,
gdy szybko wracaliSmy do wozu.

— Och, tak bym tego nie nazwal — odpariem.
Byla to prawda; rzeczywiscie tak bym tego nie
nazwal. Naturalnie pomyst byl ghupi, ale gdybym
sie do tego przyznal, narazitbym sie na wsciekle



uderzenie @ w  ramie. -  Przynajmniej
wyeliminowaliSmy kilka mozliwosci.

—Jasne - prychnela z kwasng ming. - Wiemy,
ze prawdopodobnie nie zrobila tego banda
golych dzikusow. Nie zyjemy dwa tysiace lat
temu.

Miala racje, lecz uwazam za swojg misje
pomagac otaczajacym mnie ludziom zachowac
optymizm.

— Mimo to robimy postepy - rzeklem. -
Pojedziemy na Osma Ulice? Moge tlumaczy¢. -
Debs, cho¢ urodzila sie w Miami, uczyla sie
w szkole francuskiego i potrafila po hiszpansku
tylko zamowic lunch.

Pokrecila glowa.

— To marnowanie czasu. PoSle Angela, by
wypytal mieszkancow, ale to nic nie da.

Miala racje. Angel wrocik pdéznym
popotudniem z bardzo ladng swieczkg, na ktorej
znajdowala sie napisana po hiszpansku
modlitwa do swietego Judy, lecz wyprawa na
Osma Ulice okazala sie strata czasu, jak
przewidziala Deborah.

Nie mieliSmy nic oprécz dwoch cial bez glow
1 bardzo zlych przeczuc.

Wkrotce mialo sie to zmienic.
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Nastepnego dnia nic sie nie wydarzylo 1 nie

zdobyliSmy zadnej wskazowki, ktora
pozwolilaby nam sie zblizy¢ do rozwigzania
zagadki podwojnego morderstwa na

uniwersytecie. A poniewaz zycie jest z natury
niesprawiedliwe 1  groteskowe, Deborah
obarczyla mnie wing za brak postepow. Byla
ciggle przekonana, ze posiadam wyjatkowe,
magiczne zdolnosci 1 Ze natychmiast je
wykorzystalem, by zglebi¢ mroczny sekret
zabojstw studentek, a teraz ukrywam przed nia
istotne informacje z malostkowych, prywatnych
powodow.

Bardzo pochlebne, lecz zupemhie
nieprawdziwe. Moja jedyna intuicja polegala na
tym, zZe coS w tej sprawie przerazilo Mrocznego
Pasazera, 1 nie chcialem, by to sie powtorzylo.
Postanowilem nie wtraca¢ sie do Sledztwa,
a poniewaz nie bylo prawie zadnych badan krwi,
w logicznym, uporzgdkowanym wszechS$wiecie
to powinno okazac sie proste.

Ale niestety nie zyjemy w takiej Krainie.
Naszym  wszechSwiatem rzadzi kaprys$ny



przypadek, a jego mieszkancy smiejg sie z logiki.
W tej chwili najlepszym tego przykladem byla
moja siostra. Nastepnego dnia przed poludniem
dopadia mnie w mojej klitce i zabrala na lunch
ze swoim narzeczonym, Kyle’em Chutskym. Tak
naprawde nic przeciwko niemu nie mialem,
chociaz nieustannie pozowal na czlowieka, ktory
wszystko wie najlepiej. Poza tym zachowywat
sie tak sympatycznie i przyjaznie, jak potrafi
chlodny morderca, lecz bylbym obludnikiem,
gdybym go krytykowal z tego powodu.
A poniewaz moja siostra najwyrazniej wydawala
sie szczesliwa, nie mialem pretensji ani o to, ani
0 nic innego.

Dlatego pojechaliSmy razem na lunch. Po
pierwsze dlatego, ze Debs to moja siostra, a po
drugie dlatego, ze potezna machina, jaka jest
moje cialo, prawie bez przerwy potrzebuje
paliwa.

Paliwem, Kktorego najczesciej lakne, jest
kanapka medianoche ze smazonymi pldtanos
1 koktajlem mlecznym mamey. Nie mam pojecia,
dlaczego ten prosty, zdrowy posilek wygrywa
niebianskie akordy na strunach mojego
organizmu, lecz nic nie moze sie z nim rownac.
Jesli jest wlasciwie przygotowany, wprawia mnie
niemal w ekstaze. A nigdzie nie przygotowuja go
lepiej niz w Café Relampago, lokalu polozonym



niedaleko komendy policji, gdzie Morganowie
jadaja od niepamietnych czaséw. Jest tak dobry,
ze nie moze go zepsu¢ nawet wieczna gderliwos$¢
Debs.

— Niech to cholera! — odezwala sie do mnie,
jedzac kanapke. Naturalnie nie byl to nowy
Zzwrot w jej repertuarze, lecz wypowiedziala go
z taka zloScia, ze az obsypalem sie okruszkami
pieczywa. Wypitem lyk znakomitego batido de
mamey i czekalem, az rozwinie swoja mysl, lecz
zamiast tego powtorzyla: — Niech to cholera!

— Znowu ukrywasz swoje uczucia - rzeklem. -
Jestem twoim bratem i wyczuwam, Ze co$ cie
gnebi.

Chutsky prychnal, krojac kubanski stek.

— Nie gadaj bzdur! - powiedzial. Zamierzal
kontynuowac, ale przekrecil mu sie widelec
przymocowany do protezy lewej dloni. — Niech
to cholera! — zaklal i zdalem sobie sprawe, ze on
1 Deborah maja wiecej wspdlnych cech, niz
przypuszczalem. Moja siostra pochylila sie
1 pomogla mu wyprostowac¢ widelec. — Dziekuje
—rzekliwlozyl do ust duzy kes miesa.

— Widzicie? Potrzebowaliscie czego$, co
pozwoliloby wam zapomnie¢ o klopotach -
zauwazylem pogodnie.

SiedzieliSmy przy stoliku, gdzie zjedliSmy juz
ze sto positkow. Ale Deborah nie odznaczala sie



sentymentalizmmem: wyprostowala sie i uderzyla
dlonia w odrapany blat z laminatu, az
podskoczyla cukiernica.

— Chce wiedzie¢, kto rozmawial z tym
kretynem Rickiem Sangrem! - rzucila. Sangre
byl reporterem miejscowej telewizji, ktory
uwazal, ze wolna prasa ma obowigzek podawac
spoleczenstwu jak najwiecej makabrycznych
szczegolow kazdej krwawej zbrodni. Sadzac
z tonu jej glosu, Deborah najwyrazniej
podejrzewala, ze Rick jest moim nowym
najlepszym przyjacielem.

— Cbz, nie ja — odpowiedzialem. — I raczej nie
Doakes.

— Auc¢! - mruknat Chutsky.

— Chce znalez¢ te pieprzone glowy! -
warknela Debs.

— Nie mam ich - odrzeklem. - Pytalas
w biurze rzeczy znalezionych?

— Ty cos wiesz, Dexter — rzucila. — Daj spokdj,
dlaczego cos przede mna ukrywasz?

Chutsky unidst wzrok i przetknat sline.

— Czemu mialby wiedzieC coS$, czego ty nie
wiesz? — spytal. — Bylo duzo sladéw krwi?

— Zadnych — odpartem. — Zwloki byly pieknie
spalone i suche jak pieprz.

Chutsky kiwnagl glowa 1 zdolal nabraé¢ na
widelec troche ryzu i fasoli.



— Jeste$ chorym sukinsynem, prawda?

— To co$ gorszego — odrzekla Deborah. — On
cos$ ukrywa.

— Och... — westchnagl Chutsky z pemnymi
ustami. — Czy znow chodzi o jego amatorskie
zainteresowanie profilowaniem
psychologicznym? - Byla to zaslona dymna;
powiedzieliSmy mu, ze moje hobby ma
charakter analityczny, a nie praktyczny.

— Tak - potwierdzila Deborah. — I nie chce
zdradzi¢, co wymyslil.

— Moze trudno w to uwierzyg¢, siostro, ale nic
nie wiem. Po prostu... - Wzruszylem ramionami,
lecz natychmiast sie odezwala:

— Co takiego?! Mow, prosze!

Znow sie zawahalem. Nie moglem jej
powiedzie¢, ze Mroczny Pasazer zareagowal na
niedawne zabojstwa w zupelnie nowy,
niepokojacy sposob.

—To tylko przeczucie — powiedzialem. — Cos tu
jest nie tak.

— Dwa spalone ciala bez glow, a on mi mowi,
ze coS$ jest nie tak! — prychnela. — Podobno byle$
kiedy$ inteligentny. A moze tylko mi sie
zdawalo?

Ugryzlem kanapke, a Deborah zmarszczyla
brwi, marnujac cenny czas, ktory moglaby
wykorzystac na jedzenie.



—  ZidentyfikowaliScie juz zwloki? -

zapytalem.
— Daj spoko¢j, Dexter. Nie ma glow, wiec nie
mozemy wykorzystac dokumentacji

stomatologicznej. Ciala spalono, dlatego brak
odciskéw palcow. Kurwa, nie wiemy nawet,
jakiego koloru mialy wlosy. Co powinnam
zrobi¢, jak sadzisz?

— Chyba moéglbym pomdéc - odezwal sie
Chutsky. Dziabnat widelcem kawalek
smazonego maduras 1 wlozyl do ust. - Mam
zrodla, ktore daloby sie wykorzystac.

— Nie potrzebuje twojej pomocy -
odpowiedziala.

— Ale z pomocy Dextera korzystasz — rzekl
Chutsky, wzruszajgc ramionami.

—To co$ innego.

— Dlaczego? — spytal, dos¢ rozsadnie.

— On tylko mi pomaga. Ty chcialbys
rozwigzac zagadke za mnie.

Przez dtuzszy czas patrzyli sobie w milczeniu
w oczy. Widywalem juz takie wymiany spojrzen
miedzy nimi i w dziwny sposob przywodzity mi
na mysl bezglosne rozmowy Cody’ego 1 Astor.
Mito bylo widziec, ze stanowig dobrang pare i sa
ze soba tak mocno zwiazani, chociaz
przypominalo mi to o0 zmartwieniach
zwigzanych z moim wilasnym  Slubem



1 luksusowym kuchmistrzem, ktory wydawat sie
wariatem. Na szczescie, nim zaczalem zgrzytac
zebami, Debs przerwala nienaturalna cisze.

— Nie chce by¢ zalezna od twojej pomocy -
powiedziala.

— Moge ci dostarczy¢ informacji, ktorych nie
jestes w stanie uzyskac — odpart Chutsky, kladac
zdrowa dion na jej ramieniu.

— Wiasciwie skad? — spytalem. Przyznaje, Ze
od jakiego$ czasu bylem ciekaw, czym zajmuje
sie Chutsky, a raczej czym sie zajmowal przed
amputacjami, jakie go przypadkiem spotkaly.
Wiedzialem, Ze pracowal w jakiejsS agencji
rzadowej, ktoérag nazywal IAF, lecz ciggle nie
miatem pojecia, co to znaczy.

Odwrdcil sie w mojg strone.

— Mam przyjacioti zrodia w wielu miejscach -
oznajmil. — Taki zabdjca mogl zostawic¢ gdzies
podobne Slady. Moglbym podzwonic¢ tu i tam,
popytac.

— Masz na mysS$li swoich kumpli z IAF? -
spytatem.

USmiechnat sie.

— Co$ w tym guscie.

— Na lito$¢ boskg, Dexter! — odezwala sie
Deborah. — IAF to po prostu ,inna agencja
federalna”. Nie ma takiej agencji; to po prostu
zart sSrodowiskowy!



— Ciesze sie, ze sie znalazlem w milym
srodowisku - odpowiedzialem. — I ciggle masz
dostep do archiwum?

Chutsky wzruszyl ramionami.

— Oficjalnie jestem na urlopie zdrowotnym.

— A czym sie zajmowales$ przed urlopem?

UsSmiechnat sie sztucznie.

— Tak naprawde nie powiniene$ tego wiedziec
— odpart - Problem polega na tym, Ze jeszcze nie
podjeli decyzji, czy moge wroci¢ do pracy. -
Popatrzyl na widelec przymocowany do stalowej
dloni i obrocit na probe ramie, by nim poruszyc¢.
— Kurwa mac! - zaklal.

Poczulem, ze atmosfera staje sie niezreczna,
1  postanowilem  znow  zacza¢ mowic
o normalnych rzeczach.

— ZnalezliScie co§ w piecu? - spytalem. -
Bizuterie lub cos takiego?

— O czym ty gadasz, do cholery?! — zawolala
gniewnie Deborah.

— O piecu, gdzie spalono zwloki — wyjasnilem.

— Chyba w ogole mnie nie sluchasz! Nie
wiemy, gdzie spalono zwloki.

— Och, zakladalem, ze na terenie kampusu,
W pracowni ceramicznej — odrzeklem.

Twarz mojej siostry nagle stezala i zdalem
sobie sprawe, ze albo ma atak ciezkiej



niestrawnos$ci, albo nic nie wie o pracowni
ceramicznej.

— Piec znajduje sie osiemset metrow od
miejsca na brzegu jeziora, gdzie znaleziono
zwloki - powiedzialem. - Wypalaja w nim
ceramike.

Deborah patrzyla na mnie jeszcze przez
chwile, a nastepnie zerwala sie na rowne nogi
1 wybiegla. Uznalem to za bardzo oryginalny
1 dramatyczny sposéb zakonczenia rozmowy,
wiec spogladalem na siostre, mrugajac

powiekami.

— Chyba nic o tym nie wiedziala — zauwazyl
Chutsky.

— Ja tez tak sadze - odrzeklem. — Idziemy za
niag?

Wzruszyl ramionami i nadzial na widelec
ostatni kawalek steku.

— Skoro nie mam prawa pomagac, zjem
babeczke 1 wypije cafecito, a potem zlapie
taksdwke — rzucil. Nabral troche ryzu i fasoli, po
czym skinal glowg w moja strone. — Idz juz, jesli
nie chcesz wracac pieszo do pracy.

Przyznaje, ze nie mialem ochoty wracac
pieszo do pracy. Z drugiej strony zostalo mi
jeszcze prawie pol koktajlu mlecznego i nie
chcialem z niego rezygnowad. Wstalem
1 podazylem za siostra, lecz zabralem polowe jej



niedojedzonej kanapki, by zlagodzi¢ Dbol
rozstania z koktajlem.

Wyszedlem z restauracji 1  wkrotce
wjechaliSmy przez brame na teren kampusu.
W trakcie jazdy Deborah zaczela rozmawiac
przez radio; polecila funkcjonariuszom, by
czekali na nas przy piecach. Przez reszte drogi
zaciskala zeby i mamrotala.

Za brama skreciliSmy w lewo i wjechaliSmy
na Kkreta droge prowadzaca do warsztatow
ceramicznych. Na trzecim roku studiow
zapisalem sie na zajecia z ceramiki, by poszerzy¢
swoje horyzonty, i okazalo sie, ze potrafie
formowac wazony o regularnych ksztaltach, lecz
nie umiem tworzy¢ oryginalnych dziet sztuki,
przynajmniej nie w tym materiale. Pochlebiam
sobie, ze w swojej specjalnosci posiadam
zdolnosci artystyczne, jak niedawno dowiodlem
na przykladzie Zandera.

Czekal juz na nas Angel-Nie-Z-Rodziny-
Dyktatora, Kktory ostroznie 1 cierpliwie
przeszukiwat pierwszy piec, szukajac
jakichkolwiek  $§ladow. Deborah podeszia
1 przykucnela obok niego, a ja zostalem z trzema
ostatnimi kesami kanapki. Odgryziem pierwszy.
Kolo zdltej tasmy zaczeli sie zbierac ludzie. Moze
mieli nadzieje, ze zobacza co$ okropnego? Nigdy



nie wiedzialem, dlaczego tlocza sie przy tasmie,
lecz zawsze to robili.

Deborah usiadla na ziemi obok Angela, ktory
wsunal glowe do pierwszego pieca. Wydawalo
sie, ze bede musial dlugo czekac.

Kiedy wilozylem do wust ostatni kawalek
kanapki, nagle zdalem sobie sprawe, ze kto$
mnie obserwuje. Oczywiscie gapili sie na mnie
ludzie stojacy za tasma, podobnie jak na
wszystkich funkcjonariuszy policji pracujacych
na miejscu przestepstwa — to sie dzieje zawsze.
Lecz nie chodzilo tylko o patrzenie: Mroczny
Pasazer zwracal mi glosno uwage, ze kto$
przejawia niezdrowe zainteresowanie wiasnie
mng, jako kim$ specjalnym 1 niezwyklym,
1 bardzo mi sie to nie podobalo. Przeltknglem
reszte kanapki i odwrocilem sie, by popatrzec,
gdy wtem Pasazer szepnat kilka stow, w ktérych
zabrzmialo oszolomienie... i umilkk

Poczulem przyplyw mdlgcej paniki, przed
moimi oczami eksplodowalo zéite Swiatlo
1 zachwialem sie na nogach. Wszystkie mOJe

zmysty ostrzegaly, ze grozi mi
niebezpieczenstwo, lecz nie bylem w stanie nic
zrobic. Trwalo to tylko sekunde.

Skoncentrowalem sie z wysilkiem i rozejrzalem
bacznie po otoczeniu - wygladalo tak samo.
Grupka ludzi stala 1 patrzyla, slonce jasno



swiecilo, lagodny wiatr poruszal koronami
drzew. Kolejny piekny dzien w Miami, lecz
gdzie§ w raju waz uniost leb. Zamknalem oczy
1 zaczalem nasluchiwa¢ w nadziei, ze znajde
jakas wskazowke, ktora pozwoli mi zrozumiec
nature niebezpieczenstwa, ale styszalem tylko
oddalajacy sie tupot stép zakonczonych
szponami.

Otworzylem oczy i znow sie rozejrzalem.
Tlumek gapiow skladal sie z okolo pietnastu
0sOb, ktére udawaly, ze nie sg zafascynowane
perspektywa zobaczenia zakrwawionych zwlok,
lecz zadna niczym sie nie wyrozniala. Nikt sie
nie kulil, nie patrzyl zlym wzrokiem ani nie
probowal ukry¢ bazooki pod koszula. Normalnie
oczekiwalbym, ze mdj Pasazer zobaczy mroczny
cien wokot kogos, kto musiat by¢ drapieznikiem,
ale teraz nie moglem liczy¢ na taka pomoc. Nie
widzialem w tlumie nikogo o zlowrogim
wygladzie. Co zatem uruchomilo alarm
przeciwpozarowy Pasazera? Wiedzialem o nim
bardzo niewiele; po prostu istnial, zloSliwie
rozbawiony 1 robiacy ciete uwagi. Po raz
pierwszy okazal zmieszanie, gdy ujrzat dwa ciala
nad jeziorem. A teraz, niespelna kilometr od
tamtego miejsca, znowu zachowywal sie
niepewnie.



Czy co$ jest w wodzie? A moze istnieje jakis
zwiazek z dwoma spalonymi cialami?

Podszedlem do miejsca, gdzie pracowali
Deborah i Angel-Nie-Z-Rodziny-Dyktatora. Nie
wydawalo sie, by znalezli coS szczegdlnie
niepokojacego; miedzy piecami a miejscem,
gdzie sie ukryl Mroczny Pasazer, nie przebiegia
blyskawica paniki.

Jesli drugiej ucieczki Pasazera nie wywotalo
co$, co znajdowalo sie przede mng, co bylo jej
przyczyng? Moze jaka$S dziwna wewnetrzna
erozja? Czyzby Pasazera przytlaczalo zblizajace
sie malzenstwo i madj status ojczyma? A moze
stawalem sie zbyt sympatyczny, by sie nadawac
na gospodarza? Byloby to gorsze niz cudza
smierc.

Zdalem sobie sprawe, ze stoje tuz przy zokltej
taSmie zabezpieczajacej] miejsce przestepstwa
1 ze wznosi sie nade mng ogromny ksztak.

— Hm, cze$¢! — powiedzial. Byl to wysoki,
umiesniony milody czlowiek z dos$¢ diugimi,
prostymi wlosami; miat lekko rozchylone usta,
co nadawalo jego twarzy tepy wyraz.

— W czym moge pomoc, kolego? — spytalem.

—Jest pan... eee... gling? — wybakal.

— Co$ w tym rodzaju — odpowiedziatem.

Kiwnal glowa i zastanawial sie przez chwile,
rozgladajac sie, jakby szukal czegos do zjedzenia.



Mial na karku jeden z tych nieszczesnych
tatuazy, jakie ostatnio staly sie modne: jakis
chinski ideogram, prawdopodobnie oznaczajacy
»tepak”. Potarl sie po tatuazu, jakby czytal
w moich mys§lach, po czym odwrdcit sie w moja
strone 1 wykrztusik:

— Caly czas mysle o Jessice.

— Trudno sie dziwi¢ - odrzeklem. — Kto by
0 niej nie myslal?

— Wiadomo, czy to ona? — spytal. — Jestem jej,
no... chlopakiem.

Miody dzentelmen natychmiast
zainteresowal mnie z zawodowego punktu
widzenia.

— Jessica zaginela? - zwrédcilem @ sie
Z pytaniem.

Skinal glowa.

— Umowila sie ze mng na biezni, jak co rano,
wie pan. Najpierw mieliSmy biegac, a potem
¢wiczy¢ miesSnie brzucha. Ale wczoraj sie nie
pokazala, dzi§ rano tez nie. Wiec zaczalem
myslec, ze... — Zmarszczyl brwi, najwyrazniej
z wysitku niezbednego do myslenia, i umilkk

—Jak sie nazywasz? — spytalem.

— Kurt — odpowiedzial. - Kurt Wagner. A pan?

— Dexter — przedstawilem sie. — Zaczekaj tu
chwile, Kurt. — PoSpieszylem do siostry, by nie
naraza¢c go na dalszy wysilek zwiazany



z myS$leniem. — Chyba co$ sie pojawilo, Debs —
rzeklem.

— Coz, twoje piece do ceramiki odpadajg! -
burknela. - Sg za male.

— Nie o to chodzi - odpariem. - Jest tu mlody
czlowiek, ktoremu zaginela dziewczyna.

Uniosla glowe 1 wyprostowala sie prawie jak
pies gonczy, ktory zlapal trop. Popatrzyla na
chlopaka Jessiki, ktéory odwzajemnit jej
spojrzenie i przestapit z nogi na noge.

— Najwyzszy czas, cholera! - powiedziala
1 podazyla w jego kierunku.

Popatrzylem na Angela. Wzruszy} ramionami
1 wstal. Przez chwile wydawalo sie, ze sie
odezwie. Lecz potem pokrecil glowg, otrzepal
rece z kurzu i ruszyt za Debs, by postuchac, co
ma do powiedzenia Kurt, a ja zostalem zupenie
sam ze swymimrocznymi myslami.

X %k 3k

Tylko obserwowac — czasami to wystarczalo.
Naturalnie istniala absolutna pewnos¢, ze
patrzenie nieuchronnie wywola eksplozje
ptomieni i cudowny rozlew krwi, przytlaczajacy
rytm emocji pulsujacych w ofiarach, coraz
glos$niejsza muzyke uporzadkowanego



szalenstwa, gdy ofiary leca w otchlan pieknej
sSmierci... Lecz to mialo dopiero nadejs$c. Na razie
Patrzacemu wystarczala obserwacja 1 upajanie
sie rozkosznym poczuciem anonimowej,
ostatecznej wiladzy. Wiedzial, ze istota sie
niepokoi. Jej niepokdj bedzie narastal, wznoszac
sie jak crescendo - najpierw strach, potem
panika 1 wreszcie trwoga, jej pelny rozkwit.
Wszystko w swoim czasie.

Patrzacy widzial, jak istota obserwuje twarze
ludzi w  tlumie, goraczkowo  szukajac
wyjasnienia, co jest Zrodlem narastajacego
poczucia zagrozenia rejestrowanego przez
zmysly. Naturalnie nie mogla niczego odkry¢. Na
razie. Az do chwili, gdy Patrzacy uzna, ze
nadszed? wilasciwy czas. Az do chwili, gdy
doprowadzi istote do Slepej, oblednej paniki.
Dopiero wtedy przestanie patrzeC i rozpocznie
ostatnie dzialania.

A tymczasem - pora, by istota zaczela styszec
muzyke strachu.



1

Nazywala sie Jessica Ortega. Byla studentka
trzeciego roku 1 mieszkala w jednym
z pobliskich akademikdw. DostaliSmy od Kurta
numer jej pokoju i Deborah zostawila Angela
przy piecach, by czekal na samochod patrolowy
z policjantami, ktorzy mieli go zluzowac.

Nigdy nie rozumialem, czemu sie mowi
,akademiki”, a nie ,bursy studenckie”. Moze
dlatego, ze obecnie tak bardzo przypominaja
hotele. Nie ma juz szacownych budynkéow
o murach porosnietych bluszczem, tylko
przeszklone lobby, rosliny doniczkowe i czyste,
nowoczesne korytarze pokryte wykladzinami.

ZatrzymaliSmy sie przed drzwiami pokoju
Jessiki. Na wysokosci oczu przyklejono
niewielky, schludng wizytowke z nazwiskami:
ARIEL GOLDMAN 1 JESSICA ORTEGA. Nizej
znajdowal sie napis mniejszymi, drukowanymi
literami: BEZ SRODKOW ODURZAJACYCH
WSTEP WZBRONIONY. Kto$ podkreslit slowo
,wstep” 1 nabazgral pod nim: ,Doprawdy?”.

Deborah popatrzyla na mnie z uniesionymi
brwiami.



— Rozrywkowe dziewczyny - zauwazyla.

— Kto$ musi by¢ rozrywkowy — odparlem.

Prychnela i1 zastukala w drzwi. Nikt nie
odpowiedzial. Odczekala trzy sekundy i znow
zapukala, mocniej.

Uslyszalem, ze za moimi plecami otwierajg
sie drzwi, odwrécilem sie 1 zobaczylem
obserwujaca nas bardzo chuda dziewczyne
w okularach, z krotkimi jasnymi wlosami.

— Nie ma ich - oznajmila z nieukrywana
niecheciag. — Juz od kilku dni. Pierwszy raz
w calym semestrze jest cicho.

— Wiesz, gdzie pojechaly? — spytala Deborah.

Dziewczyna zaczela przewracac oczyma.

— Gdzies musi by¢ niezla impreza — odrzekia.

— Kiedy je ostatnio widzialas? — dopytywala
sie moja siostra.

Studentka wzruszyla ramionami.

— Ich sie nie widzi, tylko slyszy. Glos$na
muzyka 1 sSmiechy przez cala noc, jasne? To
koszmar dla kogo$, kto naprawde sie uczy
1 chodzi na zajecia. — Pokrecila glowa i wokot jej
twarzy zafalowaly krotkie wlosy. — Trudno to
wytrzymac.

— Wiec kiedy je ostatnio slyszalas? -
odezwalem sie.

Popatrzyla na mnie.



— Jestescie z policji czy jak? Co tym razem
spsocity?

— A co spsocily wczesniej? — spytala Debs.

Dziewczyna westchneia.

— Dostawaly mandaty za zle parkowanie. Cale
mnostwo. Raz prowadzily samochdd po
alkoholu. Hej, nie chce, zeby to brzmialo jak
donoszenie.

— Czy ich nieobecnos$c¢ to cos nietypowego? —
zagadnalem.

— Nietypowa jest ich obecnos$¢ na zajeciach.
Nie mam pojecia, jak dostaja zaliczenia. -
USmiechnela sie krzywo. — To znaczy chyba
moge sie domyslic, ale... - Wzruszyla
ramionami. Nie podzielila sie z nami swoimi
domystami, jesli nie liczy¢ krzywego usmiechu.

— Na ktore zajecia chodzg razem? — spytala
Deborah.

Studentka znow wzruszyla ramionami
1 pokrecila glowa.

— Musicie sprawdzi¢ w dziekanacie -
odpowiedziala.

Do dziekanatu nie szlo sie dlugo, zwlaszcza
w tempie, jakie narzucila moja siostra. Zdolalem
dotrzymac jej kroku i nie bylem zbyt zdyszany,
by zadac kilka dociekliwych pytan.

— Dlaczego chcesz wiedzie¢, na ktore zajecia
chodzily razem?



Deborah machnela niecierpliwie reka.

— Jesli ta dziewczyna sie nie myli, Jessica i jej
wspoHokatorka...

— Ariel Goldman - wtracitem.

— Zgadza sie. JeSli kupuja zaliczenia za seks,
mam ochote porozmawiac z ich profesorami.

Brzmialo to sensownie. Seks to jeden
z najpospolitszych motywow zbrodni, co niezbyt
pasuje do rozpowszechnionych poglosek, ze jest
zwigzany z miloscig. Byla jednak pewna
drobnostka, ktora sie nie zgadzala.

— Dlaczego profesor mialby pali¢c zwloki
1 obcina¢ glowy? Dlaczego ich po prostu nie
udusit 1 nie wrzucit zwlok do kontenera na
sSmieci?

Deborah pokrecila glowa.

— To, jak to zrobil, nie ma znaczenia. Wazne,
czy to zrobilk

— W porzadku - powiedzialem. — A jaka
mamy pewnos¢, ze ofiary to wlasnie te dwie
studentki?

— Wystarczajacg, by porozmawia¢ z ich
wykladowcami, na poczatek — odpowiedziala.

PrzybyliSmy do dziekanatu, a kiedy Debs
pokazala odznake, natychmiast udzielono nam
pomocy. Przez nastepne poél godziny moja
siostra chodzila tam i z powrotem, mruczac pod
nosem, a ja siedzialem przy komputerze



z sekretarka 1 przegladalem listy studentéw.
Jessica 1 Ariel uczestniczyly razem w wielu
zajeciach; wydrukowalem nazwiska, numery
gabinetow 1 adresy domowe wykladowcow.
Deborah zerknela na liste i skinela glowg.

— Ci dwaj, Bukovich 1 Halpern, majg w tej
chwili dyzury. Mozemy zacza¢ od nich.

WyszliSmy razem z dziekanatu i ruszyliSmy
przez kampus, pocac sie w parnym powietrzu.

— Milo znow chodzi¢ po uniwersytecie,
prawda? — odezwalem sie, prébujac prowadzi¢
uprzejma konwersacje, co zawsze konczy sie
fiaskiem.

— Milo byloby, gdybySmy zidentyfikowali
zwloki 1 zblizyli sie do schwytania mordercy! -
prychnela Deborah.

Nie wuwazalem, ze identyfikacja zwlok
naprawde zblizy nas do aresztowania mordercy,
lecz nie jestem nieomylny, a praca policji opiera
sie na rutynie 1 procedurach. Jedna
z chwalebnych tradycji naszego fachu glosi, ze
dobrze zna¢ nazwisko zamordowanego. Dlatego
chetnie poszedlem z Debs do budynku
biurowego, gdzie dyzurowali dwaj profesorowie.

Gabinet Halperna znajdowatl sie na parterze,
tuz przy gldownym wejsciu, i Debs zapukala do
jego drzwi natychmiast po przekroczeniu progu.
Nikt nie odpowiedzial. Sprébowala przekrecic



galke. Drzwi okazaly sie zamkniete, totez znoéw
w nie uderzyla, r6wniez bez efektu.

Korytarzem nadszed! jakiS mezczyzna.
Zatrzymatl sie przy sgsiednim gabinecie i zerknat
na nas, unoszac brwi.

— Szukaja panstwo Jerry’ego Halperna? -
spytal. — Chyba dzi$ go nie ma.

— Wie pan, gdzie jest? — odezwala sie Deborah.

Usmiechnat sie lekko.

— DomysSlam sie, ze skoro nie ma go na
uniwersytecie, jest w swoim mieszkaniu. Czemu
panstwo pytaja?

Debs wyjela odznake i pokazala mu j3. Nie
zrobilo to na nim wrazenia.

— Rozumiem - powiedzial. - Czy to ma co$
wspolnego z dwoma trupami znalezionymi na
terenie kampusu?

— Ma pan jaki$ powdd, by tak przypuszczac? -
spytata Deborah.

— Nnnie... — odpark. — Raczej nie.

Spogladala na niego i czekala, lecz milczal.

— Czy moglibySmy wiedzie¢, jak pan sie
nazywa? — rzekla w koncu.

— Doktor Wilkins. — Kiwnat glowa w strone
drzwi, przed ktorymi stal. — To moj gabinet.

— Doktorze Wilkins, czy moglby mi pan
wytlumaczy¢, co znaczyla panska uwaga
0 profesorze Halpernie? — spytala Deborah.



Wilkins wydat wargi.

— Co0z... — powiedzial z wahaniem. — Jerry to
mily facet, ale skoro prowadza panstwo Sledztwo
w sprawie morderstwa... — Przez chwile milczatl
znaczaco. Deborah rowniez. - Hm... — mruknal
wreszcie. — Zdaje sie, ze w zeszla Srode slyszalem
halasy w jego gabinecie. — Pokrecil glowg. -
Sciany nie sa zbyt grube.

— Jakie halasy? - chciala wiedzie¢ Deborah.

— Krzyki - wyjasnil. — Moze takze odglosy
szamotaniny. Wyjrzalem na korytarz
1 zobaczylem studentke, mloda kobiete, ktora
wybiegla z gabinetu Halperna i uciekia. Byla...
ach... Miala podarta koszule.

—Rozpoznal jg pan? - spytala Deborah.

— Tak — odpowiedzial Wilkins. — Mialem z nig
zajecia w zeszlym semestrze. Nazywa sie Ariel
Goldman. Sliczna dziewczyna, ale Kkiepska
studentka.

Deborah zerknela na mnie 1 skinglem
zachecajaco glowa.

— Mysli pan, ze Halpern prébowal sie
narzucac pannie Goldman?

Wilkins przekrzywil glowe i uniost dlon.

— Nie moge tego powiedzie¢ na pewno. Ale
tak to wygladalo.

Deborah popatrzyla na Wilkinsa, lecz nie
mial nic do dodania, totez skinela glowa i rzekla:



— Dziekuje, doktorze. Bardzo nam pan
pomogt.

— Mam nadzieje - odpar}, odwrdcit sie
1 otworzy! drzwi do swojego gabinetu. Debs juz
spogladata na wydruk z dziekanatu.

— Halpern mieszka cos okolo dwoch
kilometrow stad - stwierdzila 1 podazyla
w strone wyjscia. Znow musiatem ja gonic.

— Ktora hipoteze odrzucamy? — zapytalem. —
Ze Ariel usilowala uwie$¢ Halperna? Czy ze
probowal jg zgwalcic?

— Niczego nie odrzucamy - odparla. -
Najpierw porozmawiajmy z Halpernem.
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Doktor Jerry Halpern mieszkal trzy kilometry
od kampusu, w dwukondygnacyjnym domu,
ktory przed czterdziestu laty musiat by¢ bardzo
ladny. Otworzyl drzwi, gdy tylko Deborah
zastukala, i zatrzepotal powiekami, oS$lepiony
promieniami stonca. Wygladal na trzydziesci
piec lat, byt chudy, lecz nie wysportowany, i nie
golil sie od kilku dni.

— Tak? - spytal rozdraznionym tonem
osiemdziesiecioletniego profesora. Odchrzgknat
1 znow sie odezwak: — O co chodzi?

Deborah uniosla odznake i powiedziala:

— Czy moglibysmy wejsSc?

Halpern popatrzyt na odznake
wybaluszonymi oczyma. Stracil nieco rezon.

—Janie... Po co panstwo chcg wejsc?

— ChcielibySmy zada¢ panu kilka pytan -
odparia Deborah. — O Ariel Goldman.

Halpern zemdlal.

Rzadko zdarza mi sie widziec, ze moja siostra
jest zaskoczona - zbyt dobrze nad soba panuje.
Dlatego z przyjemnoscig patrzylem, jak opadia
jej szczeka, gdy Halpern runal na podioge.



Nadalem twarzy zatroskany wyraz i pochylilem
sie, by zbadac puls.

— Serce ciggle bije — zauwazylem.

— Wniesmy go do srodka - rzekla Deborah
i zawloklem go do mieszkania.

Prawdopodobnie nie bylo ono tak male, na
jakie wygladalo, lecz Sciany pokrywaly poiki
z ksigzkami, a na stole pietrzyly sie stosy
papierow 1 ksiazek. Reszte wolnego miejsca
zajmowala podniszczona, obskurna
dwuosobowa kanapa, wysScielany fotel i stojgca
za nim lampa. Posadzilem Halperna na kanapie,
ktora zaskrzypiala i niepokojaco sie pod nim
ugiela.

Wstalem 1 o0 malo nie wpadlem na Deborah,
spogladajaca groznie na uczonego.

— Zaczekaj, az odzyska przytomnos¢, nim
zaczniesz go straszyc — rzeklem.

— Ten sukinsyn co$ wie — odpowiedziala. -
Inaczej dlaczego zemdlal?

— Moze zle sie odzywia? — zasugerowalem:.

— Obudz go - rozkazala.

Popatrzylem na nig, by sie przekonac, czy
zartuje, lecz oczywiscie mowila Smiertelnie
powaznie.

— Co proponujesz? - spytalem. -
Zapomnialem zabrac soli trzezwiacych.



— Nie mozemy po prostu sta¢ i czekac. -
Pochylila sie do przodu, jakby zamierzala nim
potrzasnac, a moze walnac¢ go piescia w nos.

Na szczescie w tej samej chwili Halpern
odzyskal przytomnos¢. Zatrzepotal powiekami,
a potem spojrzal na nas ijego cialo zesztywnialo.

— Czego chcecie? — wykrztusik.

— Obiecuje pan wiecej nie mdle¢? — spytalem.
Deborah odsunela mnie na bok szturchnieciem
lokcia.

— Chodzi o Ariel Goldman - powiedziala.

— O Boze! - jeknal Halpern. - Wiedzialem, ze
to sie tak skonczy!

— Mial pan racje — wtracilem.

— To nie moja wina! Musicie mi uwierzyc! —
rzek}, probujac usiasc.

— W porzadku - odezwala sie Debs. — Wobec
tego kto to zrobil?

— Ona sama — odpowiedziat.

Deborah zerknela na mnie, moze chcac sie
przekona¢, czy potrafie wyjasni¢, dlaczego
Halpern kompletnie zwariowal. Niestety, nie
bylem w stanie tego wytlumaczy¢, totez znow
spojrzala na naukowca.

— Ona sama? - powtorzyla
Z powatpiewaniem.

— Tak! — upieral sie. — Chciala mnie zmusic,
zebym jej wystawil dobry stopien, wiec wszystko



upozorowala!

— Sama sie spalila - odezwala sie bardzo
wyraznie Deborah, jakby mowila do trzylatka. -
A potem obciela sobie glowe. Zeby dosta¢ dobry
stopien...

— Mam nadzieje, ze dal jej pan przynajmnie;j
czworke za duzy wklad pracy — wtracilem.

Halpern wybaluszal na nas oczy. Szczeka
opadia mu ze zdumienia i drgala spazmatycznie,
jakby przecieto mu Sciegna.

— Co takiego? - wyjgkal. - O czym wy
mowicie?

— O Ariel Goldman - wyjasnila Debs. — I jej
wspoHokatorce, Jessice Ortedze. Obie spalono
1 ucieto im glowy. Wie pan co$ na ten temat?

Halpern zachnat sie i dlugo milczal.

—]Ja, ja... Nie zyja? — szepnal wreszcie.

— Ucieto im glowy — powtorzyla Deborah. -
Sadzi pan, ze moga zyc?

Obserwowalem z wielkim zainteresowaniem,
jak na twarzy Halperna pojawiaja sie rozne
emocje, az wreszcie, gdy dotarlo do niego
znaczenie stOw mojej siostry, znowu opadia mu
szczeka.

— Myslicie, ze ja... Nie mozecie...

— Przykro mi, Jerry, mozemy - rzekla
Deborah. — Chyba ze wyjasnisz, dlaczego nie
powinnismy.



— Ale to... Ja nigdy... —-wymamrotal.

— KtoS$ je zabil - rzucilem.

— Tak, ale... Moj Boze...!

— Myslales, ze o co chcemy cie spytac, Jerry? —
odezwala sie Debs.

— 0 gwalt! O to, ze jej nie zgwalcilem!

Gdzies istnieje Swiat, w ktérym wszystko ma
sens, lecz znajdowaliSmy sie w jakims innym
miejscu.

— Ze jej nie zgwalcile$? - powtdérzyla Deborah.

— Tak. Chciala, zebym to zrobik

— Chciala, zebys ja zgwalcil? — zdziwilem sie.

— Ona, ona... — rzekt i oblal sie rumiencem. -
Proponowala mi... eee... seks. Za zaliczenie -
dodal, patrzac w podloge. - Odmoéwilem.

— I wtedy poprosila, zeby$ ja zgwalcil? -
odezwalem sie. Deborah szturchnela mnie
lokciem.

— Odmowiles, Jerry? — spytala. — Takiej ladne;j
dziewczynie?

— Wtedy ona... ona powiedziala, ze tak czy
inaczej dostanie piatke. Rozdarla sobie koszule
1 zaczela krzyczecC. — Przelknal Sline, lecz nie
spojrzal na nas.

— Mo6w dalej — poprosita Deborah.

— Pomachata mi reka na pozegnanie. — Unidst
reke 1 zademonstrowal gest dziewczyny. -
A potem wybiegla na Kkorytarz. — Wreszcie



popatrzyl na nas. - W tym roku ubiegam sie
o staly etat — rzekl — Gdyby rozeszly sie o tym
plotki, moja kariera bylaby skonczona.

— Jasne — powiedziala ze zrozumieniem Debs.
— Czyli zabites jg, by ratowac swoja kariere?

— Co takiego? Nie! — wykrztusil. — Nie zabilem
jej!

— Wiec kto ja zabil, Jerry? — spytala Deborah.

— Nie mam pojecia! — zawolal. W jego glosie
zabrzmiala irytacja, jakbysmy oskarzyli go
o kradziez ciastka. Deborah patrzyla na niego
w milczeniu, a on spogladat to na nig, to na
mnie. — Ja tego nie zrobilem! — rzek} z naciskiem.

— Chcialabym ci wierzy¢, Jerry — odezwala sie
Deborah. — Ale to nie zalezy ode mnie.

— Co to znaczy? - spytat

— Musze cie prosic, zeby$ ze mna pojechatl -
odparia.

— Aresztujecie mnie?! — zawolal.

— Zabiore cie na komende, gdzie odpowiesz
na kilka pytan, to wszystko - rzekla
uspokajajacym tonem.

— O modj Boze! — wymamrotal. — Aresztujecie
mnie! To... nie... Nie!

— Zalatwmy to w Kkulturalny sposob,
profesorze - rzucila Deborah. — Kajdanki nie
beda potrzebne, prawda?



Spogladal na nig przez dluzsza chwile, po
czym nagle zerwal sie z miejsca 1 popedzil
w strone drzwi. Niestety, jego mistrzowski plan
ucieczki mial jedna wade: Halpern musial
przebiec obok mnie, a Dexter jest powszechnie
znany z blyskawicznego refleksu. Podstawilem
mu noge, po czym rungt na podioge i uderzyl
glowa w drzwi.

— Auc! — wykrzyknal.

USmiechnalem sie do Deborah.

— Chyba jednak przydadza sie kajdanki -
powiedzialem.
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Nie jestem paranoikiem. Nie uwazam, ze
jestemm otoczony przez tajemniczych wrogow,
ktorzy chca mnie wciggna¢ w pulapke,
torturowac i zabi¢. Naturalnie, Swietnie zdaje
sobie sprawe, ze jesli odslonie przed ludzmi
swoje prawdziwe oblicze, cale spoleczenstwo
zacznie sie domagac¢, bym zgingl, cierpigc
powolne, straszliwe meki. Lecz to nie paranoja -
po prostu spokojny, jasny osad sytuacji. Nie
budzi on we mnie leku. Staram sie jednak
postepowac ostroznie, by cos takiego sie nie
zdarzylo.

Duza cze$¢ mojej ostroznosci polegala na
stuchaniu cichych szeptow Mrocznego Pasazera,
ktory w tej chwili nie chciat sie ze mng dzieli¢
swoimi przemysS$leniami. W moim mozgu
panowala dziwna, niepokojgca cisza; bardzo
mnie to denerwowalo i wrecz wyprowadzalo
z rownowagi. Juz przy piecach poczulem, ze kto$
mnie obserwuje, wrecz tropi. A potem, gdy
wracaliSmy na komende, przez caly czas mialem
wrazenie, ze kto$ za nami jedzie. Czy to prawda?
Czy mial zle zamiary? A jesli tak, czy wobec



mnie, czy Deborah? A moze byl to po prostu
przypadkowy wariat?

Obserwowalem auto, bialg toyote avalon,
w bocznym lusterku. Jechala za nami przez calg
droge, az Deborah skrecila na parking, a wtedy
toyota po prostu nas minela i ruszyla dalej, nie
zwalniajgc. Kierowca nawet na nas nie
popatrzyl, lecz nie moglem sie uwolni¢ od
sSmiesznej mysli, Ze rzeczywiscie nas S$ledzil
Jednak pewnos¢ moglbym uzyskac¢ jedynie
wtedy, gdyby powiedzial mi to Pasazer, ktory
uparcie milczal - wydal z siebie tylko co$
w  rodzaju cichego syku polaczonego
z przelknieciem S$liny, totez ~modwienie
czegokolwiek Debs wydalo mi sie kompletnym
idiotyzmem.

Pozniej, gdy wyszedlem z budynku
1 wsiadlem do swojego wozu, by wréci¢ na noc
do domu, znéw mialem to samo uczucie, ze kto$
lub cos na mnie patrzy - lecz bylo to tylko
uczucie. Nie ostrzezenie, nie wewnetrzny szept
dobiegajacy z mroku, nie trzepot niewidzialnych
czarnych skrzydel kazacych sie przygotowac -
po prostu uczucie. Zdenerwowalem sie. Kiedy
Pasazer mowi, stucham 1 dzialam. Teraz nie
mowi}, tylko sie wiercil, a ja nie mialem pojecia,
co to znaczy. Nie przyszedl mi do glowy zaden
konkretny pomyst i1 ruszylem na poludnie



w strone domu, spogladajac w lusterko
wsteczne.

Czy to tak wilasnie sie czuje czlowiek? Kroczy
przez zycie, majac ciggle wrazenie, ze jest
zwierzyna lowng Scigang przez tygrysy
podazajace jego tropem? JeSli tak, bardzo
pomaga to wyjasnic¢ ludzkie zachowania. Jestem
drapieznikiem i doskonale znam poczucie mocy,
ktore pojawia sie, gdy spaceruje w przebraniu
wsrdd stad potencjalnych ofiar, wiedzac, ze
w Kkazdej chwili moge porwac¢ jedna z nich.
Jednak bez pomocy Pasazera nie tylko
wtapialem sie w stado, lecz takze stawalem sie
jego czescia. Bylem bezbronna zwierzyna lowna
1 bardzo mi sie to nie podobalo. Nieustannie
mialem sie na bacznosci.

Kiedy zjechalem z autostrady, zauwazylem,
ze Sledzi mnie biala toyota avalon.

Oczywiscie na swiecie jest mnostwo bialych
toyot avalon. Japonczycy przegrali wojne i daje
im to prawo do dominacji na amerykanskim
rynku motoryzacyjnym. Zatloczong autostrada,
ktora jechalem, moglo zmierza¢ do domu wiele
takich toyot. Logicznie rzecz biorgc, liczba drog
jest ograniczona i biala toyota avalon mogla sie
pojawi¢ na kazdej z nich. Przyjecie, ze Kkto$
chcialby mnie sledzi¢, nie wydawalo sie logiczne.



Co takiego zrobilem? Czy ktokolwiek mogiby mi
cos udowodnic?

Z tego powodu wrazenie, ze jestem
obserwowany, rowniez wydawalo sie catkowicie
nielogiczne, co nie wyjasnia, dlaczego raptownie
skrecilem w prawo 2z autostrady U.S. 1
i pojechalem jedng z bocznych ulic.

Nie wyjasnia rowniez, dlaczego biala toyota
podazyla za mng.

Trzymala sie daleko z tylu, jak kazdy
drapieznik, ktory nie chce sploszy¢ ofiary — albo
normalny czlowiek jadacy przez przypadek ta
sama trasa. Dlatego, wbrew logice, zupeinie
inaczej, niz mam w zwyczaju, znowu skrecilem,
tym razem w lewo, w waski zaulek biegnacy
przez osiedle mieszkaniowe.

Po chwili biala toyota pojechala za mna.

Jak juz wspomnialem, Drapiezny Dexter nie
wie, czym jest strach. Mimo to walilo mi serce,
zaschlo mi w ustach i mialem spocone rece.
Moze byly to po prostu objawy silnego
niepokoju?

Nie podobalo mi sie to uczucie. Nie bylem juz
Rycerzem Noza. M0j miecz 1 zbroja pozostaly
w piwnicach zamku, a ja znalazlem sie bez nich
na polu bitwy - bezbronna ofiara, smaczny
kasek tropiony przez cos$, co podazalo moim
sladem, rozdymajac nozdrza. Nie wiedzialem,



dlaczego tak sie dzieje, lecz nie mialem juz
watpliwosci, Ze stalem sie tropiona zwierzyna.

Znowu skrecilem w prawo - 1 zauwazylem
znak drogowy oznaczajacy Slepa uliczke.

Koniec. Znalazlem sie w pulapce.

Z jakiegos powodu zwolnilem 1 zaczalem
czekac na pojawienie sie toyoty. Chyba po prostu
chcialem mie¢ pewnosé, ze bialy avalon
naprawde sie zbliza. Pojawil sie. Dotarlem do
konca uliczki, gdzie znajdowal sie niewielki
okragly placyk pozwalajacy zawrocic. Na
podjezdzie domu na koncu placyku nie stal
zaden samochod. Zatrzymalem sie i wylgczylem
silnik, zdumiony, ze tak mocno wali mi serce i ze
moge tylko czekac, az to, co mnie $ciga, whije we
mnie swoje szpony i zeby, a potem...

Biala toyota byla coraz blizej. Kiedy dotaria
do placyku, zwolnila 1 ruszyla w moim
kierunku...

Minela mnie, zawrocila, ruszyla w przeciwng
strone 1 rozplynela sie w promieniach slonca
zachodzacego nad Miami.

Obserwowalem, jak odjezdza, 1 kiedy tylne
swiatla znikly za zakretem, nagle odzyskalem
zdolno$¢  oddychania. @ Wykorzystanie tej
umiejetnosci okazalo sie bardzo przyjemne.
Kiedy zawarto$¢ tlenu w moim mozgu wrocila
do normy i znow stalem sie soba, poczulem sie



bardzo ghupio. Co tak naprawde sie wydarzylo?
Mialem wrazenie, ze Sledzi mnie jakis woz, lecz
pdézniej odjechal. Mogt wybra¢ te sama trase
z miliona roznych powoddéw i wiekszo$¢ z nich
dawalo sie podsumowac jednym okresleniem -
zbieg okolicznosci. Kiedy biedny
Niezdecydowany Dexter siedzial spocony za
kierownica, co zrobil wielki, zly samochod?
Pojechal dalej. Kierowca nie zatrzymat sie, by sie
na mnie gapi¢, warkna¢ lub rzuci¢ granat
reczny. Pojechatl dalej i zostawil mnie w kaluzy
absurdalnego strachu.

Co$ zapukalo w moja szybe i uderzylem
glowa w sufit auta.

Odwrdcitem sie 1 spojrzalem. Pochylal sie
nade mng wasaty mezczyzna w Srednim wieku
z brzydkimi bliznami po tradziku. Wczes$niej go
nie zauwazylem, co stanowilo jeszcze jeden
dowdd, ze jestem sam i nikt mnie nie chroni.

Opuscitem szybe.

— Moéglibym panu jakos pomadc? — spytat.

— Nie, dziekuje - odrzeklem, troche
zdziwiony, jaka pomoc ma na mysli. Szybko
wyjasnil, o co chodzi.

— Stoi pan na moim podjezdzie — oznajmit.

— Och... - westchnalem i przyszlo mi do
glowy, ze powinienem podac jakie§ wyjasnienie.
— Szukalem Vinny’ego - rzucilem. Niezbyt



blyskotliwe, lecz nadajace sie do wykorzystania
W tej sytuacji.

— Pomylil pan adres - rzekl mezczyzna tonem
zloSliwego  triumfu, Kktory troche mnie
rozweselil.

— Przepraszam - powiedzialem. Zamknalem
okno 1 wyjechalem 2z podjazdu na biegu
wstecznym, a mezczyzna stal i spogladal za mna,
prawdopodobnie chcac sie upewnic, czy nagle
nie wyskocze z samochodu i nie zaatakuje go
maczeta. Po chwili znow znalazlem sie
w Kkrwiozerczym chaosie autostrady U.S. 1.
Rutynowa przemoc panujaca na drodze otoczyla
mnie niczym cieply koc — poczulem, zZe zndéw
powoli wracam do siebie. Z powrotem w domu,
za zrujnowanymi murami Zamku Dextera
z pustym lochem.

Nigdy jeszcze nie bylo mi tak glupio — czulem
sie niemal jak prawdziwa istota ludzka, na tyle,
na ile to mozliwe. Co ja sobie wilaSciwie mysle,
do licha?! Szczerze mowiac, w ogole nie mysle,
po prostu reaguje na dziwaczne przyplywy
paniki. Wydawatlo sie to zbyt ludzkie, Smiechu
warte. Gdybym byl prawdziwym czlowiekiem,
na pewno wybuchnglbym $miechem. Tak czy
inaczej, bylem sSmieszny.

Przejechalem ostatnie kilometry, wymyslajac
sobie w duchu, ze zareagowalem tak lekliwie



1 przesadnie, 1 kiedy skrecilem w podjazd przed
domem Rity, bylem juz kompletnie zmieszany
z blotem, co sprawilo, ze poczulem sie znacznie
lepiej. Wysiadlem z auta, prawie sie
usmiechajac, rozbawiony glebia swojej glupoty.
Kiedy zrobilem pierwszy krok w strone domu,
powoli przejechal obok mnie samochad.

Bialy avalon, oczywiscie.

Jesli na Swiecie istnieje sprawiedliwosc,
z pewnoscig byl to moment, ktory specjalnie dla

mnie zaaranzowala. Wielokrotnie
obserwowalem z rozbawieniem ludzi stojacych
y/ otwartymi ustami, kompletnie

sparalizowanych przez zaskoczenie 1 strach,
a teraz przyjalem te sama idiotyczng poze.
Zastyglem w miejscu, nie bedgc w stanie nawet
otrze¢ sliny cieknacej mi z ust, spogladajac na
przejezdzajacy samochod i myslac tylko, ze
musze wygladac¢ bardzo, bardzo ghupio.
Naturalnie, wygladalbym jeszcze ghlupiej,
gdyby kierowca bialego samochodu zrobil co$
wiecej, niz tylko wolno kolo mnie przejechal,
lecz na szczeScie dla wielu osob, ktore mnie
znaja 1 kochaja — co najmniej dwdch, ze mna
wlacznie - nie zatrzymat sie. Przez chwile
wydawalo mi sie, ze widze twarz mezczyzny
patrzacego na mnie z fotela kierowcy. Pdzniej
samochod przyspieszyl i skrecit w Kkierunku



srodka ulicy; przed ulamek sekundy swiatlo
odbijalo sie od srebrnego 1ba byka, logo toyoty,
1waz zniknal.

W koncu zamknalem usta, podrapalem sie po
glowie 1 chwiejnie wszedlem do domu. Nie
przyszio mi do glowy nic innego, co mogibym
zrobic.

Ustyszalem ciche, lecz bardzo glebokie
1 potezne dudnienie bebnow 1 poczulem
przypltyw radosci wynikajacej z ulgi oraz
oczekiwania na to, co ma nadejs¢. Nastepnie
rozlegl sie dzwiek rogow; to sie zblizalo, mialo
sie pojawic juz za chwile. Zadowolenie narastalo,
muzyka stawala sie coraz glosniejsza, az zdawala
sie dobiegaC ze wszystkich stron. Stopy niosly
mnie tam, skad dochodzily glosy obiecujace
szczeScie; wszystko zmienilo sie w radosc,
wszechogarniajaca rozkosz, obietnice wiecznej
ekstazy...

Obudzilem sie z mocno bijacym sercem
1 poczuciem ulgi, ktére z pewnoscia nie bylo
uzasadnione i ktérego nie pojmowalem. Nie
przypominalo to wypicia lyku wody, by



zaspokoi¢ pragnienie, ani odpoczynku w chwili
zmeczenia, chociaz z tym sie kojarzylo.

Ale - nie bylo to zaskakujgce, lecz bardzo
niepokojace — poczulem ulge, jaka ogarnia mnie
po nocy spedzonej na zabawie z potworami;
ulge, ktora sugeruje, Ze zaspokoilem swoje
najglebsze pragnienia, totez moge sie odprezy¢
1 przez pewien czas nic nie robic.

Uznalem to za niemozliwe. Wykluczone, bym
przezywal we $nie swoje najbardziej prywatne
1 osobiste uczucia.

Popatrzylem na zegar kolo ldzka: pie¢ po
péinocy. O tej porze Dexter powinien spac,
szczegolnie w nocy, ktorg zamierzal przeznaczyc¢
na odpoczynek.

Po drugiej stronie Ildzka Rita cicho
pochrapywala, podrygujac lekko jak pies, ktory
sni, ze sciga krolika.

Po mojej stronie 16zka lezal straszliwie
oszolomiony Dexter. Co$ wkroczylo do mojego
snu i zburzylo jego bezduszny spokoj. Nie
wiedzialem, co to takiego, lecz z niewiadomego
powodu sprawilo mi to wielka przyjemnosc
1 bardzo mi sie to nie podobalo. Moje ksiezycowe
hobby dawalo mi zadowolenie w beznamietny
sposob, to wszystko. Nic innego nie mialo jak
dotychczas wstepu do mrocznych zakamarkow
lochow Dextera. Chcialem, aby tak zostalo.



Mialem wilasne, Scisle strzezone miejsce,
oznaczone i zamkniete, gdzie czulem prywatna,
szczegodlna rado$¢ - tylko w te noce, nigdy
wiecej. Nic innego nie mialo dla mnie sensu.

Co zatem mnie napadilo, wywazylo drzwi,
zalalo piwnice niepotrzebnym, niechcianym
uczuciem? Co na calym $wiecie moglo wejsc¢ do
srodka z taka przytlaczajaca tatwoscig?

Polozylem sie, postanowiwszy zasnac
1 udowodnic sobie, ze ciagle panuje nad sytuacja,
ze nic sie nie wydarzylo i z pewnoscig sie nie
wydarzy. Znajdowalem sie w Dexterlandzie,
ktorego bylem krolem. Nikt nie miat tu prawa
wstepu. Zamknalem oczy 1 poprosilem
0 potwierdzenie wiladczy glos Mrocznego
Pasazera, niekwestionowanego pana ciemnych
zakamarkow mojego umyshi, 1 czekalem, az
przytaknie 1 wysyczy kilka kojacych zwrotow,
ktore uspokoja halaSliwa muzyke oraz
rozedrgane emocje. Czekalem, by co$
powiedzial, lecz sie nie odezwal.

Po chwili pomyS§lalem z irytacja: Obudz sie!
Pokaz kly!

Milczal

W pospiechu obejrzalem wszystkie katy
swojego mozgu, Kkrzyczac z narastajacym
niepokojem, wolajac Mrocznego Pasazera, lecz



znalazlem tylko pustke, pokdj do wynajecia
oprozniony z mebli. Jakby nigdy go nie bylo.

W miejscu, gdzie kiedys$ sie znajdowal, ciagle
styszalem echo muzyki. Odbijalo sie od litych
scian nieumeblowanego mieszkania, niosac
bolesne poczucie pustki.

Mroczny Pasazer znikngt.
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Spedzilem nastepny dzien w rozterce, liczac,
ze Pasazer powroci, choé¢ jednoczesnie
odczuwalem dziwng pewnos$¢, ze tak sie nie
stanie. W miare uplywu czasu to przekonanie
stawalo sie coraz silniejsze 1 coraz bardziej
przygnebiajace.

Mialem w sobie wielkie puste miejsce i nie
wiedzialem, jak sobie poradzi¢ z tym zupelnie
nowym uczuciem. Z pewnoscig nie cierpialem
mak, co zawsze wydawalo mi sie zajeciem
zanadto egoistycznym, lecz bylem bardzo
zdenerwowany 1 przez caly dzien przesladowat
mnie lek, ktory chwilami zmienial sie w trwoge.

Dokad odszed? Pasazer i dlaczego? Czy wroci?
Pytania te nieuchronnie prowadzily do jeszcze
bardziej niepokojacych rozwazan: czym jest
Pasazer i skad sie we mnie wzigl?

Troche mnie otrzezwilo, gdy zdalem sobie
sprawe, jak mocno zdefiniowalem samego siebie
poprzez co$, co w istocie rzeczy nie jest mna.
A moze jednak jest? Czy posta¢ Mrocznego
Pasazera to chory wytwor uszkodzonego
umyshu, sieC chwytajaca przeblyski



przefiltrowanej rzeczywistosci i chronigca mnie
przed straszliwg prawda o tym, kim naprawde
jestem? Nie mozna tego wykluczy¢. Dobrze sie
orientuje w podstawach psychologii 1 od
pewnego czasu rozumiem, Ze nie pasuje do
zadnych wustalonych regul. Nie mam nic
przeciwko temu - doskonale sobie radze bez
odrobiny normalnego czlowieczenstwa.

Przynajmniej do tej pory. Nagle zostalem
zupelie sam, a wszystko przestalo byc jasne
1 pewne. Po raz pierwszy musialem sie
dowiedzie¢, czym naprawde jestem.

Naturalnie, w niewielu zawodach mozna
liczy¢ na platny urlop na introspekcje, nawet
jesli chodzi o tak wazny problem jak znikanie
Mrocznych Pasazerow. Nie, Dexter w dalszym
ciaggu musial ciezko pracowac. Zwlaszcza ze
Deborah natarczywie domagala sie rezultatow.

Na szczescie prawie wszystko sprowadzalo
sie do rutyny. Spedzilem ranek wraz z reszta
technikow kryminalistycznych, szukajac
w mieszkaniu Halperna konkretnych dowodow
winy. Ku mojemu wielkiemu zadowoleniu
okazalo sie, ze jest ich tak duzo, iz nie musze sie
zbytnio wysilac.

W glebi garderoby znalezliSmy skarpetke
z niewielkimi $ladami krwi. Pod Kkanapa
znajdowat sie bialy pldcienny but z plama krwi,



ktora pasowala do zabrudzen na skarpetce.
W plastikowym worku w lazience natrafiliSmy
na spodnie z opalonym mankietem i kolejnymi
sladami krwi — niewielkie rozbryzgi sczernialy
pod wplywem wysokiej temperatury.

To dobrze, ze wszystko znajdowalo sie na
widoku, gdyz tego dnia nie czulem sie najlepiej
1 brakowalo mi normalnej ochoty do pracy.
Dreczyl mnie niepokéj 1 mialem wrazenie, ze
plyne w szare] mgle Zastanawialem sie, czy
Pasazer wroci, 1 nagle wracalem do
rzeczywistosci — stalem w garderobie Halperna,
trzymajac w reku brudng, zakrwawiong
skarpetke. Gdyby Sledztwo wymagato
prawdziwej starannosci, nie wiem, Czy
potrafilboym  pracowa¢ na  odpowiednim
poziomie.

Na szczescie nie bylo to konieczne. Jeszcze
nigdy nie widzialem tylu oczywistych dowodow
winy w domu czlowieka, ktéry miat pare dni na
to, by posprzatac. Kiedy zajmuje sie swoim
hobby, dzialam w sposob schludny i porzadny;
w ciggu kilku minut usuwam wszystkie
obcigzajace S$lady, ktore moglyby zostac
znalezione przez technikow kryminalistycznych.
Halpern przez pare dni nie przedsiewzigl nawet
najbardziej elementarnych srodkow ostroznosci.
Bylo to prawie zbyt proste, a gdy sprawdziliSmy



jego samochod, odrzucilem slowo ,prawie”. Na
oparciu przedniego fotela znajdowal sie S$lad
zakrwawionego kciuka.

Naturalnie nie dawalo sie wykluczy¢, ze po
badaniach laboratoryjnych okaze sie, iz jest to
krew kurczat, a Halpern zajmowat sie po prostu
niewinnym hobby, na przykiad amatorskim
oprawianiem drobiu. Jednak jako§ w to
watpilem. Wydawalo sie oczywiste, ze
naukowiec zrobil komus co$ naprawde zlego.

Lecz mimo to dreczyla mnie natretna mysl,
ze to wszystko okazalo sie stanowczo zbyt
proste. Cos tu sie nie zgadzalo. Poniewaz nie
mialem Pasazera, by mi wskazal wilasciwy
kierunek, zachowalem te przemyslenia dla
siebie. Postgpilbym okrutnie, gdybym probowat
obla¢ Debs zimng woda i zgasi¢ jej entuzjazm.
Promieniala z zadowolenia, kiedy otrzymaliSmy
wyniki badan laboratoryjnych 1 zaczelo sie
wydawaé, ze dowody winy Halperna sa
niepodwazalne.

Moja siostra nucila pod nosem, ciggnac mnie
ze soba na przestuchanie Halperna, co sprawilo,
ze moj niepokoj znacznie wzrost.
Obserwowalem jg, gdy weszliSmy do
pomieszczenia, w ktorym czekal profesor. Nie
pamietalem, kiedy ostatnio wydawala sie taka
szczeSliwa. Zapomniala nawet zrobiC swojej



zwyklej miny wyrazajacej ciagte
niezadowolenie. Wytracato mnie to
z rownowagi, calkowicie naruszalo naturalny
porzadek rzeczy, jakby wszyscy Kkierowcy
korzystajacy z autostrady I-95 nagle postanowili
jechac powoli i ostroznie.

— Cbz, Jerry - rzekla pogodnym tonem, gdy
zajeliSmy miejsca naprzeciwko Halperna. -
ChcialbyS porozmawia¢ o tych dwodch
studentkach?

— Nie ma o czym rozmawiac¢ — odpowiedzial
Byl bardzo blady, prawie zielonkawy, lecz
wygladal na bardziej zdeterminowanego niz
w chwili, gdy go przywiezliSmy. — PopekniliScie
blad — dodal. — Nikogo nie zabilem.

Deborah popatrzyla na mnie z uSmiechem
1 pokiwala glowa.

— Nikogo nie zabil - powtorzyla
uszczesliwionym tonem.

— Nie mozna tego wykluczy¢ — zauwazylem. -
Kto§ mogt podrzuci¢c zakrwawiona odziez do
jego mieszkania, gdy ogladal talk-show Davida
Lettermana.

— Czy tak wlasnie bylo, Jerry? — spytala. — Ktos
podrzucil do twojego mieszkania zakrwawiong
odziez?

Stal sie jeszcze bardziej zielony, jeSli to
w 0go0le bylo mozliwe.



— Jaka zakrwawiong... O czym wy wiasciwie
mowicie?!

Moja siostra usmiechnela sie do Halperna.

— ZnalezliSmy na twoich spodniach plamy
krwi, Jerry. Po zbadaniu okazalo sie, ze nalezala
do ofiar. ZnalezliSmy but i skarpetke ze Sladami
krwi, a takze odcisk zakrwawionego palca
w twoim samochodzie. Twoj odcisk, krew ofiar. —
Odchylila sie do tylu w fotelu i skrzyzowala rece
na piersiach. — Czy teraz zaczynasz sobie
wszystko przypominad, Jerry?

Halpern zaczal krecic¢ glowa, gdy moja siostra
wcigz mowila. Pozniej robit to dalej, jakby to byl
jakis dziwaczny, nieSwiadomy odruch.

— Nie... —rzekl. — Nie... To nawet... Nie.

— Nie, Jerry? — spytata Deborah. — Co znaczy to
,nie”?

W dalszym ciggu krecil glowa. Na blat stolu
upadla kropla jego potu. Ciezko oddychal.

— Prosze... - wyjgkal. - To szalenstwo...
Jestem niewinny... Dlaczego... To sytuacja jak
z Kafki, przeciez nic nie zrobitem...

Deborah obrocila sie w moja strone i uniosta
brew.

— Kafki?

—Uwaza sie za karalucha — odpowiedzialem.

— Jestem po prostu ghupia policjantks, Jerry —
rzekla moja siostra. — Nic nie wiem o Kafce. Ale



rozumiem, co znacza niepodwazalne dowody.
Wiesz co, Jerry? Widze je w calym twoim
mieszkaniu.

— Przeciez nic nie zrobilem! - powtorzyl
blagalnie.

— W porzadku — odparta Deborah i wzruszyla
ramionami. - W takim razie sprobuj mi pomac.
W jaki sposdb te wszystkie rzeczy znalazly sie
w twoim mieszkaniu?

— To robota Wilkinsa — o$wiadczy} i zrobil
zdziwiong mine, jakby to nie on wypowiedzial to
oskarzenie.

— Wilkinsa? - spytala Deborah, zerkajac na
mnie.

— Profesora z sasiedniego gabinetu? -
wtracilem.

— Tak, owszem - rzekl Halpern. Nagle nabral
pewnosci siebie i pochylil sie do przodu. — To
Wilkins...! Nie ma innej mozliwosci!

— Wiec to wszystko robota Wilkinsa - ciggnela
Deborah. — Przebrat sie za ciebie, zamordowal
dziewczyny, a potem odniost ubranie do twojego
mieszkania?

— Tak, zgadza sie.

— Dlaczego mialby to zrobic?

— Obaj staramy sie o staly etat — odpowiedzial.
— Moze go otrzymac tylko jeden z nas.



Deborah popatrzyla na niego, jakby jej
zaproponowat taniec nago.

— Staly etat? — powtorzyla ze zdziwieniem.

— Owszem - odrzekl niepewnie. - To
najwazniejszy moment w karierze kazdego
uczonego.

— Tak wazny, by popemi¢ morderstwo? -
spytatem.

— To Wilkins! — upieral sie, wbijajac wzrok
w Dblat stotu.

Deborah obserwowala go przez cala minute
z ming cioci patrzacej z czuloscia na ulubionego
siostrzenca. Spogladal na nig przez kilka sekund,
mrugnal, zerknagl na blat stolu, potem na mnie
1 znow na stol Kiedy cisza sie przeciagala,
w koncu popatrzyl na mojg siostre.

— W porzadku, Jerry — odezwala sie. — Jesli to
wszystko, co masz do powiedzenia, mysle, ze
powinienes zatelefonowac do swojego
adwokata.

Spojrzal na nia wybaluszonymi oczyma, lecz
nie byl w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Deborah
wstala 1 ruszyla w strone drzwi. Podazylem za
nia.

— Mamy go! — wykrzyknela na korytarzu. -
Sukinsyn jest ugotowany! Gem, set i mecz!

Byla taka zadowolona, ze nie moglem sie
powstrzymac od wtracenia:



— Jes$li rzeczywiscie to zrobik

Spojrzala na mnie z rozpromieniong ming.

—Jasne, ze zrobil, Dex! Jezu, nie krytykuj sam
siebie! WykonaleS mndstwo dobrej roboty
1 przynajmniej raz szybko zlapaliSmy sprawce!

— Chyba tak — powiedzialem.

Przekrzywila glowe 1 spojrzala na mnie,
ciagle uSmiechajgc sie z zadowoleniem.

— Co sie dzieje, Dex? - spytala. - Denerwujesz
sie przed slubem?

— Nic sie nie dzieje — odpowiedzialem. — Zycie
na ziemskim padole jeszcze nigdy nie bylo
rownie harmonijne i szczeSliwe. Po prostu... -
Zawahalem sie, bo w gruncie rzeczy nie
wiedzialem, co sie ze mna dzieje. Mialem
nieodparte, absurdalne wrazenie, ze co$ jest nie
tak.

— Rozumiem, Dex — odezwala sie. Jej lagodny
ton sprawil, ze z jakiego$ powodu poczulem sie
jeszcze gorzej. — Wszystko wydaje sie zbyt
proste, prawda? Ale pomys$l, z jakim gownem
mamy codziennie do czynienia w innych
sprawach. To, ze od czasu do czasu trafia sie nam
latwe Sledztwo, wydaje sie rozsadne, prawda?

— Nie wiem - odrzeklem. — Po prostu cos sie
w tym wszystkim nie zgadza.

— Mamy tak duzo twardych dowodow, ze nikt
sie nie bedzie przejmowal jakimi$ nonsensami,



ze co$ sie moze nie zgadzac! - prychnela. -
Odprez sie 1 badz zadowolony, ze odwaliliSmy
kawal dobrej roboty!

Z pewnoscig byla to bardzo dobra rada, lecz
nie moglem jej przyjac. Chociaz w moim madzgu
nie odzywal sie znajomy szept, ktory
podsuwalby mi rézne pomysty, musialem co$
powiedziec.

— Nie wyglada na to, ze Halpern klamie -
zauwazylem. Moje slowa zabrzmialy dosc stabo.

Deborah wzruszyla ramionami.

— To $wir. Nie moj problem. Zamordowat te
dziewczyny.

— Ale jesli cierpi na jakas chorobe psychiczna,
dlaczego mialby nagle zaczaé¢ zabijac? Ma
trzydziesci kilka lat 1 pierwszy raz kogo$
zamordowal? Nic tu sie nie zgadza.

Poklepala mnie po ramieniu i znowu sie
usmiechnela.

— Trafna uwaga, Dex. Czy moglbys usias¢ do
komputera i sprawdzi¢ jego przeszlosc¢? Zaloze
sie, ze cos znajdziemy. — Zerknela na zegarek. —
Zrob to po konferencji prasowej, dobrze? Chodz,
nie mozemy sie spoznic.

Poszedlem postusznie za siostrg,
zastanawiajac sie, dlaczego zawsze zglaszam sie
na ochotnika, by wykonywac dodatkowa prace.



Rzeczywiscie, Deborah otrzymala bezcenny
dar w postaci konferencji prasowej — kapitan
Matthews obdarzal tym dobrem tylko
wybrancow. Byl to jej pierwszy wystep przed
dziennikarzami w charakterze funkcjonariuszki
kierujagcej waznym S$ledztwem, o Kktorym
szeroko informowaly media, totez starannie sie
przygotowala, by dobrze wypas¢ w wieczornych
wiadomosciach. Nie usmiechala sie, nie
okazywala zadnych sladow emocji,
beznamietnie wypowiadala zdania, postugujac
sie fachowa terminologia policyjna. Tylko ktos,
kto znal jg tak dobrze jak ja, mégl zauwazyc, ze
mimo kamiennego wyrazu twarzy jest bardzo
szczesliwa.

Stalem z tylu sali 1 obserwowalem siostre,
ktora wyglosila serie mechanicznych deklaracji,
z ktorych wynikalo, ze jest przekonana, iz
aresztowala czlowieka podejrzanego
0 dokonanie makabrycznych zbrodni na
uniwersytecie. Kiedy tylko doszla do wniosku, ze
jest winny, postanowila sie podzieli¢c ta
informacja ze swoimi drogimi przyjaciohmi
z mediow. Bylo oczywiste, ze jest dumna
1 szczeSliwa - samo sugerowanie, iz z wing
Halperna coS$ jest nie tak, wydawalo sie podloscia
Z mojej strony, zwlaszcza ze nie mialem pojecia,
co wilasciwie budzi moje zastrzezenia.



Prawie na pewno sie nie mylila — Halpern byl
winny, a ja plotlem bzdury, straciwszy zdolno$¢
rozsadnego myslenia z powodu znikniecia
Pasazera. To jego nieobecno$¢ wytracila mnie
z rownowagi, a nie watpliwosci co do winy
podejrzanego w sprawie, ktora tak czy inaczej
kompletnie mnie nie obchodzila. Prawie na
pewno...

Znowu to ,prawie”. Przez cale zycie, az do
teraz, mialem do czynienia z aksjomatami -
nigdy nie stykalem sie z ,prawie”. Bylem
zdenerwowany i gleboko zaniepokojony, ze nie
stysze juz glosu, ktory powiedzialtby mi wszystko
w  spos6b  jednoznaczny, bez  wahan
1 watpliwosci. Zaczalem rozumiec, jak bezradny
jestem bez Mrocznego Pasazera. Nawet w pracy
wszystko przestalo byc proste.

Znalazlszy sie z powrotem w swojej Klitce,
usiadlem wygodnie w fotelu i zamknalem oczy.
Jest tam kto? - spytalem z nadziejg. Nie bylo
nikogo. Po prostu puste miejsce, ktore zaczelo
bole¢, gdy minelo odretwiale zdziwienie. Nie
mialem zadnego zajecia mogacego mnie
powstrzymac od litowania sie nad sobg. Bylem
sam W mrocznym, zlym Swiecie pelnym
straszliwych istot takich jak ja. A przynajmniej
takich, jaki sam niegdy$ bylem.



Dokad uciek} Pasazer i1 dlaczego? Jesli co$ go
naprawde przestraszylo, co to moglo byc¢? Co
moglo przerazic istote, ktéra karmila sie
ciemnoscig i budzila do zycia, gdy wyjmowatem
noz?

Nagle przyszia mi do glowy zupelnie nowa,
bardzo nieprzyjemna myS$l: JeSli Pasazera
przestraszylo jakie§ hipotetyczne cos, czy
podazylo jego Sladem? A moze w dalszym ciggu
mnie tropito? Czy znalazlem sie
w niebezpieczenstwie, przed ktorym nie moge
sie broni¢? Czy nigdy sie nie zorientuje, ze Sciga
mnie morderczy drapieznik, dopdki nie poczuje
na karku jego oddechu?

Zawsze styszalem, ze nowe doswiadczenia to
co$ pozytywnego, lecz to bylo straszliwa torturag.
Im wiecej o tym mySlalem, tym mniej
rozumiatem, co sie ze mna dzieje, i tym wiekszy
czutem bhol.

Coz, istnieje jedno doskonale lekarstwo na
cierpienie: ciezka praca nad czyms zupeinie
bezsensownym. Obrocitlem fotel w strone
komputera i zabralem sie do roboty.

W ciggu zaledwie kilku minut zdobylem
kompletne informacje na temat zycia doktora
Geralda Halperna. Naturalnie bylo to troche
trudniejsze niz wyszukanie o nim informacji
w Google. Pojawil sie na przykiad problem



dotarcia do niejawnych akt sadowych, co zajelo
mi niespelna pie¢ minut. Kiedy to zrobilem,
okazalo sie to warte wlozonego wysilku.
Pomys$lalem: No, no, no... A poniewaz bylem
w tej chwili tragicznie samotny i nikt nie chciatl
stucha¢c  moich  melancholijnych  uwag,
wypowiedzialem te stowa rowniez na glos.

— No, no, no...

Akta poswiecone pobytowi w domach
dziecka okazaly sie doSc interesujace — lecz nie
dlatego, Ze czulem jakas wiez z Halpernem,
ktory podobnie jak ja byl sierota. Dzieki
Harry’emu, Doris 1 Deborah mialem dom
1 rodzine, natomiast Halpern spedzit dziecinstwo
w roznych zakladach, az wreszcie wyladowat na
Uniwersytecie Syracuse.

Jednak znacznie ciekawsze okazaly sie akta,
ktorych nikomu nie wolno bylo otwiera¢ bez
nakazu prokuratora, zezwolenia sadu
1 kamiennej tablicy zeslanej przez Boga. Kiedy
przeczytalem je po raz drugi, zrobily na mnie
jeszcze wieksze wrazenie.

— Ho, ho, ho... - odezwalem sie i poczulem
nieswojo, styszac echo swoich stow odbijajace
sie od Scian pustego malego gabinetu.
Objawienia zawsze brzmia bardziej
dramatycznie w obecno$ci audytorium, totez
siegnalem po telefon i zadzwonilem do siostry.



Po kilku minutach weszla do mojej Kklitki
1 usiadla na skladanym krzesle.

— Co znalazles? — spytala.

— Doktor Gerald Halpern ma ciekawg
przeszios¢ — odpartem, kladac nacisk na dwa
ostatnie wyrazy. Mialem nadzieje, ze Deborah
nie przeskoczy przez biurko i nie zacznie mnie
sciskac.

— DomysSlam sie - rzekia. — Co zrobil?

— Nie chodzi o to, co zrobil, tylko co jemu
zrobiono — powiedzialem.

— Czy moglby$ wreszcie przejs¢ do rzeczy?! —
burknela. — O co wilasciwie chodzi?!

— Przede wszystkim wyglada na to, ze jest
sierotg.

— Do licha, Dex, zacznij w koncu mowic¢ na
temat!

Uniostem reke, probujac ja uspokoic, lecz nie
odnioslo to pozadanego skutku, poniewaz
zaczela stuka¢ w blat biurka.

— Staram sie przedstawi¢ skomplikowane tto
calej sprawy — odparlem.

— Przedstawiaj szybciej! — rzucila.

— W porzadku. Halpern trafit do domu
dziecka w stanie Nowy Jork, gdy okazalo sie, ze
mieszka w skrzyni pod wiaduktem na
autostradzie. Policja wustalila personalia jego
rodzicow; krotko wczesniej zostali zamordowani



w nieprzyjemnych okoliczno$ciach. I wydaje sie,
ze na to zastuzyli.

— Co to znaczy, do cholery?!

— Streczyli Halperna pedofilom — wyjasnilem.

—Jezu...! - westchnela Deborah, najwyrazniej
lekko wstrzas$nieta. Brzmialo to do$¢ koszmarnie
nawet jak na standardy Miami.

— Halpern nic nie pamietal. Z akt wynika, ze
ma zaniki pamieci w chwilach stresu. Brzmi to
rozsagdnie. Zaniki pamieci to zapewne
odruchowa reakcja na powtarzajaca sie traume.
To sie zdarza.

— O kurwa! - zaklela Deborah i przyznalem
w duchu, ze elegancko podsumowala sytuacje. -
Wiec wszystko zapomina! To sie idealnie zgadza,
musisz przyznac! Studentka probowala go
wrobi¢ w gwalt, martwil sie o etat, wiec zabil
dziewczyne w ciezkim stresie, nie zdajac sobie
Z tego sprawy.

— Jest jeszcze kilka innych szczegolow -
powiedzialem 1 przyznaje, ze ich dramatyzm
sprawial mi wieksza przyjemnos¢, niz bylo
konieczne. — Po pierwsze, Smierc jego rodzicow.

— O co chodzi? - spytala rzeczowo. Teatralne
aspekty sytuacji wyraznie jej nie interesowaly.

— Rodzicom Halperna obcieto glowy, a dom
spalono.

Deborah wyprostowala sie na krzesle.



— O kurwa! - zaklela znowu.

— Mnie rowniez przyszio do glowy to slowo —
powiedziatem.

— Do diabla, to fantastyczne, Dex! — zawolala.
—Mamy go na widelcu!

— Coz, wszystko sie uklada w logiczng calosc -
odrzeklem.

—Jak cholera! Wiec zabil swoich rodzicow?

Wzruszylem ramionami.

— Nie mozna bylo niczego udowodnic. Gdyby
to im sie udalo, Halpern trafilby do zakiladu
poprawczego. Zabojstwo bylo wyjatkowo
brutalne i nikt nie wierzyl, ze moglo je popemhic
dziecko. Ale prawie na pewno znajdowat sie na
miejscu 1 widzial, co sie wydarzylo.

Popatrzyla na mnie twardo.

— Wiec co ci sie w tym nie podoba? Ciagle
myslisz, ze tego nie zrobil? Znowu masz jedno ze
swoich przeczuc?

Slowa Debs sprawily mi znacznie wieksza
przykrosc, niz powinny, i zamknglem na chwile
oczy. W dalszym ciaggu widzialem tylko
ciemnosc i pustke. Moja slynna intuicja opierala
sie na szeptach Mrocznego Pasazera, a z powodu
jego nieobecnosci nie miatem z czego korzystac.

— Ostatnio nie mam przeczuc — przyznalem. —
Co$ mi sie po prostu w tym wszystkim nie
podoba. To...



Otworzylem oczy i zobaczylem wpatrzong
we mnie Debs. Tego dnia na jej twarzy pojawilo
sie co$ wiecej niz glupawe zadowolenie; przez
chwile mialem wrazenie, ze zaraz spyta, o co
chodziiczy dobrze sie czuje. Nie mialem pojecia,
co bym odpowiedzial, poniewaz nigdy z nikim
nie rozmawialem o Mrocznym Pasazerze; mysl
0 tym, Ze moglbym mowi¢ o czym$ tak
intymnym, wydala mi sie bardzo niepokojaca.

— Nie wiem — odezwalem sie slabym glosem. -
Cos$ sie w tym wszystkim nie zgadza.

Deborah uSmiechnela sie tagodnie. Czutbym
sie swobodniej, gdyby na mnie warknela i kazala
sie odpieprzyc, lecz uSmiechnela sie, wyciggnelta
reke nad biurkiem i poklepata mnie po dioni.

— Dex, znalezliSmy mnostwo twardych
dowodow - rzekla cicho. — Przeszlos¢ pasuje.
Halpern ma dobry motyw. Przyznajesz, ze twoja
intuicja... ostatnio cie zawodzi... — Przekrzywila
glowe, w dalszym ciggu sie usmiechajac, co
jeszcze bardziej wytracilo mnie z rownowagi. —
Sprawa jest czysta, bracie. Jesli co$ cie meczy,
nie szukaj zwigzku z tymi morderstwami.
Halpern zabit te dziewczyny, zlapaliSmy go i to
wszystko. — Puscila moja reke, nim zdazyliSmy
wybuchna¢ placzem. — Ale troche sie o ciebie
martwie.



— Czuje sie Swietnie — odpartem i zabrzmialo
to falszywie nawet dla mnie.

Spogladata na mnie przez dluzsza chwile, po
czym wstala.

— W porzadku. Zawsze tu jestem, gdybys
mnie potrzebowal.

Powiedziala to, odwrocila sie i wyszla.

W jaki$ sposob udato mi sie przebrnac przez
szara zupe reszty dnia. W koncu wrocilem do
domu i do Rity, gdzie zupa zgestniala i zmienila
sie w galarete deprywacji sensorycznej. Nie
wiem, co jedliSmy na Kkolacje ani o czym
rozmawialiSmy. Skupialem sie tylko na jednym
—  chcialem  uslysze¢  szelest  skrzydel
powracajacego Pasazera, jednak ten dzwiek sie
nie pojawil. Przez reszte wieczoru lecialem na
autopilocie i wreszcie poszedlem do 16zka: Glupi,
Pusty Dexter.

Okazalo sie, ze sen nie jest dla ludzi czyms
automatycznym - bardzo mnie to zaskoczylo,
gdy sie o tym przekonalem. Dawny ja, Mroczny
Dexter, zasypial doskonale, z nieslychana
latwos$cig: kladt sie do 16zka, zamykal oczy
1 myslal: Raz, dwa, trzy, juz! Przypominalo to
sztuczke wykonang przez iluzjoniste.

Ale Dexter Nowego Wzoru nie mial takiego
szczescia.



Przewracalem sie z boku na bok, uzalalem sie
nad sobg, nakazywalem sobie natychmiastowe
zasniecie, bez skutku. Sen nie przychodzik
Moglem tylko leze¢ z szeroko otwartymi oczyma
1 zastanawiac sie dlaczego.

Noc ciagnela sie bez konca, a wraz z nia
straszliwa, nuzaca introspekcja. Czy przez cale
zycie wprowadzam sie w biad? A jesli nie jestem
Przystojnym Dexterem Nozownikiem, ktéremu
towarzyszy Sprytny Pomocnik Pasazer, tylko
Mrocznym Szoferem, ktoremu pozwolono na
zamieszkanie w malym pokoiku w wielkim
domu w zamian za wozenie Swojego pana
W wyznaczone miejsca? Skoro moje uslugi nie sg
juz potrzebne i szef odszed}, czym teraz jestem?
W co sie zmienie, skoro przestalem byc¢ sobg?

Nie byly to radosne mysSli i nie wprawily
mnie w radosny nastroj. Nie moglem zasnac.
Poniewaz przez dlugi czas przewracalem sie
z boku na bok i wcigz nie bylem zmeczony, dla
odmiany zaczalem sie kolysac 1 wierci¢. Rezultat
byl mniej wiecej taki sam. Ale w koncu, okolo
wpol do czwartej nad ranem musialem
przypadkiem natrafic na wlasciwa kombinacje
bezsensownych ruchow, bo zapadlem w plytki,
niespokojny sen.

Obudzit mnie zapach smazonego boczku.
Zerknaglem na zegar - wskazywal O4sma



trzydzieSci dwie. Zwykle wstawalem znacznie
wczesniej, lecz tego dnia byla sobota i Rita nie
wyrwata mnie z ponurej drzemkKki. A teraz
zamierzala nagrodzi¢ obfitym $niadaniem moj
powrat do krainy jawy. Super!

Sniadanie faktycznie troche poprawilo mi
nastroj. Trudno doznawac¢ autentycznej,
glebokiej depresji i poczucia zupelnego braku
wlasnej wartosci, gdy czlowiek jest przyjemnie
najedzony. Zrezygnowalem z dalszych prob
w polowie znakomitego omletu.

Cody i Astor oczywiscie nie spali juz od kilku
godzin — w sobote rano mogli bez ograniczen
ogladac telewizje i wykorzystywali ten przywilej,
by gapi¢ sie na filmy rysunkowe, Kktore
z pewnos$cia nie moglyby powsta¢ przed
odkryciem LSD. Nawet mnie nie zauwazyli, gdy
przeszedlem obok nich do kuchni, i z fascynacja
obserwowali modwiace akcesoria kuchenne.
Tymczasem ja skonczylem $niadanie, wypilem
druga kawe i postanowilem dac¢ zyciu jeszcze
jeden dzien na powrot do normalnosci.

— Lepiej sie czujesz? — zapytala Rita, gdy
odstawilem kubek po kawie.

— Omlet byl pyszny - odpowiedzialem. -
Dziekuje.

USmiechnela sie, wstala z krzesta, cmoknela
mnie w policzek, po czym wrzucila naczynia do



zlewu i zaczela zmywac.

— Pamietasz, ze obiecales zabra¢ dzis gdzies
Cody’ego 1 Astor? - rzekla w szumie plynacej
wody.

— Naprawde?

— Dexter, wiesz, ze dzi§ rano mam
przymiarke sukni slubnej. Mowilam ci o tym
kilka tygodni temu, a ty powiedziales, ze
wszystko w porzadku, ze popilnujesz dzieci,
kiedy pdjde na przymiarke do Susan. Pdzniej
koniecznie musze pojecha¢ do Kkwiaciarni
1 zalatwi¢ kilka spraw. Vince zaproponowal, ze
mi w tym pomoze, podobno ma jakiego$
przyjaciela?

—  Watpie - odpowiedzialem, myslac
o Mannym Borque’u. — Nie Vince.

— Ale mu podziekowalam. Mam nadzieje, ze
nic zlego sie nie stalo?

— Skadze - zaprzeczylem. - Mamy tylko jeden
dom do sprzedania, by oplaci¢ rachunki.

— Nie chcialam mu robi¢ przykros$ci. Jestem
pewna, zZe jego przyjaciel jest znakomity, ale
zawsze kupuje u Hansa i bylby kompletnie
zalamany, gdybym kwiaty na swoj Slub
zamowila u kogos$ innego.

— W porzadku - powiedzialem. — Zajme sie
dzieC¢mi.



Mialem nadzieje, ze znajde troche czasu, by
powaznie sie  zastanowi¢ nad swoimi
nieszczesciami 1 wymysSli¢ jaki§ sposob, by
zmierzyC sie z problemem znikniecia Pasazera.
A gdyby nic z tego nie wyszlo, milo byloby choc¢
troche sie zrelaksowac, moze nawet sie przespac
po poprzedniej nocy. Mialem do tego Swiete
prawo.

Byla przeciez sobota. Wiele znanych religii
1 zwigzkow zawodowych uwaza, zZe jest to dzien,
ktory nalezy poswieci¢ na odpoczynek 1 rozwoj
osobisty — zapomnie¢ o Kkrzataninie dnia
codziennego, odprezycC sie, zajac rekreacja. Ale
teraz Dexter zostal ojcem rodziny, co, jak sie
okazalo, wszystko zmienia. Rita niczym tornado
z blond grzywka goraczkowo zajmowala sie
przygotowaniami do Sslubu, a ja musialem
zabrac gdzie§ Cody’ego 1 Astor, by znalezli sie
daleko od pandemonium i zaczeli robi¢ coS$, co
spoleczenstwo uznaje za odpowiednie dla dzieci
1 dorostych, ktérzy chca ze soba nawiazac lepszy
kontakt.

Starannie przestudiowalem dostepne
mozliwosci, po czym wybralem Muzeum Nauki
1 planetarium. Przychodzilo tam wielu rodzicow
z dzie¢mi, co ulatwiloby mi wtopienie sie w thum
— 1 nauczylo dzieci robienia tego samego. Skoro
zamierzaly podazy¢ Mroczng Sciezkg, powinny



natychmiast zrozumie¢, ze im bardziej ktos jest
nienormalny, tym bardziej powinien sie starac
wydawac normalny.

Wizyta w muzeum z Kochajacym Tata
Dexterem wygladala absolutnie normalnie.
Dodatkowa, ogromna zaleta polegala na tym, ze
miala  oficjalne  Walory @ Wychowawcze,
niezaleznie od tego, jak wielkie obrzydzenie
moglo budzic to pojecie w Codym i Astor.

Dlatego wpakowalem dzieci do swojego
samochodu i pojechalem na pdinoc autostrada
U.S. 1, obiecawszy podekscytowanej Ricie, ze
bezpiecznie wrocimy na kolacje. Minglem
Coconut Grove 1 tuz przed Rickenbacker
Causeway skrecilem na parking muzeum.
Jednak nie weszliSmy do gmachu bez oporéw.
Na parkingu Cody wysiad} z samochodu i stanat
bez ruchu. Astor spogladala na niego przez
chwile, a potem odwrdcila sie w moja strone.

—Po co mamy tam is¢? — spytala.

— W celach edukacyjnych — powiedzialem.

— Fuj! - prychnela, a Cody skingt glowa.

— PowinnisSmy spedzaC ze soba czas -
zauwazylem.

— W muzeum? - zdumiala sie. — To zalosne.

— Sliczne okres$lenie — odparlem. — Gdzie sie
tego nauczylas?



— Nie chcemy iS¢ do muzeum - oznajmila. —
Wolimy cos robic.

— Bylas tam kiedys?

— Nie — odpowiedziala z bezbrzezna pogarda
dziesiecioletniej dziewczynki, rozciggajac to
stowo do trzech glosek.

— Co6z, w takim razie mozesz sie¢ zdziwiC -
rzeklem. — Naprawde nauczysz sie tam roznych
ciekawych rzeczy.

— Chcemy sie uczy¢ czegos innego — odrzekia.
— Nie w muzeum.

— A czego waszym zdaniem powinniscie sie
uczy¢? — spytalem tonem cierpliwego dorostego.
Sam bylem pod wrazeniem, jak dobrze mi to
wyszio.

Astor sie skrzywila.

— Mowiles, ze nam co$ pokazesz.

— Skad wiesz, ze tego nie zrobie? -
odparowalem:.

Przez chwile spogladala na mnie niepewnie,
po czym popatrzyla na Cody’ego. Cokolwiek
sobie powiedzieli, porozumiewali sie bez stow.
Kiedy po chwili Astor odwrdcila sie w moja
strone, byla calkowicie spokojna i pewna siebie.

— Nie ma mowy - rzekla.

— Wiecie co$ o tym, co powinienem wam
pokazac?



— Dexter, gdybysSmy wiedzieli, przeciez
by$Smy cie nie prosili — odparia.

— Nie macie o tym pojecia, a ja sie na tym
znam.

— Aha.

— Wasza nauka rozpocznie sie w tym
budynku - oznajmilem z bardzo powazna ming.
— ChodzZcie za mng i uczcie sie.

Spogladalem na nich przez chwile, widzac na
ich twarzach narastajaca niepewnos$¢, po czym
odwrdcitem sie i ruszylem w kierunku muzeum.
Bylem w zlym humorze z powodu nieprzespanej
nocy i nie mialem pewnosci, czy za mng poéjda,
lecz podstawowe zasady nalezalo ustalic na
samym poczatku. Musieli mnie stucha¢. Dawno
temu ja rOwniez zrozumiatem, ze musze stuchac
Harry’ego i przestrzegac regul, ktore wyznaczyl
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Bycie czternastolatkiem nigdy nie jest latwe,
nawet dla sztucznych ludzi. To wiek, gdy wladze
przejmuje biologia, 1 nawet jesli nastolatek
bardziej sie interesuje biologig kliniczng niz
zagadnieniami, ktére pochlaniajg jego kolegow
z klasy w gimnazjum Ponce de Leon, rzadzi ona
zelazna reka.

Jedno z uniwersalnych prawidel okresu
dojrzewania, odnoszace sie nawet do mlodych
potworow, polega na tym, ze wszyscy ludzie,
ktorzy skonczyli dwadziescia lat, nie maja
0 niczym pojecia. Poniewaz Harry przekroczyl
ten wiek, zaczalem sie buntowac przeciwko
absurdalnym ograniczeniom, jakie nalozyl na
moje naturalne i zdrowe pragnienie, by pokroic
na kawalki kolegow ze szkoly.

Harry opracowat cudownie logiczny plan, jak
mnie ,ociosac” — okreslal w ten sposob dzialania
majgce mnie uczyni¢ schludnym i porzadnym.
Jednak nie ma niczego logicznego w nowo
narodzonym Mrocznym Pasazerze, ktory po raz
pierwszy rozpoSciera skrzydla i tlucze nimi
w kraty klatki, marzac o locie w przestworzach



1 ataku na ofiare niczym ostra, stalowa
blyskawica.

Harry wiedzial mnostwo rzeczy, ktérych
potrzebowalem sie nauczy¢, by bezpiecznie i w
sekrecie staC sie soba; by przeksztalci¢ sie
z dzikiego, kielkujgcego potwora w Mrocznego
Msciciela -  postepowaé jak czlowiek,
zachowywac¢ niezbedne S$rodki ostroznosci
1 zaciera¢ Slady. Znal sie na tych sprawach jak
stary, dosSwiadczony policjant. Rozumialem to
nawet wtedy - lecz wydawalo mi sie to nudne
i niepotrzebne.

Poza tym Harry nie moglt naprawde wiedziec
wszystkiego. Na przyklad nie styszal o nastolatku
0 nazwisku Steve Gonzalez, wyjatkowo uroczym
chlopcu w wieku dojrzewania, ktory zastuzyl na
moje zainteresowanie.

Steve byl wyzszy ode mnie i rok, dwa lata
starszy; nad jego goérng warga znajdowal sie
meszek, ktory nazywal wasami. ChodziliSmy
razem na zajecia z wychowania fizycznego
1 uwazal za swoj Swiety obowigzek nieustannie
mi dokuczacC. JeSli rzeczywisScie mialo to co$
wspollnego ze swietoscig, Bog musial by¢ bardzo
zadowolony, ze Steve z taka determinacja
kroczy droga cnoty.

Dzialo sie to na dlugo przed tym, nim Dexter
stal sie Zywa Bryla Lodu, i zebralo sie we mnie



wiele nieprzyjemnych uczué¢. Wydawalo sie to
sprawia¢ wielka przyjemnos$c Steve’owi 1 stawal
sie coraz bardziej tworczy w przeSladowaniu
mlodego, rozwscieczonego Dextera. Obaj
rozumieliSmy, ze moze sie to skonczyc¢ tylko
w jeden sposob, lecz niestety Steve planowal
Inny rozwoj wypadkow.

Ktorego$ popoludnia pewien przesadnie
dociekliwy wozny wszedl do laboratorium
biologicznego gimnazjum Ponce de Leon, gdzie
Dexter 1 Steve omawiali swoje konflikty
osobiste. Nie byla to klasyczna szkolna bdjka,
ktorej towarzysza wulgarne wyzwiska, cho¢
sadze, ze Steve liczyl wlasnie na taki scenariusz.
Jednak nie spodziewal sie, ze spotka sie
z mlodym Mrocznym Pasazerem, totez wozny
zobaczyl Steve’a mocno przywigzanego do stolu
taSma klejacg; stal nad nim Dexter, ktory
trzymal skalpel i usilowal sobie przypomniec,
czego nauczyl sie na biologii, gdy w Kklasie
przeprowadzano sekcje zaby.

Harry przyjechal po mnie policyjnym
samochodem patrolowym, ubrany w mundur.
Wyshuchal wicedyrektora, ktory opisal cala
scene, zacytowatl szkolny regulamin 1 spytal, co
moj ojczym zamierza z tym zrobi¢. Harry
spogladal na niego, az mezczyzna stopniowo
umilkl. Patrzyl jeszcze przez chwile, dla efektu,



po czym skierowal chlodne, blekitne oczy na
mnie.

— Czy zrobile$ to, o czym mowil pan dyrektor,
Dexter? — spytal.

Kiedy sie we mnie wpatrywal, nie moglem
kreci¢ ani klamac.

—Tak - przyznalem, a Harry kiwnat glowg.

— Widzi pan? - odezwal sie wicedyrektor.
Chyba zamierzal powiedzieC cosS jeszcze, lecz
Harry znow obrzucit go wzrokiem i mezczyzna
zamilkL

— Dlaczego? - spytal Harry, spogladajac na
mnie.

— Bo mi dokuczal. — Zabrzmialo to dos¢ stabo,
nawet dla mnie, wiec dodalem: — Stale. Przez
caly czas.

— I dlatego przykleiles go taSmag do stotu -
odezwal sie glosem prawie bez intonacji.

— Aha.

— I wzigles$ skalpel.

— Chcialem, zeby to sie skonczylo -
odrzeklem.

— Dlaczego nikomu nie powiedziale$, ze ci
dokucza? - spytal Harry.

Wzruszylem ramionami, co w tamtych
czasach stanowilo jedna z moich gldéwnych form
komunikacji.



— Dlaczego o niczym mi nie powiedziales? —
dopytywat sie.

— Potrafie sam to zalatwi¢ — odpariem.

— Wyglada na to, ze jednak nie zalatwile$ tego
dobrze - zauwazyl

Siedzagc w gabinecie wicedyrektora, nie
wiedzialem, co ze soba zrobi¢, wiec naturalnie
zaczalem sie gapi¢ na swoje stopy. Jednak ich
widok okazal sie nieciekawy, totez zndéw
uniostem wzrok. Harry w dalszym ciggu mnie
obserwowal i zupelie przesta} mrugac. Nie
wydawat sie rozgniewany, a ja w gruncie rzeczy
wecale sie go nie balem, co sprawialo, ze czulem
sie jeszcze niezreczniej.

— Bardzo mi przykro - odezwalem sie
w koncu. Nie bylem pewien, czy mowie
szczerze; zreszta ciggle nie jestem pewien, czy
rzeczywiscie moze mi by¢ przykro z powodu
czego$, co zrobilem. Lecz wydawalo sie to
rozsadng uwaga, a w moim nastoletnim maozgu,
wypeionym gesta papka zlozona z hormonow
1 niepokoju, nie pojawily sie inne pomysly.
I choC jestemm pewien, ze Harry nie uwierzyi
w moj zal, znowu skingt glowa.

— Chodzmy - rzekt

— Chwileczke - wtracit wicedyrektor. -
Musimy omowic jeszcze kilka spraw.



— Ma pan na myS$li to, ze wskutek braku
odpowiedniego nadzoru nad podopiecznymi
pozwoliliscie, by chiopiec znany
z terroryzowania innych zmusit mojego syna do
takiej konfrontacji? Ile razy ukaraliscie
dyscyplinarnie tamtego ucznia?

— Przeciez nie o to chodzi... - odparl
wicedyrektor.

— A moze powinniSmy porozmawiac¢ o tym,
ze zostawiliScie skalpele i inne niebezpieczne
przedmioty w niezamknietej, niepilnowanej sali,
do ktorej uczniowie mieli swobodny dostep?

— Alez, panie sierzancie...

— Prosze poshucha¢ - rzekl Harry. — Jesli
obieca pan, ze takie zaniedbania wiecej sie nie
powtorza, ja obiecuje nie nadawac tej sprawie
biegu stuzbowego.

— Przeciez to Dexter... — zaczal wicedyrektor.

— Zajme sie nim - przerwal mu Harry. — A pan
powinien podjag¢ odpowiednie dzialania na
terenie szkoly, bym nie musial zawiadamiac
inspektoratu os$wiaty.

Na tym rozmowa sie zakonczyla. Nikt nie by}
w stanie sprzeciwi¢ sie Harry’emu - ani
podejrzany o morderstwo, ani przewodniczacy
Klubu Rotarianskiego, ani mlody potwor, ktory
popeinil blad. Wicedyrektor kilka razy otworzyl
1 zamknal usta, lecz wiecej sie nie odezwal —



z jego gardla wydobylo sie tylko co§ w rodzaju
sttumionego kaszlniecia. Harry spogladal nan
jeszcze przez chwile, po czym odwrdcit sie
W moj3a strone.

—Idziemy - rzekl

Milczal, gdy szliSmy do samochodu, i nie bylo
to przyjazne milczenie. Nie odzywal sie rowniez,
gdy odjechaliSmy spod szkoly i skreciliSmy na
péinoc, na autostrade Dixie - normalnie
powinnisSmy ruszy¢ w przeciwnym Kierunku,
ming¢ Granade 1 Hardee, a potem dotrze¢ do
naszego niewielkiego domu w  Grove.
Popatrzylem na Harry’ego, gdy skrecal, lecz
ciggle nie mial nic do powiedzenia, a jego mina
nie zachecala do rozmowy. Spogladal prosto
przed siebie i jechal szybko, ale nie tak szybko,
by wlgczyc¢ syrene.

Skrecit w lewo w Siedemnastg Aleje i przyszia
mi do glowy irracjonalna mysl, ze wiezie mnie
na stadion Sun Life, gdzie odbywaja sie
rozgrywki Orange Bowl. Ale mineliSmy zjazd na
stadion i pojechaliSmy dalej, na drugi brzeg rzeki
Miami. SkreciliSmy w prawo w North River
Drive i zrozumialem, dokad mnie zabiera, lecz
nie mialem pojecia dlaczego. Harry przez caly
czas nie wypowiedzial ani jednego stowa i nie
spojrza} w moja strone. Zaczalem czuc sie
nieswojo w popoludniowym skwarze, lecz nie



mialo to nic wspolnego z chmurami burzowymi,
ktore zaczely sie zbiera¢ na horyzoncie.

Harry zatrzymat samochod i w koncu sie
odezwal.

— Chodz - rzeklL — Do srodka. — Popatrzylem
na niego, lecz juz wysiadal z auta, wiec
poszedlem za jego przykladem 1 potulnie
ruszytem za nim w strone aresztu.

Harry by! tu dobrze znany; wszedzie ceniono
go jako Swietnego policjanta. Kiedy mineliSmy
dyzurke i ruszyliSmy w strone cel, podazaly za
nim okrzyki: ,Harry!” i ,Hej, sierzancie!”.
Dreptalem z tylu, majac coraz gorsze przeczucia.
Dlaczego Harry przywidozt mnie do aresztu?
Dlaczego nie krzyczal, dlaczego nie mowil, jak
bardzo go rozczarowalem, dlaczego nie
wymyslit jakiejs surowej, sprawiedliwej kary?

Slowa 1 zachowanie ojczyma nie pozwalaly
mi sie domys$li¢, o co chodzi, wiec po prostu
wloklem sie za nim. W koncu zatrzymal nas
jeden ze straznikow. Harry wzigl go na bok
1 zaczal z nim rozmawiac¢ cichym glosem;
mezczyzna popatrzyl na mnie, kiwnal glowa
1 zaprowadzil nas na koniec korytarza.

— To on - rzekl — Bawcie sie dobrze. — Skinal
glowa w strone czlowieka siedzacego w celi,
zerknal na mnie przelotnie i odszedl Harry i ja
zostaliSmy sami; zapadlo niezreczne milczenie.



Na poczatku Harry sie nie odzywal. Odwrocil
sie 1 zajrzal do celi, a blady cien znajdujacy sie
w Srodku poruszyt sie, wstat i podszed! do krat.

— Ach, sierzant Harry! - zawolal
uszczeSliwionym tonem. — Jak sie masz, Harry?
Bardzo milo, ze wpadles!

— Czes¢, Carl!l — odezwal sie Harry. Odwrdcit
sie w moja strone i powiedziak: — To Carl, Dexter.

— Ladny z ciebie chlopiec, Dexter — zauwazyl
Carl. — Bardzo sie ciesze, Ze moge cie poznac.

Oczy Carla byly jasne i puste, lecz intuicyjnie
dostrzeglem w nich ogromny czarny cien. Co$
poruszylo sie we mnie z lekiem i zaczelo sie
cofa¢c na widok wielkiej, groznej istoty
uwiezionej za Kkratami. Sam Carl nie byl
szczegolnie wysoki ani nie wygladal groznie — na
pozor wydawal sie nawet sympatyczny. Miatl
schludne, jasne wlosy i1 regularne rysy twarzy,
lecz jego widok dziwnie wytracit mnie
z rOwnowagi.

— Carl trafil tu wczoraj — rzekl Harry. — Zabit
jedenastu ludzi.

— Och, w przyblizeniu — odpar} skromnie Carl.

Na dworze huknagl piorun i lunagt deszcz.
Patrzylem na Carla y/ prawdziwym
zainteresowaniem; teraz juz wiedzialem, co
zaniepokoilo Mrocznego Pasazera. My dopiero
zaczynaliSmy, a oto stal przed nami kto$, kto



odbyl wedrowke tam i1 z powrotem jedenascie
razy - W przyblizeniu. Po raz pierwszy
zrozumialem, co mogliby czu¢ moi koledzy
z gimnazjum Ponce, gdyby staneli twarza
w twarz z zawodowym napastnikiem z National
Football League.

— Carl uwielbia zabija¢ ludzi - oznajmil
rzeczowo Harry. — Prawda, Carl?

— Mam przynajmniej jakie$ zajecie -
odpowiedzial wesolo.

— Ale cie zlapaliSmy - rzek} brutalnie Harry.

— Coz, owszem, zgadza sie, oczywiscie. — Carl
wzruszyl ramionami i1 wusSmiechnal sie do
Harry’ego w bardzo sztuczny sposob. — Ale
zabawa byla dobra.

— Stales sie nieostrozny — zauwazyt Harry.

— Tak — odpar} Carl. — Skad mialem wiedziec,
ze policja okaze sie taka metodyczna?

—Jak pan to robi? — wykrztusilem.

—To niezbyt trudne — odpowiedzial Carl.

— Nie, chodzi mi o... Ale wlasciwie jak?

Carl spojrzal na mnie uwaznie 1 wrecz
ustyszalem mruczenie dochodzace z ciemnosci
tuz za jego zrenicami. Przez chwile patrzyliSmy
sobie prosto w oczy 1 Swiat wypehit sie
mrocznym dzwiekiem dwdch drapieznikow
pochylonych nad mala, bezbronna ofiarg.



— No, no... — rzekl w koncu. - Czy to mozliwe?
— Odwrocil sie w strone Harry’ego dokladnie
w chwili, gdy zaczalem sie wierci¢. — A zatem
jestem tematem lekcji pogladowej, prawda,
sierzancie? Nastraszy¢ chlopca, by wrocilt na
trudna droge cnoty i uczciwosci?

Harry spojrzal na Carla. Mial twarz bez
wyrazu, milczal.

— Co0z, przykro mi, ale musze stwierdzi¢, ze
z tej drogi nie mozna zejs¢, moj biedny Harry.
Kto nia podazy, bedzie nia kroczyl do konca
zycia, moze dluzej. Ani pan, ani ja, ani ten
kochany chlopiec nie mozemy tego zmienic.

—Jest pewien problem — odezwatl sie Harry.

— Doprawdy? - spytal Carl i mialem wrazenie,
ze powoli unosi sie wokoét niego czarna chmura.
Zastygla na jego zebach, gdy sie usmiechal,
a pozniej rozpostarla skrzydla w strone
Harry’ego 1 mnie. — Jaki problem? Czy pan
sierzant zechcialby laskawie zdradzi¢ nam, o co
chodzi?

— Nie dac sie zlapac.

Czarna chmura zastygla na chwile, a potem
odplynela i znikia.

— O moj Boze... — powiedzial Carl. — Szkoda, ze
nie potrafie sie Smiac. — Pokrecil powoli glowa. —
Mowi pan powaznie, prawda? O moj Boze... Jest



pan wspanialym ojcem, sierzancie. - Jego
szeroki uSmiech wydawal sie prawie szczery.

Harry spojrzal na mnie lodowatymai,
blekitnymi oczyma.

— Ztapali go, bo nie wiedzial, co robi - rzekl -
A teraz podjdzie na krzeslo elektryczne. Bo nie
wiedzial, jak pracuje policja. Bo nie zostal
przeszkolony. — Harry mowil cichym glosem
inie mrugal.

Popatrzylem na Carla, ktory spogladal na nas
przez grube Kraty jasnymi, martwymi, pustymi
oczyma. Zlapany. Zerknglem z powrotem na
Harry’ego.

—Rozumiem - odpowiedzialem.

Byla to prawda.

I przestalem sie buntowac.

X% 3k 3k

Teraz, po tylu latach - cudownych latach,
wypeionych krojeniem, pilowaniem
1 wymykaniem sie policji — doskonale zdawalem
sobie sprawe, ile ryzykowal  Harry,
przedstawiajac mnie Carlowi. Nigdy mu nie
dorownam - Harry kierowal sie emocjami, a ja
tego nie potrafie — lecz moglem zmusi¢ Cody’ego



1 Astor do posluszenstwa, idac za jego
przykladem. Podejme ryzyko, jak niegdy$ Harry.
Albo mnie postuchajg, albo nie.
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Postuchali.

W muzeum roilo sie od poszukiwaczy
wiedzy, a przynajmniej toalet. Wiekszo$¢ miala
od dwoch do dziesieciu lat; na kazde siedmioro
dzieci przypadal jeden dorosty. Przywodzili na
myS$l wielkie stado kolorowych papug - biegali
miedzy eksponatami, wydajac glosne okrzyki
w co najmniej trzech jezykach, lecz slowa
brzmiaty zdumiewajaco podobnie.
Miedzynarodowe narzecze dzieci.

Cody i Astor wydawali sie nieco oniesSmieleni
tlokiem 1 trzymali sie blisko mnie. Zazwyczaj
chetnie sie oddalali, by szuka¢ przygod na
wlasna reke, totez postanowilem to wykorzystac
1 zaprowadzitem ich prosto do piranii.

—Jak wygladaja? — zapytalem.

— Okrutnie - odpowiedzial cicho Cody,
spogladajac nieruchomym wzrokiem na zebate
paszcze ryb.

—To piranie — zauwazyla Astor. —- Moga pozrec
krowe.

— Co byscie zrobili, gdybys$cie plywali w rzece
1zobaczyli gromade piranii?



— Pozabijalbym je — odpart Cody.

— Byloby ich za duzo - zauwazyla Astor. —
W takich sytuacjach trzeba jak najszybciej
uciekac.

— Wiec kiedy zobaczycie grozne ryby,
sprobujecie je pozabijac¢ albo uciec? — spytalem.
Kiwneli glowami. — A gdyby piranie byly réwnie
inteligentne jak ludzie, co by zrobily?

— Chodzilyby w przebraniu. - Astor
zachichotala.

— Masz calkowitg racje — odrzeklem i nawet
Cody sie uSmiechnal. — Jakie przebrania byscie
im polecili? Peruki i brody?

— Przeciez to ryby, Dexter — odpowiedziala
Astor. — Ryby nie maja brod.

— Och, wiec chcialyby wygladac jak ryby? -
spytatem.

— Naturalnie — odparla, jakbym byt za ghupi,
by cokolwiek rozumiec.

—Jakie ryby? Wielkie jak rekiny?

— Normalne — wtracit Cody. Siostra spogladala
nan przez chwile, a nastepnie kiwnela glowa.

— Takie, jakich jest duzo w okolicy -
wyjasnila. — By nie straszy¢ tego, co chca pozrec.

— Aha - mruknglem.

Przez chwile wpatrywali sie w milczeniu
W piranie. Pierwszy zrozumial Cody. Zmarszczytl
brwi i popatrzyl na mnie. USmiechnglem sie



zachecajaco. Szepngt co$ do siostry, ktora
wydawala sie zdziwiona. Otworzyla usta, by co$
powiedzied, lecz tylko westchnela:

— Och...

— Tak — potwierdzitem. — Och.

Spojrzala na Cody’ego, ktéry uniost wzrok
1 popatrzyl jej w oczy. Znow nie powiedzieli
niczego na glos, lecz byla to dluga rozmowa.
Pozwolilem im jg dokonczy¢, az wreszcie
spojrzeli na mnie.

— Czego mozemy sie nauczy¢ od piranii? —

spytatem.
— Nie wolno wygladac okrutnie — odpart Cody.
— Trzeba wyglada¢ normalnie - rzekla

niechetnie Astor. — Ale ryby to nie ludzie, Dexter.

— Zgadza sie — powiedzialem. — Ludzie unikaja
niebezpieczenstw,  bo rozpoznaja  ludzi
1 zwierzeta o niebezpiecznym wygladzie. A ryby
daja sie zlapac. My nie chcemy dac sie zlapac. -
Popatrzyli na mnie z namaszczeniem, a potem
ZznOw spojrzeli na piranie. — Wiec czego jeszcze
sie dzisiaj nauczyliSmy? — zapytalem po chwili.

— Nie wolno dac sie zlapac - stwierdzila Astor.

Westchnglem. Byl to przynajmniej jakis
poczatek, lecz czekalo nas jeszcze mnostwo
pracy.

— Chodzcie - rzeklem. - Zobaczmy troche
pozostatych eksponatow.



Nie znalem dokladnie rozkladu muzeum,
zapewne dlatego, ze do niedawna nie mialem
dzieci, by je tam zabieraC. Z tego powodu
improwizowalem, szukajac zwierzat, Kktore
skierowalyby mys$li Cody’ego i Astor na wiasciwe
tory 1 pozwolily im czegos sie nauczyc.
Przyznaje, ze piranie byly szczeSliwym zbiegiem
okolicznos$ci — nagle je zauwazylem 1 moj
genialny umysl na poczekaniu wymysSlil
odpowiednig lekcje. Przypadkowe znalezienie
nastepnego uzytecznego zwierzecia okazalo sie
znacznie trudniejsze 1 przez pol godziny
przepychaliSmy sie ponuro przez mordercze
ttumy dzieci i1 ich zloSliwych rodzicow, az
wreszcie  dotarlismy do  panoramiczne;j
ekspozycji przedstawiajacej scene z zycia lwow.

Grozny wyglad 1 reputacja drapieznikow
znow przykuly uwage Cody’ego i Astor, ktorzy
zatrzymali sie przed ekspozycjg, nie mogac sie
od tego powstrzymac. Nad cialem martwej gazeli
stal z dumng ming wypchany lew; miat szeroko
otwarta paszcze i ISnigce kly. Obok znajdowaty
sie dwie lwice 1 lwigtko. Kolo ekspozycji wisial
dwustronicowy tekst informacyjny i w polowie
drugiej strony znalazlem to, czego
potrzebowatem.

— PowinniSmy sie cieszyC, ze nie jestesmy
Ilwami, prawda? — spytalem beztrosko.



— Nie — odpowiedzial Cody.

— Tu jest informacja, ze kiedy lew samiec
zostaje glowa lwiej rodziny...

— Stada, Dexter — wtracila Astor. — Pamietam
z Krola Lwa.

- W porzadku, niech bedzie stada -
odrzeklem. - Kiedy lew zostaje nowym
przywodca stada, zabija wszystkie mlode.

— Straszne — powiedziala Astor.

USmiechnalem sie, pokazujac ostre zeby.

— Nie, zupelnie naturalne - zaprzeczylem. -
Chroni swoje dzieci 1 sprawia, ze to one beda
rzadzity w stadzie. Wiele drapieznikéw
postepuje tak samo.

— Co to ma wspolnego z nami? — dopytywala
sie Astor. — Nie zabijesz nas po Slubie z mamag,
prawda?

— Jasne, ze nie — odpariem. — Teraz jesteScie
moimi dziecmi.

—Ico z tego? - spytala.

Rozchylilem wargi, by wytlumaczy¢, 1 nagle
poczulem, jak wuchodzi ze mnie powietrze.
Mialem otwarte usta, lecz nie bylem w stanie
wykrztusi¢ slowa, poniewaz w mojej glowie
wirowala niezwykla mysl, ktorej nie chcialem
z gory odrzucac. Styszalem swoje slowa: Wiele
drapieznikow postepuje tak samo. Chroni swoje
dzieci.



Cokolwiek  sprawilo, ze stalem  sie
drapieznikiem, mialo swoje zrodio w Mrocznym
Pasazerze. A teraz coS$ przerazilo Pasazera. Czy to
mozliwe, ze...

Ze co? Mojemu Pasazerowi zagraza nowy
ojciec Pasazer? Spotkalem w zyciu wielu ludzi,
nad ktorymi wisial cien podobny do mojego,
1 nic sie nigdy nie stalo — cienie po prostu sie
poznawaly i bezglo$nie warczaty. To zbyt ghupie,
by w ogdle sie nad tym zastanawial -
Pasazerowie nie maja ojcow.

Czy rzeczywiscie?

— Dexter — odezwala sie Astor. — Przerazasz
nas.

Przyznaje, Ze ja rOwniez czulem przerazenie.
Mys$l, ze Pasazer moze mieC rodzica, ktory go
tropi 1 chce zamordowa¢, wydawala sie
niewiarygodnie idiotyczna — a jednak, z drugiej
strony, skad wlaSciwie sie wzigl moj Pasazer?
Mialem wzgledna pewnos$c, iz nie jest to tylko
wytwor mojej wyobrazni, skutek choroby
psychicznej. Nie bylem schizofrenikiem - obaj
mieliSmy co do tego absolutna pewnosc.
Znikniecie  Pasazera dowiodlo, ze jest
niezaleznym bytem.

To znaczylo, ze Pasazer skads przybyl Istnial
przede mnga. Mial zrédlo - mozna je nazwacd
rodzicem lub w inny sposob.



— Ziemia do Dextera, halo! - rzekla Astor
1 zdalem sobie sprawe, ze w dalszym ciggu stoje
w  kompletnym bezruchu z idiotycznie
otwartymi ustami niczym pedantyczny zombi.

— Tak - odpowiedzialem glupkowato. -
ZamysSlitem sie.

— Czy to bolalo? - spytala.

Zamknalem wusta 1 popatrzylem na nia.
Spogladala na mnie ze zdegustowang minag
dziesieciolatki, ktora nie moze sie nadziwic,
jakimi kretynami bywaja dorosli. Tym razem
calkowicie sie z nig zgadzalem. Zawsze
uwazalem obecno$¢ Pasazera za co$ tak
oczywistego, Zze w gruncie rzeczy w ogole sie nie
zastanawialem, skad sie wziagl ani jak powstal
Czulem glupawe zadowolenie, cieszylem sie, ze
jest ze mna, Ze jestem soba, a nie innym, pustym
smiertelnikiem. Teraz, gdy przydaloby mi sie
troche samoswiadomosci, mialem kompletng
pustke w glowie. Dlaczego nigdy wczesniej nie
myslalem o Pasazerze? I dlaczego musialem to
robi¢ wlasnie teraz, w obecnosci sarkastycznej
dziewczynki? Nalezalo poswieci¢ tej sprawie
troche czasu i namystu - lecz, oczywiscie, nie byl
to wilasciwy moment ani wlasciwe miejsce.

— Przepraszam - rzeklem. - Chodzmy
zobaczy¢ planetarium.



— Miale§ nam powiedziec, dlaczego lwy sa
wazne — przypomniala Astor.

Szczerze mowigc, juz nie pamietalem,
dlaczego lwy sa wazne. Lecz na szczeScie dla
mojego wizerunku nie zdazylem sie do tego
przyznac, bo zadzwonila moja komarka.

— Chwileczke — odpowiedzialem i wyjalem ja
z futeralu. Popatrzylem na wyswietlacz i okazalo
sie, ze to Deborah. Rodzina to w koncu rodzina,
wiec odebratem telefon.

— Znalezli glowy — powiedziala.

Dopiero po chwili zrozumialem, co ma na
mysli. Syczala mi do ucha i zdalem sobie sprawe,
Ze powinienem co$ odpowiedziec.

— Glowy? Od dwoch cial z kampusu? -
spytatem.

Znow zasyczala nerwowo i powiedziala:

— Jezu, Dex, w Miami nie ma az tylu
brakujacych giow!

— Tym z ratusza chyba jednak ich brakuje -
stwierdzilem.

— Natychmiast przyjezdzaj, Dexter, kurwa
mac! Potrzebuje cie!

— Alez, Deborah, jest sobota, i w tej chwili...

— Natychmiast! — powtorzyla 1 przerwala
polaczenie.

Popatrzylem na Cody’ego 1  Astor,
zastanawiajac sie, jak rozwigza¢ problem.



Gdybym ich odwiozt do domu, dotarlbym do
Debs dopiero za godzine, a poza tym
stracilibySmy cala sobote, ktérag mogliSmy
pozytecznie spedzi¢ razem. Z drugiej strony
nawet ja zdawalem sobie sprawe, ze zabieranie
dzieci na miejsce zbrodni moze sie wydawacd
nieco zbyt ekscentryczne.

Jednak mialoby to rowniez walory
wychowawcze. Powinni rozumie¢, jak starannie
pracuje policja, gdy pojawiaja sie zwloki; byla to
doskonala okazja, by im to uswiadomic.
Rozwazywszy sytuacje, nawet uwzgledniajgc
fakt, Ze moja droga siostra moze dostaC szahu,
doszedlem do wniosku, ze najlepiej bedzie
wsadzi¢ dzieciaki do auta i zawieZ¢ na pierwsze
dochodzenie w ich zyciu.

— W porzadku - powiedzialem, chowajac
komorke. - Musimy jechac.

— Dokad? - spytal Cody.

— Pomoc mojej siostrze. Bedziecie pamietac,
czego sie dzi$ nauczyliSmy?

— Tak, ale to tylko muzeum - zauwazyla
Astor. — Chcemy sie uczyc czegos$ innego.

— Jeszcze nie. Musicie mi ufac i robi¢ to, co
kaze. Inaczej nie bede was uczycC. — Pochylilem
sie 1 spojrzalem im w oczy. — Nic wam nie
powiem.

Astor zmarszczyla brwi.



— Dexter... — mruknela.

— Mowie powaznie. Musicie mnie stuchac.

Znow wymienili spojrzenia. Po chwili Cody
skingl glowa, a Astor odwrdcila sie w moja
strone.

— Zgoda, dajemy stowo.

— Poczekamy - rzek! Cody.

— Rozumiemy, o co chodzi - dodala Astor. -
Kiedy zaczniemy robic ciekawe rzeczy?

— Jak powiem - odrzeklem. — Tak czy inaczej,
teraz musimy jechac.

— WilasSciwie dokad jechac? - spytala
zadziornym tonem dziesieciolatki.

— Musze wpasc¢ do pracy, wiec wezme was ze

soba.

— Zobaczymy trupa? - W jej glosie stychacd
bylo nadzieje.

— Nie, tylko glowy - odrzeklem, robigc
przeczacy gest.

Zerknela na Cody’ego i wzruszyla ramionami.

— Mama nie bedzie zadowolona.

— Mozecie zaczeka¢ w samochodzie.

— Jedzmy - zadecydowal Cody, zwiezly jak
zawsze. PojechaliSmy.
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Deborah czekala przed skromng, warta dwa
miliony dolaré6w willa na terenie prywatnego
osiedla w dzielnicy Coconut Grove. Ulice
zamknieto miedzy budka straznicza a domem,
polozonym posrodku osiedla po lewej stronie,
a na wypielegnowanych trawnikach i Sciezkach
staly  grupki  oburzonych  mieszkancéw,
spogladajac z wsciekloscia na hordy policjantow
0 niskim statusie spotecznym, ktérzy wdarli sie
do ich rajskiego zakatka. Deborah wskazywala
operatorowi wideo, co filmowac¢ i pod jakimi
katami. Szybko podszedlem do niej; za mna
podazali Cody i Astor.

— Kto to jest, do cholery?! — warknela, patrzac
na moich podopiecznych.

— Tak zwane dzieci — odpowiedzialem. -
Czesty produkt uboczny malzenstwa.
Podejrzewam, ze jako panna nie jeste$S do nich
przyzwyczajona.

— Po co je tu przywiozies, kurwa?! — rzucila. -
Zghupiale$ do reszty?!

— Nie wolno klg¢ - upomniala ja Astor,
patrzac groznie na Debs. — Jeste§ mi winna paotl



dolara.

Deborah otworzyla wusta, poczerwieniala
1 zacisneta wargi.

— Musisz je stad zabrac - rzekla w koncu. -
Nie powinny tego ogladac.

— Ale my bardzo chcemy to zobaczyc! -
powiedziala z naciskiem Astor.

— Cicho! Nie odzywajcie sie! — zwrdcilem sie
do dzieci.

—Jezu Chryste, Dexter! — prychneta Deborah.

— Kazalas mi natychmiast przyjechac, wiec to
zrobilem - odparlem.

— Nie moge sie zajmowac nianczeniem
dwojga dzieci - rzekla moja siostra.

— Nie musisz — odpowiedzialem. — Nic im sie
nie stanie.

Debs popatrzyla na Cody’ego i Astor, ktorzy
odwzajemnili jej spojrzenie. Nikt nie mrugal
1 przez chwile mys§lalem, ze moja droga siostra
odgryzie sobie dolng warge. W koncu otrzgsneila
sie z zamysSlenia.

— Pieprze to! — zaklela. — Nie mam czasu na
handryczenie sie! Zaczekajcie w samochodzie. —
Wskazala swoj woz, zaparkowany po przeciwnej
stronie ulicy, chwycila mnie za ramie
1 pociggneta w kierunku domu, wokdét ktorego
trwala goraczkowa Kkrzgtanina. — Popatrz! -
rzekla i wyciggnela reke.



Powiedziala mi przez telefon, ze znaleziono
glowy, lecz, szczerze mowigc, trudno byloby ich
nie zauwazyC. Przed domem znajdowal sie
krotki krety podjazd zakonczony bramag
z wapienia koralowego, ktory prowadzil na
niewielki dziedziniec z fontannag posrodku. Na
szczycie shupow bramy wisialy ozdobne lampy.
Miedzy stupkami narysowano kreda na drodze
znak przypominajacy skrét MLK, napisany
dziwnym pismem, ktoérego nie rozpoznalem.
Aby nikt zbyt dlugo nie zastanawial sie nad
napisem, na szczycie kazdej z lamp na bramie...

Coz, chociaz musze przyznac, ze kompozycja
odznaczala sie pewnym prymitywnym wigorem
1 dramatyczng sila ekspresji, byla zbyt prostacka
jak na moj gust. Glowy starannie oczyszczono,
usuwajac powieki, a usta, wykrzywione od
goraca, wydawaly sie groteskowo usmiechniete,
jednak calos¢ nie wygladala przyjemnie.
Oczywiscie morderca nie prosil mnie o opinie;
zawsze uwazalem, ze nie powinno byc¢ zadnych
resztek. Swiadczy to o balaganie i braku
dokladnosci w pracy. To, ze glowy pozostawiono
w tak widocznym miejscu, sugerowalo probe
popisania sie 1 brak finezji w podejsciu do
problemu. Z drugiej strony bywaja réozne gusta.
Chetnie przyznaje, ze moja technika nie musi
by¢ najlepsza z mozliwych. Jak zawsze, gdy



w gre wchodza kwestie estetyczne, czekalem na
cichy syk zgody Mrocznego Pasazera - lecz
oczywiscie nic takiego nie nastapito.

Ani jednego pomruku, poruszenia
skrzydiami, zerkniecia. Moj przewodnik zniknal
1 znalazlem sie w bardzo niepokojacej sytuacji,
gdy musialem sam soba kierowac.

Oczywiscie nie bylem zupelnie sam, gdyz
obok mnie stala Deborah. Kiedy zastanawialem
sie nad zniknieciem swojego mrocznego
towarzysza, nagle zdalem sobie sprawe, ze moja
siostra do mnie mowi.

— Byli dzi$ rano na pogrzebie i zobaczyli
glowy po powrocie — rzekila.

— Oni, czyli kto? - spytalem, kiwajac glowa
w strone domu.

Bole$nie uderzyla mnie lokciem w zebra.

— Rodzina, idioto! Rodzina Ortegi. Dlaczego
mnie nie stuchasz?!

— Wiec podilozono je tutaj w bialy dzien? -
Z jakiego$ powodu wydalo mi sie to jeszcze
bardziej niepokojace.

— Wiekszos¢ sasiadow rowniez poszia na
pogrzeb, ale szukamy kogos, kto cos widzial -
odparla 1 wzruszyla ramionami. - Moze
bedziemy miec szczescie, kto wie?

Z jakiego$ niejasnego powodu nie uwazalem,
by cokolwiek zwigzanego z ta sprawa moglo



nam przyniesc¢ szczescie.

— Domyslam sie, ze powstajg teraz pewne
watpliwosci co do winy Halperna — zauwazylem.

- W zadnym wypadku, do cholery! -
zaprzeczyla. — Ten dupek jest winny.

— Ach, wiec sadzisz, ze kto$ inny znalaz}
glowy, a potem...

— Sama nie wiem, kurwa! - zaklela. — Musi
miec¢ wspolnika.

Pokrecilem w milczeniu glowa. Nie mialo to
zadnego sensu i oboje o tym wiedzieliSmy. Ktos,
kto potrafi zaplanowa¢ 1 popemni¢ dwa
morderstwa rytualne, prawie na pewno dziala
samotnie. Takie dzialania sg zbyt osobiste, kazdy
czyn wynika z  wewnetrznej potrzeby
0 niepowtarzalnym charakterze — mysl o tym, ze
dwoch ludzi mogloby mie¢ identyczna wizje,
wydawala sie czystym nonsensem.
Ceremonialne umieszczenie glow na widoku
w dziwny sposob pasowalo do sposobu pozbycia
sie cial — to byly dwa elementy tego samego
rytualu.

—To sie nie zgadza — stwierdzilem.

— C0z, a co sie w tym wszystkim zgadza?

Popatrzylem na glowy starannie ustawione
na lampach. Naturalnie spalily sie w ogniu wraz
z reszta cial i nie zauwazylem sladow krwi. Szyje
wydawaly sie uciete bardzo czysto. Poza tym



moja intuicja milczala na temat tego, co sie stalo
— a jednak Deborah spogladala na mnie
wyczekujgaco. Trudno miec¢ opinie czlowieka
umiejacego rozwiklac¢ kazda tajemnicza zagadke
kryminalng, gdy wszystko opiera sie na
widmowych szeptach wewnetrznego glosu,
ktory chwilowo umilkl. Czulem sie jak lalka
brzuchomowcy, ktdrej nagle kazano wystapic
samodzielnie.

— Obie glowy sa w tym miejscu — rzeklem,
poniewaz musialem co$ powiedziec. - Czemu nie
w domu drugiej dziewczyny? Tej, ktéra miala

narzeczonego?
— Jej rodzina mieszka w Massachusetts -
odpowiedziala Deborah. - Najprosciej bylo

zostawic je tutaj.
— Sprawdzilas go, prawda?

— Kogo?
— Narzeczonego zamordowanej dziewczyny —
wyjasnilem powoli 1 wyraznie. — Chlopaka

z tatuazem na karku.

— Jezu Chryste, Dexter, oczywiscie, ze go
sprawdzamy, podobnie jak kazdego, kto zblizy}
sie do nich na kilometr w calym ich pieprzonym,
nedznym zyciu, a ty... — Odetchnela gleboko, lecz
nie wydawala sie uspokojona. — Postuchaj: tak
naprawde nie potrzebuje pomocy zwigzanej
z rutynowymi czynnosciami policyjnymi, jasne?



Potrzebuje pomocy w zwigzku z tym
dziwacznym, mrozagcym Kkrew w zylach
gownem, na ktorym sie znasz.

Ucieszylem sie, ze potwierdza, iz jestem
Krolem Dziwacznego, Mrozgcego Krew w Zylach
Gowna, lecz nie moglem sie nie zastanawiac, jak
dlugo nim pozostane bez swojej Mrocznej
Korony. Poniewaz moja reputacja byla
zagrozona, musiatem zaryzykowac
wypowiedzenie jakiejS opinii, totez podjalem
niesmiala probe.

— W porzadku - rzeklem. - Z punktu widzenia
dziwacznego, mrozacego krew w zylach géwna
istnienie dwoch sprawcow stosujgcych ten sam
rytual nie ma absolutnie zadnego sensu. Czyli
albo morderca jest Halpern, a potem ktos$ znalaz}
glowy 1 pomys$lat do licha, moge je polozyc na
lampach, albo aresztowaliSmy niewlaSciwg
osobe.

— Chrzanie to! — rzucita.

- Co?

— Wszystko, kurwa! - zaklela. — Jedno jest
ghupsze od drugiego!

— Coz, w takim razie mamy gowno -
odrzeklem, zaskakujagc nas oboje. Poniewaz
miatem juz dos$¢ Deborah, siebie i spalonych cial
bez glow, postapilem zgodnie z logika i zdrowym
rozsadkiem. Kopnalem orzech kokosowy.



Znacznie lepiej. Teraz na dodatek bolala mnie
noga.

— Sprawdzam przeszio$s¢ Goldmana -
odezwala sie nagle Deborah, kiwajac glowa
w strone domu. — Na razie wiemy tyle, ze to
dentysta. Jest wlascicielem biurowca w Davie.
Ale to wszystko... pachnie kokaing. To tez nie ma
sensu. Cholera jasna, Dexter! — prychnela. -
Powiedz mi cos!

Popatrzylem na nia ze zdziwieniem. W jakis
sposob odwrdcila sytuacje i sprawila, Ze to ja
stalem sie za wszystko odpowiedzialny.
Tymczasem nie mialem absolutnie nic procz
nadziei, ze Goldman okaze sie szefem mafii
narkotykowej udajacym dentyste.

— Nic mi nie przychodzi go glowy — rzeklem.
Bylo to smutne, lecz prawdziwe.

— O kurwal! - zaklela Deborah. Spojrzala poza
moje plecy, na zbierajacy sie thum. Przyjechal
pierwszy woz transmisyjny i nim zdazyl sie
zatrzymac, wyskoczyl z niego dziennikarz
1 zaczal szturchac¢ kamerzyste, by zajal miejsce
do szerokiego wujecia. — Cholerna jasna! -
mruknela i pobiegla sie nimi zajgc.

— Dexter, przestraszyl nas tamten pan -
rozlegt sie cichy glos za moimi plecami i szybko
sie obrocilem. Cody i Astor znow podkradli sie
do mnie niepostrzezenie. Stali obok siebie,



a Cody skinal glowa w strone niewielkiego tltumu
po drugiej stronie zoltej tasmy.

— Kto was przestraszy!? — spytalem.

— Tamten czlowiek w pomaranczowej koszuli
— odpowiedziala Astor. - Nie kaz mi go
pokazywac, patrzy na nas.

Rozejrzalem sie, szukajagc w tlumie
pomaranczowej koszuli, i zobaczylem ja na
moment w Slepej uliczce. Nieznajomy dal nurka
do samochodu, malego niebieskiego auta, nie
bialej toyoty avalon, jednak zauwazylem
znajomg barwng plame kolo lusterka
wstecznego, gdy wyjechal na glowna droge.
I chociaz nie moglem miec¢ absolutnej pewnosci,
wydawalo mi sie, ze to Kkarta parkingowa
wykladowcy Uniwersytetu Miami.

Odwrdcilem sie z powrotem w strone Astor.

— Cobz, odjechal - rzeklem. - Dlaczego
powiedzialas, ze was przestraszy??

—To Cody tak powiedzial — odparla, wskazujgc
brata, ktory kiwnat glowa.

— Tak — prawie szepnal. — Mial wielki cien.

— Przykro mi, ze was przestraszyt -
odezwalem sie. — Ale juz odjechat

Cody skinat glowa.

— Mozemy popatrzec na glowy?

Dzieci sg takie interesujace, prawda? Cody
przestraszyl sie czego$ tak ulotnego jak cien,



a jednak mial wielkg ochote popatrzec z bliska
na ludzkie szczatki — symbol zbrodni, grozy
1 Smiertelnosci. Naturalnie nie winilem go za to,
ze chce zerknac¢ na glowy, lecz nie moglem
otwarcie na to pozwoli¢. Z drugiej strony nie
mialem pojecia, jak im to wszystko
wyt}umaczyé Podobno jezyk turecki moze
wyrazac subtelnosci, ktore przekraczaja gramce
wyobrazni;  angielski zdecydowame nie
wystarczal, by wlasciwie zareagowac.

Na szczeScie w tej samej chwili wrdcila
Deborah i mruknela:

— Nigdy wiecej nie bede sie skarzy¢ na
kapitana. - Wydawalo sie to wysoce
nieprawdopodobne, ale niegrzecznie byloby
kwestionowac jej stowa. — Dobrze, ze sie zajmuje
tymi sukinsynami z prasy!

— Moze po prostu masz trudnosci
w kontaktach z ludzmi? - spytalem.

— Te dupki to nie ludzie! — odrzekla. — Zalezy
im tylko na tym, by zdoby¢ swoje fotografie, jak
stoja z pieknymi fryzurami na tle ucietych giow,
a potem wysla¢ je do telewizji! Jakie bydlo
chcialoby ogladac cos takiego?!

W istocie rzeczy znalem odpowiedZz na to
pytanie, bo mialem w tej chwili pod opieka dwie
takie osoby, a poza tym, szczerze méwiac, sam
bylem do nich podobny. Doszedlem jednak do



wniosku, ze lepiej nie dyskutowac na ten temat -
nalezalo sie skupi¢ na problemie, wobec ktorego
staneliSmy. Zastanawialem sie, dlaczego Cody
uznal, ze tamten czlowiek jest przerazajacy;
druga kwestia bylo to, dlaczego dziwny
nieznajomy dysponowal karta parkingowa
wykladowcy uniwersyteckiego.

— Mam pewien pomyst - odezwalem sie,
a Deborah blyskawicznie odwrocila glowe
W moja strone, jakbym powiedzial, ze nadepnela
na pytona. — Ale raczej nie pasuje on do twojej
teorii o dentyScie handlujacym narkotykami —
ostrzeglem.

— Mow! - rzucila przez zeby.

— Kto$ tu byl i przerazit dzieci. Odjechatl
samochodem z karta parkingowa wykladowcy
uniwersyteckiego.

Popatrzyla na mnie twardym wzrokiem. Nie
potrafilem niczego wyczytac z jej oczu.

— O kurwa! - zaklela wreszcie. — Jak sie
nazywat ten gosc, o ktorym mowil Halpern?!

— Wilkins — odpowiedzialem.

— Nie, to wykluczone! - zaprzeczyla. -
Dzieciaki twierdza, ze ktoS je przestraszyl,
owszem, ale to za malo. Nie.

— Ma motyw — stwierdzilem.

— Staly etat, na lito$¢ boska?! — spytala, krecac
glowa. — Daj spokdj, Dexter!



— My nie musimy tego uwazac za wazne, ale
Cody 1 Astor tak sadza — powiedzialem.

— Chce dostac etat, wiec sie wlamuje do
Halperna, kradnie jego ubrania, zabija dwie
studentki? — Pokrecila glowa.

— A potem rzuca podejrzenie na Halperna -
dodalem, przypomniawszy sobie, jak stal na
korytarzu i zaczal co$ takiego sugerowac.

Deborah  gwaltownie  obrocila  glowe
1 popatrzyla na mnie.

— O kurwa! - prychnela. — Rzeczywiscie, zrobit
cos$ takiego, prawda? Kazal nam iS¢ do Halperna.

— Staly etat moze sie wydawacé slabym
motywem, ale taka hipoteza ma chyba wiekszy
sens niz to, ze Danny Rolling i Ted Bundy, dwaj
seryjni mordercy, zaczeli realizowa¢ wspolny
projekt, prawda?

Deborah pogladzila sie po wilosach:
zadziwiajaco kobiecy gest jak na kogos$, kogo
nazywalem Granitowym Sierzantem.

— W porzadku, nie moge tego wykluczy¢ -
rzekla w koncu. - Za malo znam Wilkinsa, by co$
powiedziec.

— Pojedziemy z nim porozmawiac?

Pokrecila glowa.

— Najpierw chce sie znéw spotkac
z Halpernem - odparla.



— Przyprowadze Cody’ego 1 Astor -
powiedzialem.

Oczywiscie nie bylo ich tam, gdzie powinni
sie znajdowac. Ale dos¢ latwo ich odnalaziem:
przygladali sie ucietym glowom. Moze byl to
tylko wytwor mojej wyobrazni, lecz mialem
wrazenie, ze w oczach Cody’ego pojawil sie blysk
fachowego uznania.

— ChodzZcie - rzeklem. - Musimy jechac.

Odwrdcili sie i z ocigganiem podazyli za mna,
lecz uslyszalem, jak Astor mruczy pod nosem:

—To itak lepsze niz glupie muzeum...

X% 3k 3k

Patrzacy obserwowal z drugiego konca
grupy, ktora sie zebrala, by oglada¢ widowisko.
Staral sie nie wyrdznia¢ z thumu gapiow,
upodobnic¢ sie do nich, nie zwraca¢ na siebie
uwagi. Pojawiajgc sie tutaj, narazal sie na
niebezpieczenstwo — mogt zosta¢ rozpoznany —
lecz postanowil zaryzykowaé. Poza tym,
naturalnie, przyjemnie bylo widzie¢ reakcje na
swoja prace; pozwalal sobie na odrobine
préznosci.

Ponadto by}l zaciekawiony, czy zrozumieja
jedyna prosta wskazowke, ktora pozostawil.



Istota odznaczala sie inteligencja, lecz jak dotad
ja zignorowala; przechodzila obok niej,
pozwalala ja fotografowa¢ 1 bada¢ swoim
wspoipracownikom. Moze Patrzacy powinien
bardziej otwarcie zasygnalizowac to, co mial na
mysli — ale jeszcze zdazy zrobi¢c wszystko
porzadnie. Nie nalezalo sie Spieszy¢ -
najwazniejsze to przygotowac istote i zabrac ja
we wiasciwym momencie.

Troche sie zblizyl, by przyjrzec sie istocie;
mial nadzieje, ze zauwazy jej reakcje. Ciekawe,
ze przywiozla ze soba dzieci. Widok dwoch glow
najwyrazniej nie robil na nich wigkszego
wrazenia. Moze byly przyzwyczajone do takich
rzeczy albo...

Nie, wykluczone.

Zachowujac najwyzsza ostroznos$c¢, podszedi
blizej, usilujgc sie wtopic w naturalny ruch
gapiow, az wreszcie dotarl do zolej tasSmy
w miejscu potozonym najblizej dzieci.

Kiedy chlopiec uniést glowe i ich spojrzenia
sie spotkaly, wszystko stalo sie jasne — pomyika
byla wykluczona.

Przez chwile nie odrywali od siebie wzroku
1 czas zatrzymat sie wsrdd trzepotu widmowych
skrzydel. Chlopiec stal i patrzyl, jakby wiedzial,
kogo widzi — nie kogo, lecz co - i jego male
czarne skrzydla zatrzepotaly ze strachem



1 wsScieklo$cig. Patrzacy nie madgl sie
powstrzymac; podszedi blizej, by chlopiec madgt
go zobaczyC 1 dostrzec otaczajaca go aureole
mrocznej potegi. Dziecko nie okazalo strachu -
odwzajemnito spojrzenie Patrzacego
1 zademonstrowalo wlasng moc. P6zniej chlopiec
sie odwrocil, ujat dlon siostry i razem ruszyli
W strone istoty.

Pora odejs¢. Dzieci na pewno go wskazg,
a Patrzacy nie chcial, by kto$ zobaczyl jego
twarz, jeszcze nie. PoSpieszyl z powrotem do
samochodu 1 odjechal, zupelnie sie nie
martwigc. Wcale nie. W istocie rzeczy byl
bardziej zadowolony, niz powinien.

Naturalnie z powodu dzieci. Nie tylko dlatego,
ze powiedza wszystko istocie i wzbudza w niej
jeszcze wiekszy strach, lecz po prostu dlatego, ze
Patrzacy szczerze lubil dzieci. Cudownie sie
z nimi pracowalo, ich emocje byly tak potezne,
ze energia ofiary osiagala wyzszy poziom.

Dzieci - cudownie.

To naprawde zaczynalo by¢ przyjemne.

X 3k 3k

Przez pewien czas wystarczato podrozowac
w matpoludach i pomagac¢ im w zabijaniu. Ale



ciggte powtorzenia sprawity, ze stato sie to nudne,
i od czasu do czasu TO znowu zaczeto myslec, ze
musti istnie¢ cos wiecej. W chwili smierci ofiary
poruszato sie konwulsyjnie cos nieokreslonego,
pojawiato sie przeczucie, ze cos za chwile sie
zbudzi, po czym z powrotem zapadat spokoj. TO
chciato sie dowiedziec, co to takiego.

Ale TO nigdy nie potrafito sprecyzowac tego
doznania, dotrze¢ do jego istoty. Z tego powodu
poczuto sie zaintrygowane.

Mineto mnostwo czasu i TO stawaito sie coraz
bardziej rozgoryczone. Istoty podobne do maitp
byty zbyt proste i TO nie czuto sie
usatysfakcjonowane tym, co mogto z nimi zrobic.
Zaczeto  gardzi¢c ich  glupiq, bezcelowq
egzystencjq, ktora w nieskoriczonos¢ powtarzata
te same schematy. Kilkakrotnie wpadato we
wsciektos¢ 1 chciato je ukarac¢ za ich tepe,
pozbawione wyobrazni cierpienie; skionito
swojego gospodarza, by zabijat cate rodziny
i plemiona. Kiedy umieraty, gdzies tuz poza
zasiegiem pojawiata sie nieuchwytna obietnica
czegos cudownego, po czym znow zapadala
w sen.

Bylo to szalenie frustrujgce. Musiat istniec
Sposob, by sie przebid, dowiedzie¢ sie, czym jest
to nieuchwytne cos, i sprawic, by zaczelo istniec.



A potem - nareszcie! — matpoludy zaczely sie
zmieniac. Na poczqtku bardzo powoli, tak powol,
ze TO spostrzeglo, ze cos sie dzieje, dopiero gdy
proces byt juz bardzo zaawansowany. Az
pewnego cudownego dnia, kiedy TO ulokowato sie
w ciele nowego gospodarza, stangt on nagle na
tylnych tapach i spytat: ,,Kim jestes?”.

Z poczqtku TO nie wiedziato, o co chodzi.
Przezylo szok, lecz po chwili ogarneta je rozkosz.

Nie byto juz samotne.
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Jazda do aresztu przebiegla gladko, lecz
poniewaz prowadzila Deborah, oznaczalo to
tylko, ze nikt nie zostal ciezko ranny. Spieszyla
sie 1 kierowala samochodem jak typowa
policjantka z Miami, nauczona tej sztuki przez
innych policjantow z Miami. Uwazala ruch
uliczny za zjawisko z natury plynne - przecinaita
potoki aut jak rozgrzany noz masto i wslizgiwala
sie w luki, ktorych w istocie nie bylo, dajac do
zrozumienia innym kierowcom, ze albo ustapig,
albo zging.

Cody 1 Astor byli oczywisScie zachwyceni.
Siedzieli bezpiecznie przypieci pasamina tylnym
siedzeniu 1 wyciggali szyje, by jak najwiecej
widzie¢c. W pewnej chwili, gdy o malo nie
wpadliSmy na stupiecdziesieciokilogramowego
grubasa jadgcego na malym motocyklu, Cody
nawet usSmiechnat sie przelotnie, co zdarzalo sie
wyjatkowo rzadko.

— Wlgcz syrene — zazadala Astor.

— To nie jakas cholerna gra komputerowa! —
warknela Deborah.



— Czy syren uzywa sie tylko w cholernych
grach komputerowych? - odparowala Astor.
Deborah spurpurowiala i mocno szarpneila
kierownicg, by zjecha¢ z autostrady U.S. 1.
Ledwo uniknela kolizji z poobijang honda na

tysych kolach.

— Nie wuzywaj brzydkich slow, Astor -
poprositem.

— Ciocia bez przerwy ich uzywa - odparia
dziewczynka.

— W jej wieku tez bedziesz mogla ich uzywac,
jesli zechcesz. Ale nie teraz, gdy masz dziesiec
lat.

— To ghupie - stwierdzila. — Slowa sa brzydkie
niezaleznie od wieku.

— To prawda, ale Deborah jest sierzantem
1 nie moge jej niczego zakazaC -
odpowiedzialem.

— To ghupie - powtodrzyla Astor i zmienila
temat. — Naprawde jest sierzantem? Czy to co$
wiecej niz zwyktly policjant?

— To znaczy, ze jest szefowa policjantow —
wyjasnilem.

— Moze rozkazywac policjantom?

— Tak — odrzeklem.

— I nosi bron?

— Tak.



Astor pochylila sie do przodu na tyle, na ile
pozwalal pas bezpieczenstwa, i popatrzyla na
Deborah z czym$ w rodzaju szacunku. Rzadko
widywalem na jej twarzy taki wyraz.

— Nie wiedzialam, Ze dziewczyny moga nosic
bron i rozkazywac policjantom — powiedziala.

— Dziewczyny moga robi¢ wszystko to, co
robig chlopcy - rzucila Deborah. — I zwykle sa
w tym lepsze.

Astor popatrzyla na Cody’ego, a pozZniej na
mnie.

— Wszystko? - spytala.

— Prawie - odpowiedzialem. - Zawodowy
futbol raczej odpada.

— Strzelasz do ludzi? — zwrdcila sie do Debs.

— Dexter, na lito$¢ boska... — jeknela Deborah.

— Czasem strzela, ale nie lubi o tym
opowiadac — wyjasnilem Astor.

— Dlaczego?

— Strzelanie do ludzi to bardzo prywatna
sprawa. Chyba uwaza, ze nikomu nic do tego.

— Przestancie o mnie mowi¢, jakbym byla
lampa, na mitlos¢ boska! — warknela Deborah. -
Przeciez tu siedze.

— Wiem - odezwala sie Astor. — Powiesz nam,
do kogo strzelasz?

Deborah  nie odpowiedziala.  Skrecila
z piskiem opon na parking 1 zatrzymala



samochod przed aresztem.

— JesteSmy na miejscu - rzekla i wyskoczyla
z samochodu, jakby uciekala przed chmara
czerwonych mrowek. PoSpieszyla do budynku,
ja za$ rozpiglem Cody’emu 1 Astor pasy
bezpieczenstwa i ruszyliSmy za nig wolniejszym
krokiem.

Deborah rozmawiata Z sierzantem
dyzurnym, a ja posadzilem dzieci na odrapanych
krzestach.

— Zaczekajcie tu — powiedzialem. — Wroce za
pie¢ minut.

— Mamy czekac?! — spytala Astor. W jej glosie
drzalo oburzenie.

— Tak — odrzeklem. — Musze porozmawiac ze
ztym czlowiekiem.

— Dlaczego nie mozemy z tobg iSC? -
dopytywala sie Astor.

— To niezgodne z przepisami — odparlem. -
Poczekajcie tu, prosze, jak powiedzialem.

Nie mieli entuzjastycznych min, lecz
przynajmniej nie zerwali sie z krzesel i nie
pobiegli 7/ wrzaskiem korytarzem.
Wykorzystalem ich spokdj i dolgczylem do
Deborah.

— ChodZzmy - odezwala sie 1 poszliSmy do
jednej z sal przestuchan w glebi korytarza. Po
kilku  minutach  straznik  przyprowadzil



Halperna. Uczony nosit kajdanki i wygladatl
jeszcze gorzej niz wtedy, gdy go przywiezliSmy.
Byl nieogolony, mial zmierzwione wlosy, a w
jego oczach malowala sie udreka - wiem, ze
brzmi to melodramatycznie, lecz tylko tak moge
to opisacC. Usiadl na skraju krzesia, popchniety
przez straznika, 1 wbil wzrok w swoje dilonie
spoczywajace na blacie stotu.

Deborah skinela glowa w strone straznika,
ktory wyszedl z sali 1 stangl na korytarzu.
Odczekala, az zatrzasna sie drzwi, po czym
popatrzyla na Halperna.

— Co0z, Jerry, mam nadzieje, ze miales
spokojna noc — odezwala sie.

Gwaltownie uniost glowe, jakby podciggnieto
ja na linie, 1 wytrzeszczyl na nig oczy.

— Co... co pani ma na mysli? — spytal.

— Nic szczegolnego, Jerry — odpowiedziala
lagodnie, unoszac brwi.. — Staram sie po prostu
byc¢ uprzejma.

Spogladal na nia przez chwile, po czym
znowu opuscit glowe.

— Chce wroci¢c do domu - rzekl cichym,
drzacym glosem.

— Z pewnoscia, Jerry — odparia Deborah. — Ale
nie moge cie w tej chwili zwolnic.

Pokrecit glowa 1 wymamrotal cos$
niezrozumiatego.



— Co mowisz, Jerry? — spytala tym samym
lagodnym, cierpliwym tonem.

— Nie przypuszczam, zebym popekhit jakies
przestepstwo - odparl, ciggle nie podnoszac
oCzu.

— Nie przypuszczasz? — wtracilem. — A czy my
nie powinniSmy by¢ tego pewni, nim cie
wypuscimy?

Bardzo powoli unidst glowe 1 popatrzyl na
moja siostre.

— Zeszlej nocy... — zaczal. — Atmosfera tego
budynku... — Pokrecil glowa. — Nie wiem, sam nie
wiem...

— Byle$ juz w podobnym miejscu, prawda,
Jerry? Jako maly chlopiec - zasugerowala
Deborah, a Halpern przytaknalk - I cos ci sie
przypomniato?

Zachnal sie, jakby splunela mu w twarz.

— Nie... To nie wspomnienie — odrzekl - To
tylko sen, na pewno.

Deborah popatrzyla nan ze zrozumieniem.

— Co ci sie przy$nilo, Jerry? - spytala,
a Halpern znéw pokrecit glowa i spojrzal na nia
z otwartymi ustami. — Jesli nam wszystko
opowiesz, moze poczujesz sie lepiej — ciagnela. -
Skoro to tylko sen, co to komu szkodzi? -
W dalszym ciggu krecit glowa. — Co ci sie



przys$nilo, Jerry? — powtorzyla z nieco wiekszym
naciskiem, lecz ciggle bardzo lagodnie.

— Wielki posag — rzekl. Przestal kreci¢ glowa
1 wydawal sie zdumiony, ze wypowiedzial te
stowa.

—Posag, jasne — powiedziala Deborah.

— Wielki... naprawde ogromny.. W jego
brzuchu... plonal ogien.

— Miat brzuch? - spytala. — Jak wygladal ten
posgg?

— Byl gigantyczny - ciggngt Halpern. — Postac
odlana z brazu, z wyciggnietymi ramionami,
ktore sie opuscily, zeby... zeby.. — Umilk},
a pézniej wymamrotatl kilka stow.

— Co takiego, Jerry? Nie dostyszalam.

— Ze posgg mial leb byka - wtrgcilem
1 poczulem, jak jeza mi sie wlosy na karku.

— Ramiona sie opuscily, a ja bylem...
naprawde szczeSliwy. Nie wiem dlaczego.
Spiewy. Polozylem na dloniach posagu dwie
dziewczynki. Pociglem je nozem, a posag uniodst
je 1 wsadzil sobie do ust. W ogien...

— Jerry, na twoim ubraniu byla krew i Slady
ognia - rzekla jeszcze lagodniej Deborah.
Milczal, wiec kontynuowala: - Wiemy, ze
w chwilach napiecia miewasz zaniki pamieci. —
Dalej sie nie odzywal. — Czy to mozliwe, Jerry, ze
miale§ zanik pamieci, zamordowales te



studentki i wrocile§ do domu? Nie zdajac sobie
Z tego sprawy?

Znowu zaczal kreci¢ glowa, powoli, jak
maszyna.

— Masz jakas lepsza hipoteze? — spytala.

— Gdzie bym znalazl taki posag? — odezwat sie.
— To znaczy... Jak mdglbym, no nie, znalez¢
posag, rozpali¢C ogien, zaprowadzi¢ tam dwie
dziewczyny i... Czy to mozliwe? Jak mogtbym to
zrobic i o niczym nie wiedziec?

Deborah popatrzyla na mnie, a ja
wzruszylem ramionami. To, co mowil, brzmiato
rozsadnie. Muszg w Kkoncu istnie¢ jakie$
praktyczne granice tego, co moze zrobic lunatyk,
a to faktycznie je przekraczalo.

— Skad sie wziagl ten sen, Jerry? - spytala
Deborah.

— Wszystkim cos sie $ni — odpowiedzial

— Wiec skad sie wziela krew na twoim
ubraniu?

— To robota Wilkinsa, na pewno - rzekl. — Nie
ma innej mozliwosci.

Rozleglo sie pukanie do drzwi 1 wszed}
sierzant. Pochylil sie i zaczgl co$s méwic na ucho
mojej siostrze. Wyciggnalem szyje, by sie
dowiedzieé, o co chodzi.

— Adwokat tego goscia zaczal sie
awanturowac — powiedzial sierzant. — Mowi, ze



jego klient przebywal w areszcie, gdy
odnaleziono glowy, co dowodzi, ze jest
niewinny. — Policjant wzruszyl ramionami. -
Trzeba bedzie go zwolnic.

— W porzadku - rzekla Debs. — Dzieki, Dave. -
Sierzant Znow wzruszyt ramionami,
wyprostowat sie i wyszedk.

Deborah popatrzyla na mnie.

— €0z, przynajmniej sprawa przestala byc¢
prosta — odezwalem sie.

Odwrdcila sie w strone Halperna.

- W porzadku, Jerry - rzekla. -
Porozmawiamy pozniej. — Wstala 1 wyszia z sali
przestuchan. Podazylem za nia.

— Co o tym wszystkim sgdzisz? — spytalem.

Pokrecila glowa.

— Jezu, Dex, nie mam pojecia. Potrzebuje
przelomu. — Zatrzymala sie 1 odwrocila w moja
strone. — JeSli to zrobil w czasie jednego ze
swoich zanikow pamieci, musial zaplanowac
wszystko  nieSwiadomie, a to  przeciez
niemozliwe.

— Chyba tak — zgodzilem sie.

— Albo kto$ zadal sobie mnostwo trudu, by
wszystko przygotowacC i go wrobi¢, a potem
skorelowal akcje w czasie z jego zanikiem
pamieci.



— Co rowniez nie wchodzi w rachube -
zauwazylem grzecznie.

— Tak, wiem — odparla Debs.

— A posag z glowa byka i ogniem w brzuchu?

— Pieprzone bzdury! To po prostu sen. Nie
moze byc inaczej.

— Wiec gdzie spalono dziewczyny?

— Widziales kiedy$ wielki posag z tbem byka
1 wbudowanym piecem? Gdzie ukry¢ co$
takiego? Znajdz go, a wtedy uwierze, ze
naprawde istnieje.

— Czyli musimy wypusci¢c Halperna? -
spytatem.

— Nie, do cholery! — warknela. - Ma zarzut
stawiania oporu podczas aresztowania. -
Odwrdcila sie 1 ruszyla z powrotem w strone
dyzurki.

Kiedy dotarliSmy do wyjscia, Cody 1 Astor
siedzieli z sierzantem. Chociaz nie zostali tam,
gdzie kazalem, bylem zadowolony, ze niczego
nie podpalili, totez sie ich nie czepialem.
Deborah  obserwowala niecierpliwie, jak
odbieram dzieci, 1 wyszliSmy razem na dwor.

—1I co teraz? — spytalem.

—  OczywisScie  musimy  porozmawiac
z Wilkinsem — odparta Deborah.

— Spytamy, czy ma na tylach domu posag
z tbem byka?



— Nie! — prychnela. — To pieprzony nonsens!

— Zaklelas! — wtracila Astor. — Jeste$ mi winna
nastepne pot dolara.

— Robi sie pdéZzno - odezwalem sie. — Musze
odwiez¢ dzieci do domu, nim Rita upiecze mnie
na roznie.

Deborah spogladata przez diuzsza chwile na
Cody’ego i Astor, a poZniej popatrzyla na mnie.

— W porzadku - rzekla.
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Zdolalem odwiezé dzieci do domu, nim Rita
wpadla w szal, cho¢ byla tego bliska, a kiedy sie
dowiedziala, ze ogladali odciete glowy, jej humor
bynajmniej sie nie poprawil. Jednak Cody 1 Astor
wydawali sie spokojni, wrecz podekscytowani
tym, co widzieli w ciggu dnia; niedawne
postanowienie  Astor, by zosta¢c moim
miniaturowym odpowiednikiem u boku mojej
siostry Debs, tak bardzo przykulo uwage Rity, ze
zapomniala o autentycznym gniewie. W koncu
szybki wyboér drogi kariery moze oszczedzic
mnostwo czasu i klopotow w pdzniejszym
okresie.

Bylo jasne, ze Rita jest roztrzesiona i ze czeka
nas festiwal paplaniny. Normalnie po prostu
bym sie uSmiechal, kiwal glowa i pozwolil jej
gadaC. Lecz nie Dbylem w nastroju do
czegokolwiek, co mialo posmak normalnosci.
Przez ostatnie dwa dni marzylem tylko
0 spokojnym, cichym miejscu, by sie zastanowic,
gdzie sie podzial moj Pasazer, lecz zamiast tego
moja uwaga byla nieustannie odciggana we
wszystkich Kkierunkach przez Deborah, Rite,



dzieci, a nawet, o ironio, prace. Moja maska
przejela pewne cechy istoty, ktora ukrywalem,
1 budzilo to mojg niechec¢. Ale gdybym sie zdolal
przekra$¢ obok Rity i wyjs¢ z domu, w koncu
mialbym troche czasu dla siebie.

Dlatego pod pretekstem waznego Sledztwa,
ktore nie moglo czeka¢ do poniedzialku rano,
wymknalem sie chylkiem z domu i pojechalem
do laboratorium, rozkoszujac sie wzglednym
spokojem ruchu ulicznego w Miami w sobotni
wieczor.

Przez pierwsze pietnascie minut jazdy
mialem dziwne poczucie, ze jestem S$ledzony.
Smiechu warte, wiem, ale nie przywyklem do
samotnosci w ciggu nocy 1 czulem sie
bezbronny. Bez Pasazera bylem tygrysem
pozbawionym powonienia 1 kiow. Mialem
wrazenie, ze jestem powolny i ghupi; po plecach
przebiegaly mi ciarki. Czulem, ze podaza za mna
co$ zlego, ze powinienem zawrdcic i sprawdzic
trase, ktora przebylem, bo cos sie tam czai,
obserwujac mnie glodnym wzrokiem. Poza tym
w mojej glowie rozlegalo sie echo dziwnej
muzyki ze snu; moje nogi mimowolnie
podrygiwaty, jakby chcialy gdzies iSc.

Bylo to koszmarne uczucie i gdybym tylko
posiadal zdolno$¢ empatii, z pewnoscia
doznalbym straszliwego objawienia — uniostbym



dlon do czola, upadt na ziemie 1 zaczal
opowiadac zbolalym glosem, jak bardzo zaluje,
ze wielokrotnie tropilem innych ludzi,
wywolujgc w nich te same okropne uczucia. Ale
nie jestem stworzony do cierpienia -
przynajmniej nie wilasnego cierpienia — totez
moglem mysle¢ tylko o swoim powaznym
problemie. Pasazer znikngl, a ja czulem sie
pusty; jesli ktos rzeczywiscie mnie Sledzil, bylem
bezbronny.

Prawdopodobnie to tylko moja wyobraznia.
Kto tropilby Dziwaka Dextera, prowadzacego
najzupelniej normalne, sztuczne zycie ze
szczesliwym  usmiechem, dwojgiem dzieci
1 nowym kredytem hipotecznym na zaplacenie
rachunku kuchmistrza wynajetego na wesele?
Aby sie upewniC¢, zerknglem w lusterko
wsteczne.

Naturalnie nikogo nie zauwazylem; nikt sie
nie czail z siekierg 1 glinianym garnkiem
Z Wypisanym na nim moim imieniem.
Samotnos$c¢ sprawia, ze glupieje.

Na poboczu drogi ekspresowej Palmetto palil
sie samochdd, a wiekszos¢ kierowcow radzila
sobie z korkiem, wymijajac go lewym poboczem
albo naciskajac klaksony 1 wrzeszczac.
Zjechalem 1z tej drogi 1 pojechalem obok
magazynow w poblizu portu lotniczego. Na



SzeScCdziesigtej Dziewigtej Alei na Scianie
jednego Z magazynow wyl alarm
przeciwwlamaniowy, a trzej mezczyzni bez
pospiechu ladowali pudla do ciezarowki.
USmiechnalem sie i pomachalem im reka; nie
zwrocili na mnie uwagi.

Zaczalem sie przyzwyczaja¢, ze ostatnio
wszyscy ignoruja biednego pustego Dextera,
z wyjatkiem, oczywiscie, osoby, ktora albo mnie
Sledzila, albo nie Sledzila.

Skoro juz mowimy o pustce — dos¢ gladko
uniknglem konfrontacji z Ritg, lecz nie zjadlem
kolacji, a nie jest to co$, co jestemn w stanie
wytrzymac. Bylem straszliwie glodny
1 potrzebowalem jedzenia niemal jak powietrza.

Zatrzymalem sie przy restauracji sieci Pollo
Tropical i kupilem polowke pieczonego kurczaka
na wynos. Zapach natychmiast wypeknil
samochdéd 1 przejechalem ostatnie trzy
kilometry dzielace mnie od komendy, marzac,
by stangC z piskiem hamulcow 1 rozszarpac
kurczaka zebami.

W Kkoncu zatrzymalem sie na parkingu
1 pokusa okazala sie zbyt silna. Wszedlszy do
budynku, wyjalem zatluszczonymi palcami
legitymacje i o matlo nie upuscitem fasolki. Kiedy
w koncu usiadlem przed komputerem, bylem



W znacznie lepszym nastroju, a z kurczaka
pozostala tylko torba kosci i mile wspomnienie.

Jak zwykle z pelnym zoladkiem i czystym
sumieniem znacznie latwiej sklonilem swoj
potezny mozg do intensywnej pracy i zaczalem
sie zastanawia¢ nad problemem. Mroczny
Pasazer zniknal, co zdawalo sie wskazywac, ze
istnial niezaleznie ode mnie. Oznaczalo to, ze
musi skad$ pochodzi¢; bardzo mozliwe, Ze tam
powrocil.  Dlatego najwazniejszy  problem
polegal na tym, by sie dowiedzie¢ czegos
0 miejscu, skad przybyt

Doskonale wiedzialem, ze mdj Pasazer nie
jest jedyny na swiecie. W czasie swojej dlugiej,
owocnej kariery spotkalem Kkilkunastu innych
drapieznikow otoczonych niewidzialng czarna
chmura Swiadczaca, ze w ich umyslach mieszka
autostopowicz podobny do mojego. Mozna bylo
rozsadnie przyjac, ze istoty te gdzies kiedys$
powstaly; nie tylko we mnie i za mojego zycia.
Musze ze wstydem przyznac, ze nigdy sie nie
zastanawialem, dlaczego tak sie dzieje ani skad
pochodza wewnetrzne glosy. Teraz, gdy czekala
mnie perspektywa spedzenia calej nocy
w cichym, spokojnym laboratorium, moglem
naprawic to tragiczne niedopatrzenie.

Nie zastanawiajac sie nad swoim osobistym
bezpieczenstwem, odwaznie zapuscilem sie



w otchlan internetu. Naturalnie gdy wpisalem do
wyszukiwarki slowa ,Mroczny Pasazer”, nie
pojawily sie zadne pomocne wyniki. Byl to
w koncu moj prywatny termin. Sprawdzilem go
jednak na wszelki wypadek i nie znalaziem
niczego oprocz kilku gier sieciowych i dwoch
blogow, ktorymi powinny sie zainteresowac
odpowiednie agendy rzadowe zajmujgce sie
monitorowaniem nastolatkow dreczonych przez
poczucie winy.

Whpisalem zwroty: ,wewnetrzny towarzysz”,
Swewnetrzny przyjaciel”, a nawet ,przewodnik
duchowy”. Znowu pojawilo sie troche bardzo
interesujacych wynikow, ktore sprawialy, ze nie
moglem sie nadziwi¢, co sie dzieje z naszym
starym, zmeczonym Swiatem, lecz nie znalazlem
niczego, co rzuciloby Swiatlo na maj problem.
O ile wiem, nic nie istnieje w jednostkowej
postaci 1  prawdopodobnie po  prostu
wpisywalem do wyszukiwarki niewlaSciwe
ZWroty.

W porzadku: ,wewnetrzny przewodnik”,
swewnetrzny doradca”, ,ukryty pomocnik”.
Sprawdzilem wszystkie kombinacje wyrazow,
jakie zdolalem wymyslic, zmienialem
przymiotniki, wykorzystalem listy synonimow
1 przez caly czas czulem zdumienie, jak bardzo
pseudofilozofia New Age opanowala internet. I w



dalszym  ciggu nie znalazlem  niczego
grozniejszego niz  opisy sposobow, jak
wykorzysta¢ potege podswiadomosci, by zrobic
fantastyczny interes na handlu
nieruchomosciami.

Natknglem sie jednak na bardzo interesujaca
wzmianke o bibliijnym Salomonie, z Kktorej
wynikalo, ze stary medrzec w tajemnicy
opowiadal o jakim$ Kkrolu wewnetrznym.
Zaczalem szukac informacji o Salomonie. Kto by
sie domysSlal, Ze w Biblii moze by¢ co$
interesujacego 1 istotnego? Wydaje sie, ze Kiedy
wyobrazamy sobie Salomona jako madrego,
wesotego staruszka z broda, ktéry dla zabawy
zaproponowat przeciecie dziecka na pol
pomijamy to, Co najwazniejsze.

Na przyklad zbudowal swiatynie ku czci
istoty zwanej Molochem, bedacej najwyrazniej
jednym ze zlych starych bogéw, i zabil swojego
brata, bo odkryto w nim ,zlos¢”. Doskonale
rozumialem, ze z perspektywy Dbiblijnej
wewnetrzna zlos¢ to bardzo dobry opis
Mrocznego Pasazera. Ale jesli mialo to zwigzek
ze mna, czy ktos posiadajacy ,wewnetrznego
krola” zabilby kogos$ zamieszkanego przez z1osc¢?

Krecilo mi sie od tego w glowie. Czy mialem
uwierzy¢, ze Kkrol Salomon mial swojego
wlasnego Mrocznego Pasazera? A moze, skoro



jest uznawany za jedng z pozytywnych postaci
Biblii, powinienem to rozumiec¢ tak, ze odkryt
Pasazera w swoim bracie 1 z tego powodu go
usmiercil? A moze, wbrew temu, w co
wierzymy, naprawde zamierzal przecig¢ dziecko
na pof?

Co najwazniejsze, czy to, co sie wydarzylo
kilka tysiecy lat temu na drugim koncu Swiata,
moze mie¢ naprawde jakies znaczenie? Nawet
gdyby przyjac, ze w krolu Salomonie mieszkal
jeden z pierwotnych Mrocznych Pasazerow, jak
moglo mi to pomoc stac sie z powrotem
slicznym, morderczym potworem? Czy mam
cokolwiek wspolnego z tymi fascynujacymi
opowiesSciami? Nie ma w nich zadnych
informacji, skad pochodzi Pasazer, czym jest
1jak go skioni¢ do powrotu.

Nie wiedzialem, co robic. W porzadku,
najwyrazniej trzeba sie poddac¢, pogodzic
z losem, poprosi¢ sad o lagodny wymiar kary,
wcielic sie w role Dextera spokojnego ojca
rodziny, bylego Mrocznego Msciciela.
Zaakceptowac fakt, ze nigdy wiecej nie poczuje
twardego, zimnego dotyku swiatla ksiezyca na
wrazliwych komorkach czuciowych, skradajac
sie w ciemnosci niczym wecielenie chlodnej,
ostrej stali.



Usilowalem wymysSlic co$, co by mnie
zachecilo do wspiecia sie na jeszcze wieksze
wyzyny wysilku umystowego, lecz przyszed! mi
do glowy jedynie fragment wiersza Rudyarda
Kiplinga: ,Jes$li potrafisz zachowaé¢ zimng Kkrew,
gdy wszyscy wpadaja w panike” lub co$
podobnego. Nie wydawalo sie to wystarczajace.
Moze Ariel Goldman i Jessica Ortega powinny
nauczy¢ sie na pamiec Kiplinga? Tak czy inaczej,
moje  poszukiwania w  internecie nie
doprowadzily do znalezienia zadnych
pomocnych stron.

Swietnie. Jak jeszcze mozna nazwaé
Pasazera? ,Ironiczny Kkomentator”, ,system
ostrzegawczy”, swewnetrzny kibic”.
Sprawdzilem wszystkie warianty. Niektore
rezultaty wyszukiwania frazy ,wewnetrzny
kibic” okazaly sie doprawdy zdumiewajace, lecz
nie miaty nic wspdlnego z moim sledztwem.

Wyprobowalem Zwroty: ,obserwator”,
swewnetrzny obserwator”, ,2mroczny
obserwator”, ,,ukryty obserwator”.

Ostatnia proba, mogaca miec jakis zwiazek
z tym, zZe znowu zaczalem mysle¢ o jedzeniu,
lecz mimo wszystko wuzasadniona: ,glodny
obserwator”.

Wyniki wyszukiwania znowu okazaly sie
belkotem w stylu New Age. Ale mojg uwage



zwrocit jeden blog 1 kliknglem w link.
Przeczytalem pierwszy paragraf i chociaz nie
powiedzialem: ,Bingo!”, do tego mniej wiece]j
sprowadzaly sie moje mysli.

»Znowu wyruszam w noc z Glodnym
Obserwatorem”, brzmialo pierwsze zdanie.
»,Krazymy mrocznymi ulicami, na ktorych roi
sie od zwierzyny, jedziemy powoli przez scene
zblizajgcej sie uczty 1 czujemy przyplyw krwi,
ktora wkréotce wytry$nie, by nas skagpac
w radosci...”.

Coz, proza w nieco barokowym stylu.
A fragment o krwi wydal mi sie nieprzyjemny.
Ale pomijajac to wszystko, byl to do$¢ dobry opis
tego, co czulem, gdy przemierzalem miasto
przed jednga z moich przygdéd. Najwyrazniej
znalazlem bratnia dusze.

Czytalem dalej. Wszystko pokrywalo sie
z moimi doSwiadczeniami, gdy krazylem noca
po Miami, czujac gldéd, wyczekujac na dogodny
moment, stuchajac syczacego szeptu Mrocznego
Pasazera, ktory udzielal mi wskazowek. Jednak
kiedy narrator doszedt do miejsca, gdy
skoczylbym na ofiare, by ja obezwladnic,
wspomniat o ,innych”, po czym nastepowaly
trzy litery pochodzace z alfabetu, ktérego nigdy
wczesniej nie widzialem.

Czy rzeczywiscie nie widzialem?



Goraczkowo podniostem z blatu biurka
teczke z aktami Sledztwa w sprawie dwoch
dziewczat bez glow. Wyjalem plik fotografii,
przejrzatem je i odnalaztem to, czego szukatem.

Na podjezdzie domu doktora Goldmana
wypisano kredg takie same trzy litery,
przypominajgce koslawe M, Li K.

Zerknglem na ekran komputera: byly
identyczne, nie ulegalo watpliwosci.

Nie wydawalo sie to przypadkiem, tylko
czyms bardzo istotnym, moze nawet kluczem do
rozwiklania zagadki. Tak, to musialo co$
oznacza¢, z jednym drobnym znakiem
zapytania: co oznaczac? O co w tym wszystkim
chodzi?

Dlaczego mialo to jaki$ zwigzek ze mna?
Przyjechalem do laboratorium zajac¢ sie
zniknieciem Mrocznego Pasazera, czyli swoim
osobistym problemem - pojawilem sie tu
pdéznym wieczorem, by nie rozpraszala mnie
siostra i obowigzki zawodowe. A teraz wygladalo
na to, ze jesli chce rozwigzac swoj problem, bede
musial zacza¢ pracowac¢ nad Sledztwem Debs.
Czy to sprawiedliwe?

Coz, jezeli narzekanie przynosi jakie$
autentyczne korzysci, nigdy ich dotad nie
widzialem w zyciu pelnym cierpienia i gladkich
stowek. Dlatego moglem sie zaja¢c tym, co



znalazlem, 1 zobaczy¢, gdzie mnie to
doprowadzi.

Przede wszystkim: co to za pismo? Bylem
pewien, Ze nie chinskie ani japonskie - lecz
moze jaki$ azjatycki alfabet, o ktérym nic nie
wiedzialem? Znalazlem w internecie atlas
1 zaczalem eliminowac kolejne Kkraje: Korea,
Kambodza, Tajlandia. W zadnym nie uzywano
podobnego pisma. Co pozostalo? Cyrylica? Latwo
sprawdzi¢. Wyszukalem strone z kompletnym
alfabetemm. Musialem dlugo sie na nig gapic;
niektore litery wydawaly sie podobne, lecz
w koncu doszedlem do wniosku, Ze nie pasujg.

Co dalej? Co jeszcze? Co teraz zrobilby kto$
naprawde inteligentny, taki jak niegdys ja albo
najwiekszy medrzec wszech czasow, krol
Salomon?

W mojej glowie rozleglo sie ciche
popiskiwanie. Sluchalem go przez chwile
i wreszcie odebralem telefon. Tak, owszem,
powiedzialem ,krol Salomon”. Gos$¢ z Biblii,
ktory mial wewnetrznego krola. Stucham? Ach,
doprawdy? Zwigzek, powiadasz? Tak uwazasz?

Bardzo daleki strzal, lecz latwo sprawdzic.
Oczywiscie Salomon postugiwatl sie starozytnym
jezykiem  hebrajskim, ktory bez trudu
wyszukalem w sieci. Zupelnie nie przypominal
znakow, ktore znalazlem. A wiec nie istnial



zaden zwiazek: ipso facto lub podobny madry
facinski zwrot.

Ale chwileczke. Zdaje sie, ze autorzy Biblii nie
mowili po hebrajsku, tylko w jakim$ innym
jezyku. Brutalnie zapedzilem do pracy swdj
mozg i w koncu udzielit mi odpowiedzi. Tak,
wspominalo o tym niepodwazalne zrodlo
naukowe, Poszukiwacze zaginionej  ArkKi.
Szukalem jezyka aramejskiego.

Znow z latwoScia znalazlem = strone
internetowga pragnaca nauczy¢ wszystkich
pisania po aramejsku. Kiedy ja otworzylem,
poczulem wielka che¢ do nauki - nie ulegalo
watpliwosci, ze trzy litery idealnie pasuja. Byly
to aramejskie odpowiedniki skrotu MLK, tak jak
sadzilem na podstawie wygladu.

Czytalem dalej. W pisSmie aramejskim,
podobnie jak w hebrajskim, nie wystepuja
samogloski. Trzeba je uzupemli¢ samodzielnie.
Bardzo trudne, doprawdy; przed przeczytaniem
stlowa nalezy je zna¢. MLK moze oznaczac slowa
smleko”, ,milik”, ,malik” lub dowolna inng
kombinacje liter; zadna z nich nie miala sensu,
przynajmniej dla mnie, co wydawalo sie wazne.
W dalszym ciggu pisalem na Kkartce, tworzac
nowe wyrazy. Milok. Molak. Molek...

W moim médzgu znow zapalilo sie Swiatelko.
Chwycilem mysl, ktora przyszla mi do glowy,



1 zaczalem ja analizowacd. Kolejny raz chodzilo
o krdla Salomona. Tuz przed usmierceniem
brata z powodu jego zloSci zbudowal Swigtynie
Molocha. A imie Molocha, zlowrogiego bdstwa
Ammonitow, zapisywano rowniez jako Molek; ta
forma byla uznawana za poprawniejsza.

Tym razem wpisalem do wyszukiwarki zwrot
,kult Molocha” 1 przejrzalem kilkanascie
nieciekawych stron, nim odnalaztem kilka, ktore
podawaly te same informacje: uczestnicy
ceremonii zwigzanych z kultem Molocha
wpadali w ekstaze i tracili panowanie nad sobg;
uroczystosci konczyly sie skladaniem ofiar
z ludzi. Wygladalo na to, ze czcicieli Molocha
ogarnial prawdziwy szal i w koncu nie zdawali
sobie sprawy, ze maly Jimmy zostal zabity
1 spalony, niekoniecznie w tej kolejnosci.

Coz, tak naprawde nie rozumiem, co oznacza
ekstaza 1 utrata panowania nad soba, chociaz
chodze na mecze futbolowe Orange Bowl
Przyznaje, ze ogarnela mnie ciekawos$c: Na czym
wlasciwie polegala sztuczka? Znalazlem troche
wiecej informacji i odkrylem, ze czciciele
Molocha wpadali w trans pod wplywem muzyki,
ktora odznaczala sie taka sila oddzialywania, ze
niemal automatycznie wywolywala stan
podobny do szalenstwa. Nie bylo calkowicie
jasne, jak to sie dzialo — najbardziej konkretne



wyjasnienie, jakie udalo mi sie odnalezc,
pochodzito 7/ aramejskiego tekstu
przettumaczonego na angielski 1 opatrzonego
mnostwem przypisow, gdzie znajdowalo sie
zdanie: ,2Moloch zsylal im muzyke”.
DomyS$lalem  sie, ze grupa  kaplanow
maszerowala ulicami z bebnamii trgbami...

Dlaczego z bebnamii trgbami, Dexterze?

Bo to wilasnie slyszalem we s$nie. Bebny
1 traby, a pdzniej narastajacy choér szczesliwych
glosow 1 uczucie, ze tuz za progiem czeka czysta,
wiekuista radosc.

Wydaje sie to do$¢ dobra robocza definicja
ekstazy i utraty panowania nad soba, prawda?

W porzadku, zaczalem analizowac sytuacje.
Przyjmijmy hipotetycznie, ze Moloch wrdcik
Moze nigdy nie odszedi? Czy zlowrogie biblijne
bdstwo liczgce trzy tysigce lat przesladuje mnie
muzyky, zeby, hm... wlasciwie co? UKkrasc
mojego Mrocznego Pasazera? Mordowac mlode
kobiety w Miami, wspoOiczesnej Gomorze?
Przypomnia} mi sie nawet moj domyst
z muzeum 1 probowalem go dopasowacC do
ukladanki - Salomon mial pierwotnego
Mrocznego Pasazera, ktéry teraz pojawil sie
w Miami i, jak lew przejmujacy wiladze nad
stadem, usiluje zabija¢ miejscowych Pasazerdéw,
bo, hm... Wilasciwie dlaczego? Czy naprawde



mialem wierzyC¢, Ze nagle postanowilo mnie
dopas¢ ponure bostwo ze Starego Testamentu?
Czy nie rozsadniej byloby od razu zglosic sie z tg
historig do psychiatry?

Rozwazalem to wszystko z roznych punktow
widzenia 1 nie znalazlem rozwigzania. Moje
zycie sie rozsypalo, wiec moze moj mozg
rowniez zaczal szwankowac? MozZe po prostu
jestem przemeczony? Tak czy inaczej, nic nie
mialo sensu. Powinienem czegos$ sie dowiedzie¢
0 Molochu. Zastanawialem sie, czy ma wlasng
strone internetowg.

Sprawdzenie zajelo mi tylko chwile.
Whpisalem do wyszukiwarki stowo ,Moloch”
1 przed moimi oczyma ukazala sie lista
pretensjonalnych, zalosnych blogow, gier
sieciowych w konwencji RPG i wyszukanych,
paranoidalnych fantazji. Po chwili znalaziem
strone, ktora wydawala sie pasowac. Kiedy
kliknalem w link, bardzo powoli zaczal sie
pojawiac jakis obraz i jednoczesnie...

Rozleglo sie glebokie, potezne dudnienie
bebnéw, natarczywy, narastajacy dzwiek rogow,
a pozniej ustyszalem chor Spiewajacych glosow
zapowiadajacych niepojete szczescie — wiasnie te
muzyke styszalem we $nie.

Na Srodku ekranu powoli ukazal sie plonacy
leb byka 1 dwie wzniesione rece. Na gorze



znajdowaly sie trzy litery alfabetu aramejskiego.

Siedzialem, patrzylem i mrugalem w rytmie
kursora, w dalszym ciggu czujac pulsujaca we
mnie muzyke, ktora niosta mnie daleko, ku
niebotycznym  szczytom, ku  wspanialej,
niepojetej ekstazie skupiajacej w sobie calg
rozkosz swiata, ku tajemnej radosci niemozliwej
do wyrazenia slowami. Kiedy przezywalem te
dziwne, pelne namietnosci emocje, ktore
najpierw narastaly, a pozniej stopniowo opadly,
po raz pierwszy, odkad pamietam, poczulem co$
nowego, niezwyklego i nieprzyjemnego.

Strach.

Nie wiedzialem, czego sie boje ani z jakiego
powodu, co znacznie pogarszalo sytuacje -
wypelniala mnie przerazliwa, niepojeta panika,
ktora przenikala moj umyst, odbijala sie echem
w pustce 1 odpedzala wszystko oprocz
wizerunku byczego iba i trwogi.

To nic, Dexter; obraz zwierzecia 1 kilka
taktow  kiepskiej muzyki,  pomyslalem.
Calkowicie sie ze soba zgadzalem, lecz nie
potrafilem skloni¢ swoich rgk do postluchania
glosu rozsadku i zsuniecia sie z moich kolan.
Przedziwne polaczenie Swiata snu 1 jawy
sprawilo, ze staly sie one nierozrdéznialne;
obrazy ze snu nagle pojawily sie na ekranie
mojego komputera w pracy. Nie bylem w stanie



oprze¢ sie potedze tego, co widzialem; nie
potrafilem z tym walczy¢ i patrzylem bezsilnie,
jak tajemnicza moc ciggnie mnie w do},
w plomienie.

W moim umys$le nie odzywal sie mroczny,
potezny glos, ktory dalby mi sile do walki
Z nieznanym zagrozeniem. Bylem sam,
zalekniony i bezradny; nie wiedzialem, co sie
dzieje; znalazlem sie w mroku, a pod l0zkiem
czail sie potwor i jego sekretni pomocnicy,
ktorzy zamierzali mnie porwac z tego Swiata do
krainy bolu, ognia i trwogi.

Konwulsyjnie  wyciggnalem reke nad
biurkiem i szarpnalem kabel zasilania
komputera, wyrywajac wtyczke z gniazdka.
Mialem przyspieszony oddech i wygladalem jak
czlowiek poddany elektrowstrzasom;
gwailtownie odchylilem sie do tylu, tak szybko
1 niezrecznie, ze wtyczka na koncu przewodu
uderzyla mnie w czolo tuz nad lewa brwia.

Przez kilka minut trwalem w bezruchu -
oddychalem 1 obserwowalem Kkrople potu
kapiace z mojej twarzy na blat biurka. Nie
mialem pojecia, dlaczego podskoczylem jak
barakuda przebita harpunem 1 wyrwalem
przewdéd ze Sciany - wiedzialem tylko, ze
z jakiegos powodu musze to zrobié, bo inaczej
zgine. Nie mialem pojecia, skad sie wziela ta



mys$l, jednak sie pojawila, zrodzona z mroku
panujacego w moim umyS$le, brutalnie
oczywista.

Siedzialem w swoim cichym gabinecie,
gapiagc sie w martwy ekran, i zastanawialem sie,
kim jestem i co sie przed chwilg wydarzylo.

Nigdy nie odczuwam strachu. Strach to
emocja, a Dexter nie przezywa emocji. Lek
przed strong internetowa to kompletny
idiotyzm, trudno o wiekszy nonsens. Nie
zachowuje sie w sposob irracjonalny, chyba ze
nasladuje istoty ludzkie.

Dlaczego zatem  wyrwalem  wtyczke?
Dlaczego glupawa melodyjka 1 rysunek
przedstawiajacy krowe z komiksu sprawily, ze
zaczely drzec mirece?

Nie znalem odpowiedzi na te pytania i nie
bylem pewien, czy chce ja poznac.

Pojechalem do domu, przekonany, ze Kkto$
mnie sledzi, chociaz przez cala droge nikogo nie
widzialem w lusterku wstecznym.

X %k 3k

Istota byla naprawde wyjatkowa, odznaczala
sie taka odpornoscig, jakiej Patrzacy od dawna
nie widzial. Sprawa zaczela sie okazywac



znacznie ciekawsza niz niektore historie
z przeszlosci. Chwilami Patrzacy odczuwal nawet
co$ w rodzaju pokrewienstwa z istota. Smutne,
doprawdy. Gdyby tylko wszystko potoczylo sie
inaczej... Jednak nieuniknione przeznaczenie
istoty mialo w sobie jakie$ piekno i to takze bylo
dobre.

Nawet jadac daleko z tylu, widzial, ze istota
ma rozstrojone nerwy: przysSpieszala
1 hamowala, manipulowala przy lusterkach.
Dobrze. Zdenerwowanie to dopiero poczatek.
Chcial doprowadzic istote do stanu gorszego niz
nerwowoS$¢ — zrealizuje ten plan. Ale przede
wszystkim nalezalo sprawic, by istota wiedziala,
co nastagpi. Wydawalo sie, ze jak dotad, mimo
wszystkich podpowiedzi, jeszcze sie tego nie
domysSlila.

Bardzo dobrze. Patrzacy bedzie po prostu
powtarza¢c rutynowe czynnosci, az istota
zrozumie, jaka potega ja sciga. Potem nie bedzie
miata wyboru. Pojdzie, zachwycona, jak baran
narzez.

Do tego czasu nawet patrzenie mialo cel
Niech wie, Ze jest obserwowana. Nawet gdyby
zobaczyla oblicze obserwatora, nic by jej to nie
dalo.

Oblicza moga sie zmieniac, lecz nie patrzenie.



20

Naturalnie tej nocy nie spalem. Nastepny
dzien, niedziela, uplyngl we mgle zmeczenia
1 niepokoju. Zabralem Cody’ego 1 Astor do
pobliskiego  parku, wusiadlem na lawce
1 probowalem wyluska¢ jakiS sens z masy
surowych informacji, ktore do tej pory
zgromadzilem. Fragmenty lamigldéwki nie
dawaly sie ulozy¢ w sensowna calo$¢. Nawet
gdybym stworzyl jakas w miare rozsadna teorie,
nie pomoglaby mi ona zrozumie¢, jak odnalez¢
Pasazera.

Najlepsze, co potrafilem wymysli¢, to
niejasne przypuszczenie, ze Mroczny Pasazer
1 inne podobne do niego istoty snuja sie po
sSwiecie od co najmniej trzech tysiecy lat. Ale nie
pojmowatem, dlaczego moj Pasazer mialby
uciec - zwlaszcza ze weczesniej juz ich
spotykalem 1 jedyna reakcja bylo zjezenie
siersci. W  parku oS$wietlonym  milymi
promieniami stonca, wsrod dzieci
wykrzykujacych piskliwymi glosami grozby pod
swoim adresem, moja teoria o nowym lwie ojcu
wydawala sie wyjatkowo naciggana.



Statystycznie rzecz biorac, z uwagi na liczbe
rozwodow, mniej wiecej polowa dzieci miala
nowych ojcow i wygladalo, ze doskonale sie
CZujq.

Pozwolilem, by ogarnela mnie rozpacz,
uczucie, ktore w piekne popoludnie w Miami
wydawalo sie nieco absurdalne. Pasazer zniknal,
bylem sam 1 przychodzilo mi do glowy tylko
jedno rozwiazanie problemu - musze nauczyc
sie aramejskiego. Moglem mie¢ nadzieje, ZzZe
z przelatujacego samolotu spadnie bryla lodu,
uderzy mnie w glowe i uwolni od cierpien.
Popatrzylem w niebo, lecz znow mialem pecha -
ksiezyc byl niewidoczny.

Kolejna noc, gdy zle spalem, przerwana tylko
przez dziwng muzyke, ktora rozlegla sie w moim
Snie. Obudzilem sie, usiadlem na t6zku i mialem
zamiar podazyc¢ w strone zrodla dzwiekow. Nie
mialem pojecia, dlaczego wydawalo mi sie to
dobrym pomyslem ani dokad bym trafil; po
prostu  postanowilem iS¢ za  muzyka.
Najwyrazniej bylem  bliski kompletnego
zalamania, blyskawicznie staczalem sie w szara
pustke szalenstwa.

W poniedzialek rano oszolomiony, zmeczony
Dexter wszedl do kuchni, gdzie natychmiast
brutalnie mnie zaatakowal huragan o imieniu
Rita. Moja narzeczona podeszla do mnie,



wymachujac wielkim nareczem papierow i plyt
CD.

— Chce wiedzie¢, co myslisz — rzekla. Jej slowa
zwrocily moja uwage, gdyz tego wilasnie nie
powinna wiedzie¢, majac w pamieci, jakie
ponure rozwazania ostatnio snulem. Lecz nim
zdazylem wyrazi¢ chocby lagodny sprzeciw,
zmusila mnie do zajecia miejsca na Kkrzesle
kuchennym i zaczela wokot rozkladac papiery. —
To kompozycje z kwiatow zaprojektowane przez
Hansa - podjela. Pokazala mi serie fotografii, na
ktorych znajdowaly sie kwiaty. — Ta na oltarz.
Moze jest troche... och, sama nie wiem — dodala
z desperacjag. — Czy ludzie beda zartowac
z nadmiaru bieli?

Cho¢ jestem znany z wyjatkowo subtelnego
poczucia humoru, nie przychodzity mi do glowy
zadne zarty z nadmiaru bieli, lecz nim zdolalem
uspokoic Rite, zaczela przewracac kartki.

— Tak wyglada aranzacja nakry¢ dla gosci -
ciagnela. — Miejmy nadzieje, ze bedzie pasowac
do arcydziel Manny’ego Borque’a. Moze
powinniSmy poprosi¢ Vince’a, zeby mu to
pokazal?

— COz... —mruknalem.

— Wielki Boze, popatrz na zegar! -
wykrzyknela 1 nim zdolalem wypowiedzieé
chocby jedna sylabe, rzucila mi na kolana stos



plyt CD. — Wybralam sze$¢ zespolow - rzekia. -
Moglbys ich dzi§ postucha¢ i powiedzied, co
myslisz? Dzieki, Dex. — Pochylila sie, pocalowala
mnie w policzek i podazyla w strone drzwi, by
sie zajac¢ nastepnym punktem programu. — Cody!
— zawolala. — Pora na nas, kochany! Chodz!

Przez trzy minuty panowalo zamieszanie,
ktorego apogeum nastagpilo, gdy Cody i Astor
wsadzili glowy do kuchni, by sie pozegnac.
Pozniej trzasnely drzwi wejSciowe 1 zapadia
cisza.

Mialem wrazenie, ze w tej ciszy rozlega sie
slabe echo muzyki, ktorg styszalem w nocy.
Wiedzialem, Ze powinienem sie zerwac z krzesta
1 wybiec na dwor z nozem miedzy zebami -
stana¢ w jasnym Swietle dnia, znalez¢ to cos,
czymkolwiek bylo, osaczy¢ je w jego legowisku
1 zabiC - ale nie potrafilem.

Strona internetowa Molocha zasiala we mnie
strach i cho¢ wiedzialem, ze to glupie, zle,
bezproduktywne i pod kazdym wzgledem
kompletnie nie w stylu Dextera, nie moglem
z tym walczy¢. Moloch. Po prostu ghupie
starozytne imie. Stary mit, ktory tysigce lat temu
popadl w zapomnienie, zniszczony po zburzeniu
sSwiatyni Salomona. Nonsens, prehistoryczny
wytwor wyobrazni, mniej niz nic — a jednak sie
go balem.



Moglem tylko brna¢ przez dzien ze
spuszczona glowa w nadziei, ze Moloch mnie nie
dopadnie. Bylem Smiertelnie zmeczony i moze
to zwiekszalo moje poczucie bezradnosci.
Jednak wiedzialem, ze to nieprawda. Mialem
wrazenie, ze zbliza sie do mnie cos$ bardzo zlego,
1 czulem juz ostre zeby na swojej szyi. Mogibym
tylko mie¢ nadzieje, ze uda mi sie przedluzy¢
opor; predzej czy pozniej chwyci mnie w swoje
szpony, a wtedy zaczne jeczec, uderza¢ nogami
w ziemie i umre. Stracitem wole walki; w istocie
rzeczy nie zostalo we mnie juz nic oprocz
ludzkiego odruchu, ktory powiedzial, ze pora
jechac do pracy.

Wziglem stos plyt CD Rity 1 wyszediem
z domu. Kiedy stalem pod drzwiami
1 przekrecalem klucz w zamku, na ulicy powoli
ruszyt z miejsca bialy avalon, zaparkowany przy
krawezniku. Jego leniwa bezczelno$c¢ sprawila,
ze zapomnialem o zmeczeniu i rozpaczy i nagle
przeszyl mnie ogromny strach. Zachwialem sie,
oparlem o drzwi i wypuscitem z reki piyty CD,
ktore upadly na ziemie.

Samochod powoli pojechal ulica do znaku
stopu. Obserwowalem go, pusty i odretwialy.
Kiedy kierowca puscit hamulec i ruszyl przez
skrzyzowanie, niewielka cze$¢ Dextera obudzila
sie 1 ogarnat ja gniew.



Moze przyczynga byl absolutny, zuchwaly,
lekcewazgcy brak szacunku ze strony kierowcy
toyoty, a moze potrzebowalem zastrzyku
adrenaliny, by uzupemic¢ poranna kawe. Tak czy
inaczej, wypelnilo mnie sprawiedliwe oburzenie
1 bez chwili namysiu popedzilem do swojego
auta 1 wskoczylem za kierownice. Wlozylem
kluczyk do stacyjki, wuruchomilem silnik
iruszylem za avalonem.

Zignorowalem znak stopu, przejechalem
pedem przez skrzyzowanie i1 zauwazylem biale
auto, ktére skrecalo w prawo kilka przeczmc
dale] ]echa}em znacznie  szybciej, niz
powinienem, i zobaczylem, ze avalon skreca
w strone autostrady U.S. 1. Zmniejszylem
dzielagcy nas dystans i przyspieszylem, by go
dogoni¢, nim zniknie w potokach samochodow
wypelniajacych ulice w czasie porannej godziny
szczytu.

Znajdowalem sie zaledwie w odleglosci
przecznicy, gdy skrecil na polnoc 1 wjechat na
U.S. 1. Pojechalem za nim, nie zwazajac na pisk
hamulcow i oghuszajacy choér klaksonow innych
aut. Avalon znajdowal sie teraz mniej wiecej
dziesie¢ samochodow z przodu i wykorzystatem
wszystkie umiejetnosci jezdzenia po Miami, by
sie do niego zblizy¢, koncentrujac sie na drodze
1ignorujac linie dzielace pasy ruchu. Nie bawily



mnie nawet cudowne wigzanki przeklenstw
miotanych  przez  kierowcoOw  sasiednich
samochodoéw. Wreszcie sie zbuntowalem
1 chociaz czulem sie stabo, bylem gotowy do
bitwy. Rozgniewalem sie - Lkolejna nowosc.
Usunieto ze mnie mrok i wepchnieto do jasnego,
brudnego, ciasnego kata, lecz wreszcie
powiedzialem - dosyc¢! Pora, by Dexter podjal
walke. Chociaz nie wiedzialem, co zrobie, gdy
dogonie avalona, absolutnie zamierzalem co$
zrobic.

Znajdowalem sie jakie$ pot przecznicy z tyhy,
kiedy kierowca toyoty zorientowal sie, ze go
scigam, 1 natychmiast przyspieszyl Zjechal na
zewnetrzny lewy pas, wciskajac sie w luke tak
malg, ze woz jadacy za nim zahamowal, wpadi
w poslizg i obrocil sie bokiem. Uderzyly w niego
dwa auta jadace z tyhu; ustyszalem straszliwy
ryk klaksonéw i pisk hamulcow. Udalo mi sie
przemknac¢ obok miejsca kraksy przez waziutka
luke, po czym znow skrecilem w lewo, wracajac
na wolny pas ruchu na skraju. Avalon znajdowat
sie przecznice dalej 1 przySpieszal, lecz
wcisnglem pedal gazu i podazylem za nim.

Przez kilka przecznic jechaliSmy mniej wiecej
w tej samej odlegloSci. P6zniej avalon dotart do
samochoddéw, ktore znajdowaly sie z przodu,
1 troche sie do niego zblizylem. W Kkoncu



znalazlem sie w odleglosci dwoch aut, na tyle
blisko, by zauwazy¢ w bocznym lusterku duze
okulary przeciwstloneczne Kkierowcy, ktory na
mnie patrzyl Kiedy pomknalem do przodu i od
tylnego zderzaka toyoty dzielifi mnie dystans
zaledwie kilku metréow, nagle gwaltownie
obrocit kierownice w lewo, skrecil na pas trawy
dzielagcy autostrade na polowy 1 pojechal
w przeciwnym kierunku. Minglem go; nawet nie
zdazylem = zareagowac. Wrecz  slyszalem
szyderczy Smiech kierowcy bialego samochodu,
ktory ruszyl w kierunku Homestead.

Nie poddalem sie. Nie chodzilo o to, ze
doscigniecie bialego wozu mogloby mi co$
wyjasnic, cho¢ wydawalo sie to prawdopodobne.
Nie myslalem o sprawiedliwosci ani innych
abstrakcyjnych pojeciach. Nie, odczuwalem
czysty, wszechogarniajacy gniew, rodzacy sie
w jakim$ ciemnym zakamarku mego
jaszczurczego mozgu i przeplywajacy prosto do
zaciSnietych pieSci. Tak naprawde chcialem
wyciagngc tego goscia z nedznego, malego
samochodu i da¢ mu w morde. Mys$l o zadaniu
komu$ w gniewie obrazen cielesnych byla
calkowicie nowym doznaniem, od ktorego
zakrecilo mi sie w glowie. Zapomnialem o logice
1 rzucilem sie w poscig za avalonem, skrecajac
ostro na pas trawy.



Mo6j samochod podskoczyl ze straszliwym
zgrzytem 1 znalazlem sie po drugiej stronie
autostrady. Niewiele brakowalo, by uderzyla we
mnie wielka betoniarka - minela mnie
w odleglosci zaledwie dziesieciu centymetrow.
Jednak udalo mi sie zawroci¢ i pojechalem za
avalonem w przeciwnym kierunku, na potudnie,
po mniej zatloczonej nitce autostrady.

Daleko przede mna znajdowalo sie kilka
poruszajacych sie bialych plam; kazda z nich
mogla by¢ avalonem. Nacisnalem pedal gazu
i ruszylem w poscig.

Bostwa ruchu ulicznego byly dla mnie
laskawe i przez prawie kilometr pedzilem wsrod
wolniej jadacych pojazdow, az napotkalem
pierwsze czerwone Swiatla. Na kazdym pasie
znajdowalo sie po kilka samochodow, ktore
postusznie sie zatrzymaly, wiec nie moglem ich
oming¢ — chyba zebym powtérzyl karkolomna
sztuczke 1 przejechal po trawie dzielgcej dwie
nitki autostrady. Zrobilem to. Kiedy wjechalem
na skrzyzowanie, o malo nie uderzylem
w jaskrawozoéitego hummera, ktéry niemadrze
usilowatl korzystaC z drogi zgodnie z zasadami
zdrowego rozsadku. Gwaltownie skrecil, by
uniknac kolizji, i prawie mu sie udalo - rozlegil
sie tylko leciutki huk, gdy odbilem sie zgrabnie
od jego przedniego zderzaka. Przejechalem



przez skrzyzowanie, $cigany przez klaksony
1 wrzaski.

JeSli avalon w dalszym ciggu jechatl
autostradg U.S. 1, musial sie znajdowac
czterysta, piec¢set metrow przede mng. Nie
czekalem, by odleglos¢ sie zwiekszyla.
Pojechalem do przodu swoim wiernym,
poobijanym samochodem i zaledwie po pdél
minucie ujrzalem bezposrednio przed soba dwa
biale samochody - SUV-a marki Chevrolet
1 minivana. Nigdzie nie bylo Sladu avalona.

Zwolnilem tylko na chwile — i katem oka
zauwazylem go po prawej stronie, jadacego
przez parking za sklepem spozywczym w pasazu
handlowym. Natychmiast wcisnglem pedal gazu,
przecialemm dwa pasy ruchu 1 skrecilem na
parking. Kierowca toyoty mnie spostrzegl
przyspieszyt i1 ruszy! ulica biegnaca prostopadle
do autostrady U.S. 1, a nastepnie popedzil na
wschod. Przejechalem szybko przez parking
1 podazylem za nim.

Przez okolo poltora kilometra pedziliSmy
przez osiedle mieszkaniowe; pozniej avalon
skrecit 1 mingl park, w ktorym bawily sie
przedszkolaki. Troche sie do niego zblizylem -
1 nagle zobaczylem przed nami wchodzaca na
jezdnie kobiete z dzieckiem na reku, ktérej
towarzyszylo dwoje innych dzieci.



Avalon przys$pieszyl 1 wpadl na chodnik,
a kobieta w dalszym ciggu wolno przechodzila
przez ulice, spogladajac na mnie jak na billboard,
ktorego nie potrafila odczytaC. Skrecilem, by
przejechacC za jej plecami, lecz jedno z dzieci
nagle popedzilo do tylu. Zahamowalem
gwaltownie, a samochod wpad}l w poslizg i przez
chwile wydawalo sie, ze wjade prosto na nich,
gdy stali na jezdni, obserwujac mnie bez oznak
zainteresowania. Jednak opony w Kkoncu
chwycily asfalt i zdolalem obrodci¢ kierownica,
doda¢ gazu 1 okrazyC¢ ich po trawniku przed
domem naprzeciwko parku. Wrdcitem na droge
w chmurze zZdzbel trawy 1 pojechalem za
avalonem, ktory zdazy? sie juz ode mnie oddalic.

Przez kilka nastepnych przecznic odleglosc
miedzy nami prawie sie nie zmieniala, az
wreszcie dopisalo mi szczescie. Avalon
przejechal pedem kolo kolejnego znaku
nakazujacego zatrzymanie sie, lecz tym razem
ruszyt za nim policyjny woz patrolowy
z wilaczong syreng. Nie wiedzialem, czy
powinienem sie cieszyC z towarzystwa, czy
zazdrosci¢c konkurencji, lecz tak czy owak
znacznie latwiej bylo podazac¢ za blyskajacymi
Swiatlami i syrena. W dalszym ciggu jechalem
z tyhu.



Dwa samochody kilkakrotnie skrecily
1 mialem wrazenie, ze troche sie do nich
zblizam, gdy nagle avalon znikngl, a woz
patrolowy stangl. Po kilku sekundach znalaziem
sie obok niego i wysiadlem z samochodu.

Przede mna policjant biegl przez krotko
przystrzyzony trawnik ze $ladami opon, ktore
prowadzily wokotl domu i do kanalu. Avalon
powoli tonagt blisko przeciwleglego brzegu
1 zobaczylem mezczyzne, ktory wydostal sie
przez okno samochodu 1 przeplynal kilka
metrow dzielagcych go od brzegu. Policjant
zawahal sie, po czym wskoczyl do wody
1 poplynal do tonacego auta. W tej samej chwili
ustyszalem za plecami odglos hamowania
ciezkiego samochodu. Odwradcitem sie
1 popatrzylem.

Za moim wozem zatrzymal sie zoéity
hummer, z Kktorego wyskoczyl mezczyzna
o piaskowych wlosach 1 zaczagl na mnie
wrzeszczec.

— Ty skurwysynu! — ryknal. — Uszkodziles mo0j
samochod! Co ty sobie wlasciwie myslisz, do
jasnej cholery?!

Nim zdazylem odpowiedzieé¢, zadzwonila
moja komorka.

— Przepraszam - odezwalem sie i ku mojemu
zdziwieniu jasnowlosy mezczyzna umilkl



1 pozwolil mi odebrac telefon.

— Gdzie jeste$, kurwa?! - spytala ostro
Deborah.

— W Cutler Ridge, patrze na kanal -
wyjasnitem.

Milczala przez cala sekunde, a poézniej
powiedziala:

— Coz, wytrzyj sie 1 przyjedZ do kampusu.
Mamy kolejne zwloki.
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Uwolnienie sie od Kkierowcy zoltego
hummera zajelo mi kilka minut. Méglbym tam
tkwi¢ do tej pory, gdyby nie policjant, ktéry
wskoczyl do kanalu. W koncu wydostat sie
z wody i podszedl do mnie, gdy sluchalem
niekonczacego sie potoku grézb i przeklenstw;
zadne z nich nie mialo w sobie nic oryginalnego.
Staralem sie bycC grzeczny — najwyrazniej musiat
sobie ulzy¢ 1 nie chcialem, by tlumienie emocji
wyrzadzilo szkody jego psychice - lecz
zajmowatlem sie pilnymi sprawamiw zwigzku ze
Sledztwem = prowadzonym  przez  policje.
Usilowalem zwrdcic mu na to uwage, jednak
wydawatl sie jedna z tych osob, ktore nie potrafia
stuchac¢ rozsadnych argumentow i jednocze$nie
krzyczec.

Nasza rozmowa stawala sie coraz bardziej
nuzaca 1 jednostronna. Pojawienie  sie
niezadowolonego, przemoczonego policjanta
pozwolilo mi jg zakonczyc.

— Chcialbym wiedzie¢, co pan ustalil na temat
kierowcy tego auta — odezwalem sie do gliniarza.



— Wecale sie nie dziwie — odpowiedzial. — Czy
mogibym obejrzec¢ pana dokumenty?

—Jade na miejsce przestepstwa — odparlem.

— Juz pan jest na miejscu przestepstwa -
zauwazyl Pokazalem mu legitymacje, ktdra
bardzo dokiadnie przestudiowal. Na laminowane
zdjecie kapala woda z kanalu. W koncu kiwnat
glowa i powiedzial: - W porzadku, prosze sie stad
zabierac¢, Morgan.

Kierowca hummera zareagowal w taki
sposob, jakby gliniarz zasugerowal spalenie
papieza.

— Nie mozecie tak po prostu pusci¢ tego
sukinsyna! — krzyknal piskliwie. — Ten cholerny
dupek uszkodzit méj samochaod!

Ociekajacy woda policjant, niechaj go Bog
blogostawi, popatrzyl w milczeniu na mezczyzne
1rzekl:

— Czy moglbym obejrzec panskie prawo jazdy
1 dowdd rejestracyjny wozu? - Uznalem, ze
nadszed! doskonaly moment, by zejS¢ ze sceny,
wiec czym predzej sie oddalilem.

Mo0j biedny poobijany samochod wydawai
bardzo niepokojace dzwieki, mimo to
pojechalem na uniwersytet — nie mialem innego
wyboru. Musial mnie tam dowiez¢ niezaleznie
od tego, jakie odnidst uszkodzenia. Poczulem, ze
ja 1 md) woz mamy ze soba bardzo wiele



wspolnego.  ByliSmy dwiema = wspaniale
skonstruowanymi, pieknymi maszynami
zniszczonymi przez okolicznos$ci, na ktore nie
mieliSmy zadnego wplywu. Przez jakis czas
litowalem sie nad samym soba, wzruszony tym
porownaniem. Gniew, ktory czulem zaledwie
kilka minut wczes$niej, stopniowo mnie opuscit —
znikal kropla po kropli jak woda z kanalu
sciekajaca z policjanta. Kiedy obserwowalem
kierowce avalona, ktéry poplynal na drugi
brzeg, wygramolil sie z wody i odszed}
odczuwalem frustracje, jaka ostatnio
nieustannie mi towarzyszyla - najpierw
wydawalo sie, ze sie zblizam do rozwigzania
zagadki, a poézZniej wszystko okazywalo sie
zludzeniem.

A teraz pojawily sie kolejne zwloki, choc jak
dotad S$ledztwo nie posunelo sie do przodu
w sprawie pierwszych dwoch. PrzypominaliSmy
charty na wyscigach - goniliSmy sztucznego
krolika, ktory zawsze jest w pewnej odleglosci
1 oddala sie, gdy biedny pies mysli, ze za chwile
zatopi w nim zeby.

Do kampusu przyjechaly przede mna dwa
samochody policyjne; czterech policjantow
odgrodzitlo teren wokol Lowe Art Museum, nie
dopuszczajac gestniejgcego ttumu. Wyszedl mi



na spotkanie Kkrepy, muskularny gliniarz
z ogolong glowa i wskazal na tyly budynku.

Trupa znaleziono w kepie zarosli za galerig.
Deborah rozmawiala z mlodym czlowiekiem,
ktory wygladal na studenta, a Vince Masuoka
przykucnal przy lewej nodze zwlok i ostroznie
dotykat dtugopisem okolicy kostki. Ciato nie bylo
widoczne z drogi, lecz nic nie wskazywalo, ze je
ukryto. Zostalo spalone jak dwa poprzednie -
lezalo w sztywnej, oficjalnej pozycji, a na
miejscu glowy znajdowal sie ceramiczny leb
byka. Spogladalem na zwloki, instynktownie
czekajac na jakas reakcje Pasazera, lecz
ustyszalem tylko lagodny tropikalny wiatr
wiejacy w moim moaozgu. Ciagle bylem sam.

Kiedy stalem pograzony w ponurych
myslach, podbiegla do mnie Deborah.

— Dlugo cie nie bylo! — wrzasnela ze zloscig. -
Gdzie sie podziewaleS$?!

— Mialem zajecia z makramy — odrzeklem. -
To samo co poprzednio?

— Na to wyglada — powiedziala. — Znalazles
co$, Masuoka?

— Moim zdaniem tym razem wreszcie coS
mamy — odparl Vince.

— Najwyzszy czas, cholera! — zaklela Deborah.

— Na kostce jest platynowa bransoletka, ktéra
sie nie stopila — ciggnal Masuoka. Spojrzal na



Deborah i uSmiechng!t sie do niej sztucznie. —
Znajduje sie na niej napis: ,Tammy”.

Debs zmarszczyla brwi 1 popatrzyla na
boczne drzwi galerii. Stal tam mezczyzna
W marynarce z marszczonej bawelny i muszce,
spogladajac na nig wyleknionym wzrokiem.
Towarzyszyl mu jeden z policjantow.

— Co to za facet? — zwrdcila sie do Vince’a.

— Profesor Keller - odpowiedzial. -
Wykladowca historii sztuki. Znalazl zwloki.

Deborah wstala, ciggle marszczac brwi,
1 skinela w strone funkcjonariusza, by
przyprowadzit naukowca.

— Pan profesor...? — zaczela.

— Keller. Gus Keller - przedstawil sie. Byl
przystojnym mezczyzna w wieku
szesCdziesieciu kilku lat 1 mial na lewym
policzku blizne, ktéora wygladala jak S$lad po
pojedynku. Nie sprawial wrazenia, jakby miatl
zemdlec na widok spalonych zwlok.

— A zatem to pan znalazl cialo? - spytala
Deborah.

— Zgadza sie — odrzekl - Szedlem obejrzec
jeden z nowych eksponatow zwiazanych ze
sztuka Mezopotamii, nawiasem mowigc, bardzo
ciekawy... 1 zobaczylem je w zaroSlach. -
Zmarszczyl brwi. — Mniej wiecej godzine temu.



Deborah  kiwnela glowg, jakby juz
o wszystkim wiedziala, nawet o0 Mezopotamii, co
bylo standardowa policyjna sztuczka majaca na
celu sklonienie Swiadkéw, by podali wiecej
szczegolow, zwlaszcza jeSli zachowywali sie
podejrzanie. Keller nie zareagowal  Stal
w milczeniu, czekajac na nastepne pytanie,
a Deborah probowala je wymysSlic. Jestem
slusznie dumny ze swoich umiejetnos$ci
towarzyskich, zdobytych z wielkim trudem, i nie
chcialem, by cisza stala sie niezreczna, totez
odchrzaknalem i Keller popatrzyl na mnie.

— Co moze nam pan powiedziec
0 ceramicznym ibie byka? - spytalem. -
Z artystycznego punktu widzenia.

Debs spojrzala na mnie ze zlo$cig, lecz moze
byla po prostu zazdrosna, ze to ja wymyslilem to
pytanie.

— Z artystycznego punktu widzenia? Niewiele
— odrzek}l, zerkajac na przedmiot lezacy przy
zwlokach. — Wydaje sie, ze rzezbe wykonano
w formie, a poOzniej wypalono w dos¢
prymitywnym piecu. Moze po prostu w duzym
piekarniku? Jednak ma ona bardzo ciekawe
konotacje historyczne.

—Jakie? — chciala wiedzie¢ Deborah.

— Co6z, wykonanie nie jest doskonale, ale ktos
prébowatl odtworzy¢ bardzo stary wzor -



odpowiedzial uczony, wzruszajgc ramionami.

— Jak stary? - dopytywala sie. Keller uniogst
brew i znow wzruszy} ramionami, jakby zadala
niewlasciwe pytanie.

—Trzy, cztery tysigce lat — odrzekl

— Faktycznie, bardzo stary - zauwazylem
i1 oboje popatrzyli na mnie, co sprawilo, ze
doszedlem do wniosku, iz powinienem
powiedziec€ co$ bardziej inteligentnego. — Z ktorej
czesci Swiata?

Keller kiwngl glowa. Zadalem rozsadne
pytanie.

— Z Bliskiego Wschodu - odparlk - Znamy
podobne motywy z Babilonii, a wczes$niej
z okolic Jerozolimy. fLeb byka wydaje sie
zwigzany z kultem jednego z dawnych bdstw.
Wyjatkowo nieprzyjemnego.

— Molocha - powiedzialem. Kiedy
wymawialem to imie, poczulem bol gardia.

Deborah popatrzyla na mnie, absolutnie
pewna, Ze co$ przed nig ukrywalem, lecz po
chwili znowu spojrzala na Kellera.

— Tak, zgadza sie — potwierdzil naukowiec. —
Moloch lubit ofiary z ludzi, zwlaszcza dzieci. Bylo
to co$ w rodzaju standardowej umowy: zi6z
w ofierze swoje dziecko, a bostwo gwarantuje
obfite zbiory albo zwyciestwo nad wrogami.



— Co0z, mysSle, ze w tym roku mozemy sie
spodziewac¢ znakomitych zbiorow - wtracilem,
lecz ani Debs, ani Keller nie zareagowali na moje
stowa chocby leciutkim usSmiechem. Ach,
czlowiek stara sie jakos$ rozweseli¢ ten ponury
swiat, lecz skoro ludzie tego nie doceniajg, to ich
strata.

— Jaki jest sens palenia cial? — spytala moja
siostra.

Keller usmiechnat sie jak profesor wdzieczny
za zadanie pytania.

— To podstawa calego rytuatu — odpowiedzial.
— Istnial wielki posag Molocha z lbem byka
1 paleniskiem w brzuchu.

PomysS$lalem o Halpernie i jego S$nie. Czy
styszal wczesniej o Molochu, czy zobaczyl go
w wyobrazni w taki sam sposob, jak ja
ustyszalem muzyke? A moze Deborah przez caly
czas miala racje: czyzby Halpern naprawde
widzial podobny posag i zabil dziewczyny, choc¢
wydawalo sie to zupelnie nieprawdopodobne?

— Palenisko... — powtorzyla Deborah, a Keller
kiwngt glowa. — I wrzucano do niego zwloki? —
Wyraz jej twarzy Swiadczyl, ze nie jest w stanie
w to uwierzyc i ze to wina Kellera.

— Ach, jeszcze lepiej — odparl profesor. -
Wszystko wygladalo jak najprawdziwszy cud.
Bylo to bardzo skomplikowane oszustwo,



przekonujgce i budzace wielkie emocje. Wlasnie
dlatego Moloch przez diugi czas cieszyl sie taka
popularnoscia. Posgg mial rece wyciggniete
w strone widzow. Kiedy kladziono na nich
ofiare, Moloch wydawat sie ozywac i pozerac jg;
rece powoli sie unosily i wkladal sobie czlowieka
do ust.

— I wrzucal do paleniska — wtracilem, nie
mogac sie powstrzymacé. — Przy dzwiekach
muzyKki.

Deborah spojrzala na mnie dziwnym
wzrokiem 1 zdalem sobie sprawe, ze nikt
wczesniej nie wspominal o muzyce. Jednak
Keller wzruszy} ramionamii mowit dalej:

— Tak, zgadza sie. Traby, bebny, Spiewy,
hipnotyczny nastroj. Apogeum nastepowalo
w chwili, gdy bdéstwo unosilo ofiare do wust
1 wrzucalo do paleniska. Nieszcze$Snik na pewno
nie czul sie przyjemnie.

Wierzylem w to, co powiedzial: slyszalem
w dali ciche dudnienie bebnoéw i ja rowniez nie
czulem sie przyjemnie.

— Czy ktosS jeszcze czci tego boga? — spytala
Debs.

Keller pokrecit glowa.

— Nie. Kult wygast dwa tysigce lat temu, jesli
moje informacje s $ciste — odpark.

— Wiec kto to zrobi}, do cholery?! — rzucila.



— Szczegoly kultu Molocha nie sg zadnag
tajemnica — powiedzial. - Wszystko jest dos¢
dobrze opisane w zrodlach historycznych. Kazdy
mog! przeprowadzi¢ odpowiednie studia i zaczac
nasladowac te rytualy.

— Tylko po co? — spytata Deborah.

— Nie mam pojecia — odrzek}, usmiechajac sie

uprzejmie.

— Wiec po cholere mi te wszystkie
informacje?! - odezwala sie tonem, ktory
sugerowal, ze Keller ma obowigzek wyjasnic
zagadke.

— Wiedza zawsze jest uzyteczna - odparl
z zyczliwym profesorskim usmiechem.

— Na przyklad teraz wiemy, ze gdzie$
powinien istnie¢ duzy posag byka z paleniskiem
w brzuchu - witracilem. Deborah szybko
odwrocila glowe w moja strone, a ja pochylilem
sie ku niej i rzeklem cicho: - Halpern. -
Mrugnela i zorientowalem sie, ze jeszcze o tym
nie pomysSlala.

— Myslisz, ze to nie sen? — spytala.

— Nie mam pojecia — odpowiedzialem. — Ale
jesli kto$ probuje rekonstruowac¢ kult Molocha,
dlaczego nie mialby wuzy¢ odpowiedniego
wyposazenia?

— Gdzie mozna co$s takiego ukryé, do
cholery?! — prychnela.



Keller dyskretnie zakastal.

— Obawiam sie, Ze jest jeszcze jeden problem
— powiedzial.

—Jaki? — zainteresowatla sie Debs.

— C0z, poza posagiem trzeba rowniez ukryc¢
smrod - odpark - Zapach spalonego miesa.
Dlugo sie utrzymuje 1 jest bardzo
charakterystyczny. - Mowit z lekkim
zazenowaniem i wzruszyl ramionami.

- A zatem szukamy gigantycznego,
sSmierdzgcego posagu z paleniskiem w Srodku —
zauwazytem beztrosko. — Znalezienie takiego
obiektu nie powinno nastreczac trudnosci.

Deborah spojrzala na mnie ze zloscia i znoéw
ogarnal mnie lekki zawod, ze tak powaznie
podchodzi do zycia - tym bardziej ze jeSli
Mroczny Pasazer nie zacznie grzecznie sie
zachowywac i nie opusci kryjowki, prawie na
pewno stane sie stalym mieszkancem Krainy
Smiertelnej Powagi, podobnie jak ona.

— Profesorze Keller — powiedziala i odwrdcita
sie ode mnie, ostatecznie zostawiajac swojego
biednego brata na pastwe losu. — Czy w tych
byczych kretynizmach o Molochu jest co$
jeszcze, co mogloby nam pomaoc?

Bylo to na tyle dowcipne, ze dodalo mi
otuchy. Wrecz zalowalem, ze sam nie
wypowiedzialem tej uwagi, lecz nie zrobila ona



zadnego wrazenia na Kellerze. Nawet Deborah
wygladala, jakby nie zdawala sobie sprawy, ze
powiedziala co$ ciekawego. Profesor pokrecil
glowa.

— Obawiam sie, Ze to nie moja dziedzina -
rzekl — Znam tylko pewne szczegoly zwigzane
z historia sztuki. Powinna pani zasiegnac
informacji u specjalisty w zakresie filozofii lub
religioznawstwa porownawczego.

— Na przyklad profesora Halperna -
szepnalem znowu, a moja siostra skinela glowa
z kwas$ng mina.

Odwrdcita sie, by odejs¢, i na szczescie
przypomniala sobie o zasadach grzecznosci.
Spojrzala z powrotem na Kellera.

— Dziekujemy za pomoc, doktorze -
powiedziala. — Prosze sie ze mng skontaktowac,
jesli przyjdzie panu do glowy co$ nowego.

— Naturalnie — odrzek}l, a Debs chwycila mnie
za ramie i poprowadzila w strone wyjscia.

— Wracamy do dziekanatu? - spytalem
uprzejmie, choc zdretwiala mi reka.

— Tak. Jesli wsrod studentek Halperna jest
jakas dziewczyna o imieniu Tammy, nie wiem,
Co Zrobie.

— A jeSli nie? - warknglem 1 wyrwalem
obolala reke.

— Chodz - odrzekia, krecac glowa.



Kiedy mijalem zwloki, co$ chwycilo mnie za
nogawke spodni. Popatrzylem w doil.

— Eee... — mrukngl Vince 1 odchrzaknal -
Dexter — odezwal sie. Uniostem pytajaco brwi.
Zarumienil sie i puscit moje spodnie. — Musze
z toba pogadac.

—Jasne — odpowiedzialem. — Czy to pilne?

Pokiwat glowa.

—To dos¢ wazna sprawa.

— Coz, w porzadku. — Cofnglem sie do miejsca,
gdzie kucal obok zwlok. - O co chodzi?

Spojrzal w bok 1 jeszcze bardziej sie
zaczerwienil, cho¢ wydawalo sie to niemozliwe,
podobnie jak to, ze mogiby okazac¢ prawdziwe
uczucia.

— Rozmawialem z Mannym - rzeki.

— Cudownie. A jednak ciggle zyjesz -
zauwazylem.

— On, hm... — Vince odchrzaknglt - Chce
wprowadzi¢ kilka zmian. Do menu. Twojego
menu. Weselnego.

— Ach tak... — Nie moglem sie powstrzymac od
wypowiedzenia tych stow, cho¢ zdawalem sobie
sprawe, ze brzmia wyjatkowo ghupio, gdy stoimy
obok trupa. - Czy te zmiany przypadkiem nie
wywolaja wzrostu ceny?

Vince unikal mojego wzroku. Skinal glowa.



— Tak - odpowiedzial. - Mowi, Ze mial
przyplyw inspiracji. Cos absolutnie niezwyklego,

nowatorskiego.

— Moim zdaniem to cudownie, ale chyba nie
sta¢c mnie na inspiracje - stwierdzilem. -
Bedziemy musieli odmowic.

Masuoka pokrecit glowa.

— Nic nie rozumiesz. Zatelefonowal tylko
dlatego, ze cie lubi. MOwi, ze zgodnie z umowa
ma peing swobode.

— I moze swobodnie podnies¢ cene?

Vince oblat sie rumiencem. Wymamrotat
kilka sylab i z calych sit usilowal nie patrze¢ mi
W 0Czy.

— Co powiedziales? - spytalem. - Nie
dostyszalem.

— Mniej wiecej dwa razy - rzek! bardzo cicho,
lecz przynajmniej zdolalem go ustyszec.

— Dwa razy... - powtorzylem.

— Tak.

—  PieCset dolarow od  goScia -
podsumowaitem.

— Na pewno wszystko bedzie wyjatkowo
piekne — wyszeptal Vince, czerwony jak burak.

— Za piecset dolarow od goscia piekno to za
malo. Trzeba podwozi¢ gosci samochodami, my¢
podlogii masowac plecy.



— Mamy do czynienia z wielka sztukg, Dexter.
Twoje wesele prawdopodobnie opisza
w gazetach.

— Owszem, w kronice o bankructwach.
Musimy porozmawiac z Mannym, Vince.

Pokrecit glowg 1 w dalszym ciggu spogladal
na trawe.

— Nie moge —rzekl.

Ludzie to cudowne polaczenie Smiesznosci,
ignorancji i glupoty, prawda? Nawet tacy, ktorzy
prawie caly czas wudaja, jak Vince. Oto
nieustraszony technik kryminalistyczny -
zwloki czlowieka zamordowanego
w makabryczny sposob nie robia na nim
absolutnie zadnego wrazenia, lecz jest
sparalizowany strachem na mys$l o rozmowie
Z niziutkim mezczyzna zajmujacym  sie
wykonywaniem rzezb w czekoladzie.

— W porzadku - powiedzialem. — Sam z nim
pomowie.

W koncu unidst na mnie oczy.

— Badz ostrozny, Dexter — rzekl.
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Dogonilem  Deborah, gdy zawracala
samochdd, 1 na szczescie przystanela na
moment, totez zdazylem wsigsc i pojechac z nig
do dziekanatu. W trakcie krotkiej jazdy nie
odezwala sie ani slowem, a ja bylem
zaprzatniety wilasnymi problemami i nie
zwracatem na to uwagi.

Moja nowa znajoma z dziekanatu pomogla
mi przejrzec listy studentow i okazalo sie, ze
w zadnej z grup Halperna nie ma dziewczyny
0 imieniu Tammy. Jednak Deborah, ktéra
czekala na wynik kwerendy, spacerujac tam i z
powrotem, byla na to przygotowana.

—  Sprawdzcie poprzedni semestr -
powiedziala. Spelnilem jej polecenie, lecz znow
bez rezultatu. — W porzadku - rzekla, marszczac
brwi. — W takim razie przejrzyjcie listy grup
Wilkinsa.

Byt to doskonaly pomyst i natychmiast
znalazltem panne Connor, ktora uczeszczala na
seminarium Wilkinsa z etyki sytuacyjnej.

— Dobrze — odezwala sie Deborah. — Znajdz jej
adres.



Tammy Connor mieszkala w akademiku
niedaleko dziekanatu. Deborah niezwlocznie nas
tam zawiozla i wbhrew przepisom zaparkowaia
przed budynkiem. Wysiadla z samochodu
1 ruszyla w strone wejScia, nim zdazylem
otworzy¢ drzwi, wiec szybko podazylem za nig.

Pokdj znajdowal sie na drugim pietrze.
Deborah postanowila nie marnowac czasu na
wzywanie windy i whiegla na gore, przeskakujac
po dwa stopnie naraz. Bylem zbyt zdyszany, by
sie skarzyC, zatem sie nie skarzylem. Kiedy
znalazlem sie na drugim pietrze, zobaczylem
otwierajgce sie drzwi pokoju Tammy i ukazala
sie w nich tega, ciemnowlosa dziewczyna
w okularach.

— Tak? - odezwala sie, spogladajac ze
zmarszczonym czotem na Deborah.

Moja siostra pokazala odznake.

— Tammy Connor? — spytala.

Dziewczyna, ktorej zaparto dech w piersiach,
uniosta dlon do szyi.

— 0 Boze, wiedzialam! — wyjgkala.

Deborah kiwnela glowa.
— Nazywasz sie Tammy Connor, panienko?
— Nie. Jasne, ze nie - odpowiedziala

dziewczyna. — Mam na imie Allison. Mieszkamy
w jednym pokoju.
— Wiesz, gdzie jest Tammy, Allison?



Studentka odetchnela gleboko i przygryzia
dolna warge, krecac energicznie glowa.

— Nie — odrzekia.

— 0d jak dawna jej nie ma? — spytala Deborah.

— 0d dwoch dni.

— Dwoch dni? - zdziwila sie Deborah, unoszac
brwi. — To dziwne?

Allison wygladata, jakby miala zamiar
odgryz¢ sobie warge, lecz nie przestala miazdzyc
jej zebami. Przerwala tylko na krotko, by
wypali¢:

— Nie wolno mi nic mowic!

Deborah przypatrywala sie jej przez dluzsza
chwile, az w koncu rzekla:

— MysSle, ze bedziesz musiala wreszcie co$
powiedziec¢, Allison. Podejrzewamy, ze Tammy
wpadia w powazne klopoty.

Wydalo mi sie to bardzo oglednym sposobem
przekazania informacji, ze uwazamy ja za
martwa, lecz pominglem to milczeniem,
poniewaz slowa Debs wywarly na Alison
glebokie wrazenie.

— Och! - westchnela 1 zaczela podskakiwac
w miejscu. — Och, och, wiedzialam, ze to sie
stanie!

— Co mialo sie wedlug ciebie stac? — spytalem.

— Ze kto$ ich nakryje! — odpowiedziala. —
Mowilam je;j!



— Na pewno - rzucilem. — Nie moglaby$ nam
tez powiedziec?

Przez chwile podskakiwala nieco szybciej.

— Och! - znow westchnela, po czym
zapiszczala: - Tammy ma romans z profesorem!
O Boze, ona mnie za to zabije!

OsobiScie nie podejrzewalem, by Tammy
mogla kogos zabic, lecz dla pewnosci spytatem:

— Czy Tammy nosila bizuterie?

Popatrzyla na mnie jak na wariata.

—  Bizuterie? - powtorzyla, jakbym
wypowiedzial wyraz w obcym jezyku, moze po
aramejsku.

— Tak, zgadza sie — potwierdzitem, probujac ja
zachecic. — Pierscionki, bransoletki, co§ w tym
rodzaju?

— Nosila na kostce platynowy lancuszek -
odrzekia Allison. — Czy o to panu chodzi?

— Tak, wilasnie. Byly na nim jakies napisy,
oznaczenia? - spytalem, zadowolony, ze tak
chetnie udziela informacji.

— Owszem, jej imie - odparla. — O Boze,
strasznie sie na mnie wkurzy!

— Czy wiesz, z ktérym profesorem miala
romans? — zagadneta Deborah.

Studentka znow zaczela kreci¢ glowa.

— Naprawde nie powinnam mowic...



— Z profesorem Wilkinsem? - podsunaglem.
Deborah popatrzyla na mnie wScieklym
wzrokiem, lecz reakcja Allison sprawila nam
wielka satysfakcje.

— O Boze, przysiegam, ze nikomu o tym nie
powiedzialam! - zawolala.

% 3k 3k

Jedna rozmowa przez komorke pozwolila
nam ustalic adres w Coconut Grove, gdzie
miescila sie skromna willa profesora Wilkinsa.
Znajdowala sie na terenie osiedla Moorings, co
znaczylo, ze albo moja Alma Mater placi
profesorom znacznie wiecej niz dawniej, albo
Wilkins ma prywatny majatek. Kiedy
skreciliSmy w jego ulice, lunal popotudniowy
deszcz, ktory najpierw gwaltownie zacinal,
przestaniajac droge, potem prawie ustal, az
wreszcie znow sie rozpadat

Latwo znalezliSmy wille. Na otaczajacym ja
zoltym, dwumetrowym murze wisiala tabliczka
z numerem; w murze znajdowala sie brama
z kutego zelaza, a za nig podjazd. Deborah
zatrzymala auto, wysiedliSmy 1 popatrzyliSmy
przez brame. Dom wydawatl sie dos¢ skromny,
mial nie wiecej niz trzysta siedemdziesigt



metrow kwadratowych 1 stal co najmniej
siedemdziesiat metrow od morza, wiec moze
Wilkins nie byt az taki bogaty.

Kiedy zagladaliSmy do Srodka i szukaliSmy
sposobu, by dac¢ sygnal, ze przyjechaliSmy i ze
chcemy wejsS¢, otworzyly sie drzwi frontowe
1 wyszedl nimi mezczyzna w jasnozoktym
plaszczu od deszczu. Podazyl w strone
niebieskiego  lexusa  zaparkowanego na
podjezdzie.

— Panie profesorze! - zawolala glosno
Deborah. — Profesorze Wilkins!

Mezczyzna zerknal na nas spod kaptura
plaszcza.

— Tak?

— Moglibysmy chwile z panem porozmawiac?
— spytala.

Ruszyl powoli w nasza strone, obserwujac
Deborah z lekko przekrzywiong gltowa.

—To zalezy. My, to znaczy kto?

Deborah wlozyla reke do kieszeni, by wyjac
odznake, i profesor Wilkins przystangt ostroznie,
niewatpliwie czujac niepokdj, ze wyciggnie
granat.

—Jestesmy z policji — rzeklem uspokajajaco.

— Doprawdy? — Odwrdcit sie z uSmieszkiem
w moim kierunku, po czym znieruchomial,
zachnag! sie i na jego twarzy znow pojawit sie



bardzo kiepski sztuczny usmiech. Poniewaz
jestem ekspertem od falszowania emocji
1 mimiki, nie mialem absolutnie zadnych
watpliwosci, ze widok malego kochanego
Dextera wytracil go z rownowagi i ze stara sie
zamaskowaC zmieszanie, wudajac, ze sie
usmiecha. Tylko dlaczego? Jezeli byl winny,
pojawienie sie policji przed brama willi powinno
zrobi¢ na nim wieksze wrazenie niz widok mojej
skromnej osoby. Jednak Wilkins popatrzy}l na
Deborah i powiedzial: — Ach tak, juz sie kiedys$
spotkaliSmy przed moim gabinetem.

— Zgadza sie — potwierdzita Debs i w koncu
wyjela odznake.

— Przepraszam, czy to dlugo potrwa? Spiesze
sie — dodat

— Mamy tylko kilka pytan, panie profesorze —
odparia Deborah. — Zajmie to zaledwie chwilke.

— C6z, w porzadku - rzek}l, oderwat wzrok od
odznaki, popatrzyl na mnie i szybko odwrdcil
oczy. Otworzyl szeroko brame. - Chcieliby
panstwo wejsc?

PrzemokliSmy do suchej nitki i schronienie
sie przed deszczem wydawalo sie rozsadnym
pomystem. PrzekroczyliSmy brame, ruszyliSmy
po podjezdzie za Wilkinsem 1 weszliSmy do
domu.



Wille urzadzono w klasycznym, swobodnym
stylu domow bogaczy mieszkajacych w Coconut
Grove. Nie widzialem podobnego przykladu od
dziecinstwa, gdy modna stala sie nowoczesnos¢
w stylu filmu Policjanci z Miami, stajac sie
dominujgca forma dekoracji wnetrz. To byla
jednak stara szkola, przywodzaca na mysl czasy,
kiedy dzielnica, nazywana Nut Grove, byla
znana ze swobody typowej dla cyganerii
artystyczne;j.

Podlogi wylozono czerwonobrazowymi
kafelkami, ktore 1$nily jak lustro, a po prawej
stronie salonu, kolo duzego panoramicznego
okna stala skdrzana kanapa i dwa skorzane
fotele. W poblizu okna znajdowat sie duzy barek
z przeszklong, chlodzong szafkg na wino; wisiat
nad nim na Scianie abstrakcyjny obraz
przedstawiajacy naga kobiete.

Wilkins poprowadzil nas w strone kanapy.
Minal dwie ros$liny doniczkowe 1 nagle sie
zatrzymal.

— Ach, jesteSmy troche za mokrzy na
skorzane meble - rzekl, zdejmujac z glowy
kaptur plaszcza przeciwdeszczowego. — Mozemy
usigs¢ na stoltkach? - Skingl dlonig w strone
barku.

Popatrzylem na Deborah, ktdra wzruszyla
ramionami.



— Postoimy - odrzekla. — Potrwa to tylko
chwile.

- W porzadku - powiedzial Wilkins.
Skrzyzowal ramiona na piersi i uSmiechnat sie
do Deborah. — Co jest takie wazne, ze przystali
panig w takg ulewe?

Deborah lekko sie zarumienila; nie
wiedzialem, czy z irytacji, czy z innego powodu.

— Kiedy zaczal pan sypia¢ z Tammy Connor? —
spytaia.

Z twarzy Wilkinsa zniknela uszczeSliwiona
mina i przez chwile spogladal na nas bardzo
chlodnym, nieprzyjemnym wzrokiem.

— Kto panstwu powiedzial, Ze z nig sypiam?

Widzialem, ze Deborah usiluje go wytracic
z rownowagl. Poniewaz jest to jedna z moich
specjalnosci, natychmiast sie wtracitem.

— Czy bedzie pan musial sprzedac ten dom,
jesli nie dostanie pan stalego etatu? — rzucilem.

Szybko popatrzyl mi prosto w oczy niezbyt
milym wzrokiem. Niestety, nie dal sie
sprowokowac.

— Powinienem byt sie domysli¢ — odpart — To
zeznania Halperna zlozone w wiezieniu,
prawda? Zaczal mnie oskarzac?

— Wiec nie mial pan romansu z Tammy
Connor? - spytata Deborah.



Wilkins popatrzyl na nig i z wyraznym
wysilkiem znow swobodnie sie usmiechnal.
Pokrecil przeczaco glowa.

— Przykro mi - odezwat sie. — Nie moge sie
przyzwyczai¢, ze odgrywa pani role zlego
policjanta. To bardzo skuteczna technika,
prawda?

— Jak dotychczas nie bardzo - odrzeklem. -
Nie odpowiedzial pan na ani jedno pytanie.

— W porzadku - rzek}l, kiwajac glowa. — Czy
Halpern was poinformowal, ze wlamal sie do
mojego gabinetu? Znalazlem go siedzacego pod
biurkiem. B6g jeden wie, co tam robit.

— Dlaczego to zrobil, jak pan mys$li? — spytala
Deborah.

Wilkins wzruszy} ramionami.

— Mowil, ze sabotuje jego artykul.

— Tak bylo?

Spojrzal na Debs, pozniej przez krotka,
nieprzyjemna chwile na mnie, a nastepnie
Z powrotem na moja siostre.

— Bardzo sie staram z wami wspolpracowac,
pani sierzant — odezwat sie. — Ale wysuwacie pod
moim adresem tyle réznych oskarzen, ze nie
bardzo wiem, na ktore odpowiedziec.

— Czy dlatego nie odpowiedzial pan na zadne?
— spytatem.

Wilkins mnie zignorowal.



— Jesli powiecie, jaki jest zwigzek artykulu
Halperna z Tammy Connor, w miare swoich
mozliwosci bardzo chetnie wam pomoge.
W przeciwnym razie musze iScC.

Deborah spojrzala na mnie. Nie mialem
pojecia, czy oczekuje rady, czy znuzylo ja
patrzenie na Wilkinsa, totez zaprezentowalem
bardzo przekonujace wzruszenie ramion i znoéw
przeniosta wzrok na profesora.

—Tammy Connor nie zyje — oznajmila.

— O rety! — rzekl Wilkins. - Jak to sie stalo?

— Zginela tak samo jak Ariel Goldman -
odpowiedziala Debs.

— Znal pan obie — dodalem znaczaco.

— Wyobrazam sobie, ze znaly je dziesigtki
0sOb. W tym Jerry Halpern — zauwazyl.

— Czy to Halpern zabil Tammy Connor,
profesorze? - odezwala sie Deborah. -
Przebywajac w areszcie?

Wzruszyl ramionami.

— Twierdze tylko, ze roOwniez jg znat.

—I z nig takze mial romans? — spytalem.

Wilkins krzywo sie uSmiechnat.

— Prawdopodobnie nie. Nie z Tammy.

— Co to znaczy, profesorze? — rzekla Deborah.

Wilkins znow wzruszyl ramionami.

— Zwykle plotki, sami wiecie. Studenci
opowiadajg rozne rzeczy. Niektorzy twierdza, ze



Halpern to gej.

— Mniejsza konkurencja - zauwazylem. — Jak
z Tammy Connor.

Wilkins popatrzyl na mnie groznie i jestem
pewien, ze gdybym byl na drugim roku, latwo
by mnie zastraszytl.

— Musicie sie zdecydowad, czy zabilem swoje
studentki, czy je pieprzylem — powiedzial.

— Dlaczego nie jedno i drugie?

— Skonczy! pan studia? - spytal ostro.

— Shucham? Alez tak, oczywiscie — odparlem.

— W takim razie powinien pan zdawac sobie
sprawe, Ze pewien typ dziewczat probuje
uwodzi¢ wykladowcéw. Tammy skonczyla
osiemnascie lat, a ja nie jestem zonaty.

— Czy uprawianie seksu ze studentka nie jest
nieco nieetyczne?

— Byla studentka! — warknal. - Zaczalem sie
z nig widywa¢ po zakonczeniu seminarium
w zeszlym semestrze. Nie ma prawa
zabraniajacego sie spotyka¢ z byla studentka.
Zwlaszcza jesli sama sie narzuca.

— Niezla zdobycz — zauwazylem.

— Czy sabotowal pan artykul profesora
Halperna? — spytata Deborah.

Wilkins spojrzal na nig 1 znowu sie
usmiechngl. Cudownie obserwowac czlowieka,
ktory jest prawie rownie dobry jak ja



w  blyskawicznym przeskakiwaniu miedzy
emocjami.

— Pani inspektor, czy dostrzega w tym pani
pewien schemat? Prosze postuchac: Jerry
Halpern to blyskotliwy umys}, ale... moze nie
jest zupelie zrownowazony? Znalazl sie pod
presja i po prostu uznal, ze zmontowalem
przeciwko niemu wielki spisek. - Wzruszyl
ramionami. — Nie sadze, zebym byl taki dobry -
dodal z wuSmieszkiem. - Przynajmniej nie
w spiskowaniu.

— Wiec uwaza pan, ze Halpern zamordowal
Tammy Connor, podobnie jak inne ofiary? -
spytata Deborah.

—Tego nie powiedzialem — odrzek! — Ale to on
jest Swirem, nie ja. — Zrobil krok w strone drzwi
1 popatrzyl na Debs z uniesionymi brwiami. —
Teraz, jeSli nie maja panstwo nic przeciwko
temu, naprawde musze jechac.

Moja siostra wreczyla mu wizytowke.

— Dziekujemy, ze poswiecil nam pan swoj
cenny czas, profesorze. Jesli przyjdzie panu do
glowy co$, co mogloby nam pomaoc, prosze do
mnie zatelefonowac.

— Moze pani na mnie liczy¢ - rzekl,
usmiechajgc sie do niej w morderczy sposob,
1 polozyl reke na jej ramieniu. Z trudem
powstrzymala sie od wzdrygniecia. - Doprawdy,



ogromnie mi przykro, ze wyrzucam panstwa na
deszcz, ale...

Deborah podazyla w strone drzwi, z wyrazna
ulga uwalniajac sie od dioni Wilkinsa. Ruszylem
za nig. Naukowiec wyprowadzil nas przez drzwi
1 za brame, wsiadl do swojego samochodu,
cofnal woz na biegu wstecznym i odjechal. Debs
stala na deszczu i patrzyla, jak sie oddala. Jestem
pewien, ze chciala go wytraci¢ z réwnowagi
1 sprawi¢, by nagle wyskoczyl z auta i do
wszystkiego sie przyznal, lecz ze wzgledu na
pogode uznalem to za nadgorliwos$¢. Wsiadlem
do samochodu i czekalem na nia.

Kiedy niebieski lexus znikngl, Deborah
wreszcie zajela miejsce na sasiednim fotelu.

— Niedobrze mi sie robi, jak na niego patrze -
rzekla.

— Uwazasz, ze to morderca? - spytalem.
Czulem sie dziwnie: nie wiedzialem, czy to
prawda, 1 zastanawialem sie, czy kto$ inny
przejrzal maske potwora.

Z irytacja pokrecila glowa. Poczulem na
twarzy krople wody z jej wlosow.

— Moim zdaniem to cholerne bydle. Co o tym
sadzisz?

— Chyba masz racje — odparlem.

— Przyznal, ze romansowal z Tammy Connor,
wiec czemu klamal, ze mial z nia zajecia



w zeszlym semestrze?

— Odruch? - zasugerowalem. — Bo liczy na
pelny etat?

Stukala palcami w kierownice, a nastepnie
pochylila sie do przodu i zapalila silnik.

— Kaze go obserwowac.
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Kiedy w koncu dotarlem do pracy, na moim
biurku lezala kopia protokotu na temat wypadku
1 zdalem sobie sprawe, ze kto$ oczekuje, bym
tego dnia mimo wszystko normalnie pracowal.
W ciggu ostatnich kilku godzin tyle sie
wydarzylo, ze trudno mi bylo sie pogodzi¢
z mysly, iz czeka mnie caly dzien harowki, totez
przed jej rozpoczeciem poszedlem po kawe.
Mialem cichg nadzieje, ze kto$ przynidst paczki
lub ciastka, lecz spotkalo mnie rozczarowanie.
Znalazlem tylko polttora kubka przypalonej,
bardzo ciemnej kawy. Nalalem troche do
filizanki, zostawiajac reszte dla kogos naprawde
zdesperowanego, po czym wrocilem do swojego
biurka.

Wziglem protokol 1 zaczalem czytacd.
Wynikalo z niego, ze kto$ jechal samochodem
nalezacym do niejakiego Dariusa Starzaka,
wpadl do kanalu, a nastepnie uciekl z miejsca
wypadku. Samego Starzaka nie udalo sie jak
dotad przestuchacd. Przez dluzszy czas mrugatem
1 popijalem obrzydliwa kawe, az w Kkoncu
zdalem sobie sprawe, ze to opis porannego



zdarzenia, w Kktorym sam uczestniczylem. Po
chwili zaczalem sie zastanawiac, co z tym zrobic.

Nazwisko wiasciciela samochodu nie dawalo
wystarczajacego punktu zaczepienia — wlasciwie
zadnego, bo auto prawdopodobnie skradziono.
Jednak jeszcze gorzej bylo przyjac, ze nic sie nie
da zrobi¢. Nalezalo przynajmniej sprébowac
odnalezc jakie$ informacje, totez znow usiadiem
przed ekranem komputera.

Najpierw  zajalem sie standardowymi
sprawami: numer rejestracyjny samochodu
doprowadzil mnie do adresu przy Old Cutler
Road w dos$¢ drogiej dzielnicy. PoOzZniej
przejrzatem archiwa policji: mandaty,
wykroczenia, alimenty. Nic. Wydawalo sie, ze
Starzak to wzorowy obywatel, ktory nigdy nie
miat do czynienia z wymiarem sprawiedliwosci.

W porzadku, a samo nazwisko Darius
Starzak? Darius nie jest pospolitym imieniem,
przynajmniej w Stanach Zjednoczonych.
Sprawdzilem archiwa urzedu imigracyjnego.
I ku swojemu zaskoczeniu natychmiast
znalazlem co$ ciekawego.

Okazalo sie, ze Starzak ma tytul doktora.
Obronit doktorat =z filozofii religii na
Uniwersytecie w Heidelbergu i przed kilku laty
byl profesorem zwyczajnym Uniwersytetu
Jagielloniskiego w Krakowie. W trakcie dalszych



poszukiwan ustalilem, ze zostal wyrzucony
z uczelni w zwigzku z jakim$ niejasnym
skandalem. Nie znam zbyt dobrze jezyka
polskiego, chociaz potrafie wymowi¢ stowo
»Kietbasa”, gdy robie zakupy w delikatesach. Jesli
ttumaczenie nie bylo calkowicie bledne,
Starzaka zwolniono za przynaleznos¢ do
nielegalnego stowarzyszenia.

Akta nie wyjasnialy, dlaczego europejski
naukowiec, Kktory stracit posade z tak
nietypowego powodu, moglby mnie S$ledzid,
a potem wjecha¢ autem do kanalu. Wydawalo
sie to powazng luka w dokumentacji. Mimo to
wydrukowalem fotografie Starzaka znajdujaca
sie w aktach urzedu imigracyjnego. Popatrzylem
na nig, usitujac wyobrazic¢ sobie twarz uczonego
czeSciowo  zaslonieta duzymi okularami
przeciwstonecznymi, ktore widzialem
w bocznym lusterku avalona. Réwnie dobrze
mogt to byc¢ Elvis Presley. Z tego, co wiedzialem,
Elvis mial rownie dobre motywy, by mnie
sledzic.

Zaczalem szukacC troche glebiej. Technik
kryminalistyczny, nawet czarujacy
1 inteligentny, nie moze latwo uzyskac¢ dostepu
do akt Interpolu, jeSli nie poda oficjalne;j
przyczyny. Ale po kilku minutach
skomplikowanej zonglerki przed ekranem



komputera wszedlem do centralnej kartoteki
1 dowiedzialem sie interesujacych rzeczy.

Doktor Darius Starzak figurowal na
specjalnych listach niepozadanych
cudzoziemcow w czterech krajach - lecz nie
w Stanach Zjednoczonych, co wyjasnialo,
dlaczego przebywal w Ameryce. Cho¢ brakowato
dowodow, ze popemhil jakie§ przestepstwo,
istnialy podejrzenia, iz byl zamieszany w handel
dzieCmi osieroconymi w czasie wojny w Bos$ni.
Dokument wspominal mimochodem, ze nie da
sie¢ ustalic ich obecnego miejsca pobytu.
W jezyku raportow policyjnych oznaczalo to, ze
kto$ podejrzewal Starzaka o zamordowanie tych
dzieci.

Czytajac te informacje, powinienem poczuc
dreszczyk lodowatej rados$ci i przyplyw nadziei
na zlowroga przygode, lecz nie pojawilo sie nic —
ani sttumione echo, ani blada iskierka. Zamiast
tego znowu ogarnal mnie lekki ludzki gniew,
podobnie jak rankiem, gdy zauwazylem, ze
Starzak mnie S$ledzi. Nie wydawalo sie to
wystarczajaca rekompensatg za mroczng, dzika
pewnosc¢ Pasazera, do ktorej sie przyzwyczailem,
ale bylo to przynajmniej co$ konkretnego.

Starzak krzywdzil dzieci, a teraz probowat
skrzywdzi¢ mnie - jesli nie byl to ktos uzywajacy
jego auta. W porzadku. Jak dotychczas



otrzymywalem ciosy z roznych stron, latajac
tam 1 z powrotem niczym  pileczka
pingpongowa, 1 biernie si¢ z tym godzilem, na
nic sie nie skarzac, wessany w proznie
przygnebiajacej ulegloSci z powodu wucieczki
Mrocznego Pasazera. Teraz pojawilo sie cos$, co
rozumialem i moglem wykorzystac.

Z kartotek Interpolu wynikalo, ze Starzak to
zlty czlowiek; a wlasnie takich ludzi szukalem,
zajmujac sie swoim hobby. Sledzil mnie swoim
samochodem, a pOdzniej posungt sie do
wjechania do kanalu, by uciec. Mozliwe, Ze auto
kto§ ukradl, a Starzak byl zupeinie niewinny.
Uwazalem to za malo prawdopodobne,
zwlaszcza w Swietle danych Interpolu. Jednak
dla pewnosci sprawdzilem rejestr skradzionych
samochodow. Nie bylo w nim wzmianki
o Starzaku ani jego wozie.

W porzadku, nie ulegalo watpliwosci, ze to
on, co potwierdzalo jego wine. Wiedzialem, co
powinienem zrobi¢. W $rodku bylem samotny,
lecz czy musialo to oznacza¢, ze mam nie
uprawiac swojego hobby?

W dalszym ciggu targala mnag zlosc, lecz teraz
poczulem  przyjemne cieplo  wynikajace
z poczucia pewnosci. Roznilo sie ono od
absolutnego przekonania, jakie uzyskiwalem
dzieki pomocy Pasazera, lecz bylo czyms$ wiecej



niz przeczucie. Bylo to sluszne, na pewno. Jesli
nie posiadalem roéwnie niezbitych dowodow jak
zwykle, nalezy sie z tym pogodzi¢. Starzak
doprowadzit do tak wielkiej eskalacji napiecia, ze
nie mialem zadnych watpliwosci, iz trafil na
pierwsze miejsce mojej listy. Znajde go,
wyeliminuje i zachowam tylko zle wspomnienie
oraz krople zakrzeplej krwi w swojej kasetce
z drzewa rézanego.

Poniewaz po raz pierwszy w zyciu kierowaly
mng emocje, pozwolilem sobie na promyk
nadziei. Niewykluczone, ze gdy sie rozprawie ze
Starzakiem, Mroczny Pasazer wrodci. Wczesniej
nigdy nie robilem takich rzeczy samodzielnie
1 nie wiedzialem, jak to jest, lecz mialoby to
pewien sens, prawda? Pasazer zawsze dodawatl
mi otuchy - moze sie pojawi, gdy stworze
sytuacje, jakiej potrzebuje? Czyz nie mialem
Starzaka na widelcu i czy sam sie nie prosil, bym
sie z nim rozprawil?

Jezeli Pasazer nie wroci, moze powinienem
zaczgC¢ zyC¢ samotnie? To ja wykonywalem
najciezszg czes¢ pracy - czy nie moégibym
realizowaC swojego powolania bez niczyjej
pomocy?

Odpowiedzig na kazde z tych pytan bytlo ,,tak”
1 mialem wrazenie, ze w moim mozgu zapalil sie
rzad gniewnych czerwonych swiatelek. Przez



moment odruchowo czekalem na znajomy syk
zadowolenia  dochodzacy z  mrocznego
zakamarka mojego modzgu, lecz naturalnie
Pasazer sie nie odezwal.

Niewazne. Zrobie to samodzielnie.

Ostatnio duzo pracowalem w nocy, wiec Rita
nie okazala zadnego  zdziwienia, gdy
oswiadczylem, ze po kolacji musze wroci¢ do
laboratorium. Naturalnie nie uwolnilem sie
jeszcze od Cody’ego i Astor, ktorzy chcieli mi
towarzyszy¢ 1 zaja¢ sie czyms ciekawym,
a przynajmniej zosta¢ w domu i bawi¢ sie ze
mng w chowanego. Jednak po krodtkiej dyskusji
1 kilku niejasnych grozbach w koncu sie ode
mnie odczepili i wymknglem sie w noc. Moja
noc, ostatniego przyjaciela, jaki mi zostal,
z niewyraznym rozkiem Ksiezyca w pierwszej
kwadrze migocgagcym na chmurnym, wilgotnym
niebie.

Starzak mieszkal na zamknietym osiedlu,
lecz kiepsko oplacany straznik, ktorego rola
sprowadza sie do podnoszenia wartosci
nieruchomosci, nie jest w stanie powstrzymac
kogos tak dosSwiadczonego i zdeterminowanego
jak Dexter. Oznaczalo to koniecznos¢ odbycia
krotkiego spaceru po zaparkowaniu samochodu
przy szosie prowadzacej do bramy osiedla, ale
uznalem, zZe troche ruchu dobrze mi zrobi.



Ostatnio zbyt czesto zarywalem noce i budzilem
sie niewyspany; perspektywa spaceru na
sSwiezym powietrzu, by wykona¢ pozyteczne
zadanie, wydawala sie mila.

Powoli okrazylem osiedle, znalaztem adres
Starzaka 1 poszedlem dalej, jakbym byl sgsiadem
odbywajacym wieczorny spacer. W pokoju od
frontu palilo sie swiatlo, a na podjezdzie stal
samochdd z tablicami rejestracyjnymi z Florydy;
w dolnej czesci znajdowat sie napis: ,Hrabstwo
Manatee”. W hrabstwie Manatee mieszka
zaledwie trzysta tysiecy 0sOb, lecz
zarejestrowano tam co najmniej dwa razy wiecej
aut. To sztuczka zwigzana z wypozyczaniem
samochodow - stosuje sie ja, aby ukry¢ fakt, ze
samochdd jest wynajety i ze kierowca to turysta
stanowigcy latwy cel dla kazdego drapieznika
spragnionego zdobyczy.

Poczulem przyplyw podniecenia. Starzak byl
u siebie, a to, ze wypozyczyl auto, czynilo
bardziej prawdopodobng hipoteze, iz wjechal
samochodem do kanalu. Przeszedlem kolo
domu, wypatrujac jakichkolwiek oznak, ze ktos
mnie spostrzegl Nic nie zauwazylem i styszalem
tylko cichy dzwiek telewizora grajacego gdzie$
w poblizu.

Okrazylem wulice 1 znalazlem dom ze
zgaszonymi Swiatlami 1 zamknietymi



okiennicami, co sugerowalo, ze jest pusty.
Przeszedlem przez ciemne podworko i zblizylem
sie do wysokiego zywoplotu, za ktorym
znajdowat sie ogrod Starzaka. Wslizgnalem sie
w luke w krzakach, po czym wlozylem czysta
maske 1 rekawice. Zaczalem czekac¢, az moj
wzrok przywyknie do ciemnosci;
nastuchiwalem. Nagle przyszio mi do glowy, ze
gdyby ktos mnie teraz zauwazyl, z pewnoscig
wybuchnalby sSmiechem. Nigdy wczesSniej sie
tym nie martwilem; Pasazer mial znakomite
wyczucie 1 zawsze ostrzegal mnie przed
niepozadanymi gapiami. Teraz, bez pomocy
sSwojego wewnetrznego towarzysza, czulem sie
nagi. Kiedy to zrozumialem, ogarnelo mnie
poczucie, ze jestem beznadziejnie glupi.

Co ja wilasciwie wyczyniam? Przyszediem tu
spontanicznie, bez zwyklych starannych
przygotowan, bez konkretnych dowodow, bez
Pasazera, i zlamalem w ten sposob wszystkie
zasady, ktorych zawsze przestrzegalem. Bylo to
szalenstwo. Sam sie prosilem, by mnie odkryto,
aresztowano, by Starzak porabal mnie na
kawaiki.

Zamknalem oczy i przezywalem wzbierajace
we mnie nowe emocje. Uczucia — typowo ludzka
zabawa. WKkrotce zapisze sie do druzyny
kreglarzy. Znajde w internecie forum



dyskusyjne, gdzie bede wymienial opinie na
temat metod rozwoju osobowosci zgodnych
z zasadami New Age i alternatywnych lekow
ziolowych na hemoroidy. Witaj wsréd ludzi,
Dexter, W  nieskonczenie bezsensownej,
bezuzytecznej rasie ludzkiej. Mamy nadzieje, ze
twoj krotki, bolesny pobyt okaze sie przyjemny.

Otworzylem oczy. Moglem zrezygnowac,
uznacd, ze dzis nic wiecej nie zrobie. Albo iS¢ do
samego konca, bez wzgledu na ryzyko,
1 udowodnic, ze ciggle jestem soba. Zrobic cos, co
skloni Mrocznego Pasazera do powrotu albo
pozwoli mi rozpocza¢ nowe zycie bez niego.
Nawet jeSli nie mialem stuprocentowych
dowodow dotyczacych Starzaka, sytuacja stala
sie krytyczna, a ja znajdowalem sie przed jego
domem.

Przynajmniej musialem dokonacC jasnego
wyboru, czego od dawna nie robilem.
Odetchnglem  gleboko 1 jak  najciszej
przeszediem przez zywoplot do ogrodu Starzaka.

Trzymajac sie w cieniu, dotartem do bocznej
sciany domu, gdzie znajdowaly sie drzwi do
garazu. Byly zamkniete, lecz Dexter Smieje sie
z zamkow 1 nie potrzebuje pomocy Pasazera, by
je sforsowac. Wszedlem do ciemnego garazu
1 cicho zamknaglem drzwi. Przy przeciwleglej
Scianie stal rower, a obok znajdowatl sie warsztat,



kolo ktorego wisial bardzo ladny zestaw
narzedzi. Zanotowalem to w  pamieci
1 przeszedlem przez garaz do drzwi
prowadzacych do domu. Zatrzymalem sie przy
nich i przytozylem ucho do drewna.

Slyszalem cichy szum klimatyzacji, grajacy
telewizor i nic wiecej. Nasluchiwalem jeszcze
przez chwile, by sie upewnié¢, ze w srodku
nikogo nie ma, po czym bardzo ostroznie
nacisnaglem  klamke. Drzwi okazaly sie
niezamkniete; otworzyly sie plynnie i cicho.
Wszedlem do domu Starzaka, poruszajac sie
bezszelestnie jak mroczne widmo.

Ruszylem Kkorytarzem w strone niebieskiej
poswiaty telewizora, trzymajac sie jak najblizej
sciany, zdajac sobie z niepokojem sprawe, ze
jesli Starzak z jakiego$ powodu znajduje sie za
moimi plecami, zobaczy mnie na tle Swiatla. Ale
kiedy ujrzalem telewizor, dostrzeglem nad
oparciem kanapy meska glowe i wiedzialem, ze
go mam.

Trzymalem w reku gotowa petle z zyiki
wedkarskiej o wytrzymaltosci dwudziestu pieciu
kilogramow. Zrobilem krok do przodu. Na
ekranie telewizora pojawila sie reklama i glowa
lekko sie poruszyla. Zastyglem, lecz glowa
mezczyzny znow znalazila sie w centrum
ekranu. Skoczylem w jego strone; petla Swisnela



1 zacisnela sie na jego szyi tuz nad jabikiem
Adama.

Przez chwile rzucal sie w bardzo zabawny
sposob, co jeszcze mocniej zaciskalo petle.
Obserwowalem, jak sie szarpie, chwyta za gardio
1 chociaz sprawialo mi to przyjemnosc¢, nie
odczuwalem tej samej lodowatej, dzikiej
satysfakcji, jaka niegdys sie pojawiala w takich
momentach. Jednak bylo to lepsze niz ogladanie
reklamy, wiec pozwolilem mu sie szamotac, az
jego twarz stala sie sina. Po chwili przestal sie
rzucac i zaczal bezradnie dygotac.

— Nie ruszaj sie i milcz! — rzeklem. — Wtedy
pozwole ci oddychac.

Trzeba przyznac, ze natychmiast zrozumial
1 przestal stawia¢ opor. Poluzowalem nieco petle
1 stuchalem, jak wcigga powietrze. Tylko jeden
raz - pozniej znowu zacisnglem zylke
1 zmusilem go do wstania.

— Chodz - odezwalem sie. Spelnit polecenie.
Stanalem za jego plecami i zaciskalem petle
w taki sposéb, by mogt oddychad, jesli naprawde
bardzo sie staral. Zaprowadzilem go korytarzem
na tyly domu, do garazu. Kiedy go popchnalem
w strone warsztatu, upadl na jedno kolano - albo
sie potknal, albo podjal idiotyczna prdbe
ucieczki. Tak czy inaczej, bylem w zbyt kiepskim
nastroju, by to tolerowac, totez zacisnglem petle



tak mocno, ze oczy wyszly mu z orbit. Przez
chwile obserwowalem, jak ciemnieje mu twarz,
a po chwili rung! nieprzytomny na podioge.

Ulatwilo mi to dzialanie. Ulozylem jego
bezwladne cialo na warsztacie i mocno
przymocowalem tasma klejaca; caly czas lezal
nieprzytomny, z otwartymi ustami. Z kacika
warg ciekla mu waska struzka $liny; oddychatl
chrapliwie, nawet gdy poluzowalem petle.
Popatrzylem na Starzaka, brzydkiego, z szeroko
otwartymi ustami, przyczepionego do stolu,
1 pomyslalem, ze wlasnie tacy jesteSmy. Do tego
wszystko sie sprowadza. Oddychajaca kupa
miesa, a gdy oddech ustaje, tylko gnijace resztki.

Zaczal kaszle¢ i z ust wycieklo mu jeszcze
wiecej Sliny. Napiat taSme klejacg, zrozumial, ze
nie moze sie porusza¢, i otworzyl oczy.
Wybelkotal co$ niezrozumialego, zlozonego ze
zbyt wielu spolglosek, poruszyl oczyma i nagle
mnie zobaczyl Naturalnie nie moglt widziec
mojej twarzy, ukrytej pod masky, jednak
mialem niepokojgce wrazenie, ze i tak mnie
rozpoznal. Poruszyl kilkakrotnie wargami, lecz
nic nie powiedzial, az wreszcie wbil wzrok
w swoje stopy 1 odezwal sie suchym,
chrapliwym glosem ze S$rodkowoeuropejskim
akcentem, prawie bez $ladu spodziewanej
emocji:



— Robisz bardzo wielki biad.

Nie przyszia mi automatycznie do glowy
zadna zlowroga odpowiedz.

— Przekonasz sie, ze i tak cie dopadnie, nawet
beze mnie - ciggngt strasznym, monotonnym,
zachrypnietym glosem. — Nic nie zrobisz. Juz za
pézZno.

I oto udalo mi sie uzyska¢ cos w rodzaju
przyznania sie, ze mnie S$ledzil, planujac co$
zlego. Lecz nie przyszlo mi do glowy nic, co
moglbym powiedzie¢, i zapytalem tylko:

— Kto to jest?

Zapomnial, ze jest przywigzany do blatu
taSma klejaca, 1 usilowal pokreci¢ glowa. Nie
udato mu sie, lecz najwyrazniej nie zrobilo to na
nim wiekszego wrazenia.

— Znajda cie — powtorzyl — Juz wkrotce. -
Szarpnal sie lekko, jakby probowal machnac
reka. — No juz, zabij mnie. Znajdag cie.

Popatrzylem na niego z gory. Lezal
nieruchomo, oklejony taSma i gotowy, bym sie
nim zajal, a ja powinienem czu¢ lodowata
rozkosz na mys$l o pracy, ktora za chwile
wykonam - lecz tak sie nie stalo. Wypekniala
mnie tylko pustka, to samo uczucie kompletnej
beznadziejnosci co w czasie oczekiwania przed
domem.



Otrzasnalem sie z paniki 1 zakleilem
Starzakowi usta. Wzdrygnal sie lekko, lecz
w dalszym ciggu spogladal prosto przed siebie,
nie okazujac zadnych uczuc.

Uniostem noz i popatrzylem na nieruchoma,
niewzruszong ofiare. W dalszym ciggu styszalem
okropny,  wilgotny, sSwiszczacy  oddech
wydobywajacy sie z nosa Starzaka. Pragnalem
go zniszczy¢, pozbawiC przytomnosci, uciszyc
ten zloSliwy Swist, pokroi¢ cialo na kawalki
1 zapakowac¢ do suchych, czystych workow na
sSmieci. Nieruchome bryly miesa przestana
stanowiC zagrozenie, przestana byc istotg, ktora
jadia, wydalala i miotala sie w bezsensownym
labiryncie ludzkiego zycia...

Nie bylem w stanie.

Poprosilem w duchu, by rozlegl sie znajomy
szelest czarnych skrzydel, przelecial miedzy
mng a nozem i rozjasnit go zlowrogim blyskiem
dzikiej celowosci. Nic sie nie stalo. Mysl o tym, co
ostre i konieczne, co robilem tyle razy z taka
radoscig, nie wywolywala zadnych uczuc.
Wypemhiala mnie tylko pustka.

Opuscitem noz, odwrocilem sie 1 wyszedlem
W noc.
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Nazajutrz rano w jakiS sposéb zdolalem
wygrzebac sie z 16zka i pojechac¢ do pracy, cho¢
przepelniala mnie czarna rozpacz, Kktora
rozkwitla we mnie niczym ogrod peten suchych
clerni. Tepy bdl, jaki odczuwalem, niczemu nie
stuzyl 1 przypominal tylko, ze wszystkie
rutynowe poranne czynnos$ci - jedzenie
sSniadania, dluga, powolna jazda na komende -
rowniez nie maja zadnego sensu. Mimo to je
wykonalem, az w koncu machinalnie usiadlem
na fotelu przy swoim biurku, wilgczylem
komputer i zajglem sie codzienng, monotonng
praca.

Poniostemm Kkleske w sprawie Starzaka.
Przestalem byC sobg; nie mialem pojecia, kim
ani czym jestem.

Kiedy wrécilem do domu, przy drzwiach
czekala na mnie Rita 2z zaniepokojona,
zirytowana minag.

— Musimy wybrac zespol muzyczny - rzekia.
— Moze sie okazad, zZe jest juz zarezerwowany.

— W porzadku - odpowiedzialem. Dlaczego
nie wybrac zespolu muzycznego? Zajecie rownie



sensowne jak inne.

— Zebralam plyty, ktore wczoraj upuscites,
i posortowalam wedlug cen.

— Dzi$ ich postlucham - obiecalem i chociaz
Rita w dalszym ciggu wydawala sie zirytowana,
w koncu zajela sie zwyklymi wieczornymi
czynnosciami, co troche jg uspokoilo. Wziela sie
do gotowania i sprzatania, a ja zaczalem stuchac
zespolow rockowych grajacych Chicken Dance
1 Electric Slide. Jestem pewien, ze w normalnych
okolicznos$ciach byloby to rownie zabawne jak
bol zeba, lecz poniewaz nie przychodzilo mi do
glowy Zadne inne zajecie, ktéremu warto by sie
poswiecié¢, pracowicie wystuchalem calego stosu
plytiwkrotce nadeszia pora, by iS¢ spac.

O pierwszej w nocy znow ustyszalem muzyke
1 nie byl to Chicken Dance, tylko bebny, traby
1 chor glosow. Dziwna melodia wypelila moj
sen 1 uniosta mnie do nieba. Obudzilem sie na
dywanie, wciaz styszac w glowie jej echa.

Dlugi czas lezalem na podlodze, nie potrafigc
sformulowac¢ zadnej sensownej hipotezy, co to
wszystko moze oznaczac. Balem sie znéw zasnac
z obawy, ze muzyka powrdci. W Kkoncu
wrocitem do 16zka 1 chyba nawet sie
zdrzemnalem, poniewaz gdy otworzylem oczy,
zobaczylem slonce 1 |uslyszalem dzwieki
dochodzgce z kuchni.



Byla sobota rano i Rita przyrzadzila nalesniki
z jagodami, co w mily sposob przypomnialo mi
0 codziennym zyciu. Cody 1 Astor zaczeli je
z entuzjazmem palaszowaC. W normalny
poranek zrobilbym to samo; nie byl to jednak
normalny poranek.

Fakt, ze stracilem apetyt, najlepiej Swiadczy
0 tym, w jakim musialem by¢ szoku - i jak
bardzo trudne jest to do opisania. Dexter ma
niewiarygodnie szybka przemiane materii
1 potrzebuje cigglego doplywu paliwa, by
podtrzymac funkcjonowanie cudownego
urzadzenia, jakim jest jego organizm, a nalesniki
Rity to odpowiednik najlepszej benzyny
bezolowiowej. Jednak od czasu do czasu
zastygalem i wpatrywalem sie w widelec drzacy
w polowie drogi miedzy talerzem a moimi
ustami, nie znajdujac w sobie niezbednego
entuzjazmu, by wlozyc¢ do nich jedzenie.

Wszyscy wkrotce skonczyli posilek, a ja ciagle
spogladalem na do polowy pelny talerz. Nawet
Rita zauwazyla, ze w Swiecie Dextera nie
wszystko jest w porzadku.

— Prawie nie tknale$ jedzenia - rzekla. — Cos
sie stato?



— Meczy mnie sprawa, ktéra sie zajmuje —
odpowiedziatem, czesSciowo zgodnie z prawda. —
Nie potrafie sie od tego uwolnic.

— Och... — westchnela. — Jestes pewien, ze...
Co$ naprawde okropnego?

— Nie o to chodzi - odrzeklem, zastanawiajac
sie, co Rita chcialaby uslysze¢. - To wszystko
jest... bardzo dziwne.

Kiwnela glowa.

— Niekiedy warto przestac¢ o czyms myslec¢ na
jaki$ czas - powiedziala. — Pozniej odpowiedz
przychodzi sama.

— Moze masz racje — odparlem, niezupeinie
zgodnie z prawda.

— Skonczysz $niadanie? — spytaia.

Popatrzylem na swoj talerz, na ktérym lezal
stos napoczetych  naleSnikow  pokrytych
zastyglym syropem. Z naukowego punktu
widzenia rozumialem, ze ciggle sg pyszne, lecz
w tej chwili wydawaly sie rownie apetycznie jak
stara, mokra gazeta.

— Nie — powiedzialem.

Popatrzyla na mnie z zaniepokojeniem. Kiedy
Dexter nie konczy sniadania, wszystko jest
mozliwe.

— Dlaczego nie wybierzesz sie poplywac
lodzig? — zasugerowala. - To zawsze pomaga ci
sie odprezyC. — Podeszla do mnie 1 pogladzila



mnie po twarzy z matczyna troska, a Cody
1 Astor popatrzyli na mnie z nadzieja, ze zabiore
ich na rejs lodziag. Nagle poczulem sie jak
czlowiek stgpajacy po ruchomych piaskach.

Wstalem. Nie moglem juz dluzej wytrzymac.
Nie potrafilem sprosta¢ wlasnym oczekiwaniom
1 wrecz dusilem sie na mys$l, ze musialbym
zadowoli¢ reszte rodziny. Nie wiedzialem, czy
przyczyng klopotdw jest moje niepowodzenie ze
Starzakiem, natretna muzyka czy zycie
rodzinne, ktore powoli mnie wsysalo. A moze
polaczenie tych wszystkich rzeczy - ciggnely
mnie w przeciwnych kierunkach, rozszarpywaly
na kawalki, a resztki mnie wpadaly w wir
normalnosci. Mialem ochote Kkrzyczeé, lecz
jednoczesnie nie bylem w stanie nawet skomlec.
Musialem wyjs$¢ z domu.

— Mam co$ waznego do zalatwienia -
odezwalem sie. Wszyscy popatrzyli na mnie ze
zdziwieniem i niezadowoleniem.

— Naprawde? - spytala Rita. — Co takiego?

— To sprawa zwigzana z naszym Slubem -
odpartem, nie majac pojecia, co za chwile
powiem, Slepo wierzac, ze pokieruje mna
instynkt. Na szczeScie dla mnie przynajmniej to
sie udalo, poniewaz przypomnialem sobie
rozmowe z zaczerwienionym, zaleknionym



Vince’em Masuoky. - Musze porozmawiac
z kuchmistrzem.

Rita sie rozpromienila.

— Jedziesz na spotkanie z Mannym Borkiem?
— spytala. — Och, to doprawdy...

— Tak, wlasnie z nim - zapewnilem. - Wroce
pozZniej.

I w ten sposob, o rozsadnej godzinie, za
kwadrans  dziesigta w  sobotni ranek,
pozegnalem sie z brudnymi talerzami i zyciem
rodzinnym, po czym wsiadlem do samochodu.
Na ulicach panowatl niezwykty spokéj i jadac do
South Beach, nie zauwazylem zadnych aktow
przemocy ani przestepstw — zjawisko rownie
niecodzienne jak obfity opad Sniegu
w Fontainebleau. Pamietajagc o niedawnych
wydarzeniach, od czasu do czasu zerkalem
w lusterko wsteczne. Przez minute mialem
wrazenie, ze Sledzi mnie niewielki czerwony
samochdd podobny do jeepa, lecz Kkiedy
zwolnilem, natychmiast mnie wyprzedzil. Ruch
uliczny byl niewielki i gdy zaparkowalem auto,
wjechalem windg na gore i zapukalem do drzwi
Manny’ego Borque’a, byl dopiero kwadrans po
dziesigtej.

Przez dluzszy czas panowala absolutna cisza,
wiec zastukalem znowu, tym razem troche
mocniej. Juz mialem zamiar zaczac¢ waliC piescia,



by obudzi¢ gospodarza, gdy nagle drzwi sie
uchylity i1 stangl w nich bardzo rozespany,
pénagi Manny Borque. Popatrzyl} na mnie,
mrugajac powiekami.

— Do kurwy nedzy...! - wychrypial. — Ktéra
godzina?

— Kwadrans po dziesigtej — odpowiedzialem
pogodnie. — Wlasciwie prawie pora lunchu.

Moze jeszcze sie nie obudzil, a moze myslal,
ze uzyte przez niego przeklenstwo jest bardzo
zabawne i1 warto je powtorzyc. Tak czy inaczej,
powiedzial znowu:

— Do kurwy nedzy...!

— Moge wejsSc¢? — spytalem grzecznie. Mrugnat
jeszcze kilka razy 1 otworzyt szeroko drzwi.

— Lepiej niech to bedzie cos dobrego! -
warknal. Poszedlem za nim w glagb mieszkania,
minglem ohydne dzielo sztuki stojace w holu
1 podazylem w strone miejsca koto okna. Usiad}
na stolku, a ja naprzeciwko niego.

— Chcialbym porozmawia¢ o swoim weselu -
odezwalem sie. Pokrecil z irytacja glowa i pisnak:

— Franky! — Nikt nie odpowiedzial i Manny
uderzyl drobna dlonia w blat stolu. - Mam
nadzieje, ze ten maty sukinsyn... Franky, cholera
jasna! — ryknatl piskliwie.

W glebi mieszkania rozlegt sie predki tupot
stop 1 po chwili pojawil sie miody mezczyzna,



zawigzujac szlafrok. Pospiesznie wszed! do
salonu, wygladzil proste bragzowe wiosy i stanal
przed Mannym.

— Czes¢! — odezwal sie. — To znaczy, no wiesz,
dzien dobry!

— Zaparz szybko kawe — rozkazal Manny, nie
patrzac na niego.

— Aha, jasne, w porzadku - odpowiedzial
Franky. Zawahal sie¢ na pét sekundy, co dalo
Manny’emu czas, by unies¢ mikroskopijng pies¢
1 wrzasnac:

— Natychmiast, kurwa!

Franky przelknatl Sline i popedzil do kuchni,
a niezadowolony Manny wsparl piescia glowe i z
westchnieniem zamknatl oczy, jakby dreczyly go
niezliczone hordy kretynskich demonow.

Wydawalo sie oczywiste, ze rozmowa bez
kawy nie wchodzi w rachube, totez wyjrzalem
przez okno i podziwialem widok. Na horyzoncie
plynely trzy duze frachtowce, wypuszczajac
pioropusze dymu, a blizej zauwazylem jachty,
w tym pare wartych po kilka milionéw dolarow
luksusowych lodzi zmierzajagcych na Bahamy.
W poblizu brzegu kilka o0so6b uprawialo
windsurfing, a w strone frachtowcow plynat
jaskrawozolty kuter. Swiecilo slorice, nad plaza
krazyly mewy, szukajac Smieci, a ja czekalem, az
Manny otrzyma transfuzje z kawy.



W  kuchni rozlegl sie ogluszajacy brzek
1 sttumiony krzyk Franky’ego: ,O kurwal!”.
Manny wusilowal jeszcze mocniej zacisngc
powieki, jakby chcial sie w ten sposob
odseparowaC od otaczajacej go straszliwej
ghupoty. Po kilku minutach do pokoju wszed}
Franky, niosgc serwis do kawy: srebrny, nieco
bezksztaltny dzbanek i trzy niskie, kamionkowe
filizanki stojace na przezroczystej tacy
w ksztalcie palety malarskiej.

Drzacymi rekami postawil przed Mannym
filizanke i napeinil kawa. Manny wypil niewielki
lyk, westchngl ciezko, nie okazujac ulgi, i w
koncu otworzyt oczy.

— W porzadku - rzeklL Odwrdcit sie w strone
Franky’ego i dodak - Idz posprzatac ten ohydny
balagan, a jesli pozniej wejde na kawalek szkila,
przysiegam na Boga, ze cie wypatrosze! — Franky
odszedl, a Manny wypil kolejny mikroskopijny
lyk 1 popatrzyl na mnie metnymi oczyma. -
Chcesz pogadac¢ o swoim weselu — stwierdzil
takim tonem, jakby nie mogt w to uwierzyc.

— 7Zgadza sie — odpowiedzialem.

— Przystojny z ciebie gos$C¢ - rzekl, krecac
glowa. — Po co wilasciwie chcesz sie zeni¢, do
licha?!

— Zarobie na rozliczaniu podatkOw razem
z zong - odparlem. - Mozemy porozmawiac



o0 menu?

— W sobote, o swicie? Nie! - rzucil. - To
okropny, bezsensowny, prymitywny rytual. -
Przyjalem, ze mowi o weselu, a nie menu, choc
w wypadku Manny’ego nie mozna bylo miec
zadnej pewnosci. — Przeraza mnie mys$l, ze kto$
moze sie na to dobrowolnie decydowac. Ale
przynajmniej mam dzieki temu okazje do
eksperymentow — dodal, machajac lekcewazaco
reka.

— Zastanawiam sie, czy nie daloby sie
eksperymentowac troche taniej?

— Teoretycznie — odrzekl i po raz pierwszy
pokazal zeby. Moglby to nazwac¢ usSmiechem
tylko czlowiek, ktory wuwielbia torturowacd
zwierzeta. — Ale to wykluczone.

— Dlaczego?

— Bo juz postanowilem, co zrobie, i nie
mozesz mnie powstrzymac.

Szczerze mowiac, przychodzilo mi do glowy
kilka  skutecznych  sposobow, by go
powstrzymac, ale zaden z nich — cho¢ mogtyby
mi dostarczy¢ wiele przyjemnosci — nie zgadzail
sie z surowymi zasadami Kodeksu Harry’ego,
totez nie moglem ich wykorzystac.

— Nie moglbym pana grzecznie przekonac? -
spytalem z nadziejg.

Zerknal na mnie chytrze.



—Jak grzecznie? — zagadnal.

— Coz, ladnie poprositbym, uSmiechnglbym
sie — odparlem.

— To nie wystarczy — rzeklL - W zadnym
wypadku.

— Vince mowil, Ze szacuje pan koszty na
piecset dolaréw od goscia...

— Ja niczego nie szacuje! — warknalk — I w
ogbéle mnie nie obchodza twoje zasrane
pienigdze!

— To oczywiste — powiedzialem, starajac sie
troche go udobruchac. — To przeciez nie panskie
pienigdze.

— Twoja przyjaciotkka podpisala umowe,
kurwa mac! - rzucit. - Moge wam kazac zaplacic,
ile zechce!

— Musi istnie¢ cosS, co maégibym zrobi¢, by
troche obnizy¢ cene, prawda? - spytalem
z nadziejq.

Manny przestal sie wykrzywia¢ 1 znow
spojrzal na mnie przebiegle.

— Nie na krzesle — odpowiedzial.

— Wiec co powinienem zrobic?

— Je$li pytasz o to, jak sprawi¢, bym zmienil
zdanie, nie mozesz zrobi¢ nic. Absolutnie nic.
Mnostwo ludzi czeka w Kkolejce, by mnie
wynajac; mam zarezerwowane terminy na dwa
lata naprzod i wySwiadczam ci wielka przystuge.



— Jego chytry uSmiech stal sie jeszcze szerszy,
niemal nadnaturalny. — Dlatego szykuj sie na
cud 1 bardzo wysoki rachunek.

Wstatem. Niski czlowieczek najwyrazniej nie
zamierzal ustapic i nie moglem nic w tej sprawie
zrobi¢. Chcialem powiedzie¢ cos w rodzaju:
»jeszcze o mnie ustyszysz”, lecz wydawalo sie, ze
nie ma to zadnego sensu. Dlatego po prostu
usmiechnalem sie do Manny’ego, powiedzialem:
»,C0z” 1 wyszedlem =z mieszkania. Kiedy
zamknely sie za mnag drzwi, uslyszalem, jak
Borque wrzeszczy piskliwym glosem do
Franky’ego:

— Na litos¢ boskg, rusz swoje tluste dupsko
1 sprzatnij z podtogi to gowno!

Kiedy szedlem w strone windy, poczulem na
karku lekkie dotkniecie stalowego, lodowatego
palca i przez chwile co$ sie we mnie poruszylo,
jakby Mroczny Pasazer zanurzyl w wodzie palec
u nogi i uciekl, widzac, ze jest za zimna.
Stanalem jak wryty i powoli rozejrzalem sie po
korytarzu.

Nic. Na drugim koncu stal jakiS mezczyzna;
pochylit sie 1 podniost gazete lezaca na
wycleraczce. Poza tym nikogo nie zauwazylem.
Zamknalem na chwile oczy. Co to? — spytalem
w mySlach. Nie otrzymalem odpowiedzi. Ciggle
bylem sam. Falszywy alarm, chyba ze ktos



obserwowal mnie przez wizjer w drzwiach. Albo
— €0 bardziej prawdopodobne - chcialem, by tak
bylo.

Wsiadlem do windy i zjechalem na doél.

X% kK

Kiedy drzwi windy sie zasunely, Patrzacy
wyprostowat sie, w dalszym ciggu trzymajac
gazete podniesionag z wycieraczki. Byl to dobry
kamuflaz, nadajacy sie do ponownego
wykorzystania. Popatrzyl w glab Kkorytarza
1 zastanawiatl sie, co sie wydarzylo w mieszkaniu,
ktore odwiedzila istota, lecz tak naprawde nie
mialo to zadnego znaczenia. Dowie sie. Dowie
sie wszystkiego.

Powoli policzyl do dziesieciu i podazyil
korytarzem w strone mieszkania. Ustalenie, co
sie tam dzialo, zajmie tylko chwile. A potem...

Patrzacy nie mial pojecia, o czym w tej chwili
mysli istota, lecz wydarzenia nie toczyly sie
wystarczajaco szybko. Nalezalo przyprzec ja do
muru, wyrwac ze stanu bezczynnosci. Czul, jak
w ciemnej chmurze mocy rozbrzmiewa radosna
melodia, i styszal trzepot czarnych skrzydel
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Moje wieloletnie studia nad istotami ludzkimi
dowodzg, ze nie wynalazly one jeszcze sposobu,
by zapobiec nadej$ciu poniedzialkowego ranka.
Naturalnie, wiele 2z nich sie stara, lecz
poniedzialek zawsze przychodzi i wszystkie
trutnie musza S$piesznie wrdci¢c do nudnego
codziennego zycia pelnego bezsensownego
trudu i cierpienia.

Ta mys$l zawsze mnie rozwesela, a poniewaz
lubie uszczesliwia¢ ludzi, ktorzy mnie otaczajg,
postanowilem nieco zlagodzi¢c bol wywolany
koniecznos$cig pojawienia sie w  pracy
w poniedzialek rano i przywioziem pudelko
paczkow. Nim dotarlem do swojego biurka,
wszystkie znikly w trakcie napadu zbiorowego
szalenstwa o wyjatkowo ponurym charakterze —
tylko tak mozna to okres$lic. Powaznie watpie,
czy ktokolwiek mial lepszy powod niz ja, by sie
czuc ponuro, lecz nikt by sie tego nie domyslil,
patrzac, jak wszyscy lapia moje paczki
1 chrzakaja.

Vince Masuoka rowniez wydawal sie
zaniepokojony. Wkroczyl do mojej Kklitki



Zz wyrazem trwogi 1 zdumienia na twarzy;
musiato sie wydarzyc¢ cos bardzo poruszajacego,
bo jego mina wygladala prawie autentycznie.

—Jezu, Dexter! —rzekl — O Jezu Chryste...!

— Probowalem ocali¢ jeden paczek dla ciebie -
odpowiedzialem, uznawszy, ze taki wyraz
rozpaczy musi oznaczaé, ze Vince’a spotkalo
prawdziwe nieszczesScie: zobaczyl puste pudelko
po paczkach. Jednak Masuoka pokrecit glowa.

— O Jezu, nie moge w to uwierzy¢! On nie
zyje!

— Czy komus zaszkodzily paczki? — spytatem.

— Mo6j Boze, miales sie z nim spotkac!
Rozmawiale$ z nim?!

W kazdej rozmowie przychodzi chwila, gdy
przynajmniej jeden z uczestnikOw musi zaczac
rozumieé, o co chodzi. Doszedlem do wniosku,
ze ta chwila wlasnie nadeszia.

— Vince - odezwalem sie. - Wez gleboki
oddech, zacznij od poczatku 1 udawaj, ze
mowimy tym samym jezykiem.

Spojrzal na mnie wybaluszonymi oczyma.

— O kurwa! - zaklal. - Jeszcze nic nie wiesz,
prawda? Kurwa mac!

— Twoje zdolnosci komunikacyjne znacznie
sie pogorszyly — stwierdzilem. — Rozmawiale$
z Deborah?



— On nie zyje, Dexter! Wczoraj pdéznym
wieczorem znalezli jego zwloki!

— C0z, a zatem nie musimy sie Spieszyc. Jest
do$¢ czasu, by$ mi wyjasnil, o czym wilasciwie
mowisz, do licha.

Vince zamrugal, a jego oczy nagle staly sie
wielkie 1 wilgotne.

— Manny Borque! - szepnal - Zostal
zamordowany!

Przyznaje, ze przyjalem te wiadomosc
z mieszanymi uczuciami. Z jednej strony nie
odczuwalem przykrosci, ze kto$ usunat ze sceny
tego koszmarnego typa — sam nie moglem tego
zrobi¢ z przyczyn etycznych. Jednak z drugiej
strony musialem teraz znaleZ¢ nowego mistrza
kuchni - i, o tak, prawdopodobnie zostane
przestuchany w trakcie sledztwa. Ogarnela mnie
irytacja, ktéra mieszala sie z ulga, a potem
przypomnialem sobie o zniknieciu paczkow.

Z tego powodu zwyciezyla irytacja i zaczalem
mysle¢c o wszystkich klopotach, jakie mnie
czekaly. Ale Harry dobrze mnie wyszkolil
1 zdawalem sobie sprawe, ze nie jest to wlasciwa
reakcja na wiadomoS$¢ o S$mierci znajomego.
Dlatego  postaralem sie nada¢ twarzy
przekonujacy wyraz szoku, troski i niepokoju.

— Och, nie wiedzialem - odezwalem sie. -
Wiadomo, kto to zrobil?



Vince pokrecil glowg.

— Manny nie mial wrogéw - odrzekl, chyba
nie zdajac sobie sprawy, jak nieprawdopodobnie
brzmi to stwierdzenie dla kogo$, kto znal
Manny’ego. - Wszyscy go podziwiali, cenili.

- Wiem - odpartem. - Pisano o0 nim
w magazynach, byl stawny.

— Nie moge uwierzyd, ze ktos go zamordowal!
— powiedzial.

Prawde mowiac, ja rowniez nie moglem
uwierzy¢, ze kto$ tak dlugo zwlekal z zabiciem
Manny’ego, lecz mowienie tego wydawalo sie
niezbyt rozsadne.

— Coz, na pewno zlapia sprawce. Kto prowadzi
sledztwo?

Vince popatrzyl! na mnie w taki sposob,
jakbym spytal o co$ absolutnie oczywistego.

— Odcieto mu glowe, Dexter — rzekl — Tak
samo jak zamordowanym na kampusie.

Kiedy bylem mlody i bardzo sie staralem nie
odroznia¢ od otoczenia, gralem przez pewien
czas w futbol amerykanski. Podczas jednego
z meczOw uderzono mnie w brzuch i przez kilka
minut nie moglem oddychac. Teraz czulem sie
podobnie.

— Och... —westchnalem.

— Wiec oczywiscie dali sprawe twojej siostrze
— dokonczyl Vince.



— Jasne. — Nagle przyszla mi do glowy pewna
mysl 1 poniewaz jestem milo$nikiem ironii,
spytatem: — Nie zostal spalony, prawda?

— Nie — odpowiedzial Masuoka, krecac glowg.

Wstalem.

— Porozmawiam z Debs - rzeklem.

Kiedy przyjechalem do mieszkania
Manny’ego, Deborah nie byla w nastroju do
rozmow. Stala nad Camillg Figg, ktdra zbierala
odciski palcow wokol nog stotu pod oknem. Nie
spojrzala na mnie, totez zajrzalem do kuchni,
gdzie lezaly zwloki. Pochylal sie nad nimi Angel-
Nie-Z-Rodziny-Dyktatora.

— Angel, czy to naprawde glowa dziewczyny?!
— spytalem, nie wierzac wlasnym oczom.

— Twoja siostra mowi, ze pewnie tej z Lowe
Museum - odrzek}, dotykajac glowy dlugopisem.
— Polozyli jg tutaj, bo ten facet to bugero.

Popatrzylem na oba ciecia, jedno tuz nad
ramionami, drugie pod broda. Naciecie na
glowie bylo schludne i czyste, podobne do tych,
ktore widzieliSmy wczesniej. Jednak
zauwazylem, ze naciecie na ciele nalezacym do
Manny’ego wykonano mniej rowno, jakby
w pospiechu. Glowe i tulow starannie polgczono,
lecz oczywiscie niezupeinie do siebie pasowaly.
Nawet sam, bez mrocznego glosu rozlegajacego
sie w moim mozgu, rozumialem, ze pojawila sie



jakas rdznica, i po moim karku przesunal sie
maly lodowaty palec. Ta rdéznica mogla by¢
bardzo istotna - nawet dla moich obecnych
klopotow - lecz nie mialem nic oproécz
niejasnego, niepewnego przeczucia, lekkiego
niepokoju, z ktorego nie wynikalo nic

konkretnego.
— Jest druga ofiara? - spytalem Angela,
przypomniawszy sobie biednego

terroryzowanego Franky’ego.
Wzruszyl ramionami, nie patrzac na mnie.

— W sypialni - odpowiedzial. - Facet
zamordowany nozem rzeznickim. Zostawili
glowe na miejscu. - Wydawal sie nieco

zbulwersowany tym, ze zabojcy wczesniej zadali
sobie tyle trudu, a potem zostawili glowe, lecz
poza tym nie mial nic wiecej do powiedzenia,
totez wrocilem do siostry, przykucnietej kolo
Camilli.

— Dzien dobry, Debs! - rzeklem beztroskim
tonem, cho¢ wcale nie czulem sie beztrosko.
Najwyrazniej nie tylko ja, bo Deborah nawet na
mnie nie spojrzala.

— Jesli nie masz mi do powiedzenia czegos
naprawde waznego, zjezdzaj stad, Dexter,
kurwal! - rzucila.

— Nie wiem, czy to wazne, ale facet w sypialni
ma na imie Franky - odpowiedzialem. — Ten



nazywa sie Manny Borque, pisali o nim
w magazynach.

— Skad to wszystko wiesz, do cholery?! -
zdziwila sie.

— €0z, czuje sie troche niezrecznie -
odpartem. - Niewykluczone, ze jestem jedna
z ostatnich o0sob, ktore widzialy go zywego.

Wyprostowala sie.

— Kiedy?

— W sobote rano, okolo dziesigtej trzydziesci.
W tym mieszkaniu. - Wskazalem filizanke, ktora
w dalszym ciggu stala na stole. — Sa tu moje
odciski palcow.

Deborah ciggle spogladala na mnie
z niedowierzaniem.

— Znales tego faceta? — spytala, krecac glowa.
— Byliscie przyjacioimi?

— Wynajalem go jako kuchmistrza na swoje
wesele — odrzeklem. - Podobno byl bardzo
dobry.

— Aha — mruknela. — I co tu robile§ w sobote
rano?

— Zazadal wyzszego honorarium i chcialem
go namowic, by je obnizyl - wyjasnilem.

Deborah rozejrzala sie po mieszkaniu
1 zerknela przez okno, z ktdrego rozciagal sie
wspanialy widok.

— Ile zazadal? - spytala.



— Piec¢set dolarow od gos$cia — odpartem.

Gwaltownie obrocita glowe w moim
kierunku.

— O kurwa! - zaklela. - Wiasciwie za co?!

Wzruszylem ramionami.

— Nie chcial mi powiedzie¢ ani obnizy¢ ceny —
odpowiedzialem.

— Piecset dolaréw od goscia?! — powtorzyla ze
zdumieniem.

— Troche drogo, prawda? Coz, teraz to juz
przesziosc.

Deborah przez dluzsza chwile przygryzala
wargi 1 spogladala na mnie nieruchomym
wzrokiem. Podzniej chwycila mnie za ramie
1 odciggnela od Camilli. W dalszym ciggu
widzialem drobng stope nieodzalowanego
Manny’ego Borque’a, ktory zgingl tragicznie
w swojej kuchni. Deborah zaprowadzila mnie
W przeciwng strone, na drugi koniec pokoju.

— Dexter, daj slowo, Ze nie zabile$ tego goscia
— powiedziala.

Jak wczesniej wspomnialem, nie odczuwam
prawdziwych emocji. Dzieki dlugotrwalym,
wyczerpujacym c¢wiczeniom nauczylem sie
udawa¢ normalne ludzkie reakcje w prawie
wszystkich mozliwych sytuacjach, lecz tym
razem bylem kompletnie zaskoczony. Jaka jest
prawidlowa mina, gdy kto$ zostaje oskarzony



0 morderstwo przez wlasng siostre? Szok? Ztos¢?
Niedowierzanie? Nie bylo tego w zadnym
podreczniku, a przynajmniej nic o tym nie
wiedzialem.

— Debs... - odezwalem sie. Niezbyt
inteligentna odpowiedz, lecz nie przyszio mi do
glowy nic innego.

— Nie sadz, ze przymkne na to oko — ostrzegla.
— Wykluczone, nie tym razem.

— Nigdy bym... To przeciez... — zaczalem
1 urwalem. Pokrecilem glowg, czujac, ze
zostalem potraktowany strasznie

niesprawiedliwie. Najpierw opuscit mnie
Mroczny Pasazer, a teraz siostra i, chyba, rozum.
Wszystkie szczury odplywaly, a stary okret
Dexter powoli szedl na dno.

Odetchnglem gleboko 1 podjalem probe
zapedzenia zalogi do wyczerpywania wody.
Deborah byla jedyna osoba na swiecie, ktora
wiedziala, czym naprawde jestem, 1 chociaz
jeszcze sie do konca nie oswoilem z ta mysla,
sadzilem, zZe rozumie, jakie sg granice starannie
wyznaczone przez Harry’ego i ze nigdy ich nie
przekrocze. Najwyrazniej bylem w bledzie.

— Debs — powiedzialem. — Dlaczego miatbym...

— Skoncz z tymi idiotyzmami! — rzucila. -
Oboje wiemy, ze mogles go zabi¢. Byle§ w tym
mieszkaniu w odpowiednim momencie. Masz



dobry motyw: mnie chciale§ mu zaplacic
piecdziesieciu  tysiecy dolarow. A moze
powinnam uwierzy¢, ze zamordowal go facet,
ktory siedzi w areszcie?

Poniewaz jestem imitacja czlowieka, przez
wiekszo$¢ czasu zachowuje wyjatkowa jasnos¢
umystu, gdyz toku mojego rozumowania nie
maca emocje. Lecz teraz czulem sie tak, jakbym
usilowal zajrze¢ w glab ruchomych piaskow.
Z jednej strony bylem zdziwiony 1 nieco
rozczarowany, ze moja siostra sadzi, iz moglem
zrobi¢ co$ tak niechlujnego. Z drugiej strony
pragnatem ja zapewnic, ze nikogo nie zabilem.
Chcialem rowniez powiedzie¢, ze gdybym byt
sprawcg, nigdy by mnie nie wytropila, lecz nie
wydawalo sie to dyplomatyczne. Dlatego jeszcze
raz gleboko odetchnalem i powiedzialem tylko:

— Przysiegam, ze to nie ja. — Dlugo spogladala

na mnie twardym wzrokiem. — Naprawde -
dorzucitem.

W koncu kiwnela glowa.

— W porzadku - rzekla. — Lepiej, zeby$ mowil
prawde.

— Mowie prawde — odpowiedzialem. — Ja tego
nie zrobilem.

— Aha! — mruknela z przekasem. — Wiec kto to
zrobil?



To strasznie niesprawiedliwe, prawda? Mam
na mysli cale nasze zycie. Oto w dalszym ciggu
bronilem sie przed zarzutem zabojstwa — ze
strony  wlasnej  przybranej  siostry! -
a jednoczes$nie proszono mnie, bym rozwigzal
zagadke kryminalng. Podziwialem elastycznos$c
umystowg, ktora pozwalala Debs tworzyc¢ takie
skomplikowane konstrukcje, lecz czulbym sie
znacznie lepiej, gdyby jej tworcze mysli szly
w innym kierunku.

— Nie mam pojecia, kto to zrobil — odpartem. -
I nie... nie przychodza mi do glowy zadne
pomysty.

Obrzucila mnie wyjatkowo twardym
wzrokiem.

— Dlaczego mialabym w to wierzyc¢? — spytala.

— Deborah... — zaczalem i zawahalem sie. Czy
nadszed! czas, by jej powiedzie¢ o zniknieciu
Mrocznego Pasazera? Odczuwalem co$ bardzo
nieprzyjemnego, podobnego do poczatku grypy.
Czy mogly to by¢ emocje atakujgce bezbronna
linie brzegowa Dextera jak gigantyczne fale
toksycznych odpadow? Jesli tak, nic dziwnego,
ze ludzie to takie nieszczeSliwe istoty. Bylo to
okropne przezycie. - Postuchaj, Debs -
odezwalem sie znowu, zastanawiajac sie, od
czego zaczacC.



— Shucham, na litos¢ boskg! — odparia. — Ale ty
milczysz.

— Trudno mi o tym mowi¢ — wybgkalem. -
Nigdy wczesniej o tym nie mowilem.

— Nadszed} doskonaly moment, by to zrobic.

—Ja... eee... mam to w sobie — powiedzialem,
zdajac sobie sprawe, ze to, co mowie, brzmi
kompletnie idiotycznie. Nagle poczulem, ze
moje policzki stajg sie dziwnie gorace.

— Co to wlasciwie znaczy? — warknela. - Masz
raka?

— Nie, nie, to... Slysze, eee... To mi mowi
rozne rzeczy — dodatem. Z jakiego$s powodu nie
moglem patrze¢ na Debs. Na S$cianie wisiala
fotografia przedstawiajaca nagi tors mezczyzny
1znow spojrzalem na siostre.

— Jezu, wiec slyszysz glosy? - spytala
z przerazeniem. — Jezu Chryste, Dex...!

— Nie, nie chodzi o to, ze slysze glosy -
odrzeklem. — Niezupenie.

— Wiec co to takiego, kurwa mac?! — rzucila.

Znow musialem popatrze¢ na nagi tors.
Wypuscilem powietrze z pluc 1 spojrzalem
Z powrotem na moja siostre.

— Czasem miewam te swoje, no wiesz,
przeblyski intuicji. Na miejscu zbrodni. Wilasnie
to mije podpowiada...



Twarz mojej siostry zastygla, byla zupeknie
nieruchoma, jakbym opowiadal o czyms
okropnym, co zresztg pokrywalo sie z prawda.

— Wiec to ci co§ moéwi? - rzekla. — Na
przykilad, ze morderca uwaza si¢ za Batmana,
tak?

— Cos w tym rodzaju — odpowiedziatem. — Po
prostu drobne podpowiedzi, wskazowki.

— Ale tego juz nie ma? - spytala.

Naprawde znéw musialem spojrzec¢ w bok.

— Odeszlo, Debs — potwierdzilem. — Przerazilo
sie czego$ zwigzanego z Molochem. Nigdy
wczesniej sie tak nie zachowywatlo.

Przez dluzszy czas sie nie odzywala, a ja nie
widzialem powodu, by jg wyreczac.

— Opowiadates$ tacie o tym glosie? — spytala.

— Nie musialem - odrzeklem. - Wiedzial
0 nim.

— A teraz glosy umilkly?

—Jeden glos.

— I dlatego nic mi nie mowisz?

— Tak.

Deborah zazgrzytala zebami na tyle glosno,
ze to wuslyszalem. Odetchnela gleboko, nie
otwierajgc ust.

— Albo mnie oklamujesz, bo to zrobiles, albo
mowisz prawde i jeste$ cholernym czubkiem! -
syknela.



— Debs...

— W co chce uwierzy¢, Dexter, jak sadzisz?!

Zdaje sie, ze ostatnio czulem prawdziwg zlos¢
jako nastolatek, cho¢ moze juz wdéwczas nie
potrafilem przezywac autentycznych emocji. Ale
po zniknieciu Mrocznego Pasazera, gdy
stopniowo zaczalem sie upodabniac do zwyklego
czlowieka, znikaly wszystkie dawne bariery
miedzy mng a normalnym zyciem i ogarnelo
mnie uczucie bardzo podobne do rzeczywistego
gniewu.

— Deborah, jezeli mi nie ufasz i uwazasz, ze to
zrobilem, mam to w dupie! - rzucilem.

Popatrzyla na mnie ze zloScia i po raz
pierwszy ja rowniez zrobilem to samo.

— Musze zlozy¢ meldunek na ten temat -
rzekla w koncu. — Od tej chwili masz sie trzymac
z dala od tej sprawy.

— O niczym innym nie marze -
odpowiedzialem. Spogladala na mnie jeszcze
przez chwile, po czym zacisnela wargi i wrdécila
do Camilli Figg. Przez moment wpatrywalem sie
W jej plecy, a nastepnie ruszylem w strone drzwi.

Dalsze przebywanie na miejscu przestepstwa
nie mialo zadnego sensu, zwlaszcza ze dano mi
do zrozumienia, oficjalnie i nieoficjalnie, ze nie
jestem tu mile widziany. Przyjemnie Dbyloby
utrzymywac, ze Deborah zranila moje uczucia,



lecz, paradoksalnie, bylem zbyt rozgniewany, by
sie na nig obrazi¢. Szczerze mowiac, to, ze ktos
moze mnie lubi¢, zawsze wywolywalo we mnie
taki szok, iz poczulem ulge, ze przynajmniej raz
moja siostra zachowala sie rozsadnie.

Dexter jak zawsze Swietnie dawal sobie rade.
Poszedlem w strone drzwi, lecz z jakiegos$
powodu nie mialem poczucia triumfu.

Czekalem na winde, gdy nagle uslyszalem
ochryply okrzyk: ,Hej!”.

Obrécilem sie 1 zobaczylem ponurego,
rozwscieczonego starego czlowieka, ktéry pedzil
w moja strone. Nosit sandaly, czarne skarpetki
siegajace prawie do koscistych, starczych kolan
oraz workowate szorty i jedwabng koszule. Na
jego twarzy malowal sie wyraz shlusznego
gniewu.

—Jest pan z policji? — spytal ostro.

— Owszem — odpowiedzialem.

— Gdzie sie podziala moja cholerna gazeta?! -
rzucit

Windy jezdza bardzo wolno, prawda? Ale
staram sie bycC grzeczny, gdy nie mam innego
wyjscia, totez usmiechnglem sie przyjaznie do
starego wariata.

— Zgubil ja pan? — spytalem.

— Nie dostalem zadnej przekletej gazety! -
wrzasnal na mnie, lekko fioletowiejac z wysitku.



— Zatelefonowalem na policje, a ta kolorowa
dziewucha, ktora ze mna rozmawiala, kazala mi
zadzwonic do redakcji! Widzialem, jak ja ukradt?
jakis chlopak, a ona odlozyla stuchawke!

— Chlopak wukradl panska gazete? -
powtorzylem.

— Wilasnie mowie, cholera! — krzyknal. Jego
glos stal sie piskliwy, co nie umilalo oczekiwania
na winde. — Czy po to place podatki, zeby stuchac
takich rzeczy?! Smiala sie ze mnie, do licha!

— Moéglby sie pan postara¢ o nowa gazete —
zauwazylem uspokajajaco.

Nie wydawat sie uspokojony.

— Co to znaczy, nowa gazete?! Sobota rano,
jestem w pizamie i mam sie staraC 0 nowa
gazete?! Dlaczego nie mozecie po prostu zaczac
lapac przestepcow?!

W koncu rozlegt sie cichy dzwonek
oznajmiajacy przybycie windy, lecz przestalo
mnie to interesowac, bo przyszla mi do glowy
pewna mysSl. Zdarza mi sie to od czasu do czasu.
Wiekszo$¢ moich mysli nigdy nie przybiera
ostatecznego ksztaltu, moze dlatego, ze przez
cale zycie probuje udawac czlowieka. Jednak ta
wynurzyla sie powoli na powierzchnie i pekla
jak babelek gazu wydobywajacy sie z muilu.
Ol$nilo mnie.



— Sobota rano? - spytalem. — Pamieta pan
godzine?

— Jasne, ze pamietam! Podalem ja przez
telefon, dziesigta trzydziesci w sobote rano,
wilasnie wtedy chlopak ukradl mi gazete!

— Skad pan wie, ze chlopak?

— Patrzylem przez wizjer! - wrzasnal. -
Przeciez nie mogibym powiedzied, ze to chlopak,
gdybym go nie widzial! Moze wy robicie takie
rzeczy, ale ja nie!

— Mowi pan ,chlopak”, ale co to wlasciwie
znaczy? Ile mogl miec lat? — dociekalem.

— Niech pan postucha: dla mnie kazdy ponizej
siedemdziesiatki to chlopak. Ten mial okolo
dwudziestu i nosit plecak, jak wszyscy w jego
wieku.

— Moglby go pan opisac? — poprositem.

— Nie jestem slepy — odparl. — Wstal z moja
gazetg 1 zauwazylem, ze ma na karku jeden
z tych cholernych tatuazy, jakie wszyscy sobie
teraz robig!

Poczulem na szyi lekkie dotkniecie
metalowych palcow.

— Jaki tatuaz? - spytalem, choc¢ znalem
odpowiedz.

— Jaka$ ghlupota, japonski znak. DaliSmy
w dupe Japoncom, a teraz kupujemy ich



samochody 1 pozwalamy naszym dzieciom
tatuowac sobie na skorze ich znaki!

Wygladalo na to, ze dopiero sie rozkreca,
1 chociaz szczerze podziwialem jego sily witalne,
ogromne jak na tak zaawansowany wiek,
doszedlem do wniosku, Ze pora go przekazac
odpowiednim wladzom, czyli mojej siostrze.
Towarzyszyt temu przyplyw lekkiego
zadowolenia, gdyz w ten sposob dostarczytbym
jej  lepszego  podejrzanego niz  biedny
Dyskryminowany Dexter, a ponadto ten stary,
beznadziejny duren stalby sie kara za to, ze
zaczela mnie podejrzewac.

— Prosze ze mna - odezwalem sie do
mezczyzny.

— Nigdzie nie pdjde — odburknal.

— Nie chcialby pan  porozmawiac
z prawdziwym inspektorem? - spytalem.
Godziny spedzone przeze mnie na c¢wiczeniu
usmiechéw najwyrazniej sie oplacily, poniewaz
zmarszczyl brwi, rozejrzal sie i w koncu rzekk:

— No c6z, w porzadku. — Poszedl za mng do
miejsca, gdzie moja siostra strofowala Camille
Figg.

— Kazalam ci zabrac stad dupe! — powiedziala
z serdecznos$cig i urokiem, jakich mozna bylo po
niej oczekiwac.



— W porzadku — odrzeklem. — Swiadka tez
mam zabrac?

Kilkakrotnie otworzyla i zamknela usta,
jakby probowala nasladowa¢ rybe wyjeta
z wody.

— Nie mozesz... To nie jest... Niech to licho,
Dexter! — wykrztusila w koncu.

— Moge i jestem pewien, ze licho nie $pi -
stwierdzilem. — A tymczasem ten sympatyczny
starszy pan chce c¢i powiedzie¢ co$
interesujacego.

— Jak pan Smie nazywac¢ mnie starszym?! —
zachnat sie.

— To inspektor Morgan - wyjasnilem. -
Kieruje Sledztwem.

— Kobieta?! - prychngl. - Nic dziwnego, ze
policja nie lapie przestepcow! Kobieta inspektor!

— Niech pan jej opowie o plecaku i tatuazu -
poprositem.

— Jakim tatuazu? - spytala ostro Deborah. -
O czym ty gadasz, do cholery?!

— Prosze nie klgc¢! — rzucit starzec. - Wstyd!

USmiechnglem sie do siostry.

— Milej rozmowy — powiedzialem.
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Nie bylem pewien, czy oficjalnie zaproszono
mnie z powrotem do gry, lecz wolalem zbytnio
sie nie oddala¢, by nie straci¢ okazji do
laskawego  przyjecia  przeprosin  siostry.
Stanaglem tuz przy frontowym wejsciu do
mieszkania niezyjacego Manny’ego Borque’a,
gdzie moglem zostac zauwazony
w odpowiednim czasie. Niestety, morderca nie
ukradl wielkiej artystycznej kuli zwierzecych
wymiocin z postumentu obok drzwi. Ciggle tam
byla, w samym Srodku obszaru, gdzie czekalem,
1 musialem na nig patrzec.

Zastanawialem sie, ile czasu zajmie Debs
spytanie starego czlowieka o tatuaz, a nastepnie
polaczenie faktow. Kiedy o tym mySlalem,
ustyszalem, jak podnosi glos, wyglaszajac
rytualne slowa  konczace  przestuchanie;
podziekowala staremu czlowiekowi za pomoc
1 poprosila, by zadzwonil, gdyby co$§ mu sie
przypomniato. P6zZniej podazyli w strone drzwi;
Deborah mocno trzymala starego czlowieka za
lokieC i wyprowadzita go z mieszkania.



- Co z moja gazeta, prosze pani? -
zaprotestowal, gdy otworzyla drzwi.

— Pani sierzant — odezwalem sie, a Deborah
zerknela na mnie z wsciekloscig.

— Niech pan zatelefonuje do gazety — rzekla. -
Zwrdca panu pieniadze. — Pozniej praktycznie
wyrzucila go za drzwi. Stal przed nimi przez
chwile, trzesac sie ze zlosci.

— 7li ludzie wygrywajg! — krzyknal i wtedy, na
szczescie, Deborah zamknela drzwi.

— Cb6z, ma racje — powiedzialem.

— Nie musisz robi¢ z tego powodu takiej
zachwyconej miny — odparla.

— Za to ty powinna$ troche bardziej sie
cieszyC. To on, narzeczony tej dziewczyny. Jak
sie nazywa?

— Kurt Wagner - podpowiedziala.

— Bardzo dobrze — odezwalem sie. - Wszystko
sie zgadza. To Kurt Wagner i doskonale o tym
wiesz.

— Gowno wiem! - prychnela. - To mégt byc¢ po
prostu zbieg okolicznosci!

— Jasne - rzeklem. - Teoretycznie jest
mozliwe, ze slonce wstanie na zachodzie, ale to
malo prawdopodobne. Kogo jeszcze mamy?

—Tego pieprzonego swira Wilkinsa.

—Jest pod obserwacja, czy tak?



— Tak, ale wiesz, jacy sg ci faceci od inwigilacji
— burknela. - Ucinaja sobie drzemke, ida do
toalety, a pozniej przysiegaja, ze nie spuszczali
Sledzonego z oczu. A tymczasem on radosnie
morduje cheerleaderki.

— Naprawde uwazasz, ze zabojca mogt byc¢
Wilkins? Przeciez w chwili $mierci Manny’ego
byl tu ten chlopak.

— I ty takze - odpowiedziala. — To zabdjstwo
wyglada inaczej, jak tania imitacja.

— Wiec skad sie tu wziela glowa Tammy
Connor? - spytalem. - To na pewno Kurt
Wagner, Debs, nie widze innej mozliwosci.

— W porzadku - rzekla. — Przyznaje, ze to dos¢
prawdopodobne.

— Prawdopodobne? - odezwalem sie. Bylem
szczerze zdziwiony. Wszystko wskazywalo na
miodego czlowieka z tatuazem na karku,
a Deborah ciggle sie wahala.

Obserwowala mnie przez dtuzszg chwile, lecz
nie bylo to spojrzenie pelne ciepla i siostrzane;j
czulosci.

—To jednak mogle$ by¢ ty — zauwazyla.

- W takim razie mnie aresztuj -
odpowiedzialem. - To rozsadne, prawda?
Kapitan Matthews bedzie zadowolony, ze
dokonala$ zatrzymania, a dziennikarze zrobig
z clebie bohaterke, bo aresztowala$§ wlasnego



brata. Idealne rozwigzanie, Deborah. Prawdziwy
morderca tez bedzie zachwycony.

Nie odpowiedziala; po prostu odwrocila sie
i wyszla. Po chwili namysiu zdalem sobie
sprawe, ze to idealne rozwigzanie. Poszedlem za
jej przykladem; podazylem w przeciwnym
kierunku, opuscilem mieszkanie i wrocitem do
pracy.

Reszta dnia okazala sie znacznie bardziej
satysfakcjonujaca. W bmw zaparkowanym na
poboczu autostrady Palmetto znaleziono zwloki
dwodch bialtych mezczyzn. Kto$ usilowal ukrasé
samochod, natknat sie na trupy i zatelefonowat
na policje - wusungwszy wczesSniej zestaw
muzyczny i poduszki powietrzne. Zmarli zgineli
wskutek licznych ran postrzalowych. Gazety
lubig uzywac okreslenia ,,w stylu gangsterskim”,
gdy opisujg morderstwa odznaczajace sie
schludnosciga i oszczednoscia Srodkéw. Tym
razem nic nie wskazywalo na gangsterow. Dwa
ciala znajdujace sie w aucie doslownie
podziurawiono kulami; cale wnetrze samochodu
pokrywala krew. Sgdzac z otworéw w szybach,
cud, ze pociski nie trafily zadnego
przejezdzajacego kierowcy.

Dexter zajety praca powinien byc szczeS$liwy,
a w aucie i wokol niego znajdowalo sie tyle
okropnej, zakrzeplej krwi, ze mialem zajecie na



wiele godzin, lecz mimo to nie bylem szczesliwy
— zresztg trudno sie dziwi¢. Przydarzylo mi sie
mnostwo koszmarnych rzeczy, a teraz jeszcze
posprzeczalem sie z Debs. Twierdzenie, ze
kocham swojg siostre, nie jest zupeklie Sciste,
poniewaz nie jestemm zdolny do milosci, ale
przyzwyczailem sie do Deborah i lubie
przebywaé¢ w jej towarzystwie, gdy nie ma do
mnie o0 co$ pretens;ji.

Kiedy byliSmy m1lodsi, od czasu do czasu sie
sprzeczaliSmy - normalne zjawisko
w stosunkach miedzy bratem a siostrg — lecz
nigdy nie doszto do powaznego konfliktu. Bylem
troche zdziwiony, ze tym razem tak sie
przejalem cala sprawa. Chociaz jestem
bezdusznym  potworem, ktory uwielbia
mordowac, bylo mi przykro, ze Deborah uwaza
mnie za co$ takiego, zwlaszcza ze dalem jej
slowo honoru ogra, ze w tej sprawie jestem
calkowicie niewinny.

Chcialem, by moje stosunki z siostrg ukladaly
sie dobrze, lecz jednoczeSnie czulem sie
urazony, ze z takim entuzjazmem wciela sie
w role przedstawiciela Majestatu Prawa i nie
chce z identyczng gorliwoscia pemi¢ funkcji
mojej pomocnicy i powiernicy.

To, ze marnuje czas, wsciekajac sie na to
wszystko, wydawalo sie sensowne, poniewaz nie



mialem zadnych innych waznych spraw,
ktorymi maéglbym sie zajac — wesele, tajemnicza
muzyka 1 zaginieni Pasazerowie to drobne
problemy, ktore predzej czy poOzniej same sie
rozwiazg, prawda? A badanie $ladow krwi to
prosta praca wymagajaca minimalnej
koncentracji. Aby to udowodni¢, zaczalem
mysle¢ o swoich nieszczes$ciach i przez nieuwage
poslizgnalem sie na plamie krwi, 1 upadiem na
kolano na poboczu autostrady przy bhmw.

Szokowi wywolanemu kontaktem z ziemig
towarzyszyl wstrzas psychiczny - poczulem
przeszywajacy strach i lodowaty chiod, ktory
wypenil pustke mojego umystu niczym
koszmarna, lepka breja, i dopiero po diuzszej
chwili bylem w stanie znowu oddychac.
Spokojnie, Dexter, pomyS$lalem. To tylko drobne,
bolesne przypomnienie tego, czym jestes i skad
pochodzisz, wywolane przez stres. Nie ma to
zadnego zwigzku z bydlem, jakim sa ludzie.

Zdolalem wsta¢ bez jekow, lecz mialem
podarte spodnie, bolalo mnie kolano, a jedna
z nogawek spodni byla pokryta odrazajaca, lepka
krwig.

Naprawde nie lubie krwi. Popatrzylem w doéi
1 zauwazylem ja na swoim ubraniu, dotykajaca
mojego ciala teraz, gdy moj umyst zmienil moje
zycie w pusta otchlan, pozbawiona obecnosci



Pasazera - to dopelilo miary. Niewatpliwie
odczuwalem emocje i nie byly one przyjemne.
Zadrzalem i omal nie krzyknalem, lecz jakims$
cudem zdolalem sie opanowac, oczy$ci¢ spodnie
1 wrdcic do pracy.

Nie czulem sie lepiej — wlozylem zapasowe
ubranie, ktore madrzy technicy
kryminalistyczni zawsze maja pod reka, i w
koncu przyszed! czas, by wroci¢ do domu.

Kiedy podgzalem na poludnie Old Cutler
Road, zaczelo za mng jecha¢ niewielkie
czerwone geo 1 nie chcialo sie odczepic.
Obserwowalem je w lusterku, lecz nie widzialem
twarzy kierowcy i zastanawialem sie, czy w jakis
sposob go rozzloscilem. Kusilo mnie, by nagle
nacisnag¢ hamulec i doprowadzi¢ do kraksy, lecz
nie bylem jeszcze tak oglupialy, by uznac, iz
rozbicie wlasnego samochodu poprawi sytuacje.
Probowalem ignorowac podazajace za mna auto,
wmawiajac sobie, ze to po prostu jeszcze jeden
zwariowany kierowca z Miami realizujacy jakis
tajemniczy plan.

Uparcie jechal tuz za mna w odlegloSci
kilkunastu centymetrow 1 zaczalem sie
zastanawiaC, o co chodzi. PrzyS$pieszylem. Geo
rowniez dodalo gazu i w dalszym ciggu wisialo
mina zderzaku.

Zwolnilem; geo zrobilo to samo.



Popedzilem do przodu, gwaltownie
zmieniajgc pasy ruchu. Za moimi plecami
rozlegly sie gniewne klaksony; kierowcy zaczeli
unosic¢ srodkowe palce. Geo podazylo za mna.

Kto to jest? Czego ode mnie chce? Czy to
mozliwe, by Starzak sie zorientowal, ze to ja go
zwigzalem, a teraz jedzie za mng innym autem,
by sie zems$cic? A moze tym razem to kto$ inny —
jezeli tak, to kto? Dlaczego? Nie moglem
uwierzyC¢, ze samochodem jadacym za mng
kieruje Moloch. W jaki sposob starozytne bostwo
mogloby zdoby¢ prawo jazdy?! Kto$ jednak za
mna jechal i najwyrazniej nie zamierzal sie
odczepi¢, a ja nie mialem pojecia, kto to moze
by¢. Rozpaczliwie szukalem  odpowiedzi,
probowalem dosiegnac czego$, co nie istnialo.
Poczucie straty 1 pustki powiekszylo moja
niepewnos$¢, gniew i zdenerwowanie; zdalem
sobie sprawe, ze zgrzytam zebami i wciggam
z sykiem powietrze. Mocno Sciskalem
kierownice, oblewal mnie zimny pot i wreszcie
pomyslatem — dosyc.

Kiedy przygotowywalem sie psychicznie do
naci$niecia hamulca, wyskoczenia z samochodu
1 zmasakrowania nieznanego  kierowcy,
czerwone geo nagle skrecilo w prawo i znikneto
w bocznej uliczce, rozplywajac sie w mroku
spowijajacym Miami.



Mimo wszystko nie bylo to nic waznego,
normalna psychoza godzin szczytu. Kolejny
zwariowany kierowca z Miami, znudzony diluga
jazda do domu 1 zabawiajacy sie tropieniem
innego wozu.

A ja bylem zgrzytajacym = zebami,
oszolomionym, poobijanym, paranoidalnym
bylym potworem 2z dlonmi zaciSnietymi na
kierownicy.

Pojechalem do domu.

X 3k 3k

Patrzacy zostal z tylu i zniknal, a potem
zatoczyl krag 1 wrocilk w to samo miejsce.
Poruszatl sie wsrod innych aut, niewidoczny dla
istoty, 1 odczekal chwile, nim skrecit w strone jej
domu. Uwielbial sledzi¢ istote =z Dbliskiej
odleglosci, doprowadzajac ja do lekkiej paniki.
Prowokowatl ja, by sprawdzi¢, czy jest juz
gotowa, 1 byl zadowolony z rezultatu. Proces
wprowadzania istoty w odpowiedni stan
psychiczny wymagal ogromnej finezji. Robit to
juz wielokrotnie i znat typowe oznaki. Obiekt byt
nerwowy, lecz nie na granicy wytrzymalosci, jak
powinien, jeszcze nie.

Pora przyspieszyc.



Dzisiejsza noc bedzie wyjatkowa.



27

Kiedy przyjechalem do domu Rity, kolacja
byla gotowa. Jesli wzig¢ pod uwage to, co dzi$
wycierpialem i co o tym mysS$lalem, mozna by
uzna¢, ze nigdy nie tkne jedzenia. Ale gdy
znalazlem sie za drzwiami, zaatakowaly mnie
aromaty — Rita przygotowala pieczen wieprzowa,
brokuly, ryz i fasolke, a niewiele rzeczy na tym
sSwiecie da sie poréwnac z pieczenia wieprzowa
Rity. Totez kiedy Dexter w konicu odsunal talerz
1 wstal od stotu, byl juz spokojniejszy. Prawde
mowigc, reszta wieczoru rowniez okazala sie
wzglednie kojgca. Bawilem sie z Codym, Astor
1 dziecmi z okolicy w chowanego, az musiaty iS¢
do 16zek, a potem siedzialem z Rita na sofie,
ogladajac film o zrzedliwym lekarzu. W koncu
poszliSmy spac.

Normalnos¢ nie jest wecale taka zla, nie
Z pieczenia wieprzowaq Rity oraz Codym i Astor,
ktorzy dostarczali mi zajec. Moze madgibym
przezyC¢ z nimi od nowa swoje zycie, jak stary
gracz w baseball, ktory zostaje trenerem, gdy
zakonczy wystepy na boisku. Musieli sie tyle
dowiedzie¢, a ja, uczac ich, moglbym jeszcze raz



przezy¢ dni swojej gasnacej chwaly. Smutne,
owszem, lecz jest to przynajmniej jaka$
rekompensata.

Kiedy zasypialem, przylapalem sie na myslj,
ze moze sytuacja nie jest wcale taka zla.

To idiotyczne wyobrazenie przetrwalo do
péinocy, gdy sie obudzilem 1 zobaczylem
Cody’ego stojacego w nogach 6zka.

— Kto$ jest przed domem - rzeki.

— W porzadku - odparlem. Bylem bardzo
senny 1 nie odczuwalem Zzadnej ciekawosci,
dlaczego koniecznie musial mi o tym
powiedziec.

— Probuje wejs¢ — dodal.

Usiadlem na 16zku.

— Ktéredy? — spytalem.

Cody odwrocit sie i wyszed}l na korytarz.
Podazylem za nim. Podejrzewalem, ze chlopiec
mial po prostu zly sen, lecz w Kkoncu
znajdowalismy sie w Miami, gdzie zdarzajg sie
wlamania, cho¢ rzadko wiecej niz piecset,
szesCset razy w ciggu jednej nocy.

Cody zaprowadzil mnie do drzwi do ogrodu.
W odleglos$ci trzech metréw od nich stanat jak
wryty. Ja rowniez sie zatrzymalem.

— Patrz! - rzeki cicho.

Faktycznie, nie byl to zly sen, lecz jawa
bardzo przypominajgca  koszmar. Gaika



w drzwiach sie poruszala. Krecil nig ktos stojacy
na zewnatrz.

— Obudz mame! - szepnalem do Cody’ego. —
Kaz jej zatelefonowac na policje!

Popatrzyl na mnie, lekko rozczarowany, ze
nie zamierzam wybiec przed dom z recznym
granatem 1 samodzielnie rozprawiC sie
z intruzem, lecz po chwili sie odwrocit i ruszyl
korytarzem w strone sypialni.

Cicho 1 ostroznie podszedlem do drzwi. Na
Scianie obok nich znajdowal sie wlacznik
reflektora  osSwietlajacego ogrod.  Kiedy
wyciggnalem reke w jego kierunku, galka
w drzwiach przestala sie obracac. Mimo to
zapalilem swiatlo.

W tym samym momencie co$ zaczelo walic¢
w drzwi frontowe, jakby reagujac na nacisniecie
wlgcznika.

Odwrocilem sie i pobieglem do przedniej
czesSci domu. W polowie korytarza zderzylem sie
z Ritg, ktora wyszia z sypialni.

— Dexter! — powiedziala. — Co sie... Cody
mowil...

— Zadzwon na policje! — zawolalem. — Ktos
probuje sie wlamac! — Popatrzylem na Cody’ego,
ktory stal za plecami matki. — WezZ siostre,
schowajcie sie razem z mamag w lazience
1 zamKknijcie drzwi!



— Ale kto... Nie jesteSmy... — wybakala Rita.

— Idzcie! - zakomenderowatem
1 przecisnglem si¢ kolo niej do drzwi
frontowych. Znow wlaczylem zewnetrzne
swiatlo 1 dzwiek natychmiast ucichi.

Po chwili rozleg} sie stukot w glebi korytarza;
ktos uderzal w okno kuchni.

Kiedy do niej wbieglem, dzwiek ustal, nim
zdazylem zapali¢ Swiatlo.

Powoli podszedlem do okna nad zlewem
1 ostroznie wyjrzatem do ogrodu.

Nic. Tylko mrok, zywoplot i dom sasiadow,
nic wiecej.

Wyprostowalem sie i stalem przez chwile,
czekajac, az halas rozlegnie sie w innym
miejscu. Nic sie nie dzialo. Zdalem sobie sprawe,
ze wstrzymuje oddech, i wypuscilem powietrze.
Cokolwiek to bylo, juz sie skonczylo. Halasy
ucichly. Przestalem zaciska¢ piesci i1 gleboko
odetchnalem.

Nagle uslyszalem przerazliwy krzyk Rity.

Obrocilem sie blyskawicznie, wykrecajac
sobie kostke, i czym predzej pokustykalem do
lazienki. Drzwi byly zamkniete, lecz ustyszalem
za nimi odgtos skrobania w szybe.

— Prosze odejsc! — zawolala Rita.

— Otworzcie! — odezwalem sie i po chwili
Astor spelnila moja prosbe.



— To jest za oknem - rzekia dos¢ spokojnym
glosem.

Rita stala posrodku lazienki, przyciskajac do
ust zaciSniete piesci. Ostanial jg Cody, uzbrojony
w przepychaczke do zlewow. Oboje wpatrywali
sie w okno.

— Rito... — zaczalem.

Obrécila sie w moja strone z szeroko
otwartymi oczyma, w ktérym malowal sie
strach.

— Czego oni chca?! - spytala, jakbym potrafil
odpowiedzie¢ na to pytanie. Moze maogibym to
zrobi¢ w normalnych okolicznosciach -
,hormalnoscia” bylo cale moje dotychczasowe
zycie, kiedy towarzystwa dotrzymywal mi
Pasazer, zdradzajac  szeptem  straszliwe
tajemnice. W tej chwili wiedzialem tylko, ze kto$
chce wejs¢ do domu, lecz nie mialem pojecia
dlaczego.

Nie moglem odgadnac, czego szuka, ale w tej
chwili wydawatlo sie to mniej wazne niz fakt, ze
najwyrazniej czego$ chce, i uwaza, ze to mamy.

— Chodzcie! — odezwalem sie. - Wyjdzcie stad!
— Rita odwrdcila sie 1 popatrzyla na mnie, lecz
Cody nie ruszyl sie z miejsca. — Szybciej! -
rzucilem. Astor wziela Rite za reke 1 wyszly
Spiesznie przez drzwi. Pozylem dlon na ramieniu
Cody’ego 1 popchnalem go za matka, delikatnie



wyjmujac mu z reki przepychaczke. Pdzniej
odwrocilem sie w strone okna.

W dalszym ciggu rozlegaly sie halasy -
slyszalem  skrobanie, jakby co$ drapalo
pazurami w szybe. Niewiele mys$lac, zrobilem
krok naprzéd i uderzylem w okno gumowag
koncowka przepychaczki.

Halasy ucichly.

Przez diuzsza chwile slyszalem tylko swoj
oddech, przyspieszony i nierowny. A pdzniej,
niezbyt daleko, w ciszy rozleglo sie wycie syreny
samochodu policyjnego. Wyszedlem tylem
z fazienki, nie spuszczajac oczu z okna.

Rita siedziala na 16zku miedzy Codym a Astor.
Dzieci wydawaly sie doSc spokojne, lecz Rita byla
bliska histerii.

— Wszystko w porzadku - odezwalem sie. -
Przyjechala policja.

— Bedzie z nimi sierzant Debbie? — spytala
Astor 1 dodala z nadzieja: — MysSlisz, ze kogos$
zastrzeli?

— Sierzant Debbie lezy w lozku i $pi -
odpowiedzialem. Syrena byla juz blisko; po
chwili samochéd  policyjny  zahamowal
z piskiem opon przed naszym domem i wycie
stopniowo ucichlo. — Juz sg - rzeklem, a Rita
zerwala sie z 16zka i chwycila dzieci za rece.



Wszyscy troje wyszli za mna z sypialni. Kiedy
dotarliSmy do drzwi frontowych, rozleglo sie
grzeczne, lecz zdecydowane stukanie. Zycie uczy
nas ostroznosci, totez zawolalem:

— Kto tam?

— Policja - odpart surowy meski glos. -
Wplynelo zgloszenie o mozliwym wlamaniu. -
Brzmialo to autentycznie, lecz dla pewnosci
otworzylem drzwi bez zdejmowania lancucha.
Popatrzylem przez szpare 1 rzeczywiscie
zobaczylem dwoch umundurowanych
funkcjonariuszy; jeden spogladal na drzwi,
a drugi stal odwrdcony, obserwujac ogrod i ulice.

Zamknalem drzwi, zdjglem lancuch i znéw
otworzylem.

— Zapraszam do srodka - rzeklem. Na
identyfikatorze policjanta widnialo nazwisko
Ramirez i zdalem sobie sprawe, ze przelotnie go
znam. Lecz nie wszedl do domu i spogladal
w milczeniu na moja dlon.

— Co to za grozny incydent, szefie? — spytal,
kiwajgc glowa w strone mojej reki. Popatrzylem
w dol i zdalem sobie sprawe, ze ciagle trzymam
przepychaczke do zlewow.

— Och.. - westchnglem. Wlozylem
przepychaczke do stojaka na parasole stojacego
za drzwiami. — Przepraszam. To do samoobrony.



— Ehe - odpowiedzial Ramirez. — Skutecznos$¢
tej broni moglaby sie okazac¢ iluzoryczna. -
Wszedl do domu 1 zawolal przez ramie do
partnera: — Rozejrzyj sie po ogrodzie, Williams.

— Tak jest — odparl Williams, zylasty Murzyn
okolo czterdziestki. Zszedl do ogrodu i znikngt za
rogiem domu.

Ramirez stal na srodku pokoju, spogladajac
na Rite i dzieci.

— Co sie wlasSciwie stalo? - spytal i nim
zdazylem odpowiedzie¢, zerkng! na mnie
z ukosa. - Czy ja pana skads znam? — odezwat sie.

— Nazywam sie Dexter Morgan -
przedstawilem sie. - Pracuje w wydziale
kryminologii.

— Jasne - odrzeklL - Wiec co sie wlasciwie
wydarzylo, Dexter?

Wszystko mu opowiedzialem.
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Policjanci spedzili z nami okolo czterdziestu
minut. Rozejrzeli sie po podworku i1 w
sgsiedztwie, lecz niczego nie znalezli. Nie
wydawali sie zdziwieni i, szczerze mowiac, nie
byl to wielki szok rowniez dla mnie. Kiedy
skonczyli inspekcje, Rita zaparzyta kawe i podala
wlasnej roboty ciastka z maki owsianej.

Ramirez byl przekonany, ze usilowalo nas
sprowokowac do jakiejs reakcji kilkoro dzieci;
jesli tak, na pewno im sie udato. Williams bardzo
sie staral nas uspokoi¢ — mowil, ze to tylko zart
1 ze sprawa jest zakonczona. Kiedy odchodzili,
Ramirez dodal, ze w ciggu nocy przejada kilka
razy kolo naszego domu. Nawet mimo tych
uspokajajacych zapewnien Rita siedziala przez
reszte nocy w kuchni z filizankg kawy, nie
mogac zasnac. JeSli chodzi o0 mnie,
przewracalem sie na 16zku przez ponad trzy
minuty, nim z powrotem odpltynglem do krainy
Snow.

Kiedy spadalem z wydluzonej czarnej gory
w sen, znow rozlegla sie muzyka. Poczulem



ogromne zadowolenie, a potem goraco na
twarzy...

I w jaki$ sposdb znalazlem sie w Kkorytarzu,
a Rita potrzgsala mng i wypowiadala moje imie.

— Dexter, obudz sie! —wolala. — Dexter!

— Co sie stalo? — spytatem.

— Chodziles we $nie jak lunatyk - rzekla. -
I $piewale$. Spiewale$ przez sen.

W ten sposob rézanopalca jutrzenka zastala
nas siedzacych przy kuchennym stole i pijacych
kawe. Kiedy w sypialni zadzwonil w koncu
budzik, Rita wstala, poszia go wylaczyc, wrocila
1 popatrzyla na mnie. Odwzajemnilem jej
spojrzenie, lecz nie mieliSmy sobie nic do
powiedzenia. PoZniej do kuchni weszli Cody
1 Astor 1 nie pozostalo nam nic innego, jak tylko
zajac sie rutynowymi porannymi czynnosciami
1 pojecha¢ do pracy, machinalnie udajac, ze
wszystko jest w idealnym porzadku.

Lecz naturalnie nic nie bylo w porzadku. Kto$
usilowal sterowa¢ moimi mySlami i bardzo
dobrze mu to wychodzilo. A teraz jeszcze
probowat sie wlamac¢ do mojego domu, a ja
nawet nie wiedzialem, kto to jest ani czego chce.
Musialem przyja¢, ze ma to jaki§ zwiazek
z Molochem i zniknieciem Mrocznego Pasazera.

Wydawalo sie, ze kto§ chce mi zrobi¢ co$
zlego 1 ze jest coraz blizszy celu.



Jako$ nie wierzylem, iz usiluje mnie zabic
prawdziwe starozytne bostwo. Przede wszystkim
takie bdstwa nie istniejg. A gdyby nawet istnialy,
dlaczego mialyby zawraca¢ sobie mna glowe?
Wydawalo sie oczywiste, ze jakis czlowiek
wykorzystuje Molocha, by doda¢ sobie potegi
1 waznosci, przekona¢ swoje ofiary, ze posiada
magiczng moc.

Ale co ze zdolnosciag wplywania na moje sny
1 sprawiania, ze slysze muzyke? Drapieznik
nalezgcy do rodzaju ludzkiego nie bylby w stanie
tego zrobi¢. Ani wystraszy¢ Mrocznego Pasazera
1 sklonic go do ucieczki.

Jedyne mozliwe odpowiedzi wydawaly sie
niemozliwe. Nie bylem w stanie wymysli¢
niczego sensownego, zapewne z powodu
straszliwego zmeczenia.

Kiedy przyjechalem do pracy, nie mialem
szans na sformulowanie zadnej lepszej hipotezy,
poniewaz natychmiast wezwano nas w sprawie
podwidjnego morderstwa w domu handlarzy
marihuang w  Coconut Grove. Dwdch
nastolatkoOw zwiazano, pocieto nozem, a pdznie]j
dla pewnosci zastrzelono; kazdego trafilo kilka
kul. Chociaz jestem pewien, ze powinienem to
uwazac za straszliwa zbrodnie, w gruncie rzeczy
bardzo sie ucieszylem, ze moge patrze¢ na
zwloki, ktorych nie spalono i nie pozbawiono



glow. Przez pewien czas wszystko wydawalo sie
normalne, wrecz spokojne. Spryskalem dom
luminolem, prawie uszczesliwiony, ze wykonuje
zadanie, ktore na krdotko uciszy ohydng muzyke.

Mialem réwniez czas na mySlenie.
Codziennie widywalem podobne sceny 1 w
dziewiecdziesieciu  procentach  przypadkow
zabojcy mowili: ,Co$S we mnie pekio” albo
,Kiedy zrozumialem, co robie, bylo juz za
pdézno”. Doskonale wymowki, lecz budzily one
we mnie lekkie rozbawienie, gdyz zawsze
wiedzialem, co robie, i wlasnie dlatego to
robilem.

I w koncu co$ mi przyszio do glowy - bez
Mrocznego Pasazera nie potrafilem sie zajac
Starzakiem. Oznaczalo to, iz zrodlo mojego
talentu to Pasazer, nie ja sam. Wydawalo sie, ze
ludzie, w ktorych cos ,,peklo”, przez pewien czas
mogli mie¢ w sobie co$ podobnego do Pasazera,
prawda?

Jak dotychczas nigdy mnie nie opuscil; nie
odstepowal mnie ani na krok i nie wioczyt sie po
ulicach, by wsias¢ do samochodu pierwszego
lepszego nieszczes$nika, ktory byt akurat w zlym
humorze.

W porzadku, zostawmy to na razie. Po prostu
przyjmijmy, ze niektérzy Pasazerowie ciggle
zmieniaja gospodarzy, a inni osiedlaja sie na



stale. Czy to wyjasnia sen Halperna? Czy coS$
moglo sie w nim zagniezdzi¢, kaza¢ mu zabic
dwie studentki, a pdzniej odwiez¢ go do domu
1 polozy¢ do lozka?

Nie mialem pojecia. Ale czulem, ze jesli ta
hipoteza ma sens, sprawa jest znacznie
powazniejsza, niz przypuszczalem.

Kiedy wrdécitem do swojego gabinetu, minela
pora lunchu. Rita nagrala sie na automatycznej
sekretarce, by mi przypomnie¢, ze o drugiej
trzydziesci jestem umowiony z jej pastorem. Byl
to duchowny pelnigcy funkcje proboszcza
miejscowej parafii, odpowiedzialny za kontakty
Rity z Bogiem. JeSli chodzi o mnie, zawsze
przyjmowalem, ze jesli Bog istnieje, nigdy nie
pozwolilby na to, by osobnik taki jak ja mogt
niezle prosperowac. Gdybym byl w bledzie, po
moim wejsciu do kosciola powinien sie zawalic
oltarz.

Niestety, nie moglem juz dluzej unikac
budowli o przeznaczeniu religijnym, poniewaz
Rita chciala, by udzieli} nam S$lubu jej pastor,
1 wydawalo sie, ze pragnie on sprawdzi¢c moje
kwalifikacje  przed  przyjeciem  zlecenia.
Naturalnie poprzednio kiepsko sie spisal,
poniewaz pierwszy maz Rity okazal sie
narkomanem  uzaleznionym od  cracku
1 regularnie ja bil, a duchowny jakos$ tego nie



zauwazyl Skoro poprzednio przeoczy!l co$ tak
oczywistego, prawdopodobienstwo, ze ze mna
pojdzie mu lepiej, wydawalo sie nikle.

Mimo to Rita bardzo go szanowala, totez
pojechaliSmy do starego kosciola z wapienia
koralowego na zadrzewionej posesji w Grove,
zaledwie niecaly kilometr od miejsca zbrodni,
gdzie pracowalem tego ranka. Rita mowila, ze
przystapila tu do konfirmacji i znata pastora od
wielu lat. Najwyrazniej przywigzywala duzag
wage do zwigzkow z Kosciolem, chyba stusznie,
bioragc pod uwage to, co wiedzialem o Kkilku
duchownych, ktorzy zwrdcili moja uwage
w zwigzku z moim hobby. To znaczy dawnym
hobby.

Wielebny Gilles czekal na nas w swoim
gabinecie — a moze nazywa sie to plebania,
sanktuarium lub co$ w tym stylu? Plebania
zawsze kojarzy mi sie z miejscem, gdzie mozna
zasiegngC porady proktologa. Moze chodzilo
0 zakrystie — przyznaje, ze nie znam dobrze
terminologii z tej dziedziny. Kiedy bylem
chlopcem, moja przybrana matka Doris
probowala zabiera¢ mnie do koSciola, lecz po
kilku godnych pozalowania incydentach stalo sie
oczywiste, ze nie ma to zadnego sensu, 1 Harry
potozyl temu kres.



Sciany gabinetu pastora pokrywaly pokki
z ksigzkami o nieprawdopodobnych tytulach,
niewgtpliwie zawierajacymi rozsadne rady, jak
sobie radzi¢ z rzeczami, ktorych wedlug Boga
powinniSmy unikaé. Dostrzeglem kilka tomow
omawiajacych zagadki kobiecej duszy, bez
wyjasnienia, o jakie kobiety chodzi, oraz
doradzajacych, jak sprawic, by Chrystus dla nas
pracowal - mialem nadzieje, ze nie za
minimalng  stawke. Zauwazylem = nawet
rozprawe o chrzescijanskiej chemii, co wydalo
mi sie lekka przesada, chyba ze podawala
recepture pozwalajaca przemieni¢ wode w wino.

Znacznie Dbardziej zainteresowala mnie
ksigzka z gotyckim napisem na grzbiecie.
Z czystej ciekawosci obroécitem glowe, by
przeczytac tytul, i gdy to zrobilem, poczulem
lodowate zimno.

Tytul brzmialt: Opetanie przez demony: fakt
czy mit? 1 gdy go odcyfrowalem, doznalem
ol$nienia.

Postronny obserwator moze pokreci¢ glowa
1 powiedzie¢: Tak, Dexter nie jest zbyt
inteligentny, skoro nigdy wczes$niej o tym nie
pomyslal. Faktycznie, nie pomyslalem. Slowo
,demon” budzi wiele negatywnych skojarzen,
prawda? Dopoki Mroczny Pasazer byl obecny,
nie widzialem potrzeby definiowania go za



pomoca skomplikowanych terminéw. Dopiero
teraz, gdy znikngl, zaczalem szukacd jakiego$
wyjasnienia. Dlaczego nie uzna¢ go za demona?
Wydawalo sie to troche staroswieckie, lecz
wilasnie ta archaicznos¢ sugerowala, ze co$ sie
w tym jednak kryje, ze istnieje jakis zwigzek
miedzy nonsensami o Salomonie 1 Molochu
a tym, co mnie niedawno spotkalo.

Czy Mroczny Pasazer to naprawde demon?
Czy jego nieobecnos¢ oznacza, ze zostal
wypedzony? A jeSli tak, przez co? Przez co$
nieskonczenie dobrego? Nie przypominalem
sobie, bym co$ takiego spotkal w swoim
ostatnim wcieleniu. W gruncie rzeczy wrecz
przeciwnie.

Czy demona moze wypedzi¢ co$ bardzo,
bardzo zlego? Co jest gorsze od demona?
Moloch? Czy z jakiegos powodu demon moze
sam sie wypedzic?

Usilowalem sie pocieszaé, ze przynajmniej
mam w tej chwili kilka dobrych pytan, lecz
wcale mnie to nie pocieszylo, a tok mojego
myslenia zostal nagle przerwany, gdy otworzyly
sie drzwi 1 do pokoju wszed}l rozpromieniony
pastor Gilles.

—No, no, no! - mruknat.

Mial okolo piecdziesieciu lat i wydawal sie
dobrze odzywiony, co sugerowalo, ze wierni



hojnie finansuja dzialalno$¢ kosciola. Podszed!
do nas, usciskal Rite, pocalowal ja w policzek,
a pozniej mocno, po mesku uscisnal mi reke.

- A zatem to ty jestes Dexter - rzekl
1 ostroznie sie do mnie usmiechnal.

— Chyba tak — odpowiedzialem. — Nie moge
nic na to poradzic.

Kiwngt glowg, jakby moje stlowa mialy jakis
sens.

— Siadajcie, prosze, i czujcie sie jak u siebie
w domu - powiedzial. Obszed! biurko i zajal
miejsce w duzym obrotowym fotelu.

Potraktowalem jego slowa  powaznie
1 rozsiadlem sie w czerwonym skorzanym fotelu
stojacym naprzeciwko biurka. Rita nerwowo
przysiadia na skraju identycznego fotela.

— Ach, Rito. — Usmiechnagt sie. — Widze, ze
jestes gotowa sprobowac raz jeszcze, prawda?

— Tak, ja... To znaczy... Tak mi sie wydaje -
odparia, gwaltownie sie rumieniac. Popatrzyla
na mnie z uSmiechem i dodala: — Tak, jestem
gotowa.

— Dobrze, dobrze — odrzekt! i spojrzal na mnie
z serdeczng troska. — Naprawde chcialbym sie
dowiedzieC czego$ wiecej o tobie, Dexter.

— Cbz, trzeba zacza¢ od tego, ze jestem
podejrzany o morderstwo - odpowiedzialem
skromnie.



— Dexter! — wykrztusila Rita i zarumienila sie
jeszcze bardziej, choé¢ wydawalo sie to
niemozliwe.

— Policja uwaza, ze kogo$ zabiles? — spytal
wielebny Gilles.

— Och, nie cala policja, tylko moja siostra.

— Dexter pracuje w laboratorium
kryminalistycznym - wyjgkala Rita. - Jego
siostra jest inspektorem. On po prostu... po
prostu zartowal w sprawie tego morderstwa.

Pastor znow skinat glowa w moja strone.

— Poczucie humoru to wielki atut
w kontaktach z ludZzmi - rzekl. Umilkl na chwile,
zrobil bardzo zamyslong, zatroskang mine
1 spytal: — Jaki jest twdj stosunek do dzieci Rity?

— Ach, Cody i Astor doslownie uwielbiaja
Dextera! - wtracila Rita, wyraznie
uszczeSliwiona, ze nie mowimy juz o moim
statusie podejrzanego.

— A ty, Dexter? Lubisz je? — dopytywal sie
lagodnie duchowny.

— Tak, bardzo — odpowiedzialem.

Wielebny Gilles kiwnat glowa i powiedzial:

— Dobrze, doskonale. Niekiedy dzieci moga
by¢ ciezarem. Zwlaszcza cudze.

— Cody 1 Astor potrafia byC ciezarem -
odparlem. — S3 w tym naprawde Swietni, ale nie
mam nic przeciwko temu.



— Po tym, co przeszli, potrzebuja kogos, kto
pokierowalby ich zyciem, udzielal rad, uczyk.

— Och, ucze ich - odpowiedzialem, choc¢
przyszio mi do glowy, ze podawanie blizszych
szczegolow nie jest dobrym pomystem. — Sa
bardzo chetni do nauki.

— W porzadku - rzeklL - A zatem beda
uczeszczaC do naszej szkolki niedzielnej,
prawda? — Wydalo mi sie to cyniczng proba
zmuszenia nas do cotygodniowego dawania
pieniedzy na koScielna tace, lecz Rita ochoczo
skinela glowa, totez milczalem. Ponadto bylem
przekonany, ze mimo nauki religii Cody i Astor
odnajda spokd] wewnetrzny gdzie indziej. -
A teraz pomOwmy o0 was - ciggnal wielebny
Gilles. Odchylit sie w fotelu i1 potar} reka grzbiet
dloni. - We wspodlczesnym sSwiecie malzenstwo
powinno mie¢ mocne oparcie w religii. -
Popatrzyl na mnie wyczekujgco. — Co o tym
sadzisz, Dexter?

Coz, mozna sie spodziewac, ze duchowny
predzej czy pdzniej znajdzie sposob, by powiazac
kazda sprawe ze swoja dziedzing. Nie wiem, czy
gorzej jest oklamywac pastora niz normalnego
czlowieka, lecz chcialem zakonczyc te rozmowe
szybko 1 bezbole$nie, a czy moglbym to
osiggnac, mowigc prawde? Przypusc¢my, ze bym
to zrobil i powiedzial co§ w tym rodzaju: Tak,



gleboko wierze, ojcze. Wierze w ludzka chciwosé
1 ghupote, w slodycz ostrej stali w ksiezycowa
noc. Wierze w to, co mroczne i niewidzialne,
w chiodny $miech cieni w moim madzgu,
w absolutna jasnos¢ noza. O tak, ojcze, wierze,
a oprocz wiary mam pewnos$¢, poniewaz
widzialem ostateczng granice i wiem, ze jest
rzeczywista. Tam wiasnie zyje.

Lecz, doprawdy, =z  pewnoscia nie
uspokoitbym w ten sposob wielebnego Gillesa,
a poza tym przeciez nie musze sie martwic, ze
poéjde do piekla za oklamanie duchownego.
Jezeli pieklo faktycznie istnieje, mam tam
zarezerwowane honorowe miejsce. Dlatego
powiedzialem tylko:

— Religia jest bardzo wazna.

Wydawalt sie bardzo zadowolony.

— Swietnie, znakomicie — rzek} i ukradkiem
zerknal na zegarek. — Dexter, czy chcialby$ sie
czego$ dowiedzieC na temat naszej wspolnoty?

Dobre pytanie, lecz mnie zaskoczyl, bo
spodziewalem sie, ze w czasie tej rozmowy to ja
bede odpowiadal na pytania. Bylem gotow
unikac¢ powiedzenia czego$ konkretnego jeszcze
przynajmniej przez godzine, lecz, doprawdy,
0 ¢c6z mialbym pytac? Czy uzywaja soku
Zz winogron, czy wina? Czy taca do zbierania
pieniedzy jest metalowa, czy drewniana? Czy



taniec to grzech? Bylem po prostu
nieprzygotowany. A jednak wielebny Gilles
wydawal sie szczerze zaciekawiony, czy nie
mam jakichs pytan. Dlatego usSmiechnalem sie
don cieplo i rzeklem:

— Szczerze mowigc, bardzo mnie interesuje,
co ksigdz sadzi o opetaniu przez demony.

— Dexter! — wykrztusila Rita z nerwowym
usmiechem. — To nie... Nie mozesz...

Wielebny Gilles uniost reke.

— Wszystko w porzadku, Rito — powiedzial. -
Chyba wiem, o co chodzi Dexterowi. — Odchylil
sie w fotelu, pokiwal glowa i usmiechnat sie
uprzejmie, a zarazem znaczaco. — Dawno nie
byles w kosciele, prawda, Dexter?

— Tak, zgadza sie — odparlem.

— Sadze, ze odkryjesz, iz nowoczesny Kosciol
dobrze pasuje do wspoliczesnego Swiata.
Podstawowa prawda o boskiej milosci sie nie
zmienia, choC czasem moze sie zmienia¢ nasz
sposob jej pojmowania - rzekl i, o dziwo,
mrugnat do mnie. - Moim zdaniem mozemy sie
zgodzi¢, ze demony nadaja sie na Halloween,
a nie na niedzielne nabozenstwo.

Coz, milo uzyskaC odpowiedz, nawet jesli
okazuje sie inna od tej, na jaka liczylem. Tak
naprawde nie oczekiwalem, ze wielebny Gilles
wyjmie Kksiege z magicznymi zakleciami i rzuci



jaki$ czar, lecz przyznaje, iz poczulem sie nieco
rozczarowany.

- A zatem wszystko w porzadku -
powiedziatem.

— Masz jeszcze jakieS pytania? - spytal
z bardzo zadowolonym usmiechem. — Na temat
naszego Kosciola albo obrzedow?

— Alez nie - odpowiedzialem. - Wszystko
wydaje sie jasne.

— Lubimy tak mysle¢ — stwierdzil. — Dopoki
najwazniejszy jest Chrystus, calg reszte latwo
uporzadkowac.

— Amen! - dodalem beztrosko. Rita spojrzala
na mnie groznie, lecz duchowny wzigl moja
odpowiedz za dobra monete.

- A zatem jesteSmy umowieni na
dwudziestego czwartego czerwca. — rzekl. Wstal
1 wyciggnat do mnie reke. Uniostem sie z miejsca
1 podalem mu dlon. — Ale mam nadzieje, zZe
spotkam cie tu wcze$niej. W kazda niedziele
0 dziesiatej odprawiamy piekne, nowoczesne
nabozenstwo. — Puscit do mnie oko i uS$cisnat
moja dlon mocniej, w meski sposob. — Zdazysz
obejrze¢ mecz futbolu w telewizji.

— Cudownie - odpowiedzialem. Przyszio mi
do glowy, ze to milo, gdy biznes bierze pod
uwage potrzeby klientow.



Przestal sciska¢ moja reke i otoczyl Rite
ramionami, przyciskajac ja do piersi.

— Jestem taki szczeSliwy, Rito... — rzekk

— Dziekuje... — wyszlochala, tulgc twarz do
jego barku. Opierala sie o niego przez chwile,
pociagajagc  nosem, a potem znow = sie
wyprostowatla, otarla oczy i popatrzyla na mnie.
— Dziekuje ci, Dexter — powiedziala. Nie wiem, za
co mi dziekowala, lecz zawsze milo ustyszec
takie slowa.
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Po raz pierwszy od dluzszego czasu naprawde
marzylem o powrocie do swojej Kklitki na
komendzie. Nie z powodu tesknoty za
rozbryzgami krwi, tylko dlatego, ze w gabinecie
wielebnego Gillesa przyszedt mi do glowy
pewien pomysk Opetanie przez demony.
Brzmialo to w sposéb szczegolny. Nigdy tak
naprawde nie czulem sie opetany, choC Rita
Zz pewnoscia wysuwala takie przypuszczenia.
Jednak  bylo to przynajmniej jakies
wytlumaczenie, zakotwiczone w  historii,
1 mialem wielka ochote zaczac badac te kwestie.

Na poczatku sprawdzilem automatyczng
sekretarke 1 skrzynke e-mailowa: zadnych
wiadomosci, z wyjatkiem rutynowego okdlnika
stuzbowego na temat koniecznosci sprzatania po
wypiciu kawy. Zadnych unizonych przeprosin
Debs. Zatelefonowalem do kilku o0sob
1 wypytalem je ostroznie, po czym sie
dowiedzialem, ze probuje odszuka¢ Kurta
Wagnera, co przyniosto mi ulge, gdyz oznaczalo,
ze mnie nie $ledzi.



Rozwigzawszy problem, z czystym
sumieniem zajalem sie kwestig opetania przez
demony. Jedng z gléwnych rol znowu odgrywat
stary dobry krol Salomon. Najwyrazniej
zaprzyjaznit sie z licznymi demonami, z ktorych
wiekszo$¢ miala nieprawdopodobne imiona
z kilkoma literami Z. Rozkazywal im jak
zakontraktowanym stuzacym, zmuszajac do
noszenia ciezarow 1 wybudowania wielkiej
sSwiatyni, co troche mna wstrzasnelo, bo zawsze
slyszalem, ze S$wigtynie to co$ dobrego -
z pewnoscia musialy istnie¢ jakieS przepisy
regulujace prace demonow? Skoro denerwuje
nas to, ze nielegalni imigranci zbieraja
pomarancze, czy pobozni patriarchowie nie
powinni wydac jakichs$ rozporzadzen
zabraniajacych zatrudniania demondéw?

Lecz napisano czarno na bialym - krél
Salomon spedzal czas w towarzystwie demonow
1 peil funkcje ich szefa. Naturalnie nie lubily,
gdy zmuszano je do poslug, lecz spelnialy
rozkazy Kkrola. Prowadzilo to do interesujacej
mysli — moze kto$ inny potrafil je kontrolowacé
1 probowat zdoby¢ wladze nad Mrocznym
Pasazerem, ktory uciekl, by  uniknac
podporzadkowania? Zaczalem sie nad tym
zastanawiac.



Najwieksza wada tej teorii bylo to, ze nie
wyjasniala, skad sie wzielo przytlaczajace
poczucie Smiertelnego zagrozenia, Kktore
pojawilo sie juz na samym poczatku, jeszcze
przed zniknieciem = Pasazera.  Doskonale
rozumiem, ze kto$ moze nie chcie¢ wykonywac
nieprzyjemnej pracy, lecz nie mialo to nic
wspolnego z przerazliwg trwoga, jaka mnie
ogarniala.

Czy to znaczy, ze Pasazer nie jest demonem?
Czy to znaczy, ze cierpie na psychoze? Ze jest to
tylko czysta paranoidalna fantazja o $cigajacym
mnie krwiozerczym potworze, o zblizajgcej sie
grozie?

A jednak wszystkie kultury w dziejach Swiata
traktujg idee opetania powaznie. Po prostu nie
moglem jej powigza¢ ze swoim problemem.
Czulem, ze natrafilem na jakis trop, lecz w moim
umysle nie narodzila sie zadna blyskotliwa mysl.

Zorientowalem sie nagle, ze jest juz wpot do
szostej, 1 poczulem gwaltowna ochote ucieczki
z pracy, by znalez¢ sie w sanktuarium domu.

X 3k 3k

Nastepnego popotudnia siedzialem w swoim
gabinecie 1 pisalerm na komputerze raport



dotyczacy bardzo nudnego wielokrotnego
morderstwa. Nawet w Miami zdarzajg sie
zwyczajne zabdjstwa i1 prowadziliSmy sledztwo
w sprawie jednego z nich - Scisle biorac, trzech
1 pol zabodjstwa, bo oprocz trzech trupow
znajdujacych sie w kostnicy byla jeszcze jedna
osoba, ktéra lezala na oddziale intensywnej
terapii szpitala Jackson Memorial. Byla to dosc
banalna egzekucja - Lkto$ zastrzelil ofiary
z przejezdzajacego samochodu w jednej
z nielicznych dzielnic Miami, w Kktorej ceny
nieruchomos$ci sa niezbyt wygorowane. Nie
mialo sensu traci¢ na to duzo czasu, poniewaz
bylo mnostwo Swiadkow, ktérzy zgodnie
twierdzili, ze zabdjstwa dokonal osobnik
o ksywce ,Motherfucker”.

Mimo to nalezalo dziala¢ zgodnie
z procedura, wiec spedzilem poél dnia na miejscu
zbrodni, by uzyska¢ pewnos¢, ze gdy do ofiar
strzelano z przejezdzajacego auta, nikt nie
wyskoczyl z bramy 1 nie zaatakowal ich
sekatorem do strzyzenia zywoplotow.
Usitlowalem wymyslic¢ jaki$ interesujacy sposob
wyrazenia mys$li, ze Slady krwi pasuja do serii
strzaléw z pojazdu znajdujacego sie w ruchu,
lecz bylo to tak straszliwie nudne, ze zaczely mi
sie klei¢c powieki. Wpatrywalem sie pustym
wzrokiem w monitor 1 nagle uslyszalem



narastajacy dzwiek dzwonow i gongéw; znow
rozlegla sie nocna muzyka. Biala strona edytora
tekstu, na ktorej pisalem raport, pokryla sie
wilgotng, lepka krwig, ktéra oblala mnie od stop
do glow, wypelila gabinet 1 caly Swiat.
Zerwalem sie z Kkrzesla 1 mrugnalem
kilkakrotnie, az koszmar znikngl, lecz ciggle
dygotalem, zastanawiajac sie, co sie wilasciwie
stalo.

Zaczynalem miec¢ halucynacje w bialy dzien,
nawet siedzac za biurkiem na komendzie policji.
Bardzo mi sie to nie podobalo. Albo moj
przeciwnik  stawal sie coraz silniejszy
1 stopniowo mnie osaczal, albo popadalem
w absolutne szalenstwo. Schizofrenicy stysza
glosy — czy rowniez muzyke? Czy Mroczny
Pasazer to glos? Czy jestem Lkompletnym
wariatem i zaczyna sie ostatni, oblakany epizod
w zyciu Dziwaka Dextera, ktory jak dotad
skutecznie udawal, ze jest normalny?

Nie uwazalem tego za prawdopodobne. Harry
mnie ociosal, sprawi}l, ze nauczylem sie dobrze
funkcjonowa¢ w spoleczenstwie - Harry
poznalby, Ze jestem szalony, lecz utrzymywal, ze
tak nie jest. Harry nigdy sie nie mylil. To
rozstrzygalo sprawe: bylem zdrowy, absolutnie
zdrowy, bardzo dziekuje.



Wiec dlaczego styszalem muzyke? Dlaczego
drzaly mi dlonie? Dlaczego musialem sie czepiac
zhudnych teorii, by nie zwariowac?

Naturalnie zadna inna osoba przebywajaca
w gmachu komendy policji niczego nie ustyszala
— tylko ja. Inaczej na korytarzach zaroiloby sie
od ludzi, ktorzy tanczyliby lub krzyczeli. Nie,
w moim zyciu pojawit sie strach; nieublaganie
podazal moim $ladem i wypekial pustke, gdzie
niegdy$ mieszkal Mroczny Pasazer.

Nie mialem zadnego punktu zaczepienia -
aby co$ z tego zrozumie¢, potrzebowalem
dodatkowych informacji. Mnostwo Zrodet
podawalo, ze demony istnieja naprawde, a w
Miami roilo sie od ludzi, ktorzy zajmowali sie
zawodowo ich odpedzaniem. Chociaz babalao
stwierdzil, ze nie chce miec z tym wszystkim nic
wspolnego, 1 czym predzej sie oddalil,
najwyrazniej wiedzial, o co chodzi. Bylem
prawie pewien, zZe Santeria dopuszcza mozliwosc
opetania. Niewazne; Miami to wspaniale,
roznorodne miasto 1 z pewnoscig znajde inne
miejsce, gdzie bede madgl zada¢ to samo pytanie
1 otrzymacC zupelnie inng odpowiedz - moze
nawet te, ktorej szukam. Wyszedlem ze swojej
Kklitki i podgzylem na parking.

Sklep Drzewo Zycia znajdowal sie na skraju
Liberty City, dzielnicy Miami, ktorej nie powinni



odwiedza¢ poznym wieczorem turys$ci ze stanu
Iowa. W tym konkretnym miejscu mieszkali
imigranci z Haiti i wiele budynkéw pomalowano
w pstre kolory, jakby nie wystarczyl jeden. Na
niektorych domach znajdowaly sie malowidia
przedstawiajgce wiejskie zycie na Haiti. Czesty
motyw stanowily koguty i kozy.

Na zewnetrznej S$cianie Drzewa Zycia
namalowano duze drzewo, a pod nim dwie
wydluzone  sylwetki mezczyzn  bijacych
w wysokie bebny. Zatrzymalem samochod
przed sklepem i wszedlem do Srodka przez drzwi
z siatki; kiedy sie zatrzasnely, nade mna
zadzwieczatl dzwonek. W tylnej czesci budynku,
za zaslong z paciorkow, rozlegl sie glos kobiety,
ktora krzyknela co$ w dialekcie kreolskim.
Stanalem przy szklanej ladzie i czekalem. Na
scianach wisialy p6iki z niezliczonymi stoikami
zawilerajacymi tajemnicze substancje, plynne,
stale i o konsystencji trudnej do okreslenia.
W kilku pojemnikach znajdowaly sie obiekty
przypominajace szczatki zywych istot.

Po chwili zza zaslony z paciorkow wyszla
chuda jak trzcina kobieta i stanela za lada. Miala
okolo czterdziestu lat, wysokie kosci policzkowe
1 skdére barwy wyblaklego mahoniu. Nosila
zwiewng czerwono-zota suknie i turban w tych
samych kolorach.



— Ach... - rzekla z wyraznym Kkreolskim
akcentem. Obrzucila mnie bardzo sceptycznym
spojrzeniem 1 potrzasnela lekko glowg. — Czym
moge panu stuzyc?

— Co6z... - Umilklem. Od czego zaczac?
Przeciez nie moglem tak po prostu powiedziec,
ze niegdys opetal mnie demon i chce, by wrocik
Biedaczka moglaby mnie oblac kurza krwia.

— Shucham, prosze pana - odezwala sie
niecierpliwie.

— Zastanawiam sie, czy ma pani jakie$ ksigzki
0 opetaniu przez demony - rzeklem, zgodnie
z prawda - Eee... po angielsku?

Wydela z dezaprobata wargi i energicznie
pokrecila glowa.

— Nie demony - powiedziala. — Dlaczego pan
pyta? Jest pan dziennikarzem?

— Nie - odparlem. - Jestem... eee...
zainteresowany tym tematem.

— Zainteresowany voudoun? — spytala.

— Tylko opetaniem - odrzeklem.

— Ach... - westchnela 1 jej dezaprobata
wyraznie wzrosta. — Dlaczego?

Kto§ bardzo inteligentny musial kiedys$
zauwazyc, ze gdy wszystko zawiedzie, trzeba
powiedzie¢ prawde. Maksyma ta brzmiala tak
dobrze, Ze jestem pewien, iz nie ja pierwszy ja
wymyslilem, lecz doszedlem do wniosku, ze nie



pozostaje mi nic innego. Postanowilem
sprobowac.

— Moim zdaniem jaki$ czas temu moglem byc¢
opetany - powiedzialem. — Nie jestem tego
zupeinie pewien, ale tak mi sie zdaje.

— Ach... - znéw westchnela. Dlugo
przygladala mi sie twardym wzrokiem, po czym
wzruszyla ramionami. - Moze... - rzekla
w koncu. — Dlaczego pan tak sadzi?

— Po prostu... Hm... Mialem takie wrazenie,
wie pani. Ze co$ bylo... eee... we mnie. Ze na
mnie patrzylo...

Spluneia na podloge, bardzo dziwny gest jak
na tak elegancka kobiete.

— Ach, blancs... — odezwala sie z pogarda,
krecac glowa. — Lapiecie nas, przywozicie tutaj,
wszystko nam odbieracie. A potem, Kkiedy
tworzymy co$S z niczego, cho¢ nic nam nie
daliScie, zaraz chcecie to miec. Ach... — Pogrozila
mi palcem jak nauczycielka drugiej klasy
strofujgca kiepskiego ucznia. — Postuchaj, blanc.
Gdyby wstapil w ciebie duch, wiedzialbys o tym.
Wszystko wyglada inaczej niz w filmach, to
wielkie blogostawienstwo. Ale nie spotyka ono
blancs — dodala ze zlosliwym usmiechem.

— Przeciez... — zaczalem.

— Non! - zaprzeczyla. — JeS$li czlowiek nie jest
chetny, jesli nie prosi o blogostawienstwo, to nie



przyjdzie.
— Ale ja jestem chetny — odrzeklem.
— Ach, nigdy do pana nie przyjdzie -

powiedziala. - Marnuje pan moj czas. -
Odwrdcila sie, rozsunela zastone z paciorkow
i znikla na tylach sklepu.

Doszedlem do wniosku, ze nie ma sensu
czekac, az zmieni zdanie. Wydawatlo sie to maio
prawdopodobne - podobnie jak to, by voodoo
moglo udzieli¢ jakichkolwiek odpowiedzi na
temat Mrocznego Pasazera. OSwiadczyla, ze
duch przychodzi tylko na wezwanie 1 ze to
blogostawienstwo. Byla to przynajmniej nowa
odpowiedz, chociaz nie przypominalem sobie,
zebym  kiedykolwiek wzywal Mrocznego
Pasazera, by we mnie zamieszkal - istnial
zawsze. Chcac wuzyskaC absolutng pewnosc,
stanalemm na krawezniku przed sklepem
1 zamknalem oczy. Prosze, wro¢ do S$rodka,
powiedzialem.

Nic sie nie stalo. Wsiadlem do auta
1 pojechalem do pracy.
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Bardzo interesujqcy  wybor, pomyslal
Patrzacy. Voodoo. Naturalnie kryla sie w tym



pewna logika, nie dawalo sie temu zaprzeczy¢.
Lecz najciekawsze bylo to, co to mdéwilo na
temat istoty. Zmierza we wlasciwym kierunku -
i dotarta bardzo blisko.

Kiedy Patrzacy udzieli mu nastepnej drobne;j
wskazowki, istota znajdzie sie jeszcze blizej.
Chlopiec wpadl w panike, prawie sie¢ wymknal.
Ale poniost fiasko; okazal sie bardzo pomocny
1 w tej chwili zmierzal tam, gdzie otrzyma
mroczng nagrode.

Podobnie jak istota.
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Ledwo zajalem miejsce w fotelu, do mojej
klitki wpadla Deborah i usiadla na skladanym
krzesle naprzeciwko biurka.

— Zaginal Kurt Wagner — oznajmila.

Czekalem na dalszy ciagg, lecz milczala, totez
skinglem glowag.

—  Przyjmuje  twoje  przeprosiny -
powiedzialem.

— Ostatni raz widziano go w sobote po
potudniu - rzekla. - Jego wspoltokator zeznal, ze
po powrocie wygladal na przerazonego, ale nie
chcial nic powiedziec. Zmienit buty i wyszedl, to
wszystko. — Zawahala sie 1 dodala: — Zostawil
plecak.

Przyznaje, ze nadstawilem uszu.

— Co w nim bylo? — spytalem.

— Slady krwi - odparla tonem winowajcy
przylapanego na kradziezy ciasteczka. — Nalezala
do Tammy Connor.

— Co0z, to bardzo mocna poszlaka -
zauwazylem. Nie chcialem komentowac faktu,
ze kazala zbadac krew komus innemu.



— Tak, mocna. Sprawca jest Wagner. Nie ma
innej mozliwosci. Zamordowal Tammy, wilozyl
glowe do plecaka, a potem zabil Manny’ego

Borque’a.
— RzeczywiScie, wszystko sie zgadza -
odrzeklem. - Szkoda. Zaczynalem sie juz

oswajac z mysla, Ze to ja jestem sprawca.

— To sie kupy nie trzyma, do cholery! -
zaklela Deborah. - Dobry student, czlonek
druzyny plywackiej, z porzadnej rodziny...

— Byl bardzo sympatyczny - zauwazylem. -
Nie wierze, ze popehlil te wszystkie okropne
zbrodnie.

— Ja tez, do diabla! — odezwala sie Debs. — To
jakis totalny idiotyzm, absurd. Zalézmy, ze
morduje swoja dziewczyne, jasne. Potem
wspolokatorke, bo co$ widziala. Ale dlaczego
innych?! I co to za bzdury z paleniem zwlok,
Ibami bykow i tym, jak mu tam, Maluchem?

— Molochem - rzeklem. - To raczej cos
duzego niz matego.
— Niewazne - odparla. — Nic sie w tym

wszystkim nie zgadza, Dex. Chodzi o to, ze... -
Odwrocila oczy 1 przez chwile mysSlalem, ze
jednak mnie przeprosi, lecz sie pomylilem. -
Jesli ma to jakikolwiek sens, to raczej w twoim
stylu - dodala. — Zwigzany z tym, co robisz. —
ZnoOw na mnie popatrzyla, lecz ciggle wydawaia



sie zawstydzona. — Czy to... Wiesz, co mam na
mySli... Czy to... wrocilo? Twdj, no...

— Nie — odpowiedzialem. — Nie wrocil.

— Cholera! - zaklela.

— Wyslala$ list gonczy za Kurtem Wagnerem?
— spytalem.

— Wiem, co mam robi¢! — odparia. — Jesli jest
na terenie hrabstwa Miami-Dade, nie wymknie
sie. Zajmuje sie tym rowniez policja stanowa.
Jezeli przebywa na Florydzie, predzej czy
pdézZniej wpadnie w nasze rece.

— A jesli wyjechal z Florydy?

Popatrzyla na mnie twardo i zauwazylam, ze
zaczyna przypominac¢ Harry’ego z okresu przed
chorobg, po wielu latach sluzby w policji:
zmeczonego, przyzwyczajonego do codziennych
klesk.

— Wtedy pewnie mu sie upiecze -
odpowiedziala. - A ja bede musiala cie
aresztowac, by nie wyleciec z pracy.

— €0z, miejmy nadzieje, ze jezdzi
samochodem, ktory zwraca uwage — rzeklem,
usitlujac  mowi¢ beztroskim tonem, choc
przytlaczala mnie ponura szarosc.

— Ma czerwone geo — prychnela. - Wiesz, to
taki maty jeep.

Zamknaglem oczy. To, co poczulem, bylo
bardzo dziwne: mialem wrazenie, ze cala krew



odplywa mi do stop.

— Czerwone? —  uslyszalem Swoj
zdumiewajaco spokojny glos.

Nie odpowiedziala, a ja otworzylem oczy.
Deborah spogladala na mnie z tak gleboka
podejrzliwoscia, ze wydawala sie ona wrecz
namacalna.

— Co sie z toba dzieje, do cholery?! — spytala. -
Slyszysz jeden ze swoich glosow?

— Pewnej nocy S$ledzilo mnie w drodze do
domu czerwone geo - odpowiedzialem. -
A potem kto$ prébowat sie wlamac.

— O kurwa! Kiedy zamierzaleS mi to
powiedziec?! — warknela.

— Kiedy zaczelaby$ znow ze mng rozmawiac —
odpariem.

Deborah spurpurowiala, co sprawilo mi
wielka przyjemnosc¢, i popatrzyla na swoje buty.

— Bylam bardzo zajeta — odrzekla, niezbyt
przekonujaco.

— Podobnie jak Kurt Wagner — zauwazylem.

— Daj spokdj, Jezu! - rzucila i wiedzialem, ze
to cale przeprosiny, na jakie moge liczyc. — Tak,
czerwone geo. Cholera, chyba ten staruszek mial
racje. Zli ludzie zwyciezaja — dodala, ciggle
patrzac w dot

Nie lubie, gdy moja siostra jest taka
przygnebiona. Czulem, ze warto by powiedzieé



co$ wesolego, co rozproszyloby posepny nastroj
1 napemilo jej serce radoscig, lecz niestety
mialem pustke w glowie.

— Co0z, skoro Zzli ludzie zwyciezaja, masz
przynajmniej mnostwo roboty.

W koncu na mnie spojrzala, lecz na jej twarzy
nie pojawit sie uSmiech.

— Zeszlej nocy w Kendall jakis facet zastrzelil
zone 1 dwoje dzieci. Musze prowadzic¢ Sledztwo
w tej sprawie. - Wstala 1 powoli sie
wyprostowata, przybierajac prawie swoja
normalng pozycje. — Hip, hip, hurra dla naszej
druzyny! - rzekla i wyszia z mojego gabinetu.

X% 3k 3k

Od samego poczqtku byto to idealne
partnerstwo. Nowe istoty byly obdarzone
swiadomosciq, co pozwalato znacznie latwiej
nimi manipulowac¢ - i dawato znacznie wieksze
zadowolenie. Zabijaty sie coraz chetniej i TO nie
musiato dtugo czeka¢ na nowego gospodarza —
ani na kolejnq reprodukcje. Sktaniato gospodarza,
by zabijat, i z utesknieniem oczekiwato na
przyptyw dziwnego, cudownego uczucia.

Jednak tym razem, kiedy uczucie wreszcie sie
pojawiato, okazywato sie bardzo stabe -



przypominato delikatne mrowienie, a potem
znikato bez sladu, nie rozkwitajqgc ani nie tworzqc
potomstwa.

TO byto zdziwione. Dlaczego tym razem nie
doszto do reprodukcji? Musiata istnie¢ jakas
przyczyna i TO zaczeto systematycznie szukac
odpowiedzi. Przez wiele lat, gdy nowe istoty
zmienialy sie i1 powiekszaty, TO prowadzito
eksperymenty. I stopniowo odkryto, jakie warunki
umozliwiajq reprodukcje. Nim zyskato pewnosc,
Zze znalazto wilasciwe rozwiqzanie, usmiercito
mnostwo istot, lecz za kazdym razem, gdy scisle
przestrzegato ostatecznej formuly, powstawata
nowa swiadomosc¢, po czym uciekata w swiat,
petna bolu i trwogi, a TO byto zadowolone.

Najlepsze rezultaty dawato sie uzyskac, gdy
gospodarze mieli lekko zaburzong swiadomosc,
bgdz po wypiciu napojow, ktore zaczeli warzyc,
bgdz pod wplywem transu. Ofiara musiata
wiedzie¢, co sie wydarzy, a jesli istniata jakas
publicznos¢, emocje zgromadzonych kumulowaty
sie i sprawiaty, ze jej doznania stawaly sie jeszcze
potezniejsze.

Poza tym potrzebny byt ogieri — stanowit
bardzo dobrq metode zabijania ofiar. Wydawato
sie, ze wyzwala z krzykiem calq ich esencje
w ogromnej, blyskawicznej, spektakularnej
eksplozji energii.



I w koricu, znacznie lepiej pracowato sie
z miodymi ofiarami. Emocje widzow byty
silniejsze, zwitaszcza w przypadku rodzicow. TO
nie  potrafito  sobie  wyobrazi¢c  niczego
cudowniejszego.

Ogien, trans, mitode ofiary. Prosta formudta.

TO zaczetlo sklania¢ nowych gospodarzy do
wymyslenia jakiegos sposobu, by te warunki
istniaty permanentnie. A gospodarze okazali sie
zadziwiajgco chetni do spetniania owych zyczen.
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Kiedy bylem bardzo maly, widzialem
w telewizji pokaz cyrkowy. Jakis czlowiek
ustawil na gietkich pretach kilkanascie talerzy,
ktore nastepnie wprawial w ruch wirowy,
poruszajac pretami, dzieki czemu talerze
utrzymywaly sie w powietrzu. Kiedy zwalnial
lub sie obracal, jeden z talerzy kolebal sie
1 spadal z trzaskiem na ziemie, po czym podazaly
za nim wszystkie pozostale.

Fantastyczna metafora 2zycia, prawda?
Wszyscy probujemy utrzymac swoje talerze
wirujace w powietrzu, a gdy juz je uniesiemy,
nie wolno oderwac od nich wzroku i trzeba bez
wytchnienia kreci¢ pretami. Tyle ze w zyciu kto$
bez przerwy dodaje nowe talerze, ukrywa prety
1 ukradkiem zmienia prawa grawitacji. I za
kazdym razem, gdy myslisz, ze twoje talerze
ladnie wirujg, nagle slyszysz za plecami
okropny, glosny trzask i1 na ziemie leci caly rzad
talerzy, o ktérych istnieniu nawet nie wiedziales.

Ghlupio przyjalem, ze w wyniku tragicznej
sSmierci Manny’ego Borque’a mam jedno
zmartwienie z glowy, poniewaz moglem sie



teraz zaja¢ przygotowaniami do wesela
w porzadny sposob, zamawiajac wedliny za
szeSCdziesigt pie¢ dolaréow 1 lodéwke wody
sodowej. Moglem sie skoncentrowa¢ na
najwazniejszym problemie, czyli
uporzadkowaniu swojego zycia. Przyjalem, ze
sytuacja w domu jest stabilna, odwrocilem sie na
chwile plecami i w nagrode uslyszalem z tylu
glosny brzek roztrzaskujgcego sie talerza.

Katastrofa nastapila, gdy wszedlem po pracy
do domu Rity. Bylo tak cicho, ze mySlalem, iz
nikogo nie ma, lecz kiedy zajrzalem do salonu,
ujrzalem bardzo niepokojacy widok. Cody
1 Astor siedzieli bez ruchu na kanapie, a Rita stala
za nimi z wyjatkowo kwasng ming.

— Dexter, musimy porozmawia¢ - rzekla
glosem, w ktorym zabrzmiala zapowiedz
nadchodzgcej katastrofy.

— Naturalnie - odparlem i zachwialem sie,
patrzac na jej twarz. Beztroska odpowiedz nie
wchodzila w rachube; my$l o tym zmienila sie
w pyliporwaljg lodowaty wicher.

— Te dzieci... — odezwala sie Rita. Najwyrazniej
byla to cala wypowiedz, poniewaz popatrzyla na
mnie w milczeniu i nie powiedziala nic wiecej.

Naturalnie wiedzialem, jakie dzieci ma na
mysli, totez skinalem glowg, by ja zachecic.

— Tak? - spytalem.



— Ach... — westchnela.

Coz, skoro dokonczenie jednego zdania
zajmowalo Ricie tak wiele czasu, nic dziwnego,
ze w chwili mojego pojawienia sie¢ w domu
panowala absolutna cisza. Wygladalo na to, ze
jeSli przed nadejSciem pory Kkolacji mamy
uslysze¢ wiece] niz siedem stow, Dyplomata
Dexter powinien ozywi¢ zapomniang sztuke
prowadzenia rozmowy. Zabralem sie do tego
z wlasciwa sobie odwaga.

— Czy cosS sie stalo, Rito? — spytalem.

— Ach... - znowu westchnela, co nie
zabrzmialo zbyt zachecajaco.

Doprawdy, nawet utalentowany gawedziarz
taki jak ja nie jest w stanie prowadzi¢ rozmowy
z 0soba mowiaca wylacznie monosylabami.
Poniewaz Rita nie udzielala mi zadnej pomocy,
popatrzylem na Cody’ego i Astor, ktdrzy nie
poruszyli sie od mojego przyjscia.

— W porzadku - rzeklem. - Mozecie mi
powiedziec, o co chodzi mamie?

Wymienili jedno ze swoich stynnych
spojrzen, po czym obrdcili glowy w mojg strone.

— To sie stalo przez przypadek — powiedziala
Astor. — Nie zrobiliSmy tego specjalnie.

Niewiele sie dowiedzialem, lecz przynajmniej
mowili pelnymi zdaniami.



— Bardzo sie ciesze - odparlem. - Co sie
zdarzylo przez przypadek?

— Mama nas zilapala - odezwal sie Cody,
a Astor tracila go tokciem.

— Nie zrobiliSmy tego specjalnie — powtorzyla
z naciskiem. Cody spojrzal na nig i przypomniai
sobie, co wuzgodnili. Siostra popatrzyla nan
groznie, po czym mrugnal i powoli skingl glowa
W moj3a strone.

— To tylko przypadek - rzekl

Ucieszylem sie, ze dobrze sie ze soba
komunikuja i prezentuja jednolite stanowisko,
lecz w dalszym ciggu nie mialem pojecia, o czym
mowimy od co najmniej kilku minut. Czas
odgrywal w tym wypadku istotna role, poniewaz
zblizala sie pora kolacji a Dexter wymaga
regularnego karmienia.

— Stale powtarzajg to samo — oznajmila Rita. -
To przeciez niczego nie wyjasnia! Nie pojmuje,
jak mozna przez przypadek zwigzaC Kkota
Villegasow!

— Kot zyje... — szepnela Astor. Jeszcze nigdy
nie styszalem, by moéwila tak cichym glosem.

— Po co wzieliScie sekator? — spytala ostro
Rita.

— Nie uzyliSmy go — odpowiedziala Astor.

— Ale zamierzaliScie to zrobi¢, prawda? -
dopytywala sie Rita.



Drobne twarze dzieci obrocily sie w moim
kierunku; po chwili spojrzala na mnie réwniez
ich matka.

Stopniowo zaczalem sie domysla¢, co sie
wydarzylo; obraz, jaki sie pojawil przed moimi
oczyma, nie byl sielankowa martwa natura.
Najwyrazniej Cody 1 Astor postanowili
przeprowadzi¢ niezalezne studia bez mojego
udziatu. Co gorsza, us§wiadomilem sobie, Ze cala
ta sprawa w jakis$ sposob stala sie rowniez moim
zmartwieniem; dzieci oczeklwa}y, Zze 1Im
pomoge, a Rita wydawala sie gotowa skoczy¢ mi
do gardla. Naturalnie Dbylo to skrajnie
niesprawiedliwe — wrocitlem do domu z pracy
1 natychmiast stalem sie przedmiotem ataku.
Jednak wielokrotnie sie przekonalem, ze zycie
jest z zasady niesprawiedliwe i ze nie ma
wydzialu skarg 1 zazalen, totez trzeba je
akceptowac takim, jakie jest — porzadkowac
balagan 1i$¢ do przodu.

Probowalem to Zrobi¢, chociaz
podejrzewalem, ze na prozno.

— Jestem pewien, ze istnieje jakieS dobre
wytlhumaczenie - rzeklem pojednawczo. Astor
natychmiast sie rozpromienita i zaczeta kiwac
glowa.

— To sie stalo przez przypadek — powtorzyla
z zadowolong mina.



— Nikt nie zwigzuje kota przez przypadek,
a potem nie przymocowuje tasma klejaca do
stolu! - stwierdzila Rita. — StaliScie nad nim
z sekatorem!

Szczerze mowiac, wszystko troche sie
skomplikowalo. Z jednej strony sie ucieszylem,
ze w koncu dokiladnie wiem, na czym polega
problem. Z drugiej strony wKkroczyliSmy na
terytorium, gdzie trudno bylo cokolwiek
tlumaczy¢. Nie moglem sie powstrzymac od
refleksji, ze Rita nie powinna nic wiedzie¢ o tych
sprawach.

Jasno poinformowalem Astor i Cody’ego, zZe
nie wolno im robic niczego samodzielnie, dopoki
ich nie przygotuje. Najwyrazniej zlekcewazyli
moje stowa 1 poniesli konsekwencje swoich
czynow, lecz to na mnie spoczywal obowigzek
udzielenia im pomocy. Gdyby wreszcie nie
zrozumieli, Zze pod zadnym pozorem nie wolno
im znowu popeli¢ tego samego bledu -
zlekcewazy¢ wskazowek Harry’ego, ktoérych
usilowalem ich uczy¢ - moglem z radoScia
pozwolic im sie meczy¢ w nieskonczonosc.

— Zdajecie sobie sprawe, ze zrobiliScie cos
zlego? — spytalem. Skineli jednoczesnie glowami.
— Wiecie, dlaczego bylo to zle? — ciggnalem.

Astor miala niepewna mine. Zerknela na
Cody’ego i wypalila:



— Bo daliSmy sie zlapac!

— Widzisz?! — odezwala sie Rita. W jej glosie
zabrzmiala histeria.

— Nie pora na zarty, Astor - rzeklem.
Spojrzalem na nig uwaznie i prawie mrugnalem.

— Ciesze sie, ze kto$ to uwaza za zabawne! -
zauwazyla Rita. — Jednak mnie to nie bawi!

— Rito - odezwalem sie najspokojniej, jak
umialem, a potem, wykorzystujac spryt nabyty
przez dlugie lata udawania czlowieka, dodatem:
— Mysle, ze to moze byC jedna z sytuacii,
o ktorych wspominal wielebny  Gilles.
Powinienem podzieli¢ sie z dziecmi swoim
doswiadczeniem zyciowym.

— Dexter Cody i Astor po prostu... Nie mam
pojecia, co... A ty... — wykrztusila. Byla bliska
placzu, lecz z zadowoleniem spostrzeglem, ze
ZnOw zaczyna mowi¢ w normalny sposob. W tej
samej chwili szczeSliwie przypomniala mi sie
scena ze starego filmu i doskonale wiedzialem,
co powinien w tej sytuacji zrobi¢ prawdziwy
czlowiek.

Podszedlem do Rity, przybralem bardzo
powazna mine i polozylem jej dlonn na ramieniu.

— Rito — odezwalem sie. Bylem bardzo dumny,
jak powaznie i po mesku zabrzmiat maoj glos. -
Jeste$ zbyt zaangazowana w te sprawe i emocje
nie pozwalajg ci trzezwo ocenic sytuacji. Dzieci



powinny spojrze¢ na wszystko z pewnej
perspektywy i moge je tego nauczy¢. W koncu
teraz musze byC¢ ich ojcem - dodalem,
przypomniawszy sobie te slowa, zadowolony, ze
wszystko tak gladko mi idzie.

Powinienem sie domysli¢, ze moja uwaga
wytraci Rite z rownowagi i doprowadzi ja do
placzu. Natychmiast zaczely jej drze¢ wargi,
z twarzy zniknal gniew 1 po policzkach pociekly
strumyczki tez.

— W porzadku...! — Zaszlochala. — Prosze, ja...
Po prostu z nimi porozmawiaj... — Glosno
pociggneta nosem i wybiegla z pokoju.

Pozwolilem Ricie zejs¢  ze sceny
w dramatyczny sposob, odczekalem chwile dla
wiekszego efektu, a potem podszedlem do
kanapy i popatrzylem na pare grzesznikow.

— Cb6z, pamietacie, jak mowiliscie:
,2Rozumiemy, obiecujemy, zaczekamy”? I co
teraz? — spytalem.

— To sie za dlugo ciggnie — odrzekla Astor. -
Nic nie robimy, z wyjatkiem tego jednego razu,
a poza tym nie zawsze masz racje i uwazamy, ze
nie powinniSmy dtuzej czekac.

—Jestem gotowy — wtracit Cody.

— Doprawdy? - spytalem. — W takim razie
wasza mama jest najlepszym detektywem na
Swiecie. JesteScie gotowi, a ona i tak was zlapala.



— Dexterrrr...! — jeknela Astor.

— Nie, Astor, przestan gadac i postuchaj mnie
przez chwile. — Popatrzylem na nig z wyjatkowo
powaznym wyrazem twarzy i przez chwile
myS$lalem, ze mimo wszystko sie odezwie, lecz
nagle wydarzyl sie cud. Astor zmienila zdanie
1 umilkla. - W porzadku - rzeklem. — Od samego
poczatku powtarzam, Ze musicie mnie shuchac.
Nie musicie wierzy¢, Ze zawsze mam racje. —
Astor wydala z siebie jaki§ dzwigk, lecz nic nie
powiedziala. — Ale powinniscie wykonywac¢ moje
polecenia. W przeciwnym razie wam nie
pomoge i skonczycie w wiezieniu. To jedyny
Sposob, jasne?

Niewykluczone, ze nie wiedzieli, jak
zareagowac na moj nowy ton glosu i nowa role.
Nie bylem juz Rozrywkowym Dexterem, lecz
kim$§ zupelnie innym: Dexterem Mistrzem
Mrocznej Dyscypliny, jakiego nigdy wcze$niej
nie widzieli. Popatrzyli na siebie niepewnie, totez
zwiekszylem presje.

— Daliscie sie zlapa¢ — powiedzialem. — Co sie
dzieje z ludzmi, ktorzy dajg sie ztapac?

— Ida do poprawczaka? — spytal niepewnie
Cody.

— Tak, rzeczywiscie — przytaknalem. — A jak
majq trzydziesci lat?



Po raz pierwszy w calym swoim zyciu Astor
nie miala pojecia, co odpowiedzie¢, a Cody
wyczerpal swoj zapas sldw. Spojrzeli na siebie,
po czym whili wzrok w swoje stopy.

— Ja 1 moja siostra, sierzant Deborah, przez
caly czas zajmujemy sie lapaniem ludzi, ktorzy
robig takie rzeczy - ciggnalem. — A Kkiedy ich
aresztujemy, trafiaja do = wiezienia. -
USmiechnalem sie do Astor. - To taki
poprawczak dla dorostych. Jest tam bardzo
nieprzyjemnie. Siedzg w celi wielkosci lazienki,
zamknieci na klucz. Sraja do dziury w podlodze.
Jedza Swinstwa, a wokol chodza szczury
1 karaluchy.

— Wiemy, jak wyglada wiezienie, Dexter -
rzekla Astor.

— Doprawdy? Wiec czemu tak sie Spieszycie,
by tam trafic? - spytalem. - Slyszeliscie
o smazalni?

Astor znow popatrzyla na swoje nogi. Cody
jeszcze nie uniost oczu.

— Smazalnia to krzesto elektryczne. Jesli was
zlapig, przymocuja was pasami do Krzesla
elektrycznego, przyczepia druty do glowy
1usmaza jak boczek. Czy to mila perspektywa?

Pokrecili przeczaco glowami.

— Pierwsza lekcja polegala na tym, by nie dac
sie zlapa¢ - przypomnialem im. - Pamietacie



piranie? — Kiwneli glowami. - Wygladaja groznie,
wiec ludzie wiedza, ze sa niebezpieczne.
— Przeciez nie wygladamy groznie -

zaprotestowata Astor.
—  Rzeczywiscie, nie  wygladacie -
odpowiedzialem. - I bardzo dobrze. Mamy

wygladac jak ludzie, nie jak piranie. Ale chodzi
0 to samo: trzeba udawac kogos, kim sie nie jest.
Kiedy dzieje sie cos zlego, kogo najpierw
aresztuja? Ludzi, ktorzy wygladaja
niebezpiecznie. Musicie sprawiaC wrazenie
stodkich, kochanych, normalnych dzieci.

— Moge sie malowac? — spytala Astor.

—Jak dorosniesz — odpowiedzialem.

— Zawsze to powtarzasz!

— Wiem, co mowie. Tym razem was zlapano,
bo robiliScie wszystko po swojemu, nie majac
pojecia, jak postepowac. Nie sluchaliscie mnie. -
Doszedlem do wniosku, ze nie nalezy ich dluzej
dreczy¢, 1 usiadlem miedzy nimi na sofie. — Nie
robcie niczego bez mojej wiedzy, jasne?
Przyrzeknijcie to i dotrzymajcie stowa.

Powoli uniesli na mnie oczy 1 skineli
glowami.

— Przyrzekamy - rzekla cicho Astor, a Cody
powtorzyl za nia jeszcze ciszej:

— Przyrzekamy.



— Bardzo sie ciesze. — Uroczyscie uscisnglem
ich dlonie. — Dobrze. A teraz chodZzmy przeprosic¢
waszg mame. — Zerwali sie z miejsc z radosnymi
minami, czujac ulge, ze koszmarne tortury sie
skonczyly. Wyszedlem za nimi z pokoju, bardzo
zadowolony z siebie.

Moze ojcostwo ma jednak jakis sens?
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Sun Zi, starozytny chinski medrzec, od dawna
niezyjacy, napisal ksigzke pod tytulem Sztuka
wojny i zawarl w niej blyskotliwe spostrzezenie,
ze kiedy wydarzy sie co$ strasznego, zawsze
mozna to obroci¢ na swojg korzysg, jesli spojrzec
na sytuacje z wilasciwej perspektywy. Nie jest to
sztuczny optymizm Kkalifornijskiej Pollyanny
z epoki New Age, ktora na site doszukuje sie
pozytywnych aspektow w przykrych
wydarzeniach, a raczej praktyczna rada,
przydatna znacznie czeSciej, niz mozna
przypuszczac.

Na przykiad w tym momencie mialem
problem, jak dalej uczy¢ Cody’ego 1 Astor
Kodeksu Harry’ego, skoro zostali przylapani
przez Rite. Szukajac rozwigzania,
przypomnialem sobie starego dobrego Sun Zi
1 usilowalem sobie wyobrazi¢, jak postapitby
w podobnej sytuacji. Naturalnie byl generalem,
wiec prawdopodobnie rozkazalby kawalerii
zaatakowac na lewym skrzydle lub co$ w tym
rodzaju, lecz z pewnoSciga Kkierowal sie
identycznymi zasadami.



Kiedy prowadzilem Cody’ego i Astor do
placzacej matki, szukalem w ciemnym lesie
mozgu Dextera jakiej$ ideil, ktdra stary chinski
general moglby zaaprobowac; troche
przypominalo to polowanie na kuropatwe
kryjaca sie w krzakach. I gdy wszyscy troje
zatrzymaliSmy sie przed pociggajaca nosem Ritg,
nagle przyszed! mi do glowy pewien pomyst
1 postanowilem go wykorzystac.

— MysSle, Ze moge to opanowac, nim sie
wymKknie spod kontroli, Rito - rzeklem cicho.

— Slyszale$, co... To juz sie wymknelo spod
kontroli! - odpowiedziala 1 znéw glosno
pociggneta nosem.

— Mam pomyst — powiedzialem. — Chcialbym,
zebys jutro przywiozla dzieci do mnie do pracy
zaraz po lekcjach.

— Ale to... Przeciez wszystko sie zaczelo
wilasnie dlatego, ze...

— Widzialas kiedys w telewizji film pod
tytulem Scared Straight? — spytalem.

Spogladala na mnie przez chwile, jeszcze raz
pociggneta nosem 1 popatrzyla na Cody’ego
1 Astor.

Nazajutrz o wpot do czwartej po potudniu
siedzieli w laboratorium kryminalistycznym
1 patrzyli w mikroskop.

—To naprawde wlos? — spytala Astor.



— Owszem - odpowiedzialem.

— Wyglada ohydnie!

— Prawie cale ludzkie cialo wyglada ohydnie,
zwlaszcza pod mikroskopem - oznajmilem. -
Popatrz na drugi, umieszczony obok.

Astor uwaznie przygladala sie wilosom.
Zapadio milczenie, przerwane tylko raz, gdy
Cody pociggnal siostre za reke, a ona go
odepchnela irzekia:

— Przestan, Cody!

— Co zauwazylas? — zapytalem.

— Nie wygladaja tak samo — odparila.

— Tak, bo nalezg do innych osob. Pierwszy jest
twaj, a drugi moj.

Obserwowala wlosy jeszcze przez chwile,
a nastepnie popatrzyla na mnie znad okularu.

— Widad, ze sie roznia — stwierdzila.

— To dopiero poczatek - powiedzialem. -
Cody, daj mi swoj but.

Chlopiec grzecznie usiadl na podlodze i zdjal
trampek z lewej nogi. Wziglem go i wyciggnalem
reke do Cody’ego.

— Chodz ze mna. - Pomoglem mu wstac, po
czym podazyl za mna do najblizszego stolu,
skaczac na jednej nodze. Posadzilem go na
stotku, uniostem but i pokazalem podeszwe. —
Brudna czy czysta? — spytatem.

Przyjrzal jej sie uwaznie.



— Czysta.

— Na pozor - rzeklem. - Patrz. — Wziglem
niewielka druciang szczoteczke 1 zaczalem
delikatnie  drapa¢ podeszwe, wydlubujac
z rowkow prawie niewidoczny brud na szalke
Petriego. Przeniostem mala probke na szkietko
laboratoryjne 1 umieScilem pod mikroskopem.
Astor natychmiast podeszia, by popatrzec, lecz
Cody szybko podazyl w strone stolu,
podskakujac na jednej nodze.

— Moj but, moja kolej — rzucit

Astor zerknela na mnie.

— To but Cody’ego — powiedzialem, kiwajac
glowa. — Tym razem on ma pierwszenstwo. —
Najwyrazniej uznala to za sprawiedliwa decyzje,
poniewaz sie cofnela i pozwolila Cody’emu
usigs¢ na stolkku. Popatrzylem w okular,
nastawilem ostrosc¢ i zobaczylem, ze na plytce
znajduje sie to, na czym mi zalezalo. — Dobrze.
Powiedz, co widzisz, mlody Jedi - rzeklem
1 zrobitem krok do tyhu.

Cody przez kilka minut spogladal ze
zmarszczonym czolem w okular, a tymczasem
Astor niecierpliwie przestepowala z nogi na
noge. W koncu zaczelo to rozprasza¢ nasza
uwage 1 popatrzyliSmy na nia.

— Juz bardzo dlugo - odezwala sie. — Teraz
moja kolej.



— Za chwile. — Odwrdcilem sie z powrotem
w strone Cody’ego. — Powiedz mi, co widziales.

Pokrecil glowa.

— Smieci.

— W porzadku - rzeklem. — Zaraz ci wszystko
opisze. - Znow popatrzylem w okular

1 ciggnalem: - Po pierwsze, wlosy zwierzecia
z rodziny kotowatych.

— Czyli kocia siers¢ — wtracita Astor.

— Po drugie, jest troche ziemi z duza

zawartoscia ZW13azKkow azotowych,
prawdopodobnie do hodowli roslin
doniczkowych. - Mowilem, nie patrzac na
Cody’ego. — Gdzie zaniosleS tego kota? Do

garazu? Tam, gdzie mama przesadza rosliny?

— Tak — odpowiedzial.

— Tak przypuszczalem. — Znow zerknalem
w mikroskop. - Ach, popatrz! Syntetyczne
wldkno z dywanu. Jest niebieskie. — Spojrzalem
na Cody’ego i1 uniostem brew. — Jaki kolor ma
dywan w twoim pokoju?

— Niebieski — odpowiedzial z wybaluszonymi
oczyma.

— Tak. Gdybym chcial zbada¢ wszystko
skrupulatnie, porownalbym to widkno z probka
pobranga z twojego dywanu. Wtedy bylbys$
zalatwiony. Moglbym dowies¢, ze to ty zabiles
kota. — Znowu zerknglem w okular. - O Boze,



kto§ niedawno jad} pizze... Ach, jest rowniez
malenki okruch popcornu. Pamietacie film
w zeszlym tygodniu?

— Dexter, chce popatrzec! - jeknela Astor. —
Teraz moja kolej!

— W porzadku - odpowiedzialem i posadzilem
ja na stotku obok Cody’ego, by mogla obejrzec
probke.

— Nie widze popcornu - rzekla natychmiast.

— Okragly, brazowawy okruszek w rogu -
wyjasnilem. Milczala przez minute, po czym
uniosta na mnie oczy.

— Nie mozesz rozpozna¢ wszystkiego -
stwierdzila. — Nie przez mikroskop.

Szczerze  przyznaje, ze  troche  sie
popisywalem, lecz w konicu wilasnie o to chodzilo
1 bylem przygotowany na watpliwosci Astor.
Wziglem notatnik, ktory wczesniej przyniostem
do laboratorium, otworzylem i polozylem na
stole.

— Wrecz przeciwnie, moge — odparlem. -
Moge jeszcze wiecej. Popatrzcie. — Odnalazlem
strone z fotografiami kilkunastu rodzajow
wloséw zwierzecych, starannie dobranych, by
jak najbardziej sie od siebie roznily. — Oto wilos
kota — rzeklem. — Wyglada zupeklnie inaczej niz
wlos kozy, prawda? — Przewrdcilem stronice. -
A to wildkna dywanow. Calkowicie rdézne od



wlokien pochodzacych z koszuli, o tutaj, i ze
scierki kuchennej.

Cody 1 Astor stali obok siebie i spogladali na
notatnik. Przejrzeli okolo dziesieciu stron, ktore
przygotowalem, by udowodni¢, Ze owszem,
naprawde moge wszystko rozpoznac. Bardzo sie
staralem przedstawi¢ kryminologie jako nauke
stwarzajaca nieograniczone mozliwosci: co$
w rodzaju wszystkowiedzgcego,
wszechmocnego czarodzieja z Krainy Oz. I,
prawde mowiac, naprawde potrafimy robic
wiekszo$¢ z tych rzeczy, ktore pokazalem
dzieciom. Prawie nigdy nie pomaga to lapac
przestepcow, lecz czemu mialbym to mowic
1 psu¢ piekne popotudnie?

— Popatrzcie w mikroskop - rzeklem po kilku
minutach. — Zastandéwecie sie, czy widzicie co$
jeszcze. — Chetnie zajeli sie obserwacja probki
1 przez jaki§ czas wydawali sie bardzo
zadowoleni.

Kiedy w koncu spojrzeli na mnie,
usmiechnatem sie do nich wesolo i rzucitem:

— I to wszystko pochodzi z czystego buta... -
Zamknalem notatnik i1 obserwowalem, jak
zastanawiaja sie nad tym, co zobaczyli. — Jak
dotad poshugiwaliSmy sie tylko mikroskopem -
powiedzialem 1 skinaglem glowa w strone
licznych 1$nigcych instrumentéw stojacych



w laboratorium. — PomysSlcie, czego mozna sie
dowiedzie¢, wykorzystujac  wszystkie te
skomplikowane urzadzenia.

— Tak, ale mozemy chodzi¢ na bosaka -
zauwazyla Astor.

Kiwnglem glowa, jakby jej stowa mialy jakis
sens.

— Owszem, mozecie — odpartem. — A pdzniej ja
zrobie cos$ takiego... Daj mireke.

Astor obserwowala mnie z niepokojem przez
kilka sekund, jakby sie bala, ze zamierzam
obcigc¢ jej reke, lecz wreszcie powoli ja uniosia.
Ujalem jej dion, wyjalem z kieszeni cazki do
obcinania paznokci i wyskrobalem kilka szarych
czasteczek.

— Zaczekaj, az zobaczysz, co to takiego -
rzeklem.

— Mylam rece.

— To bez znaczenia - odpowiedzialem.
Polozylem kilka drobinek na szkielku
laboratoryjnym i umiescilem pod mikroskopem.
— Gotowe.

BUM!

Jesli powiem, ze zamarliSmy, moze to
zabrzmie¢ nieco melodramatycznie, lecz tak
wlasnie bylo - zamarliSmy. Cody 1 Astor
popatrzyli na mnie, a ja na nich. WstrzymaliSmy
oddech.



BUM!

Dzwiek sie zblizal i trudno bylo uwierzyc, ze
znajdujemy sie w komendzie policji i ze nic nam
nie grozi.

— Dexter... —rzekla drzacym glosem Astor.

— JesteSmy w komendzie policji -
odpowiedziatlem. — Nic a nic nam nie grozi.

BUM!

Halas ucichl, bardzo blisko. Zjezyly mi sie
wlosy na karku i obrécilem sie w strone drzwi,
ktore powoli sie otworzyly.

Sierzant Doakes. Stal w drzwiach, spogladajac
na nas z wsciekla ming, ktora wydawala sie jego
normalnym wyrazem twarzy.

— Ty... — wychrypial. Jego glos byl prawie tak
samo niepokojacy jak wyglad, gdyz Doakes nie
mial jezyka.

— Tak, to ja — odpowiedzialem. — Ciesze sie, ze
pan sierzant mnie sobie przypomina.

Zrobil jeszcze jeden halasliwy krok do przodu
1 wszed}l do laboratorium. Astor zeskoczyla ze
stotka 1 pobiegla do okna, jak najdalej od drzwi.
Doakes zatrzymat sie i spojrzal na nig. Potem
popatrzyl na Cody’ego, ktory zsunat sie ze stolka,
stanal naprzeciwko Doakesa i wbit w niego
nieruchomy wzrok.

Doakes i Cody obserwowali sie nawzajem, po
czym Doakes odetchnal gleboko — przypominato



to dzwieki wydawane przez Dartha Vadera.
POzniej znow popatrzyl na mnie i zrobil kolejny
krok, prawie tracac rownowage.

— Ty! - powtorzyl, tym razem syczac. — Inie...!

— Inie?! - powtérzylem, Bylem doprawdy
zdumiony i nie chcialem go prowokowac. Skoro
koniecznie musial tupac i straszy¢ dzieci, mog}
przynajmniej nosic notes i oldwek, by mozna sie
bylo z nim porozumie¢.

Wydawalo sie, Ze w 0gole go to nie interesuje.
Znow odetchnal jak Darth Vader i1 powoli
wyciagnal stalowy szpon w strone Cody’ego.

—Inie...! - powtérzyl, szczerzac zeby.

— Mowi o mnie — rzek} Cody. Popatrzylem na
niego, zdziwiony, ze sie odzywa w obecnosci
Doakesa, ktory  wygladal jak  postac
z koszmarnego snu. Lecz Cody oczywiscie nie
miat koszmarnych snow. Spogladal w milczeniu
na sierzanta.

— O co chodzi, Cody? - spytalem.

— Zobaczyl méj cien — wyjasnik.

Doakes zrobil nastepny chwiejny krok
w moim kierunku. Jego prawy szpon zadrzal,
jakby mial zamiar mnie zaatakowac.

- Ty... gu... gik...!

Bylo oczywiste, ze chce co$ powiedziec, lecz
postapitby madrzej, gdyby poprzestal na
rzucaniu wscieklych spojrzen, poniewaz nie



dawalo sie zrozumie¢ znieksztalconych sylab
wydobywajacych sie z jego okaleczonych ust.

—Luk... ty... gu...! - syknal Zabrzmialo w tym
tak oczywiste potepienie wszystkiego, czym jest
Dexter, az w konicu zrozumialem, ze o co$ mnie
oskarza.

— Co pan ma na mySli, sierzancie? — spytalem.
— Nie zrobilem nic zlego.

— Goj... — wychrypial, znow wskazujac
Cody’ego.

— Tak, rzeczywiscie, goj. Jest metodysta. —
Przyznaje, ze celowo Zle go zrozumialem;
zamierzal powiedzie¢, ze sie boi Cody’ego, lecz
wymowit stowo ,g0j”, poniewaz nie mial jezyka.
Poza tym, doprawdy, nawet moja cierpliwos¢
ma swoje granice. Doakes powinien zdawac
sobie sprawe, ze jego proby przekazywania
zrozumialych tresci za pomoca mowy nie
przynosza pozadanego skutku, lecz mimo
wszystko probowal. Czy nie mial zadnego
wstydu?!

Na szczeScie przerwal nam tupot stop na
korytarzu i do laboratorium wpadla Deborah.

— Dexter! — zawolala 1 stanela jak wryta,
ujrzawszy Doakesa z uniesionym szponem,
Astor skulona koto okna i Cody’ego bioracego ze
stolu skalpel, by go uzy¢ przeciwko Doakesowi. —
Co sie tu dzieje, do cholery?! — spytala. - Doakes?



Bardzo powoli opuscil reke, lecz nie oderwal
ode mnie wzroku.

— Szukalam cie, Dexter. Gdzie sie
podziewales?

Bylem wdzieczny Debs, ze pojawila sie
w samg pore, 1 nie skomentowalem
absurdalnosci jej pytania.

— Caly czas siedze tutaj 1 ucze dzieci -
odpowiedzialem. — A ty co robisz?

— Jade do Dinner Key. Znalezli zwloki Kurta
Wagnera.



33

Deborah  pedzila wsSréd samochoddéw
z Dblyskawiczng szybkoS$cia, prawie jak Evel
Knievel. Usilowalem wymysli¢ grzeczny sposob
zwrocenia jej uwagi, Ze jedziemy zobaczyc¢
zwloKki, ktdre prawdopodobnie nie ucieknag, totez
moglaby laskawie zwolnic, lecz nie przychodzily
mi do glowy zadne stowa, ktore nie sprawilyby,
ze oderwie dlonie od kierownicy i zacisnie je na
mojej Szyi.

Cody 1 Astor byli zbyt mlodzi, by rozumie¢, iz
znalezli sie w Smiertelnym niebezpieczenstwie,
1 wydawalo sie, zZe swietnie sie bawig na tylnym
siedzeniu. Wczuli sie nawet w atmosfere
panujagca na  autostradzie 1  radosnie
odwzajemniali pozdrowienia innych kierowcow,
unoszac Srodkowe palce, gdy zajezdzaliSmy
komus$ droge.

Na autostradzie U.S. 1 w LeJeune doszlo do
kolizji trzech samochodow, co na jaki$ czas
zatamowalo ruch; musieliSmy zwolnic¢ i wlec sie
w zolwim tempie. Poniewaz nie zuzywalem juz
catego oddechu na powstrzymywanie okrzykow



przerazenia, sprobowalem sie dowiedzie¢ od
Debs, co dokladnie mamy zobaczyc¢.

—Jak go zabito? - spytatem.

— Tak samo jak innych - odpowiedziala. -
Spalony. I cialo jest bez glowy.

— Jeste$ pewna, Ze to Kurt Wagner?

— Czy moge to udowodnic? Jeszcze nie -

odparla. - Ale czy jestem pewna? Tak,
catlkowicie, do cholery!
— Dlaczego?

— W poblizu znaleziono jego samochod.

Bylem przekonany, ze w normalnych
okolicznosciach bezblednie rozumiatbym,
czemu kto$ traktuje glowy jako fetysz,
1 wiedzialbym, gdzie je znalez¢ i dlaczego. Lecz
teraz, kiedy nie moglem liczy¢ na pomoc
Mrocznego Pasazera, nic juz nie bylo normalne.

—To nie ma zadnego sensu - stwierdzilem.

Deborah prychnela i uderzyla nasada dloni
w Kkierownice.

— Powiedz, co o tym sadzisz! — rzucila.

— Kurt musiatl zabi¢ pozostale ofiary.

— Wiec kto go zamordowal?! Druzynowy jego
zastepu harcerskiego?! - spytala. Nacisnela
klakson 1 skrecila na sasiedni pas, by wyprzedzic
kilka aut, ktére utknely w Kkorku. Przez
piecdziesigt metrow jechala slalomem wsrod
samochoddéw nadjezdzajacych z przeciwka,



naciskajac pedal gazu, az wreszcie minela korek.
Skoncentrowalem sie na oddychaniu
1 powtarzalem sobie w duchu, ze wszyscy musza
kiedys$ umrzec. Czy to, ze zabije nas Deborah, ma
naprawde jakie$ znaczenie? Nie bylo to bardzo
pocieszajace, lecz udalo mi sie nie krzyczec i nie
wyskoczy¢ przez okno, dopdki moja siostra nie
wrocila na wlasciwy pas autostrady U.S. 1.

— Bylo super! - odezwala sie Astor. - Mozemy
to zrobicC jeszcze raz?

Cody skingl entuzjastycznie glowa.

— Nastepnym razem powinniSmy wigczyc
syrene — rzekla Astor. — Dlaczego nie uzywasz
syreny, sierzant Debbie?

— Nie nazywaj mnie Debbie! - warknela
Deborah. — Nie lubie syreny!

— Dlaczego? — zainteresowata sie Astor.

Deborah odetchnela gleboko i zerknela na
mnie katem oka.

—To uzasadnione pytanie — zauwazylem.

— Robi za duzo halasu — wyjasnila. — Pozwolcie
mi prowadzic¢, dobrze?

— W porzadku - odparla Astor, lecz nie
wydawala sie przekonana.

DojechaliSmy w milczeniu do Grand Avenue,
a ja usilowalem sie skupi¢ i wymysli¢ coS, co
mogloby sie okaza¢ pomocne. Nie udalo sie.



Jednak przyszia mi do glowy jedna rzecz warta
wspomnienia.

— A jeSli zamordowanie Kurta to tylko
przypadek?

— Nawet ty nie mozesz naprawde w to
wierzy¢ — odpowiedziala Deborah.

— Jezeli chciat uciec, mogt probowac zdoby¢
falszywe dokumenty albo poprosi¢ kogos
0 wywiezienie z kraju. Jest wielu bandytow, na
ktorych mozna trafi¢ w takiej sytuacji.

Nie wydawalo sie to prawdopodobne, nawet
dla mnie, lecz moja siostra zastanawiala sie nad
tym przez kilka sekund, przygryzajac dolnag
warge. Z roztargnieniem nacisnela klakson
1 wyprzedzila furgonetke nalezaca do jednego
z hoteli.

— Nie — rzekla w koncu. — Spalono go, Dexter,
podobnie jak dwie pierwsze ofiary. Nie wierze,
ze bylo to tylko nasladownictwo.

Znowu poczulem delikatne poruszenie
W ponurej pustce, gdzie niegdy$S mieszkatl
Mroczny Pasazer. Zamknalem 0CzZy
1 probowalem odnalez¢ jakiS slad swojego
dawnego nieodlgcznego towarzysza, lecz bez
powodzenia. Otworzy}em oczy 1 zobaczylem, ze
Deborah przyspiesza 1 wyprzedza
jasnoczerwone ferrari.



— Ludzie czytaja gazety - zauwazylem. -
Morderstwa oparte na nasladownictwie czasem
sie zdarzaja.

Zastanawiala sie przez chwile.

— Nie - rzekla w koncu, krecac glowa. — Nie
wierze w przypadki. Nie w takiej sytuacji
Spalone zwloki, brak giow, to mialby byc zbieg
okolicznos$ci? Wykluczone.

Trudno sie wyzbyc resztek nadziei, lecz
musialem  przyzna¢, Ze moja  siostra
prawdopodobnie ma racje. Obcinanie glow
1 palenie zwlok nie byly standardowymi
procedurami stosowanymi przez normalnych
mordercow nalezacych do Swiata przestepczego;
wiekszo$¢ poprzestalaby na uderzeniu w glowe,
przywigzaniu kotwicy do ndg i wrzuceniu trupa
do zatoki.

Wydawalo sie, ze wkrotce zobaczymy zwloki
czlowieka, ktorego uwazaliSmy za zabojce;
zostal on zamordowany w taki sam sposéb jak
jego ofiary. Gdybym byt beztroski jak dawniej,
z pewnoscia wydawaloby mi sie to cudownie
ironiczne, lecz teraz uznalem to za Kkolejny
afront burzacy moja uporzadkowang
egzystencje.

Deborah dala mi bardzo niewiele czasu na
myslenie, totez nie zdgzylem wpasé¢ w ponury
nastroj.  Blyskawicznie przejechala przez



zatloczone centrum Coconut Grove i skrecila na
parking kolo Bayfront Park, gdzie trwal znajomy
cyrk. Staly tam trzy policyjne wozy patrolowe,
a Camilla Figg zbierala odciski palcow
z odrapanego czerwonego geo, prawdopodobnie
nalezacego do Kurta Wagnera, zaparkowanego
przy jednym z parkometrow.

Wysiadlem 1 rozejrzalem sie po okolicy.
Nawet bez wskazowek udzielanych przez moj
wewnetrzny glos natychmiast zauwazylem, ze
cos$ jest nie w porzadku.

— Gdzie zwloki? - spytalem Deborah.

— Na wyspie — odpowiedziala, idgc w strone
bramy jachtklubu.

Mrugnalem 1 stanglem obok samochodu.
Z jakiego$ niewiadomego powodu mys$l
o zwlokach na wyspie sprawila, ze zjezyly mi sie
wlosy na karku. Spogladalem na morze,
szukajac  odpowiedzi, 1 poczulem tylko
popotudniowg bryze wiejaca wsrod sosen na
wyspach Dinner Key i Swiszczgcga w mojej puste]j
glowie.

Deborah szturchnela mnie lokciem.

— Chodz! - powiedziala.

Popatrzylem na tylne siedzenie. Cody i Astor,
ktorzy niedawno opanowali skomplikowang
umiejetnos¢ rozpinania pasow bezpieczenstwa,
zamierzali wysig$c z samochodu.



— Zostancie w wozie — odezwalem sie. — Za
chwile wrdce.

— Dokad idziesz? — spytala Astor.

— Musze poplynag¢ na tamta wyspe -
wyjasnitem.

— Sg tam zwloki? - zainteresowala sie.

—Tak — odrzeklem.

Zerknela na Cody’ego, a potem znowu na
mnie.

— Chcemy poplynac z toba — powiedziala.

— Nie, w zadnym wypadku. Poprzednim
razem mialem dos$¢ klopotéw. Jesli pokaze wam
nastepne zwloki, zgine z reki waszej mamy.

Cody uznal to za bardzo sSmieszne. Wydal
z siebie cichy dzwiek i pokrecil glowa.

Uslyszalem krzyk i popatrzylem przez brame
na port jachtowy. Deborah stala na przystani
1 zamierzala wejs¢ na pokiad lodzi policyjnej
zacumowanej do nabrzeza. Pomachala do mnie
1zawolala:

— Dexter!

Astor tupnela noga, by zwrdci¢ moja uwage.
Popatrzylem na nig.

— Zostancie tu — rzeklem. — Musze is¢.

— Chcemy poplyna¢ lodzia, Dexter -
powtorzyla.

— Coz, to wykluczone - odpowiedzialem. — Ale
jesli bedziecie grzeczni, w weekend poplyniemy



razem mojq todzia.

— I pokazesz nam zwloki? — spytala Astor.

— Nie - zaprzeczylem. — Przez pewien czas nie
bedziemy ogladac¢ zadnych zwlok.

— Przeciez przyrzekles! — zawolala.

— Dexter! - znow krzyknela Deborah.
Pokiwalem do niej reka, lecz najwyrazniej nie
tego oczekiwala, bo sama zaczela gwaltownie
machac¢ w moja strone.

— Astor, musze iS¢ - powiedzialem. -
Zostancie tu. Porozmawiamy poznie;.

— Zawsze tylko poOzniej i pozniej! — mruknela
z niezadowoleniem.

Doszedlszy do bramy, zatrzymalem sie kolo
stojacego w niej umundurowanego policjanta,
wysokiego, tegiego mezczyzny o czarnych
wlosach i bardzo niskim czole.

— Moglby pan popilnowa¢ moich dzieci? -
spytatem.

Popatrzyl na mnie ze zdziwieniem.

— COz to, czy jestem przedszkolanka?!

— Tylko pare minut — powiedzialem. — Sa
bardzo grzeczne.

— Poshuchaj, stary... — odezwal sie, lecz nim
zdazyl skonczyc, za jego plecami rozlegl sie
szelest 1 pojawila sie Deborah.

— Wsiadaj do lodzi, Dexter, do cholery! -
zawolala.



— Przepraszam - odrzeklem. — Musze znalez¢
kogos, kto popilnuje dzieci.

Zazgrzytala zebami, a pdzniej zerknela na
wysokiego policjanta i odczytala nazwisko na
identyfikatorze na jego piersi.

— Popilnujcie tych pieprzonych dzieci,
Suchinsky! - rozkazala.

— Ach, niech pani da spokdj, pani sierzant! —
zaprotestowal. — Jezu Chryste...!

— Popilnujcie dzieci, do cholery! — powtdrzyia.
— Moze wreszcie sie czego$ nauczysz, Dexter.
Wsiadaj na te przekleta t6dz, ale juz!

Odwrdcilem sie potulnie 1 pospieszylem
w strone przekletej todzi. Deborah wyprzedzila
mnie i kiedy wskoczylem na poklad, juz
siedziala na swoim miejscu. Policjant kierujacy
lodzig poplynal ku jednej z mniejszych wysp,
lawirujac miedzy zakotwiczonymi zaglowkami.

W rejonie portu jachtowego Dinner Key
znajduje sie kilka niewielkich wysepek
zapewniajacych ostone przed wiatrem i falami;
jest to jeden z czynnikéw, ktore sprawiajg, ze
miejsce to jest dobrym kotwicowiskiem.
Naturalnie, dobrym tylko w normalnych
okolicznosciach, czego dowodzilt wyglad
wysepek. Wszedzie walaly sie szczatki
zniszczonych lodzi i Smieci wyrzucone na brzeg
po niedawnych huraganach; gdzieniegdzie



wida¢ bylo slumsy zbudowane przez
bezdomnych ze starych desek i fragmentow
poszycia.

PlyneliSmy na jedna z mniejszych wysp. Na
plazy lezala polowa pietnastometrowej lodzi
wedkarskiej, przechylona pod zwariowanym
katem, a na sosnach w glebi lgdu wisialy kawalki
styropianu, podartego piotna oraz plastikowych
placht i workow na Smieci. Poza tym wszystko
wygladalo tak jak w chwili, gdy mieszkali tu
rdzenni Amerykanie — spokojny skrawek ziemi
porosniety sosnami australijskimi, zaSmiecony
prezerwatywami i puszkami po piwie.

Zwloki Kurta Wagnera stanowity oczywiscie
wyjatek, gdyz prawie na pewno nie pozostawili
ich tu rdzenni Amerykanie. Lezaly w Srodku
wyspy na niewielkiej polanie i, podobnie jak
poprzednie ciala, ulozono je w sztywnej pozie,
z rekami skrzyzowanymi na piersiach
1 z}gczonymi nogami. Nie mialy glowy; byly tez
pozbawione wubrania i zweglone od ognia,
podobnie jak trupy studentek — cho¢ tym razem
pojawit sie drobny dodatek. Na szyi znajdowat
sie medalion wielkosci jajka, wykonany ze stopu
cyny i olowiu. Pochylilem sie i obejrzalem go;
miat ksztalt byczego ba.

I znow poczulem dziwne poruszenie
w wypelniajgcej mnie pustce, jakby jakas czes¢



mojego umyshu wyczula, ze to wazne, lecz nie
wiedziala dlaczego ani jak to wyrazi¢c - nie
samodzielnie, nie bez podpowiedzi Pasazera.

Vince Masuoka przykucnat kolo ciala
1 ogladal niedopalek papierosa, a Deborah
uklekla obok niego. Okrazylem ich i obejrzalem
cala scene ze wszystkich stron: Martwa Natura
z Policjantami. Chyba mialem nadzieje, ze
znajde jakas niewielky, ale istotng wskazowke.
Na przyklad prawo jazdy mordercy albo
podpisane przyznanie sie do winy. Jednak
niczego takiego nie dostrzeglem - byl tylko
piasek z odciskami niezliczonych stop i smugami
pozostawionymi przez wiatr.

Przykleknalem na jedno kolano koto siostry.

— SprawdziliScie, czy ma tatuaz, prawda? -
spytatem.

— Na samym poczatku — odpowiedzial Vince.
Wyciagnal dlon w gumowej rekawiczce i lekko
uniost cialo. Litery, czesciowo przysypane
piaskiem, byly ciggle widoczne; gorna czesc
zostala odcieta i prawdopodobnie znajdowatla sie
na brakujacej glowie.

— To on - odezwala sie Deborah. — Tatuaz,
samochod w porcie... To on, Dexter. Bardzo bym
chciala wiedzie¢, co oznacza ten tatuaz.

— To skrot po aramejsku — wyjasnilem.

— Skad to wiesz, do licha? — zdziwila sie.



— Badalem te sprawy - odrzeklem
1 przykucnglem obok zwlok. - Popatrz. -
Podniostem z piasku niewielka sosnowg galgzke
1 wskazalem tatuaz. Brakowalo fragmentu
pierwszej litery, odcietej razem z glowa, lecz
reszta byla wyraznie widoczna i pasowala do
tego, czego sie dowiedzialem o0 jezyku
aramejskim. — To resztka litery M, dalej jest Li K.

— Co to znaczy, do cholery?! — spytala ostro
Deborah.

— Moloch - wyjasnilem. Wypowiadajac to
stowo, mimo woli poczulem lekki lodowaty
dreszcz, cho¢ Swiecilo jasne stonce. Usilowalem
0 nim zapomniec, lecz w dalszym ciggu bylem
wytrgcony z rownowagi. — W piSmie aramejskim
nie ma samoglosek. MLK oznacza Molocha.

— Albo mleko - zauwazyla Deborah.

— Doprawdy, Debs, jesli sadzisz, ze morderca
kazalby sobie wytatuowa¢ na karku stowo
,mleko”, powinnas sie troche przespac.

— Skoro Wagner to Moloch, kto go zabil?

— Wagner wykancza innych - stwierdzilem,
bardzo sie starajagc mowi¢ tonem pelnym
namyshu, a jednocze$Snie z przekonaniem.
Okazalo sie to trudne. — A pGzniej, coz...

— Tak, wiem! - rzucila. - Sama wymyslitam to
,COZ”.

— Obserwujecie Wilkinsa, prawda?



— Obserwujemy, na lito$¢ boska!

Jeszcze raz popatrzylem na zwloki, lecz nie
zauwazylem  nic, czego wczesniej nie
wiedzialem; bylo tego bardzo niewiele. Moje
myS$li nie mogly sie wyrwac¢ z blednego kola:
Wagner to Moloch, lecz zostal zamordowany
przez Molocha, a zatem...

Wstalem. Przez moment Kkrecilo mi sie
w glowie, jakby oSlepilo mnie jaskrawe Swiatlo,
1 nagle ustyszalem w oddali straszliwg muzyKke,
ktora zaczela wypehia¢ upalne popotudnie.
Przez chwile nie mialem watpliwosci, ze gdzies$
w poblizu jest bog, ktory mnie wzywa -
prawdziwy bdg, a nie wariat robiacy dowcipy.

Potrzasnalem glowg, prdébujac uciszy¢
muzyke, 1 o malo sie nie przewrocilem.
Poczulem, ze kto$ chwyta mnie za reke, by mnie
podtrzymac, lecz nie mialem pojecia, czy to
Debs, Vince, czy sam Moloch. W dali rozlegal sie
glos wypowiadajgacy moje imie; nucil je Spiewnie
w rytmie dziwnej muzyki, ktory znalem az za
dobrze. Przymknalem oczy, poczulem na twarzy
goraco i dzwieki staly sie gloSniejsze. CoS mna
potrzasnelo i otworzylem oczy.

Muzyka ucichla. Zar okazal sie po prostu
stloncem Miami, a na niebie plynely chmury
niesione popoludniowym wiatrem. Deborah



trzymala mnie za lokcie i potrzasala, cierpliwie
powtarzajac moje imie.

— Dexter! — mowila. — Hej, Dex, co z toba?!
Dexter, Dexter...

— Wszystko w porzadku - odrzekiem, choc
wecale nie bylem tego pewien.

— Dex, nic cinie jest?! — dopytywala sie.

— Chyba zakrecilo mi sie w glowie -
powiedzialem.

Nie wydawala sie przekonana.

— Aha - mruknela.

— Naprawde, Debs, juz dobrze — powtorzylem.
—Tak mi sie przynajmniej zdaje.

— Tak ci sie zdaje...

— Owszem. Chyba po prostu zakrecilo mi sie
w glowie...

Spogladala na mnie jeszcze przez chwile, po
czym dala spokdj i zrobila krok do tytu.

— W porzadku - rzekla. - W takim razie, jesli
jestes w stanie dojs$c¢ do lodzi, wracajmy.

Bylem ciggle nieco oszolomiony i stowa Debs
wydaly mi sie bezsensowne jak zbitka
przypadkowych sylab.

— Wracajmy? — wymamrotalem.

— Dexter — odezwala sie. — W tej chwili jest
szesc cial, a glbwny podejrzany nie ma glowy.

— Zgadza sie — odpowiedzialem, styszac w tle
warkot bebna. - Wiec gdzie jedziemy?



Deborah zacisnela pieSci 1 zazgrzytala
zebami. Popatrzyla na trupa i przez chwile
myS$latem, ze splunie.

— Co z tym goSciem, ktérego wepchnales do
kanalu? - spytata w koncu.

— Starzakiem? Nie, on powiedzial.. -
Urwalem w pol slowa, lecz zrobilem to zbyt
pézno, poniewaz Deborah  natychmiast
zaatakowala.

— Powiedzial?! Kiedy z nim rozmawiales,
kurwa mac?!

Trzeba mi oddac sprawiedliwosc¢: w dalszym
ciggu bylem oszolomiony i nie zastanawialem
sie nad tym, co mowie. Znalazlem sie
W niezrecznej sytuacji. Nie moglem powiedzie¢
siostrze, ze pewnej nocy rozmawialem ze
Starzakiem, gdy lezal przymocowany do stolu
taSma klejaca 1 zamierzalem go pocig¢ na

drobne kawalki. Jednak stopniowo
odzyskiwalem zdolnos¢ myslenia.
— Tak mi sie tylko zdawalo... — rzeklem

predko. — Mialem wrazenie, ze... Sam nie wiem.
Wygladalo to na osobista uraze, jakbym mu
zajechal droge.

Spogladala na mnie przez chwile gniewnym
wzrokiem, po czym pogodzila sie z tym, co
powiedzialem, odwrdcila sie 1 tupnela noga
w piasek.



— C0z, nic wiecej nie mamy - rzekia. — Nie
zaszkodzi go sprawdzic.

Mowienie Debs, ze dokladnie go juz
sprawdzilem i ze wykroczylem przy tym poza
granice rutynowych procedur policyjnych, nie
wydawalo sie dobrym pomyslem, totez
skinglem w milczeniu glowa na znak zgody.
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Na niewielkiej wyspie nie bylo juz wielu
rzeczy wartych ogladania. Vince i pozostali
technicy kryminalistyczni powinni dostrzec
rzeczy godne uwagi, a nasza obecnosc tylko by
im przeszkadzala. Deborah sie niecierpliwila
1 chciala jak najszybciej wroci¢ na staty lad, by
zastrasza¢ podejrzanych. Dlatego podazyliSmy
na plaze, weszliSmy na poklad lodzi policyjnej
1 szybko poplyneliSmy przez zatoke do portu.
Kiedy wdrapalem sie na nabrzeze i ruszylem
Z powrotem w strone parkingu, poczulem sie
nieco lepiej.

Nie zauwazylem Cody’ego i Astor, totez
podszediem do policjanta o niskim czole.

— Dzieciaki s3g w wozie — rzekl, nim zdazylem

sie odezwacC. — Chcieli sie ze mng bawic
w policjantow 1 zlodziei, ale nie jestem
przedszkolanka.

Wydawal sie przekonany, ze jego uwaga
0 przedszkolance jest tak Smieszna, iz warto ja
powtarzac. Nie chcac ryzykowac, ze wypowie ja
jeszcze raz, kiwnalem w milczeniu glowa,
podziekowalem 1 poszedlem do auta Debs.



Zauwazylem Cody’ego 1 Astor, dopiero gdy
znalazlem sie tuz przy samym samochodzie;
zastanawialem sie przez chwile, w Kktorym
pojezdzie siedza. Lecz poOzniej dostrzeglem ich
skulonych na tylnym siedzeniu, patrzacych na
mnie rozszerzonymi oczyma. Usilowalem
otworzyc¢ drzwi, lecz okazaty sie zamkniete.

— Moge wejSC¢? — zawolalem przez szybe.

Cody zaczal manipulowac przy zamku i po
chwili drzwi sie otworzyly.

— Co sie stalo? — spytalem.

— SpotkaliSmy przerazajacego czlowieka -
odpowiedziala Astor.

Z poczatku nie mialem pojecia, co ma na
mysli, wiec nie rozumialem, dlaczego po moich
plecach zaczely splywac struzki potu.

— Policjanta? Przerazil was? — dociekalem.

— Nie chodzi o tego glupka, Dexter.
Przerazajacego czlowieka. Jak wtedy, gdy
widzieliSmy glowy.

—Tego samego przerazajacego czlowieka?

Zerkneli na siebie 1 Cody wzruszyl
ramionami.

— Chyba tak — odezwala sie Astor.

— Widzial médj cien - rzekl Cody. Mowil
cichym, ochryplym glosem.

Milo bylo slyszeé, ze stal sie taki gadatliwy;
poza tym wreszcie zrozumialem, dlaczego po



moich plecach splywa pot. Cody wspomniatl juz
kiedys$ o swoim cieniu, lecz zignorowalem jego
uwage. Przyszla pora, by postuchac. Usiadlem na
tylnym siedzeniu obok dzieci.

— Skad wiesz, ze widzial twoj cien, Cody?

— Sam to powiedzial - wyjasnila Astor. -
A Cody widzial jego cien.

Cody kiwnal glowa, spogladajagc na mnie
uwaznym, nieruchomym wzrokiem, a jego
twarz jak zwykle nie wyrazala zadnych uczud.
Mimo to czulem, Ze ma do mnie zaufanie
1 wierzy, ze sobie z tym wszystkim poradze.
Szkoda, ze nie moglem podziela¢ jego
optymizmu.

— Kiedy mowisz o swoim cieniu, masz na
mysli ten na ziemi, rzucany przez stonce? -
spytalem ostroznie.

Cody pokrecit glowa.

— Masz jakis$ inny cien? — pytalem dalej.

Popatrzyl na mnie takim wzrokiem, jakbym
zadal pytanie, czy nosi spodnie, lecz kiwnail
glowa.

— W sSrodku - odpowiedzial. — Wewnetrzny
cien, tak jak ty kiedys.

Usiadlem wygodniej 1 udawalem, ze
oddycham. ,Wewnetrzny cien”. Byl to idealny
opis — elegancki, zwiezly 1 Scisly. To, ze Cody



dodal, iz ja rowniez mialem niegdy$ taki cien,
wydalo mi sie niemal wzruszajace.

Naturalnie odczuwanie wzruszen nie shuzy
niczemu pozytecznemu i zwykle udaje mi sie
tego unikac. W tym wypadku potrzasnalem soba
w duchu 1 zaczalem sie zastanawiac, co sie stalo
z dumnymi wiezami Zamku Dextera, dawniej
wyniostymi 1 ozdobionymi jedwabnymi
sztandarami czystego rozumu. Doskonale
pamietalem, ze niegdy$ bylem inteligentny,
a jednak teraz ignorowalem coS waznego,
ignorowalem stanowczo za dlugo. Problem nie
polegal na tym, o czym mowi Cody, tylko
dlaczego go wczesniej nie rozumiatem.

Cody zobaczyt innego drapieznika
1 natychmiast go poznal, gdy mieszkajaca w nim
mroczna istota uslyszala ryk spokrewnionego ze
sobg potwora. W ten sam sposob ja réwniez
rozpoznawatem inne potwory, kiedy
towarzyszyl mi Pasazer. Nieznajomy takze sie
zorientowal, co ma w sobie Cody. Ale dlaczego
Cody i Astor przestraszyli sie do tego stopnia, ze
schowali sie w samochodzie...?

— Czy ten czlowiek co$ do was mowil? -
spytatem.

— Dal mi to - odrzekl Cody. Wyjal zoktawa
wizytowke i wreczyl mi ja.



Na wizytowce znajdowal sie stylizowany
wizerunek byczego 1ba, dokladnie taki sam, jaki
widzialem na szyi Kurta na wyspie. A ponizej
zobaczylem idealng kopie jego tatuazu: MLK.

Otworzyly sie przednie drzwi samochodu
1 Deborah zajela miejsce za kierownica.

— Jedziemy - rzekla. - Siadaj na swoim
miejscu. — Wlozyla kluczyk do stacyjki i zapalila
silnik, nim zdazylem co$ powiedziec.

— Zaczekaj chwile! — poprositem, gdy udato mi
sie zlapac oddech.

— Nie mam czasu, do cholery! — warknela. -
Siadaj!

— On tu by}, Debs — powiedzialem.

— Na litos$¢ boskg, Dex, jaki on?

— Nie wiem - przyznalem.

— Wiec skad wiesz, ze tu by??

Pochylilem sie do przodu i wreczylem jej
wizytowke.

— Zostawil to — rzeklem.

Deborah wziela wizytowke, zerknela na nig
1 upuscila na siedzenie jak ukaszona przez
jadowita kobre.

— O kurwa! - zaklela. Zgasila silnik. — Gdzie to
zostawil?

— Dal Cody’emu - powiedzialem.

Popatrzyla po kolei na mnie, Cody’ego i Astor.

— Dlaczego zostawil to dziecku? — spytala.



— Poniewaz... — odezwala sie Astor, lecz
natychmiast zastonilem jej dlonig usta.

— Nie przerywaj! — rozkazalem, nim zdazyla
co$ powiedziec o cieniach.

Nabrala powietrza w pluca, ale sie nie
odezwala i siedziala bez ruchu, niezadowolona,
ze nie pozwolilem jej mowic. Mimo to wydawalto
sie, ze na jaki§ czas sie z tym pogodzila.
SiedzieliSmy przez chwile w milczeniu, cala
czworka, wielka nieszczeSliwa rodzina.

— Dlaczego nie wlozyl wizytowki za
wycieraczke albo nie wyslal poczta? - rzekla
w koncu Deborah. — I po jaka cholere nam ja
dat?! Po co ja w ogdle wydrukowal, na litosc

boska?!
— Dal ja Cody’emu, by nas przestraszy¢ -
odpowiedzialem. - Chce nam przekazac

nastepujaca informacje: ,Widzicie? W kazdej
chwili moge zadac cios w wasz staby punkt”.

— Probuje sie popisywa¢ - zauwazyla
Deborah.

— Tak, mysSle, ze o to wilasnie chodzi -
odpariem.

— Coz, po raz pierwszy zrobil co$, co ma
jakikolwiek sens, do cholery! - Deborah
uderzyla dlonmi w kierownice. — Skoro nas

prowokuje jak jaki§ cholerny psychopata,
sugerujac, ze nie potrafimy go zlapac, bardzo



chetnie zaakceptuje jego reguly gry! I, na Boga,
zlapie tego sukinsyna! — Popatrzyla na mnie. —
W16z wizytowke do torebki na dowody i kaz
dzieciom podac¢ rysopis. — Otworzyla drzwi,
wyskoczyla z samochodu i poszia porozmawiac
z barczystym policjantem, Suchinskym.

— Pamietacie, jak wygladal ten czlowiek? -
zwrocitem sie do dzieci.

— Tak - odrzekla Astor. — Czy rzeczywiscie
zaakceptujemy jego reguly gry, jak powiedziala
twoja siostra?

— Nie miala na mys$li zabawy w chowanego.
On sugeruje, ze nigdy go nie zlapiemy, 1 rzuca
nam wyzwanie — odrzeklem.

— Czym to sie rézni od chowanego? — spytala
Astor.

— W czasie zabawy w chowanego nikt nie

zostaje zabity - wyjasnilem. - Wiec jak
wygladal?

Wzruszyla ramionami.

— Byl stary.

— Bardzo stary? Mial siwe wlosy i zmarszczki?

— Nie, taki stary jak ty — odpowiedziala.

— A, taki jak ja... — mruknglem, czujac na
swoim czole dotyk  lodowatej dloni
smiertelnosci, ktora pozostawila po sobie stabos¢
1 drzenie rak. Nie byl to obiecujacy pierwszy
krok na drodze do uzyskania szczegdélowego



rysopisu, lecz Astor miala dziesie¢ lat, a w tym
wieku wszyscy dorosli wydaja sie rownie
nieciekawi. Bylo jasne, ze Deborah postagpila
stusznie, decydujac sie na rozmowe z tepym
policjantem. Sprawa wygladala beznadziejnie,
ale musiatem sprébowac.

Nagle poczulem przyplyw natchnienia -
a przynajmniej czego$, co moglo uchodzi¢ za
natchnienie w moim obecnym stanie zaniku
zdolnosci umystowych. Przerazajacym
mezczyzng mogt byc¢ Starzak, ktory mnie Scigal -
mialoby to przynajmniej jakis sens.

— Pamietasz coS$ jeszcze? Mowil z dziwnym
akcentem?

— Masz na mys$li francuski akcent albo cos$
w tym rodzaju? — spytala i pokrecila przeczaco
glowa. — Nie, mowil normalnie. Kim jest Kurt?

Przesada byloby twierdzié, ze nagle zabilo mi
serce, lecz z pewnoscig co$ we mnie zadrzalo.

— Kurt to zamordowany mezczyzna, ktorego
zwloki niedawno ogladatem. Dlaczego pytasz?

— Powiedzial, ze ktoregos dnia Cody bedzie
znacznie lepszym pomocnikiem niz Kurt -
wyjasnila.

We wnetrzu Dextera zapanowal lodowaty
chlod.

— Doprawdy, c6z za mily czlowiek... -
zauwazytem.



— Wcale nie mily, Dexter, tylko przerazajacy.
Juz ci mowiliSmy.

— Ale jak wygladal, Astor? - spytalem bez
autentycznej nadziei, ze uzyskam odpowiedz. —
Jak mozemy go zlapacl, jeSli nie znamy jego
rysopisu?

— Nie musicie go tapac, Dexter — odrzekla tym
samym, lekko zirytowanym tonem. -
Powiedzial, ze go znajdziesz, gdy nadejdzie
odpowiedni moment.

Swiat zatrzymatl sie na chwile i poczulem, jak
cate moje cialo oblewa sie lodowatym potem.

— Co dokladnie powiedzial? — wykrztusilem,
gdy czas znow ruszyl z miejsca.

— Kazal ci powtorzy¢, ze go znajdziesz, gdy
nadejdzie odpowiedni moment - odparia. -
Przed chwilg to powiedzialam.

—Jak to sformulowal? — spytalem. — ,Powiedz
tacie”? ,Powiedz mu”? Jakich dokladnie slow
uzyi?

Znowu westchnela.

- ,Powtorz Dexterowi” — odrzekla powoli,
bym zrozumial. - Powiedziak ,Powtorz
Dexterowi, ze mnie znajdzie, gdy nadejdzie
odpowiedni moment”.

Przypuszczam, ze powinienem bycC jeszcze
bardziej przerazony. Ale, co dziwne, tak sie nie
stalo. Zamiast tego poczulem ulge. Teraz



wiedzialem na pewno, ze kto§ mnie tropi. To, czy
byl bostwem, czy sSmiertelnikiem, nie mialo juz

zadnego znaczenia; dopadnie mnie
w odpowiednim czasie, cokolwiek to moze
znaczyc.

Chyba ze najpierw ja dopadne jego.

Byla to glupia mysl prosto z szatni szkoly
sredniej. Jak dotychczas nie potrafilem
wyprzedzi¢ tajemniczego nieznajomego nawet
0 po6t kroku, a c6z dopiero go zidentyfikowac.
Wiedzialem, Ze mnie tropi, terroryzuje, sciga;
doprowadzil mnie do stanu mrocznego
niepokoju, jakiego  jeszcze nigdy  nie
doswiadczylem.

Wiedzial, kim jestem, czym jestem i gdzie
przebywam, a ja nawet nie mialem pojecia, jak
wyglada.

— Prosze cie, Astor, to wazne — odezwalem sie.
— Czy byl bardzo wysoki? Nosit brode? Wygladatl
jak Kubanczyk? Murzyn?

Wzruszyla ramionami.

— Normalny bialy - odpowiedziala. — Nosil
okulary. Zwykly czlowiek, no wiesz.

Nie wiedzialem, co to znaczy, lecz nie
musialem sie do tego przyznawac, poniewaz
Deborah otworzyla drzwi samochodu i weszia
do srodka.



— Jezu, jak mozna by¢ takim kompletnym
idiotg?! — odezwala sie.

— Czy to znaczy, ze policjant Suchinsky nie
mial wiele do powiedzenia? — spytalem.

— Mial mnostwo do powiedzenia, ale same
kretynskie nonsensy. Jego zdaniem ten
mezczyzna  mogt  przyjecha¢  zielonym
samochodem. To wiasciwie wszystko.

— Niebieskim - wtracit Cody 1 wszyscy

popatrzylismy na niego. - Samochéd byl
niebieski.

— Komu mam w tej sytuacji wierzyc? -
spytala Deborah. - Malemu chlopcu czy

jakiemu$ kurewskiemu tepakowi, ktory stuzy
w policji od pietnastu lat?

— Nie powinnas klg¢ — wtracila Astor. — Jestes
mi winna pie¢ i poét dolara. Cody ma racje,
samochdd byl niebieski. Ja takze go widzialam.

Zerknalem na Astor, lecz czulem na sobie
uwazny wzrok Debs, wiec znow spojrzalem na
siostre.

—1 co o tym sadzisz? — zwraocila sie do mnie.

— C0oz, bez brzydkich stow, to dwojka bardzo
inteligentnych dzieci, a policjant Suchinsky
nigdy nie zostanie czlonkiem Mensy -
stwierdzilem.

— Wiec mam im wierzyc¢? — spytala.

—Ja wierze.



Deborah zastanawiala sie przez chwile,
poruszajac wargami, jakby co$ przezuwala.

— W porzadku - rzekla w koncu. - Czyli
wiemy, ze jezdzi niebieskim autem, jak co trzeci
mieszkaniec Miami. Powiedz mi, jak moze mi to
pomaoc.

— Wilkins ma niebieski samochdd -
zauwazylem.

— Wilkins jest pod obserwacjg, do diabla! -
prychnela.

— Skontaktuj sie z ludzmi, ktorzy go sledza.

Popatrzyla na mnie, przygryzla wargi, wziela
krotkofalowke 1 wysiadla. Zaczela rozmawiac
1 uslyszalem, ze podnosi glos. Potem
wypowiedziala nastepne bardzo brzydkie stowo,
a Astor spojrzala na mnie i pokrecila glowa.
W koncu Deborah wsiadla z powrotem do
samochodu i zatrzasnela drzwi.

— Sukinsyn! - zaklela.

— Zgubili go?

— Nie, jest w domu. Przed chwilg wrdcik.

— Gdzie by¥?

— Nie maja pojecia — odpowiedziala. — Zgubili
g0 w czasie zmiany.

— Co takiego?

— Balfour konczyt stuzbe, a DeMarco zaczynal
— odparla. - Wymknal sie, gdy sie zmieniali.



Przysiegaja, ze nie bylo go zaledwie dziesiec
minut.

—Jego dom jest pie¢ minut jazdy stad.

— Wiem - rzucila z goryczga. — Co zrobimy?

— Niech dalej obserwuja Wilkinsa -
odrzeklem. — A ty porozmawiaj ze Starzakiem.

— Pojedziesz ze mng, prawda? — spytala.

— Nie - odpowiedzialem. Nie mialem
najmniejszej ochoty na spotkanie ze Starzakiem
1 przynajmniej raz mialem gotowa idealna
wymowke. — Musze zawiezc¢ dzieci do domu.

Popatrzyla na mnie z kwasng mina.

— A jedli to nie Starzak? — odezwala sie.

Pokrecilem glowa.

— Nie mam pojecia — odparlem.

— Tak, ja tez nie mam pojecia — mruknela
1 zapus$cila motor. — Zapnij pasy.
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Kiedy wrdciliSmy na komende, bylo juz po
pigtej i chociaz Deborah spogladala na mnie
z kwasng ming, zapakowalem Cody’ego i Astor
do mojego skromnego samochodu
1 pojechaliSmy do domu. W trakcie jazdy prawie
caly czas milczeli, najwyrazniej ciaggle
wstrzasnieci po spotkaniu z przerazajacym
mezczyzng. Ale odznaczali sie  wielka
odpornoscig psychiczna, czego dowodzi fakt, ze
w ogole potrafili mowi¢ po tym, co im zrobil
biologiczny ojciec. Gdy znalezliSmy sie zaledwie
dziesie¢ minut drogi od domu, Astor zaczela
dochodzic¢ do siebie.

— Szkoda, ze nie jezdzisz jak sierzant Debbie -
rzekla.

— Zamierzam jeszcze troche pozyC -
odpowiedzialem.

— Dlaczego nie masz syreny? — spytala. — Nie
jest ci potrzebna?

— Technicy kryminalistyczni nie uzywaja
syren. Zreszta nie chcialbym. Wole sie nie
afiszowac.



Zauwazylem w lusterku wstecznym jej
zmarszczone brwi.

— Co to znaczy?

— Ze nie mam ochoty zwracac na siebie uwagi
— odparlem. - Nie chce, zeby ludzie mnie
zauwazali. Wy rowniez musicie sie tego nauczyc¢
— dodatem.

— Wszyscy chcg, by ich zauwazano - odparila.
— Nic innego nie robig, tylko sie staraja, by ludzie
sie na nich gapili.

— Wy dwoje jesteScie inni — rzeklem. — Zawsze
bedziecie innij, nie tacy jak wszyscy. — Przez diugi
czas sie nie odzywala i1 zerknalem na nia
w lusterku. Spogladala na swoje stopy. — To
niekoniecznie co$ zlego — ciagnalem. — Jaki jest
synonim stowa ,normalny”?

— Nie wiem - odparla sttumionym glosem.

,Przecietny”. Naprawde chcecie by¢
przecietni?

— Nie - przyznala, juz troche mniej
nieszczesliwa. — Ale jesli nie bedziemy przecietni,
ludzie nas zauwaza.

— Wiasnie dlatego musicie sie¢ nauczyC nie
afiszowac — powiedzialem, skrycie zadowolony
z tego, jak rozmowa zatoczyla Kkrag
1 doprowadzila do potwierdzenia mojej tezy. —
Musicie udawac, ze tak naprawde jesteScie
normalni.



— Wiec nie wolno nam nigdy komukolwiek
zdradzic¢, ze jesteSmy inni - rzekla. — Absolutnie
nikomu.

— Zgadza sie.

Popatrzyla na brata i odbyli kolejna dluga
niemg rozmowe. Czulem sie dobrze w ciszy;
jechalem zatloczonymi ulicami i rozczulalem sie
nad sobg.

— To znaczy, ze nie powinniSmy mowic
mamie, co dzi$ robiliSmy — odezwala sie Astor po
kilku minutach.

— Mozecie jej opowiedzie¢ o mikroskopie.

— Ale nie o innych rzeczach? - spytala Astor. -
Nie o przerazajagcym czlowieku 1 jezdzie
z sierzant Debbie?

— Nie — uciglem.

— Przeciez nie wolno nikogo oklamywac.
Zwlaszcza mamy.

— Dlatego nie mowcie jej wszystkiego. Nie
musi nic wiedzie¢ o rzeczach, ktore by ja za
bardzo zmartwily.

— Mama nas kocha - powiedziala Astor. -
Chce, zebySmy byli szczesliwi.

— Tak, ale powinna mysle¢, Ze jesteScie
szczeSliwi w sposob, ktory jest dla niej
zrozumialy. Inaczej sama nie bylaby szczesliwa.

Znow zapadla dluga cisza, az wreszcie, nim
skrecilem w ulice, przy ktorej znajdowat sie dom



Rity, Astor spytaila:

— Czy ten przerazajacy czlowiek ma matke?

— Prawie na pewno - odpowiedziatem.

Rita musiala na nas czekaC za drzwiami
frontowymi, bo gdy tylko zatrzymaliSmy
samochdd przed domem, natychmiast wyszla
nam na spotkanie.

— Witajcie! — rzekla pogodnym tonem. — Czego
sie dzisiaj nauczyliscie?

— WidzieliSmy ziemie z mojego buta — odpar}
Cody.

Rita zatrzepotala powiekami.

— Doprawdy? - zdziwila sie.

— I okruszek popcornu - dodala Astor. -
Patrzylismy w mikrofon 1 mogliSmy sie
dowiedziec, gdzie byliSmy.

— Mikroskop — poprawit Cody.

— Niewazne. — Astor wzruszyla ramionami. —
OgladaliSmy tez wlosy i rozpoznawalisSmy, skad
sie wziely. Z kozy czy dywanu.

- Wow! - westchnela Rita, troche
skonsternowana i niepewna. — Domyslam sie, ze
Swietnie sie bawiliscie?

— Tak — odrzek? Cody.

— Cbz, wiec moze zabierzcie sie do odrabiania
lekcji, a ja przygotuje co$S do zjedzenia -
powiedziala.



— W porzadku - rzekla Astor i pospieszyla
wraz z Codym do domu. Rita odprowadzita ich
wzrokiem, a pozniej odwrocila sie w mojg strone
1 ujela mnie pod reke. PodazyliSmy za dzie¢mi.

— Wiec wszystko poszio dobrze? — spytala. -
To znaczy... Wydawali sie tacy, eee...

— Tak, mysle, Ze wreszcie zaczynaja rozumiec,
ze mozna ponies¢ konsekwencje ghlupich
zachowan.

— Nie pokazale$ im niczego zbyt ponurego,
prawda?

— Bynajmniej. Ani odrobiny krwi.

— To dobrze - rzekla i oparia glowe na moim
ramieniu. MysSle, ze jest to czes¢ ceny, jaka
trzeba zaplaci¢, gdy ma sie kogo$ poslubic.
A moze byl to po prostu sposob oznaczania
swojego terytorium. Jesli tak, powinienem
bardzo sie cieszyC¢, ze Rita nie robila tego
tradycyjnymi zwierzecymi metodami. Tak czy
inaczej, nie jestem w stanie zrozumiec¢, jak
mozna okazywac uczucia za pomoca kontaktu
fizycznego. Czulem sie troche niezrecznie,
jednak objalem ja ramieniem, gdyz wiedzialem,
ze jest to prawidlowa ludzka reakcja, po czym
ruszyliSmy za dziecmi do domu.

X 3k 3k



Jestem zupelnie pewien, Ze nie nalezy tego
nazywac¢ snem. Ale w nocy w mojej biednej
skolowanej glowie znow rozlegly sie dzwieki -
muzyka, Spiew i brzek gongow, ktore styszalem
juz wcze$niej. Czulem na twarzy goraco i w od
dawna opustoszalym miejscu w moim umysle
wezbrala dzika rados¢. Obudzilem sie, stojac
przed frontowymi drzwiami z reka na klamce,
zlany potem, zadowolony, speniony,
pozbawiony niepokoju, ktory powinienem byt
odczuwac.

Naturalnie znam termin ,lunatyk”. Ale
pamietam z wykladow psychologii na
pierwszym roku studidow, zZe ludzie nie stajg sie
lunatykami, poniewaz stysza muzka W glebi
duszy czulem, ze powinienem by¢
zaniepokojony, zdenerwowany, zmartwiony,
rozpaczac z powodu tego, co sie dzieje w moje]j
podswiadomosci. Nie powinienem przezywac
czegos$ takiego, bylo to kompletnie niemozliwe -
a jednak sie dzialo. I sprawialo mi przyjemnosc.
Wiasnie to najbardziej mnie przerazalo.

Nie chcialem stucha¢ tej muzyki w Sali
Koncertowej Dextera. Nie byla mi potrzebna.
Chcialem, by umilkla. Lecz pojawila sie, grala
1 sprawila, ze wbrew wlasnej woli stalem sie
nieziemsko szczesliwy, po czym znalazlem sie



przy drzwiach frontowych, najwyrazniej usitujac
wyjs$¢ na dwor...

I co dalej? Przyszla mi do glowy nagla mysl,
ktora zrodzila sie w glebi mojego jaszczurczego
mozgu...

Czy wuleglem przypadkowemu impulsowi?
Czy wstalem z 16zka i1 poszedlem do drzwi
z powodu jakiego$ niepojetego poruszenia
W swojej podswiadomosci? A moze coS$
probowalo mnie skloni¢c do otwarcia drzwi
1 wyjScia z domu? Nieznajomy intruz powiedzial
dzieciom, ze w odpowiednim czasie go znajde.
Czy nadszed} odpowiedni czas?

Czy ktos$ chce, by Dexter byl w nocy samotny
1 pozbawiony Sswiadomosci?

Byla to cudowna mys$l i czulem ogromnag
dume, ze mi przyszia do glowy. Oznaczala, ze
mam uszkodzony mozg i nie odpowiadam za
swoje czyny. Znow przecieralem nowe szlaki
w krainie ghlupoty. Wpadlem w idiotycznag
histerie wywolana przez stres. Nikt na Swiecie
nie mogl mie¢ tyle czasu do zmarnowania;
Dexter jest wazny wylacznie dla Dextera. Aby
tego dowies¢, wiaczylem reflektor na ganku od
frontu i otworzylem drzwi.

Po przeciwnej stronie ulicy, okolo pietnastu
metrow na zachod, stal jakiS samochdd.
Kierowca uruchomit silnik i odjechal.



Zatrzasnglem drzwi i zamknaglem na dwa
zamKi.

I znowu wusiadlem przy stole w kuchni,
popijalem kawe i zastanawialem sie nad wielka
tajemnicg zycia.

Kiedy siadalem, zegar wskazywal trzecig
trzydziesci dwie, a o szdstej do kuchni weszla
w koncu Rita.

— Dexter... — odezwala sie z wyrazem sennego
zdziwienia na twarzy.

— Tak, to ja — odpowiedzialem, z wielkim
trudem zachowujgc sztuczng beztroske.

Zmarszczyla brwi.

— Co sie stato?

— Nic - odrzeklem. — Po prostu nie moglem
zasnac.

Rita pochylila glowe, poczlapala do ekspresu
1 nalala sobie filizanke kawy. Usiadla przy stole
naprzeciwko mnie i wypila tyk.

— Dexter, wahania to co$ zupeknie
normalnego — powiedziala.

— Naturalnie - zgodzilem sie, nie majac
pojecia, co ma na mysli. - Bez wahan kursow nie
mozna grac na gieldzie.

Pokrecila lekko glowa i uSmiechnela sie ze
znuzeniem.

— Wiesz, o co mi chodzi - rzekla, niezgodnie
z prawda. — Mam na mys$li wahania dotyczace



Slubu.

W tylnej czesci mojej glowy zapalilo sie stabe
swiatelko i prawie powiedzialem na glos: ,Aha”.
Jasne, Slub. Kobiety maja obsesje na punkcie
Slubéw, nawet jesli same nie wychodza za maz.
Kiedy chodzi o ich wlasny §lub, mys$la o nim na
okraglo, na jawie i we $nie. Rita patrzyla na
wszystko z perspektywy Slubu. Skoro nie
moglem spaé, na pewno mialem zle sny
wywolane przez zblizajgce sie wesele.

W  przeciwienstwie do niej ja nie
przejmowalem sie ta sprawa w taki sam sposob.
Istnialo mnodstwo waznych spraw, o ktore
musiatem sie martwic¢, a Slub byl czyms$ z gory
ustalonym. W pewnym momencie przyjde,
odbedzie sie krotka uroczysto$¢ i to wszystko.
Oczywiscie nie moglem namawia¢ Rity, by
podzielala ten punkt widzenia, niezaleznie od
tego, jak rozsadny mi sie wydawal Nie,
musialem poda¢ wiarygodne wyjasnienie,
dlaczego nie zmruzylem oka przez cala noc, a na
dodatek powinienem okaza¢ entuzjazm dla
cudownego wydarzenia, Kktore zblizalo sie
wielkimi krokami.

Rozejrzalem sie po kuchni, szukajac jakiej$
wskazowki, i w koncu zauwazylem dwa
pojemniki na lunch stojace kolo zlewu.
Doskonaly sposob, by zaczacC: siegnalem w giab



wilgotnego szlamu wypekliajacego moj umyst
1 wyciggnalem jedyna rzecz, ktoéra nie byla
catkowicie mokra.

— A jesli sie nie nadaje na ojca Cody’ego
1 Astor? — spytalem. — Jak moge odgrywac role
0jca, skoro nim nie jestem? Moze nie dam sobie
rady?

— Och, Dexter, jestes wspanialym ojcem -
odpowiedziala. — Przepadaja za toba.

— Ale... — odezwalem sie, probujac wypasc jak
najbardziej wiarygodnie i zastanawiajgc sie nad
dalszym ciggiem. — Teraz to jeszcze male dzieci.
Co bedzie poZniej? Kiedy zechca sie czegos
dowiedzie¢ o swoim prawdziwym ojcu...

— Wiedza o tym sukinsynu wszystko, co
potrzeba! — rzucila ostro. Bylem zaskoczony, bo
jeszcze nigdy nie sltyszalem, by klela. Moze
rzeczywiscie byl to pierwszy raz, bo zaczela sie
rumienic. — Ty jestes ich prawdziwym ojcem -
dodala. — Szanuja cie, stuchaja i kochaja. Wiasnie
takiego ojca potrzebuja.

Przypuszczam, ze czesciowo pokrywalo sie to
z prawdg, gdyz tylko ja moglem ich nauczyc
Kodeksu Harry’ego 1 innych rzeczy, Kktore
powinni wiedzie¢, cho¢ podejrzewalem, ze Rita
ma na mysli co$ zupelnie innego. Jednak
poruszanie tego tematu nie wydawalo sie
rozsadne, totez rzeklem po prostu:



— Chciatbym by¢ dla nich dobrym ojcem. Nie
moge popeic¢ zadnych bledéw.

— Och, Dex, ludzie zawsze popelniaja bledy -
odparta. Miala calkowita racje. Wiele razy
zauwazylem, ze sklonno$¢ do popemiania
bledow to jedna z cech wyrozniajacych ludzi
jako gatunek. — Ale staramy sie je naprawiac
1 wszystko dobrze sie konczy. Zawsze tak jest.
Bedziesz wspanialym ojcem, przekonasz sie.

— Naprawde tak uwazasz? — spytalem, tylko
lekko zawstydzony swoim haniebnym popisem.

— Jestem tego absolutnie pewna - odrzekla
1 uSmiechnela sie do mnie w swoj
charakterystyczny sposob. Wyciagnela reke nad
stolem 1 ujela mojga dlon. — Nie pozwole ci
popemniac¢ bledéw - dodala. — Teraz nalezysz do
mnie.

Bylo to Smiale twierdzenie; jednym Kkrotkim
zdaniem odrzucila Proklamacje Emancypacji,
ktora zniosla niewolnictwo, 1 uznala mnie za
swoja wlasnosc. Jednak jej slowa rozladowaly
niezreczng atmosfere, totez pominalem te
kwestie milczeniem.

— W porzadku - powiedzialem. - Zjedzmy
sSniadanie.

Pochylila glowe i spogladala na mnie przez
chwile, az zdalem sobie sprawe, ze w moim



glosie musiala zabrzmie¢ falszywa nuta.
Mrugnetla kilka razy i rzekla:

— Dobrze. - Wstala 1 zaczela szykowac
Sniadanie.

W nocy istota podkradla sie do drzwi,
a potem zatrzasnela je ze strachem - nie bylo
watpliwosci, ze to strach. Istota odczuwala go juz
wczesniej. Uslyszala wezwanie i ogarnal jg lek.
Patrzacy byl tego pewien.

Przyszedi czas.

Wreszcie.
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Bylem  zmeczony do szpiku  koSci,
oszolomiony i, co najgorsze, ciggle przerazony.
Kazdy beztroski ryk klaksonu sprawial, ze
podskakiwalem, szarpiac pasy, i szukalem jakiejs
broni, by stawic czola niebezpieczenstwu. Kiedy
przypadkowe, niewinne auta zblizaly sie do
mojego  zderzaka na  odleglos¢  kilku
centymetrow, przylapywalem sie na tym, Zze
spogladam wsciekle w lusterko, czekajac na
nietypowo agresywny ruch lub eksplozje
znienawidzonej muzyki ze snu atakujacej moja
glowe.

Co$ mnie tropilo. Ciggle nie wiedzialem, co
ani dlaczego; bylem pewien jedynie, ze istnieje
jakis niejasny zwigzek tego ze starozytnym
béstwem. Zrozumialem, ze mnie tropi i nawet
jesli nie jest w stanie mnie natychmiast dopasc,
probuje mnie zmeczy¢ do tego stopnia, by
kapitulacja wydala sie wyzwoleniem.

Jakze kruchy jest czlowiek — a bez Pasazera
nie bylem niczym wiecej tylko kiepska imitacja
czlowieka. Slabg, miekka, powolng, ghupia,
niezdolng widzied, styszec¢ i rozumiec, bezradna,



beznadziejng 1 udreczong. Tak, bylem prawie
gotow polozyc¢ sie i czekad, az to co$S po mnie
przejedzie, czymkolwiek jest. Skapitulowac,
pozwoli¢, by pochlonela mnie muzyka i uniosta
w radosny ogien i pusty blogostan $Smierci. Nie
bedzie walki, negocjacji, tylko Kkoniec
wszystkiego, co jest Dexterem. Po kilku nocach
podobnych do ostatniej nie bede mial nic
przeciwko temu.

Nawet w pracy nie mialem chwili ulgi
Deborah juz na mnie czekala i podbiegla, gdy
tylko wyszedlem z windy.

— Starzak zaginal — oSwiadczyla. - W skrzynce
pocztowej sa listy z kilku dni, przed domem
walaja sie gazety... Przepad} jak kamien w wode.

— To chyba dobra wiadomos¢, Debs -
odrzeklem. — Skoro uciek}, czy to nie dowdd, ze
jest winny?

— Gowno, a nie dowod! — prychneta. — Kurt
Wagner tez zniknal i znalezliSmy jego zwloki.
Skad moge wiedziec, ze tak samo nie bedzie ze
Starzakiem?!

— Mozemy rozesla¢ listy goncze -
zaproponowalem. — Dostaniemy go pierwsi.

Kopnela noga w $ciane.

— Kurwa ma¢, niczego nie zrobiliSmy pierwsi,
a nawet punktualnie! — warknela. - Pomoz mi,



Dex! Ta sprawa doprowadza mnie do
szalenstwal

Moglem powiedzieC, ze ze mng jest jeszcze
gorzej, lecz nie wydawalo sie to rozsadne.

— Sprobuje - odpowiedzialem, a Deborah
odeszla korytarzem jak zbity pies.

Na progu mojej klitki czekal na mnie Vince
Masuoka. Na jego twarzy malowala sie udawana
irytacja.

— Gdzie sa paczki? — spytal oskarzycielsko.

— Jakie paczki? — zdziwilem sie.

— Teraz twoja kolej — przypomnial. — Dzi$ to ty
powinienes przyniesc paczki!

- Mialem nieprzyjemna noc -
odpowiedzialem.

— Wiec wszyscy mamy mieC nieprzyjemny
poranek?! — spytal ostro. — Twoim zdaniem to
sprawiedliwe?!

— Nie zajmuje sie  wymierzaniem
sprawiedliwosci, Vince - rzeklem. - Analizuje
slady krwi.

— Hm - mruknal. — Wyglada na to, ze nie
zajmujesz sie rowniez paczkami!

Odszed! z wyrazem stusznego oburzenia na
twarzy; wydawalo sie ono prawie autentyczne.
Przyszlo mi do glowy, ze wlasciwie nie
pamietam sytuacji, gdy Vince zdolal mnie
pokona¢ w czasie dyskusji. Kolejna oznaka, ze



jestem u kresu sil. Czyzby biedny Degenerat
Dexter ostatecznie sie staczal?

Reszta dnia pracy koszmarnie sie wlokia,
czyli sytuacja byla dokiladnie taka, jak zwykle
opisuja to ludzie. W przypadku Dextera jest
zupelnie inaczej; w pracy zawsze okazuje
sztuczna wesolo$¢ 1 zaaferowanie; nigdy nie
patrze na zegar ani sie nie skarze. Moze lubie
pracowac, bo zdaje sobie sprawe z tego, ze to
czesc gry, fragment wielkiego zartu polegajacego
na udawaniu przeze mnie czlowieka? Ale
naprawde  dobry dowcip musi miec
przynajmniej jednego stuchacza, a poniewaz
zostalem sam, pozbawiony swojej wewnetrznej
publicznosci, nie potrafilem zrozumie¢ puenty.

Dzielnie pracowalem przez reszte ranka,
obejrzalem zwloki w centrum miasta i wrocitem,
by wykona¢ serie bezsensownych badan
laboratoryjnych. Zakonczylem dzien pracy,
skladajgc kilka zamowien na odczynniki
1 uzupekiajac raport. Kiedy porzadkowalem
biurko przed wyjsciem do domu, rozlegt sie
dzwonek telefonu.

— Potrzebuje twojej pomocy - rzucila szorstko
moja siostra.

— Jasne, ze tak — odrzeklem. — Milo mi, ze to
przyznajesz.



— Mam shuzbe do polnocy - powiedziala,
ignorujac moja dowcipng, zlosliwa riposte. —
Kyle nie jest w stanie sam zalozy¢ oston na okna.

Bardzo czesto w polowie rozmowy zdaje
sobie sprawe, Ze nie wiem, o czym mowie. To
niepokojace uczucie, chociaz gdyby inni ludzie
uswiadomili sobie to samo, zwlaszcza politycy
z Waszyngtonu, zylibySmy w znacznie lepszym
sSwiecie.

— Po co Kyle zaklada oslony na okna? -
spytatem.

— Jezu Chryste, Dexter, w jakim ty Swiecie
zyjesz?! — prychnela Deborah. - Zbliza sie
huragan.

Moglem odpowiedzie¢, ze w jakimkolwiek
Swiecie zyje, nie mam czasu siedzie¢ w fotelu
1 stuchac¢ w radio prognoz pogody. Zamiast tego
odrzeklem:

— Huragan, doprawdy... Bardzo ekscytujace.
Kiedy sie zacznie?

— Postaraj sie przyjechacC okolo szdstej. Kyle
bedzie na ciebie czekac — odpowiedziala.

— W porzadku - odparlem, lecz juz odlozyla
stuchawke.

Doskonale znam sposob mowienia swojej
siostry i chyba powinienem uznac jej telefon za
rodzaj oficjalnych przeprosin za jej niedawna
absurdalng  wrogo$¢. Niewykluczone, ze



zaakceptowala Mrocznego Pasazera, zwlaszcza
ze zniknal. Powinienem by¢ szczeSliwy z tego
powodu, ale w takim dniu byla to tylko jeszcze
jedna drzazga whbita pod paznokie¢ biednego
Zalamanego Dextera. Na dodatek pojawil sie
jeszcze huragan, wybierajac najgorszy moment,
by mnie dreczy¢ w bezcelowy sposdb. Czy bdl
1 cierpienie, ktore musze znosic, nie bedg mialy
konca?

Ach, zycie to kraina nieszczesc... Wyszedlem
zZ pracy, by sie spotkac¢ z wybrankiem Debs.

Zanim  wlaczylem  silnik  samochodu,
zatelefonowalem do Rity, ktéra wedlug moich
kalkulacji powinna juz prawie dotrzec¢ do domu.

— Dexter, nie pamietam, ile mamy wody
w butelkach, a w supermarkecie Publix kolejki
siegajg az na parking! — rzekla bez tchu.

— €Oz, po prostu bedziemy pi¢ piwo -
odpowiedzialem.

— MysSle, ze wystarczy nam puszek, chociaz
gulasz wolowy ma juz dwa lata — ciggnela, nie
zwracajac uwagi na moje slowa. Pozwolilem jej
gada¢ w nadziei, ze w koncu sie zmeczy. - Dwa
tygodnie temu sprawdzilam latarki — dodala. -
Kiedy przez czterdzieSci minut nie bylo swiatla,
pamietasz? Zapasowe baterie leza w lodowce na
dolnej polce, z tylu. Cody 1 Astor s ze mng, jutro
nie ma zajec pozalekcyjnych, ale kto$ powiedzial



im w szkole o huraganie Andrew i Astor wydaje
sie troche wystraszona, wiec moze moglbys
z nimi porozmawia¢ po powrocie do domu?
Wytlumacz im, ze to po prostu wielka burza i ze
nic nam sie nie stanie; przez pewien czas bedzie
troche wiatru, halasu i zgasna Swiatla. Jesli po
drodze zobaczysz jaki$ sklep, w ktorym nie ma
duzej kolejki, zatrzymaj sie 1 kup wode
w butelkach, ile tylko mozesz. I troche lodu;
zdaje sie, ze na polce nad pralka ciagle lezy
lodowka turystyczna; mozemy wlozy¢ do niej
16d 1 tatwo psujace sie artykuty. Och... co z twoja
lodzig? Jest zacumowana Ww bezpiecznym
miejscu czy musisz co$ z nig zrobic? Chyba
zdazymy zabra¢ rzeczy z ogrodu przed
zmrokiem, wszystko bedzie dobrze, huragan
pewnie i tak ominie Miami.

—  Wroce dzi§ troche poOzniej -
poinformowaltem.

— Dobrze. Ach, w supermarkecie Winn-Dixie
nie ma duzej kolejki. Sprobujemy zrobi¢ zakupy,
widze wolne miejsce do parkowania. CzeS$c!

Nigdy nie uwazalbym tego za mozliwe, lecz
Rita najwyrazniej nauczyla sie obywacC bez
oddychania. A moze po prostu wystarczat jej
jeden oddech na godzine, jak wielorybowi? Tak
czy inaczej, byl to inspirujacy popis, po ktérym
poczulem sie lepiej przygotowany do



montowaniu oston na okna wraz z jednorekim
narzeczonym mojej siostry. Uruchomilem silnik
samochodu i wigczylem sie do ruchu.

Normalnie w godzinach szczytu na ulicach
panuje chaos, lecz przed nadejsSciem huraganu
rozpetuje sie szalenstwo - mozna odnie$c
wrazenie, ze zbliza sie koniec Swiata. Kazdy za
wszelka cene chce jak najszybciej zdoby¢ sklejke
1 baterie. Kierowcy zachowywali sie tak, jakby
mieli ochote zabi¢ wszystkich, ktérzy mogliby
im przeszkodzi¢ w dotarciu do sklepu. Jazda do
niewielkiego domu Debs w Coral Gables nie
trwala dlugo, lecz gdy wreszcie zatrzymalem
samochod na podjezdzie, czulem sie, jakbym
przeszed} obrzed inicjacyjny Apaczow.

Kiedy wysiadlem z wozu, otworzytly sie drzwi
frontowe i ukazat sie Chutsky.

— Witaj, stary! — zawolal. Radosnie pomachal
stalowym hakiem, ktéry zastepowal mu lewa
dlon, i ruszyt Sciezka, by sie ze mng przywitac. —
Dzieki za pomoc. Ciezko przykrecac sruby tym
przekletym hakiem.

— Jeszcze trudniej dluba¢ w nosie -
zauwazylem, zirytowany jego  beztroska
w obliczu cierpienia.

Nie obrazit sie, tylko wybuchnagt Smiechem.

— Zgadza sie!l A podcieranie tylka to
prawdziwy koszmar. Chodz. Wszystkie rzeczy sa



na tytach domu.

Podazylem za nim za dom, gdzie znajdowalo
sie niewielkie zaros$niete patio, pielegnowane
przez Debs. Ku mojemu wielkiemu zaskoczeniu
okazalo sie, ze nie jest juz zaro$niete. Kto$
przyciat galezie drzew i usung! chwasty rosnace
miedzy kamiennymi plytami. Zauwazylem trzy
starannie przystrzyzone krzaki rdézy i rabate
ozdobnych kwiatow; w rogu stal wypolerowany
grill.

Popatrzylem na Chutsky’ego 1 unioslem
brew.

— Tak, wiem... — westchnal. - Wyglada to teraz
jak dom geja, prawda? — Wzruszy! ramionami. -
Nudze sie, nic nie robigc na urlopie
zdrowotnym, a poza tym lubie porzadek
bardziej niz twoja siostra.

— Patio jest teraz Dbardzo ladne -
powiedzialem.

— Aha... - mruknal, jakbym naprawde
zasugerowal, ze jest gejem. — Coz, wezmy sie do
roboty. — Skingl glowa w strone Kkilkunastu
arkuszy blachy falistej lezacych pod Sciang: byly
to solidne oslony zabezpieczajace okna przed
huraganem  przygotowane  przez  Debs.
Morganowie mieszkali na Florydzie od dwdch
pokolen i Harry nauczyl nas, ze okna zawsze
nalezy starannie zabezpieczac. Warto



przeznaczy¢ troche pieniedzy na oslony, by nie
wydac¢ majatku na nowy dom, gdy stary zostanie
zniszczony.

Wada solidnych oston Debs bylo to, ze
okazaly sie bardzo ciezkie 1 mialy ostre
krawedzie. PotrzebowaliSmy grubych rekawic -
w przypadku Chutsky’ego jednej. Nie jestem
pewien, czy rzeczywisScie zalezalo mu na
zaoszczedzeniu pieniedzy na rekawicach.
Pracowal troche ciezej, niz nalezalo, by mi
pokazac, ze w gruncie rzeczy nie jest kaleka i ze
nie potrzebuje mojej pomocy.

Tak czy inaczej, umocowaliSmy oslony po
okolo czterdziestu minutach. Chutsky po raz
ostatni popatrzy! na drzwi patia i, najwyrazniej
zadowolony z naszych osiggnie¢, uniost lewa
reke, by otrze¢ pot z czola. Zrezygnowal
w ostatniej chwili, nim poharatat sobie hakiem
policzek. Rozesmial sie gorzko, patrzac na
stalowa proteze.

— Ciggle sie nie przyzwyczailem - rzeki,
krecac glowa. — Budze sie w nocy 1 czuje
swedzenie dioni, ktorej juz nie ma.

Trudno wymysli¢ inteligentng lub nawet
spolecznie akceptowalna odpowiedZz na taka
uwage. Nigdzie nie znalazlem rady, co
odpowiedzie¢, gdy Kkto§ twierdzi, ze ma
fantomowe doznania po amputacji reki. Zdaje



sie, ze Chutsky wyczul moje zmieszanie, bo
cicho parskngl, mial to by¢ Smiech, lecz nie
zabrzmialo w nim rozbawienie.

— Co0z, niewazne - rzekl - Stary mul ciggle
moze kopnag¢. - Uznalem to za niefortunne
sformulowanie, poniewaz nie mial lewej stopy
i kopanie nie wchodzilo w rachube. Jednak
ucieszytem sie, ze odzyskuje dobry humor, totez
uznalem, Ze nalezy sie z nim zgodzic.

— Nikt w to nie watpi — odpowiedzialem. -
Wierze, ze niedlugo wrdcisz do pracy.

— Hm, dzieki - odrzekl niezbyt pewnym
tonem. — Tak czy owak, nie ciebie musze
przekonac, tylko paru urzednikow
w Waszyngtonie. Proponowali mi robote za
biurkiem, ale... - Wzruszy} ramionami.

— Daj spokoj! — powiedzialem. — Przeciez nie
chcesz znowu pracowac jako agent wywiadu,
prawda?

— Jestem w tym dobry - odparl. — Przez jakis
czas bylem najlepszy.

— Brakuje ci adrenaliny? — spytalem.

— Moze... - mruknal. — Napijesz sie piwa?

— Dziekuje, ale mam rozkazy z gory, by kupic
wode 1 16d, nim ich zabraknie w sklepach -
odrzeklem.

— Zgadza sie. Wszyscy sa przerazeni, ze beda
musieli pi¢ mojito bez lodu.



— To jedno z najwiekszych niebezpieczenstw
huraganu - zauwazylem.
— Dzieki, ze mi pomogle$ — powiedzial

Xk 3k

Kiedy jechalem do domu, na ulicach panowal
jeszcze wiekszy chaos. Niektorzy kierowcy
pedzili do siebie z cennymi arkuszami sklejki
przymocowanymi do dachow samochodow,
jakby przed chwilag obrabowali bank. Byli
wsciekli po godzinnym napietym oczekiwaniu
w kolejce przed sklepem, gdy przez caly czas sie
denerwowali, czy ktos sie przed nich nie
wepchnie i czy cos dla nich zostanie.

Inni uzytkownicy drog jechali zaja¢ miejsca
w tych samych kolejkach i czuli nienawi$¢ do
wszystkich, ktorzy dotarli tam weczesSniej 1 byc¢
moze wykupili ostatnie baterie na Florydzie.

Ogdlnie rzecz biorac, to rozkoszne polaczenie
wrogosci, wscieklosci i paranoi powinno mnie
wprawi¢ w doskonaly humor. Ale wszelkie
nadzieje na poprawe nastroju znikly, gdy
przylapalem sie na nuceniu jakiejs melodii.
Wydawala sie znajoma, lecz nie moglem sobie
przypomnieC, gdzie ja styszalem. W dalszym
ciggu ja nucitem i w koncu zrozumiatem, skad ja



znam, po czym cala rados¢ natychmiast sie
ulotnita.

Byla to muzyka z mojego snu.

Melodia rozlegajaca sie w mojej glowie
sprawiala, ze czulem zar i zapach spalenizny.
Byla prosta, monotonna i niezbyt wpadajaca
w ucho, mimo to nucilem ja pod nosem na
autostradzie South Dixie, czerpigc przyjemnosc
z jednostajnych dzwiekow, jakbym odtwarzal
kolysanke, ktora niegdys spiewala mi matka.

Wcigz nie mialem pojecia, co to wszystko
znaczy.

Jestem pewien, ze to, co sie dzialo w mojej
podswiadomosci, mialo prostg, logiczng,
zrozumiala przyczyne. Z drugiej strony nie
potrafilem jej wymysSlic — prostej, logicznej,
zrozumialej przyczyny, ktora sprawiala, ze
stysze we $nie muzyke i czuje na twarzy goraco.

Rozlegt sie dzwonek mojej komorki
1 odebralem telefon, poniewaz samochody
zwolnily.

— Dexter — odezwala sie Rita, lecz ledwo
rozpoznalem jej glos. Wydawala sie zagubiona,
kompletnie zalamana. — Cody i Astor znikneli... —
rzekla.



Wszystko funkcjonowato znakomicie. Nowi
gospodarze byli niezwykle chetni do wspotpracy.
Zaczeli tworzy¢ grupy i bez trudu dali sie
przekonad, by zachowywac sie tak, jak zyczy
sobie TO. Zbudowali wielkie kamienne budowle
dla jego potomstwa, opracowali skomplikowane
ceremonie z muzykq wywotujqcq trans i pomagali
Z takim entuzjazmem, Ze przez pewien czas byto
ich zbyt wielu, by ich policzyc. Jezeli gospodarzom
dobrze sie powodzito, sktadali z wdziecznosci
kilka ofiar; jesli Zle, zabijali je w nadziei, ze TO im
pomoze. TO nie musiato nic robi¢ — wystarczyto
biernie obserwowac.

Miato mnostwo wolnego czasu i zaczeto sie
zastanawiac nad skutkami swojej reprodukcji. Po
raz pierwszy, odkqd nastqpit rozrost i wybuch,
TO potqczyto sie ze swoim potomkiem, uspokoito
go, usmierzylo niepokoj, podzielito sie
swiadomosciq. Potomek okazat niezwykly zapat —
szybko nauczyt sie wszystkiego, co TO chciato mu
przekazacé, 1 z radosciq zaczqt postepowac
wlasciwie. Niebawem pojawito sie czterech,
osmiu, Szescdziesieciu czterech potomkow -
i nagle byto ich zbyt wielu. W takiej masie nie
dawato sie wszystkiego ogarngc. Nawet nowi
gospodarze zaczeli sie skarzy¢ na liczbe
niezbednych ofiar.



TO miato zmyst praktyczny. Szybko
zrozumiato istote problemu i rozwiqzato go,
zabijajgc prawie wszystkich swoich potomkow.
Kilku uciekto w swiat w poszukiwaniu nowych
gospodarzy. TO zostawito przy sobie nielicznych
i sytuacja znow znalazta sie pod kontrolq.

Nieco pozniej potomkowie, ktorzy uciekli,
zaczeli kontratakowad. Stworzyli konkurencyjne
swiqtynie i rytuaty; wielokrotnie wystali armie
przeciwko TEMU. Doszto do ogromnego zametu,
ktory trwat bardzo dtugo. Jednak TO bylo
najstarsze 1 najbardziej doswiadczone, totez
w koricu pokonato wszystkich z wyjqgtkiem kilku,
ktorzy sie ukryli.

Zagniezdzili sie w rozproszonych
gospodarzach, starali sie nie zwracac¢ na Siebie
uwagi i wielu ocalato. Ale TO nauczyto sie w ciggu
tysiqcleci, jak wazne jest czekanie. Miato
nieskonczenie duzo czasu i mogto sobie pozwoli¢
na cierpliwosc, powoli tropito i mordowato tych,
ktorzy uciekli, a nastepnie stopniowo, starannie
odbudowato witasny kult w calej jego
wspaniatosci.

Podtrzymywato swoj kult — ukryty, lecz zywy.

I czekato na pozostatych.
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Bardzo dobrze wiem, Zze $wiat nie jest
sympatycznym miejscem. Ludziom, a zwlaszcza
dzieciom, moze sie przydarzy¢ wiele okropnych
rzeczy - moze je porwaC obcy czlowiek,
przyjaciel domu albo rozwiedziony ojciec; moga
sie oddali¢ i zniknac, wpas¢ do leja krasowego
lub utong¢ w basenie sasiada. Zblizajacy sie
huragan stwarzal jeszcze wiecej mozliwosci. Im
bogatsza wyobraznia dzieci, tym wiegcej
zagrozen, a Cody i Astor mieli bardzo bujna
wyobraznie.

Lecz kiedy Rita powiedziala, ze znikneli,
nawet nie pomySlalem o studzienkach
kanalizacyjnych, wypadkach samochodowych
ani gangach motocyklistow. Wiedzialem, co
spotkalo Cody’ego 1 Astor, wiedzialem z chlodnag,
twarda pewnoscig, jasniejsza i bardziej oczywista
niz jakiekolwiek szepty Mrocznego Pasazera.
W glowie eksplodowala mi jedna mysl i ani
przez chwile jej nie kwestionowalem.

Kiedy zrozumialem znaczenie slow Rity,
w moim umysle natychmiast pojawil sie potok
obrazow: S§ledzace mnie samochody, nocni



goscie stukajacy w drzwi 1 okna, przerazajacy
mezczyzna zostawiajacy dzieciom wizytowke.
Najbardziej przekonalo mnie brutalne zdanie
wypowiedziane przez profesora Kellera:
»Moloch lubit ofiary z ludzi. Zwlaszcza dzieci”.

Nie wiedzialem, czemu Moloch potrzebowal
wlasnie moich dzieci, lecz nie mialem
najmniejszych watpliwosci, ze to on je porwat (a
moze Dbyla to istota rodzaju zenskiego Ilub
nijakiego?). Cody 1 Astor znalezli sie
w Smiertelnym niebezpieczenstwie.

Natychmiast pojechalem do domu, pedzac po
autostradach jak rodowity mieszkaniec Miami,
1 po kilku minutach wysiadlem z samochodu.
Rita czekala na mnie w strugach deszczu na
koncu podjazdu; wygladala jak mala samotna
mysz.

— Dexter, o Boze, Dexter, prosze, znajdz ich! -
jeknela. W jej glosie zabrzmiala straszliwa
pustka.

— Zamknij dom i chodz ze mna — rozkazalem.

Spogladala na mnie przez chwile takim
wzrokiem, jakbym zaproponowal, by zostawila
dzieci bez opieki i poszia pograc¢ w kregle.

— Wiem, gdzie s3, ale potrzebuje pomocy -
dodalem.

Rita odwrdcila sie i pobiegla do domu, a ja
wyjatem komorke i zatelefonowalem.



— Tak? —rozlegl sie glos Deborah.

— Potrzebuje twojej pomocy - rzeklem.

Przez chwile panowala cisza, a pOzniej
uslyszalem twardy, ochryply Smiech, w ktorym
nie bylo autentycznej wesolosci.

— Jezu Chryste, zbliza sie huragan, w catym
miesScie tlumy bandzioréow tylko czekajg, az
wysiadzie elektrycznosc, a ty potrzebujesz mojej
pomocy!

— Cody 1 Astor znikneli — odpowiedzialem. -
Porwat ich Moloch.

— Dexter... — zaczela Debs.

— Musze ich szybko odnalez¢ i potrzebuje
twojej pomocy.

— Przyjedz tutaj — rzekia.

Kiedy schowalem komorke, Rita szta ku mnie
po podjezdzie, brodzac w katuzach, ktore zaczely
sie tworzy¢ na ulicach.

— Zamknelam dom, Dexter — powiedziala. -
Ale co sie stanie, jesli wroca i nas nie zastang?

— Nie wrocg, chyba ze ich przywieziemy -
odpariem. Najwyrazniej spodziewala sie bardziej
pocieszajacej uwagi. Wlozyla do ust zaci$nieta
piesc, jakby chciala sttumic¢ krzyk. — Wsigdz do
samochodu, Rito - poprosilem 1 otworzylem
drzwi. Popatrzyla na mnie, ciggle gryzac palce. -
Chodz! - ponaglilem i w koncu wsiadla do auta.



Zajalem miejsce za kierownicg, zapalilem silnik
1wyjechalem z podjazdu.

— Mowiles, ze wiesz, gdzie sag — odezwala sie
Rita i z ulga zauwazylem, ze wyjela piesc¢ z ust.

— Tak - odpowiedzialem. Automatycznie
skrecilem w autostrade U.S. 1 i przyspieszylem,
korzystajac z niewielkiego ruchu.

— Gdzie sg? — spytala.

- Wiem, kto ich porwal - odrzeklem. -
Deborah pomoze nam ustali¢, gdzie ich trzyma.

— O Boze, Dexter! — wyjgkala Rita i1 zaczela
bezglosnie plakac. Nawet gdybym nie siedzial za
kierownica, nie miatlbym pojecia, co zrobi¢ lub
powiedziec, totez skupilem si¢ na prowadzeniu
samochodu, bySmy dojechali Zzywi na komende.

X% 3k 3k

W bardzo wygodnym pokoju zadzwonit
telefon. Nie zacwierkal glupawo ani nie odegral
salsy lub nawet fragmentu Beethovena, jak to
robig nowoczesne komorki. Zamiast tego wydat
prosty, tradycyjny dzwiek, jak normalny telefon.

Staroswiecki dzwonek pasowal do
eleganckiego, spokojnego wystroju
pomieszczenia. W pokoju znajdowala sie
skorzana kanapa i dwa fotele, leciutko zuzyte jak



para ulubionych butow. Aparat stal na clemnym
mahoniowym stole po drugiej stronie pokoju,
obok mahoniowego barku.

Ogolnie rzecz biorac, pokodj przypominatl
wnetrze starego, szacownego klubu dla
dzentelmenow - bylo w nim co$ spokojnego
1 ponadczasowego. Nie pasowal tylko jeden
szczegolk miedzy barkiem a kanapg stala duza
oszklona szafa, skrzyzowanie gabloty na trofea
z biblioteczka przeznaczong na rzadkie ksigzki.
W sSrodku nie znajdowaly sie plaskie poéiki, tylko
setki niewielkich otworow wyscietanych filcem.
W przeszio polowie z nich lezaly ceramiczne by
bykow o wielkosci ludzkiej czaszki.

Do pokoju wszed? stary czlowiek. Nie $pieszyl
sie, lecz takze nie poruszal sie w ostrozny,
niezdecydowany sposob charakterystyczny dla
zaawansowanego wieku. Stgpal pewnym
krokiem jak kto$ znacznie milodszy. Mial siwe,
bujne wlosy i gladka skore, ktora wygladala jak
wypolerowana przez pustynny wiatr. Zmierzatl
w strone telefonu, jakby byl zupelnie pewny, ze
dzwoniagcy sie nie rozlaczy. Najwyrazniej mial
racje, bo telefon wciaz dzwonil, gdy podniost
stuchawke.

— Tak? - spytal, a jego glos rowniez okazal sie
mlodszy 1 silniejszy, niz mozna sie bylo
spodziewac. Stuchajac swojego rozmowcy, wzigl



ze stolu lezacy obok telefonu wykonany z brazu
noz o starozytnym wygladzie. Glowica
wyobrazala teb byka, oczy wykonano z dwdéch
duzych rubinow, a na klindze znajdowaly sie
zlote litery przypominajace skrot MLK. Noz byt
znacznie starszy 1 mocniejszy, niz wygladal,
podobnie jak mezczyzna. Stary czlowiek
w zamyS$leniu przesungt kciukiem po ostrzu i na
skorze pojawila sie krwawa linia. Nie zrobilo to
na nim zadnego wrazenia. Odlozyl noz. —- Dobrze
— rzekl — PrzywiezZ ich. — Shuchal przez chwile,
powoli zlizujac krew z kciuka. — Nie — powiedzial
w koncu i musngt jezykiem dolna warge. -
Pozostali juz sie zbieraja. Huragan nie ma
znaczenia dla Molocha ani jego ludu. Przez trzy
tysigce lat widzieliSmy gorsze rzeczy i ciggle
istniejemy.

Stluchal jeszcze przez chwile, po czym
przerwat z nutg zniecierpliwienia.

— Nie! - rzucik - Zadnej zwloki. Niech
Patrzacy przywiezie go do mnie. Juz czas.

Odlozyt stuchawke i stal przez chwile. Pozniej
znowu podnidst noz i na jego gladkiej, starej
twarzy pojawil sie dziwny wyraz.

Byl to prawie usmiech.

X 3k 3k



W Miami wial wiatr i zacinal deszcz, lecz
tylko od czasu do czasu, a prawie WSZyscCy
mieszkancy siedzieli w domach i wypekiali
formularze ubezpieczeniowe opisujace szkody,
jakie zamierzali odnie$¢, totez na ulicach
panowat wzgledny spokoj. Jeden silny podmuch
wichury o malo nie zepchnal nas z autostrady,
na szczescie podroz nie trwala diugo.

Deborah czekala obok stanowiska oficera
dyzurnego.

— ChodzZcie do mojego gabinetu - rzekla. -
Powiecie mi, co wiecie. — PodazyliSmy za nig do
windy i pojechaliSmy na gore.

Nazywanie pomieszczenia, gdzie pracowala
Deborah, ,gabinetem” wydawalo sie lekka
przesada. Byla to klitka stanowiaca czes¢ duzej
sali podzielonej na kilkanascie malenkich
bokséw. W Srodku znajdowaly sie biurko, fotel
1 dwa skladane krzesta dla gosci, na ktérych
usiedliSmy.

— W porzadku - rzekla Deborah. — Co sie
stalo?

— Oni... Poslalam dzieciaki do ogrodu, zeby
zebraly zabawki 1 pozostale rzeczy -

odpowiedziala Rita. - Przed nadejSciem
huraganu.
Deborah kiwnela glowa.

— A potem? - spytala.



— Wrécilam do Srodka, by schowac zapasy na
huragan - odparla Rita. — Kiedy znowu wyszilam,
znikneli. To... nie bylo mnie tylko przez dwie
minuty, a potem... — Ukryla twarz w dioniach
irozszlochala sie.

— Widziala$ kogos, kto do nich podchodzil? -
dopytywala sie Deborah. - Jakie$S obce
samochody w okolicy? Cokolwiek?

Rita pokrecita glowa.

— Nie, nic, po prostu przepadli jak kamien
w wode.

Deborah popatrzyla na mnie.

— Co to za historia, Dexter, do cholery?! -
odezwala sie. — To wszystko? Nic wiecej? Skad
wiecie, Ze nie graja u sgsiadow na nintendo?

— Daj spokoj, Deborah! - zachnaglem sie. -
Skoro jestes zbyt zmeczona, by pracowac, po
prostu powiedz. I przestan ple$¢ bzdury. Wiesz
rownie dobrze jak ja...

— Nic nie wiem, podobnie jak ty! — warknela.

— W takim razie nie uwazalas - rzeklem
1 zauwazylem, ze mowie tonem rownie ostrym
jak ona, co troche mnie zdziwilo. Emocje? Ja? -
Wizytowka, ktora zostawit Cody’emu, mowi
nam wszystko, co powinniSmy wiedziec.

— Z wyjatkiem tego, o co wlasciwie chodzi! -
prychnela. — I ciggle czekam na jakie$ sugestie
na ten temat.



Chociaz méglbym odezwac sie do niej ostrym
tonem, w gruncie rzeczy nie wiedzialem, co
powiedzie¢. Miala racje. Znikniecie Cody’ego
1 Astor nie oznaczalo, ze nagle uzyskaliSmy
nowe informacje, ktore pozwolg schwytaé
morderce. Dowodzilo tylko, ze stawka stala sie
znacznie wyzsza 1 ze brakuje nam czasu.

— Co z Wilkinsem? — spytalem.

— Jest pod obserwacja - odpowiedziala,
machajac reka.

—Jak ostatnim razem?

— Prosze! - przerwala Rita. W jej glosie

pojawila sie nuta histerii. — O czym wy wilasciwie
mowicie? Czy nie ma jakiego$ sposobu, zeby...
zeby co$ zrobi¢?! - Umilkla 1 znow sie
rozszlochala, a Deborah przeniosta wzrok na
mnie. — Prosze...! — jeknela Rita.

Jej coraz donos$niejszy glos odbijat sie echem
w mojej glowie 1 mialem wrazenie, ze
W wirujacej pustce, ktora mnie wypekniala,
pojawil sie nowy, ostateczny element — bol,
laczac sie z daleka melodia.

Wstalem.

Poczulem, ze lekko sie chwieje; uslyszalem
Deborah wypowiadajaca moje imie, a potem
rozlegla sie muzyka, cicha, lecz natretna, jakby
istniala od zawsze, czekajagc na moment, az ja
ustysze, bo nic nie bedzie mnie rozpraszac.



Kiedy skupilem uwage na warkocie bebnéw,
muzyka zaczela mnie przywolywac, tak jak to
robila ostatnio, lecz teraz bardziej natarczywie,
wznoszac sie ku szczytom ostatecznej ekstazy,
kazac mi podazac za soba, przybywac, Spieszy¢
do swojego zZrodia.

Pamietam, ze ogarnela mnie gleboka radosc,
iz wreszcie nadszedl czas. Chociaz slyszalem, ze
Deborah 1 Rita co$ do mnie mowig, nie
wydawalo mi sie, by ich slowa mogly by¢
szczegolnie istotne, nie w chwili, gdy wzywa
mnie muzyka 1 pojawia sie obietnica
catlkowitego szczesScia. Wiec uSmiechnalem sie
do nich 1 chyba nawet powiedzialem:
,Przepraszam”, a nastepnie opuscitem pokoj, nie
zwracajac uwagi na ich zdumione miny.
Wyszedlem z budynku i podazylem na drugi
koniec parkingu, skad dobiegala muzyka.

Czekal tam na mnie samochod, co jeszcze
bardziej mnie ucieszylo, wiec pospieszylem
W jego strone, kroczac w przepieknym rytmie
muzyKki, a gdy sie zblizylem, otworzyly sie tylne
drzwi. Nie pamietam, co bylo potem.
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Jeszcze nigdy nie bylem taki szczesliwy.

Rado$¢ przyleciala do mnie jak kometa -
ogromna, plomienista i niezgrabna na nocnym
niebie. Pedzila W moim kierunku
z niewiarygodng szybkoS$cig, zblizajac sie, by
mnie pochiong¢ i unieS¢ do bezgranicznego
wszechswiata  zachwytu, wszechwiedzacej
jednosci, mitosci 1 zrozumienia — szczescie bez
konca, we mnie, poza mna i wokét mnie, na
zawsze.

Niosta mnie po bezdrozach nocnego nieba
w ciepltym, oSlepiajacym kokonie triumfujacego
uwielbienia 1 bujala w kolysce nieskonczonej
radosci, radosci, radosci. Lecialem coraz wyzej
1 szybciej, coraz bardziej wypelniony szczesciem
w kazdej jego mozliwej odmianie, gdy wtem
moje cialo przeszyt potezny huk
zatrzaskiwanych drzwi 1 otworzylem oczy
w niewielkim, ciemnym pokoju bez okien,
z twarda betonowa podloga i betonowymi
Scianami. Nie mialem pojecia, gdzie jestem ani
jak sie tu dostalem. Nad drzwiami palila sie



pojedyncza, staba zarowka ilezalem na posadzce
W jej przy¢mionym Swietle.

Szczescie zniklo, przepadlo 1 nie zastapilo go
nic z wyjatkiem poczucia, ze gdziekolwiek
jestem, nikt nie ma zamiaru budzi¢ we mnie
upojenia ani zwraca¢ mi wolnosci. I chociaz
w pokoju nie Dbylo nigdzie byczych 1bow,
ceramicznych ani innych, a na podlodze nie
lezaly stosy starych czasopism po aramejsku,
nietrudno bylo wszystko zrozumiec. Podazylem
za muzyka, wpadlem w ekstaze i stracilem
kontrole nad soba. Oznaczalo to, ze
najprawdopodobniej schwytal mnie Moloch,
niewazne, czy prawdziwy, czy mityczny.

Lepiej nie przyjmowacC niczego na wiare.
Moze po prostu wszedlem we sSnie do jakiego$
magazynu 1 wystarczy przekreci¢ galke
w drzwiach, by wyj$¢? Z trudem stanglem na
nogi — krecilo mi sie w glowie i mialem
niepewne ruchy; domyslilem sie, ze podano mi
jakis narkotyk, by mnie tu przywiez¢. Stalem
przez chwile, starajac sie, by pokoj
znieruchomial, po kilku glebokich wdechach
w koncu sie udalo. Zrobilem krok w bok
1 dotknalem $ciany — bardzo solidne betonowe
bloki. Drzwi wydawaly sie prawie tak samo
grube 1 szczelnie zamKkniete: nawet nie
zaskrzypialy, gdy pchnalem je ramieniem.



Okrazylem  niewielkie  pomieszczenie -
w gruncie rzeczy mialo rozmiar komorki. Na
srodku podilogi znajdowal sie otwor odplywowy;
nie bylo zadnych mebli. Nie wydawalo sie to
zbyt zachecajgce, poniewaz oznaczalo, ze albo
bede musial wykorzystywa¢ otwor do
zalatwiania potrzeb fizjologicznych, albo
pozostane tu tak krotko, ze toaleta nie okaze sie
potrzebna. Skoro tak, trudno uwierzyc, ze czeka
mnie co$ dobrego.

Cokolwiek mialo mnie spotkac, nie moglem
nic zrobi¢. Czytalem Hrabiego Monte Christo
1 Wieznia na zamku Zenda, totez wiedzialem, ze
jesli zdobede lyzke lub sprzaczke od paska,
W ciggu pietnastu lat z latwoscia wykopie tunel
1 uciekne. Jednak nie dano mi tyzki, a sprzaczka
od paska zniknela. Dostarczalo to pewnych
informacji o ludziach, ktorzy mnie uwiezili. Byli
bardzo ostrozni, czyli zapewne doswiadczeni,
1 brakowalo 1im poczucia przyzwoitosci,
poniewaz nie obchodzilo ich to, ze bez paska
moga mi opas¢ spodnie. W dalszym ciggu nie
mialem pojecia, kim sa ani czego moga ode
mnie chcieC.

Nie byly to dobre wiadomosci.

I nie mialem zadnego pomyshu, co
powinienem zrobi¢. Moglem tylko siedzie¢ na
zimnej betonowej podilodze i czekac.



Wiasnie tak postapilem.

Mowi sie, ze medytacja to balsam dla duszy.
Od tysiecy lat ludzie szukaja ciszy 1 spokoju, by
mie¢ troche czasu tylko dla siebie 1 bez
przeszkod oddawac sie medytacji. Mialem to
wszystko — cisze, spokoéj 1 czas, jednak nie
potrafilem wusig$¢ wygodnie na cementowej
podlodze i zajacC sie medytacjg, ktora ukoilaby
moja dusze.

Przede wszystkim nie bylem pewien, czy
mam dusze. Jezeli tak, dlaczego pozwolila mi
robi¢ przez tyle lat potworne rzeczy? Czy
Mroczny Pasazer zajal miejsce hipotetycznej
duszy, ktorg pono¢ maja ludzie? Czy teraz, gdy
znikngl, powstanie we mnie prawdziwa dusza
1 przeksztalce sie w czlowieka?

Zdalem sobie sprawe, ze rozmyslam, lecz nie
dostarczylo mi to zadnego zadowolenia. Mogltem
rozmysSlac przez dziesiatki lat, az do starosci —
lecz nigdy nie dowiem sie, dokad uciek} Pasazer
ani gdzie sa Cody i Astor. I dzieki temu nie
wydostane sie z tego malego pomieszczenia.

Wstalem 1 okrazylem pokéj, tym razem
wolniej, szukajac jakich$ stabych punktow.
W rogu znajdowal sie otwor wentylacyjny -
znakomita droga wucieczki, gdybym mial
rozmiary lasicy. W Scianie kolo drzwi
dostrzeglem gniazdko elektryczne. To wszystko.



Zatrzymalem sie przy drzwiach i dotknglem
ich dlonia. Byly ciezkie i masywne; nie mialem
najmniejszych szans na wywazenie ich Ilub
otwarcie zamka - potrzebowalbym do tego
materialow wybuchowych lub walca
drogowego. Znow  rozejrzalem sie  po
pomieszczeniu, lecz niczego takiego nie
zauwazylem.

Znalazlem sie w pulapce. Zamkniety,
uwieziony, schwytany — nawet synonimy nie
poprawily mi samopoczucia. Przylozylem ucho
do drzwi. Po co w ogole mialbym odczuwac
nadzieje? Na co? Na powrdét do Swiata, do
bezcelowego zycia? Czy nie byloby lepiej dla
wszystkich zainteresowanych, by Pokonany
Dexter po prostu znikngl, tongc w morzu
niepamieci?

Nagle uslyszalem przez grube drzwi jakis
piskliwy dzwiek, ktory sie zblizal. Po chwili
rozpoznalem glos mezczyzny, ktéry sprzeczail
sie z druga osoba - jej glos byl wyzszy,
natarczywy i znajomy.

Astor.

— Glupota! - rzekla, gdy zblizyli sie do drzwi. -
Nie musze... — Odeszli.

— Astor! - krzyknqlem z calych sil, chociaz
wiedzialem, ze mnie nie |uslyszy. Aby
udowodni¢, ze ghupota jest zjawiskiem trwalym



1 pospolitym, uderzylem w drzwi obiema rekami
1znoéw ryknaglem: — Astor!

Naturalnie nie uzyskalem zadnej odpowiedzi;
zaczely mnie tylko lekko piec dlonie. Poniewaz
nie przyszlo mi do glowy nic innego, osunglem
sie na podloge, oparlem o drzwi i czekalem na
sSmierc.

Nie wiem, jak dlugo tak siedzialem.
Przyznaje, ze nie zachowalem sie heroicznie.
Wiem, powinienem sie zerwa¢ na rowne nogi,
wyciggnac sekretny anihilator materii 1 przebic
maur, wykorzystujac swoje tajemne
radioaktywne moce. Lecz opuscily mnie
wszystkie  sily. Uslyszenie za drzwiami
przekornego glosu Astor bylo ostatnim
gwozdziem do trumny. Mroczny Rycerz zniknal.
Pozostala tylko rozklejona koperta.

Siedzialem zgarbiony, oparty o drzwi i nic sie
nie dzialo. Zastanawialem sie, jak moglbym sie
powiesi¢c na wlgczniku swiatla na $cianie, gdy
ustyszalem za drzwiami lekki szelest. Pdzniej
kto$ je pchnat.

Naturalnie nie mogly sie otworzyc, bo je
blokowalem. Poczulem ostry bol w miejscu,
gdzie znajduje sie tylny koniec ludzkiej godnosci
osobistej. Zwlekalem =z reakcja 1 drzwi
popchnieto jeszcze raz. Znowu zabolalo. Z tego



bolu, rozkwitajgc niczym pierwszy wiosenny
kwiat, narodzilo sie co$ naprawde cudownego.

Wscieklem sie.

Nie ogarnela mnie zwykla irytacja, zlos¢, ze
ktoS uderzyl mnie w tylek. Wpadlem
w prawdziwg wscieklo$¢, furie wywolang
potraktowaniem mnie w taki lekcewazacy
sposob — kto$ uznal, ze nic nie znacze, ze mozna
mnie zamknac¢ w celi i do woli mna pomiatac,
jeSli ma sie na to ochote. To, Ze jeszcze przed
chwila sam sobga pogardzalem, nie mialo
zadnego znaczenia. Doslownie oszalalem
z wscieklosci i, niewiele myslac, z calej sily
pchnalem plecami drzwi.

Poczulem lekki opdr, lecz po chwili rozleglo
sie szczekniecie zamka. Wstalem, myslac: Tak! —
cho¢ tak naprawde nie wiedzialem, co to
miatoby znaczy¢. Spogladatem z wscieklo$cig na
drzwi, ktére znowu zaczely sie otwierac,
1 naparlem na nie, az sie zamknely. Bylo to
wyjatkowo przyjemne; od dawna nie czulem sie
tak dobrze, lecz po chwili, gdy czysta, Slepa
wscieklo$¢ nieco oslabla, przyszio mi do glowy,
ze chociaz Dblokowanie drzwi daje duzo
satysfakcji, postepuje bez sensu, poniewaz
weczesniej czy pozniej musze poniesc¢ kleske — nie
mam narzedzi ani broni, a ludzie znajdujacy sie
po drugiej stronie dysponuja teoretycznie



niewyczerpanymi zasobami, ktore moga
wykorzystac.

Kiedy to pomyslalem, drzwi znowu sie
uchylily, natrafiajac na moja stope. Odruchowo
je zatrzasnglem 1 jednoczesnie przyszed} mi do
glowy pewien pomyshk Byl to idiotyzm w stylu
Jamesa Bonda, lecz mimo wszystko mogt sie
uda¢, a ja nie mialem absolutnie nic do
stracenia. Kiedy w mojej glowie pojawia sie jakas
idea, natychmiast przystepuje do dzialania, totez
zatrzasnglem drzwi, uderzajac w nie ramieniem,
a nastepnie zrobitem krok w bok i czekalem.

I rzeczywiscie, po chwili drzwi gwaltownie sie
otworzyly, lecz tym razem ich nie blokowalem.
Uderzyly w Sciane i do pokoju wpad}, zataczajac
sie, mezczyzna ubrany w co$§ w rodzaju
munduru. Zamierzalem go zlapac za reke, lecz
zamiast tego chwycilem bark. To wystarczylo —
obrocilem sie 1 z calych sit pchnalem go glowa
naprzod w strone Sciany. Uslyszalem przyjemny
trzask, jakbym stracit ze stolu duzy arbuz, po
czym mezczyzna odbil sie od muru i padl twarza
na betonowa podloge.

I oto nastapil cud - Dexter sie odrodzil
triumfowal, stal dumnie nad cialem pokonanego
wroga, przed otwartymi drzwiami, za ktorymi
czekala wolnosé, odkupienie, a pdzniej moze
skromna kolacja.



Szybko obszukalem straznika, zabralem mu
klucze, duzy scyzoryk i pistolet automatyczny,
ktory w najblizszym czasie nie mogt mu sie
przydac. Wyszedlem ostroznie na Kkorytarz
1 zamknalem za soba drzwi. Gdzies czekali na
mnie Cody i Astor, powinienem ich odnalez¢. Nie
wiedzialem, co wtedy zrobie, lecz nie mialo to
znaczenia. Musiatem ich odszukac.
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Byla to typowa duza willa w Miami Beach.
Ostroznie przeszedlem dlugim korytarzem,
konczacym sie drzwiami podobnymi do tych, za
ktorymi  przed chwila unieszkodliwilem
straznika. Zblizylem sie na palcach i przylozylem
do nich ucho. Niczego nie ustyszalem, lecz drzwi
byly grube, wiec prawie nic z tego nie wynikalo.

Polozylem dlon na galce i bardzo powoli ja
obrocilem. Drzwi nie byly zamkniete i ustapity.

Wyjrzalem ostroznie zza framugi 1 nie

zauwazylem niczego niepokojacego,
z wyjatkiem kilku foteli, ktére wydawaly sie
pokryte prawdziwg skora - postanowilem

zawiadomi¢ o tym  organizacje PETA,
domagajaca sie etycznego traktowania zwierzat.
Pokoj wygladal dos¢ elegancko 1 Kkiedy
otworzylem szerzej drzwi, spostrzeglem bardzo
ladny mahoniowy barek stojagcy w rogu po
przeciwnej stronie.

Jednak znacznie ciekawsza byla gablota na
trofea obok barku. Ciggnela sie wzdluz sSciany
przez szeSC metrow i za szklanymi szybami
dostrzeglem wiele rzedow byczych 1bow



wykonanych z ceramiki. Kazdy podswietlono od
spodu odrebnym malym reflektorem. Nie
liczylem, lecz musialo ich by¢ przeszio sto. Nim
zdazylem wejs¢ do pokoju, ustyszalem glos, tak
zimny i suchy, ze wydawatl sie prawie nieludzki,
choc nalezal do czlowieka.

— Trofea. — Podskoczylem 1 skierowalem
pistolet w kierunku miejsca, skad dobiegal glos. -
To Sciana pamieci poswiecona naszemu bogu.
Kazdy eb byka symbolizuje dusze, ktéra mu
postaliSmy. — W pokoju siedzial stary czlowiek.
Patrzyl na mnie spokojnie, lecz jego widok mna
wstrzasnal. — Po nowej ofierze dodajemy kolejna
glowe — ciggnal. - Wejdz, Dexter.

Nie wydawat sie grozny. W istocie rzeczy byl
prawie niewidoczny; siedzial w jednym z duzych
skorzanych foteli. Wstal powoli, z ostroznoscia
starca, 1 zwrocit ku mnie twarz chlodng i gladka
jak glaz z dna rzeki.

— CzekaliSmy na ciebie - rzekl, chociaz
wydawalo sie, ze jest w pokoju sam; poza tym
widzialem tylko meble. - Wejdz.

W gruncie rzeczy nie wiem, czy rzeczywiscie
powiedzial wilasnie to, czy moze co$S zupehie
innego. Kiedy popatrzy}l prosto na mnie, nagle
poczulem, ze w pokoju robi sie duszno. Opuscita
mnie szalencza energia, ktora kipiala we mnie
podczas ucieczki — splyneta w dol i utworzyla



kaluze wokol moich stép. Wypelila mnie
straszliwa pustka, przelatujagc przeze mnie
niczym S$wiszczacy wicher, jakby na Swiecie nie
istnialo nic oprécz bezsensownego cierpienia,
a starzec byl jego panem i wiadca.

— Przysporzyles nam duzo klopotow - rzeki
cicho.

— Ciesze sie — odparlem. Wypowiedzenie tych
slow przyszio mi z trudnos$cig i zabrzmialy one
stabo nawet dla mnie, lecz na twarzy starca
pojawit sie wyraz irytacji. Zrobil krok w moim
kierunku i odruchowo zaczalem sie cofaé. -
A tak w ogdle: ,nam”, czyli komu? - spytalem
z udawana nonszalancja, cho¢ mialem wrazenie,
ze za chwile sie roztopie.

Spojrzal na mnie z ukosa.

— Chyba wiesz — odpowiedzial. - Obserwujesz
nas wystarczajaco dlugo. — Zrobil nastepny krok
naprzod i zadygotaly mi kolana. — Ale nie chce
byc¢ nieuprzejmy 1 zaraz ci wyjasnie — ciggnal. —
Jestesmy czcicielami Molocha, spadkobiercami
krola Salomona. Od trzech tysiecy lat
podtrzymujemy kult naszego boga jako
straznicy jego tradycji i potegi.

— Ciaggle powtarzasz stowo ,my”
zauwazylem.

Skinal glowa i poczulem bhol.



— Sg rowniez inni — rzekl — Ale z pewnoscia
wiesz, ze ,my” to Moloch. Przebywa we mnie.

— Wiec to ty zabiles te studentki i mnie
Sledzile§? - spytalem. Przyznaje, Ze bylem
zaskoczony, iz dokonal tego stary czlowiek.

USmiechnal sie, lecz bez wesolosci, i nie
poczulem sie lepiej.

— Nie osobiscie. Zajmowali sie tym Patrzacy.

— A zatem... Chcesz powiedzie¢, ze Moloch
moze opuszczac twoje cialo?

— Naturalnie — odrzekl. — Przenosi sie miedzy
nami, kiedy chce. Nie jest jedng osoba i nie
przebywa w jednym z nas. Opuszcza mnie
1 wstepuje w innych, gdy ma wykonac specjalne
zadania. Patrzec.

— Co0z, pieknie jest mie¢ hobby -
powiedzialem. Nie bylem pewien, do czego
zmierza nasza rozmowa i CZy moje cenne zycie
wkrotce sie skonczy, totez zadalem pierwsze
pytanie, ktore przyszio mi do glowy. — Dlaczego
zostawiliScie zwloki na uniwersytecie?

— ChcieliSmy cie znalez¢, oczywiscie. — Kiedy
ustyszalem slowa starego czlowieka, zamarlem.
— Zwrociles naszag uwage, Dexter, lecz
musieliSmy zyskaC pewnos$¢ - ciggnatk -
ObserwowalisSmy cie, by sie przekonac, czy
rozpoznasz rytuat i zareagujesz na Patrzacego. I,



naturalnie, wygodnie bylo skupi¢ uwage policji
na Halpernie — dodal

Nie wiedzialem, od czego zaczac.

— Nie jest jednym z was? — spytalem.

— Och, skadze - odrzekl sympatycznym
tonem. — Kiedy zostanie zwolniony z aresztu,
znajdzie sie tutaj, wraz z pozostatymi. - Wskazai
ruchem glowy gablote z trofeami, wypeiong
ceramicznymi tbami bykow.

— Wiec nie zabil tych studentek?

— Alez zabil - powiedzial starzec. — Kazalo mu
to zrobiC jedno z Dzieci Molocha przebywajace
W jego wnetrzu. — Przekrzywil glowe. — Jestem
pewien, Ze ty potrafisz to zrozumiec, prawda?

Jasne, Ze potrafilem. Lecz nie uzyskalem
odpowiedzi na zadne z najwazniejszych pytan.

— Czy mozemy wroéci¢c do punktu, gdy
powiedziale$, ze zwrocilem wasza uwage? -
spytalem uprzejmie, mys$lac o tym, ile pracy
wlozylem w to, by nie rzucac sie w oczy. - Jak to
sie stato?

Popatrzyl na mnie, jakbym byl wyjatkowo
ghupi.

— Zabile$ Alexandra Macauleya — odrzekl

Wreszcie zrozumialem. Zapadki ostabionego
stalowego zamka, jakim jest mozg Dextera,
wskoczyly we wlasciwe miejsca.

— Zander byl jednym z was?



Pokrecit lekko glowa.

— Drugorzednym pomocnikiem. Dostarczal
surowca do naszych rytualow.

— Przywozit wam  pijakdw, ktorych
mordowaliscie — powiedzialem.

Wzruszyl ramionami.

— Skladamy ofiary, a nie mordujemy, Dexter.
Tak czy inaczej, kiedy porwales Zandera,
sledziliSmy cie 1 odkryliSmy, czym jestes.

— A czym wlasciwie jestem? - spytalem,
czujac przyplyw radosci na mysl, ze oto stoje
naprzeciwko kogos, kto potrafi odpowiedzie¢ na
pytanie, nad ktéorym zastanawiam si¢ przez
wiekszosc SWojego szczesliwego zZycia
nozownika. Lecz po chwili zaschlo mi w gardle
1 gdy czekalem na odpowiedz starego czlowieka,
ogarnelo mnie uczucie bardzo podobne do
prawdziwego strachu.

— Jeste$S aberracja - rzekl, spogladajac na
mnie ostro. — Czyms, co nie powinno istniec.

Przyznaje, ze zdarzaja sie chwile, gdy
zgodzitbym sie z tg opinig, ale nie tym razem.

— Nie chce, by to zabrzmialo niegrzecznie,
lecz lubie istnie¢ — odpowiedzialem.

— Wyboér nie nalezy juz do ciebie — oznajmil. -
W twoim wnetrzu przebywa cos, co nam
zagraza. Chcemy sie tego pozbyd, a takze ciebie.



— Prawde mowiac, tego juz we mnie nie ma —
odparlem, pewien, ze mowi o Mrocznym
Pasazerze.

— Wiem! - rzucil z lekka irytacjg. — Ale kiedy$
to cos przybylo do ciebie z powodu wielkiego
clerpienia, traumy. Zestroilo sie z tobg. To bekart
Molocha, co z kolei zestraja cie z nami. — Pokiwal
groznie palcem. - Wlasnie dlatego mogies
stysze¢ muzyke. Dzieki zwiazkowi z twoim
Patrzacym. Kiedy zadamy ci wystarczajaco silny
b6l w bardzo krétkim czasie, to co$ wrdci do
ciebie jak ¢éma do ognia.

Nie podobaly mi sie jego stowa i zdalem sobie
sprawe, ze nasza rozmowa szybko wymyka sie
spod kontroli, lecz w sama pore przypomnialem
sobie, ze mam pistolet. Wcelowalem go w starca
1 wyprostowalem sie, drzac na calym ciele.

— Oddajcie mi dzieci! — zawolalem.

Nie wydawal sie zaniepokojony widokiem
pistoletu wymierzonego w swoj pepek, co
wydalo mi sie przesadna pewnoscig siebie. Nosit
na pasku od spodni duzy noz o zlowieszczym
wygladzie, lecz po niego nie siegnal.

— Dzieci to juz nie twoja sprawa — rzekl -
W tej chwili naleza do Molocha. Moloch lubi
smak dzieci.

— Gdzie sg? - spytalem.

Machnal lekcewazaco reka.



— Tutaj, na Toro Key, ale nie zdazysz przerwac
rytuatu.

Wyspa Toro Key znajduje sie daleko od ladu
1 jest w calosci terenem prywatnym. Chociaz
przyjemnie sie dowiedzie¢, gdzie czlowiek sie
znajduje, tym razem pojawilo sie wiele
niemilych pytan - na przyklad gdzie sa Cody
1 Astor czy jak przeciwdziala¢ szybkiemu
zakonczeniu sie tego, co uwazam za zycie?

— Chyba zabiore dzieci 1 wrocimy do domu,
jesli nie masz nic przeciwko temu - rzeklem
1 poruszylem lufa pistoletu, by zrozumial, o co
chodzi.

Nawet nie drgnal Popatrzyl na mnie
w milczeniu 1 niemal zobaczylem ogromne
czarne skrzydla, ktore zatrzepotaly w jego
oczach. Zanim zdazylem nacisna¢ spust,
odetchnac¢ lub mrugnac, warkot bebnow zaczal
narastac, 1gczac sie z dzwiekami, ktore juz sie we
mnie rozlegaly. Uslyszalem rogi, a pozniej chor
glosow, ktéry poprowadzil mnie do szczescia.
Zastyglem w bezruchu.

Widzialem normalnie, pozostale zmysty
rowniez funkcjonowaly bez zaklocen, lecz
styszalem tylko muzyke 1 moglem jedynie
spemiac jej polecenia. Mowila, ze za drzwiami
czeka prawdziwe szczeScie. Kazala mi iS¢
1 korzysta¢ z niego, napemic¢ dlonie i serce



wieczystg radoscia, ktora bedzie trwac¢ do konca
swiata. Ujrzalem, ze sie obracam w strone drzwi,
1 nogi poniosty mnie ku szczesliwemu
przeznaczeniu.

Drzwi sie otworzyly, gdy do nich podszedlem,
1 do pokoju wszed! profesor Wilkins. On takze
mial pistolet. Ledwo na mnie zerknai.

— JesteSmy gotowi.

Jego slowa utonely w narastajagcym chorze
iochoczo podazylem ku drzwiom.

Gdzies w glebi rozlegt sie slaby, piskliwy glos
Dextera, ktory krzyknal, ze nie moge tego robic,
1 domagal sie zmiany Kkierunku. Ale mowil
bardzo cicho, a muzyka byla donosna,
potezniejsza niz wszystko w nieskonczenie
cudownym  Swiecie, totez nie ulegalo
watpliwosci, co zrobie.

Ruszylem ku drzwiom w takt wszechobecnej
muzyki. Zdawalem sobie niejasno sprawe, ze
stary czlowiek idzie wraz ze mna, lecz w gruncie
rzeczy w o0gole mnie to nie interesowalo,
podobnie jak wszystko inne. Ciggle trzymalem
w reku pistolet — nie marnowali czasu na
odbieranie mi go i mnie nie przyszlo do glowy
go uzyc. Chcialem tylko podazac za muzyka.

Stary czlowiek okrazyl mnie i otworzyt drzwi.
Wyszedlem na zewnatrz, poczulem na twarzy
goracy podmuch 1 wujrzalem boga, zrddlo



muzyki, zrédlo wszystkiego, wielka, cudowng
fontanne ekstazy z rogatym lbem byka. Wznosil
sie nad wszystkim; ogromna glowa z brazu
znajdowala sie na wysokosci siedmiu i potl
metra, potezne ramiona byly wyciggniete
W moja strone, a w brzuchu plonal wspanialy,
goracy ogien. Ogarnela mnie rados$c¢ i ruszylem
W strone posagu, prawie nie widzac garstki ludzi,
ktorzy stali i patrzyli; byla wsrod nich Astor. Gdy
mnie zobaczyla, jej oczy sie rozszerzyly;
poruszyla ustami, lecz nie ustyszalem stow.

Mikroskopijny Dexter krzyczal glosniej, lecz
tylko na tyle glosno, by mozna go bylo ustyszec.
Nie zwracalem na niego uwagi. W dalszym ciggu
kroczylem w strone boga, patrzac na ogien
plonacy w jego brzuchu, obserwujgc plomienie
tanczace na wietrze, Kktory nas owiewal
Podszedlem bardzo blisko do rozgrzanego pieca,
zatrzymalem sie i czekalem. Nie mialem pojecia,
na co czekam, ale rozumialem, ze cos sie zbliza
1 zabierze mnie do cudownej wiecznosci, totez
czekalem.

Nagle zobaczylem Starzaka, ktory trzymatl za
reke Cody’ego. Przyciggnal go do nas,
a tymczasem Astor szarpala sie z pilnujacym ja
straznikiem, usitujac sie wyrwac. Nie mialo to
zadnego znaczenia, poniewaz byl z nami bdg
1 jego ramiona sie opuszczaly — rozlozyl je, by



mnie pochwyci¢ w cieple, wspaniale objecia.
Zadygotalem z rozkoszy, nie slyszac juz
piskliwych, bezsensownych protestow Dextera,
nie styszac nic oprocz glosu boga wolajacego
poprzez muzyke.

Wiatr podsycit ogien, a Astor wpadia na mnie,
az sie zachwialem i uderzylem w bok posagu,
rozgrzany od wielkiego ognia plonacego
w brzuchu. Wyprostowalem sie, przez chwile
zirytowany, 1 zndéw obserwowalem cud
polegajacy na tym, ze bdg opuszcza ramiona.
Straznik pchnal Astor, by dolaczyla do mnie
w objeciach z brazu, a pdzniej poczulem
spalenizne i ostry bol w nogach. Popatrzylem
w dotizobaczylem, zZe pala mi sie spodnie.

Bol wywolany przez ogien zaatakowatl setki
tysiecy moich komoérek nerwowych, Kktore
wydaly z siebie straszliwy okrzyk, i natychmiast
sie ocknalem. Muzyka stala sie po prostu
halasliwym jazgotem plynacym z glosSnikow,
a obok mnie stali Cody i Astor, ktorzy znalezli sie
w Smiertelnym niebezpieczenstwie. Mialem
wrazenie, ze w tamie pojawil sie otwor, przez
ktory wylal sie z powrotem Dexter. Odwrdcilem
sie w strone straznika i odepchnalem go od
Astor. Spojrzal na mnie ze zdumieniem
1 przewrdcit sie na ziemie; w chwili upadku
chwycit mnie za reke 1 pociggnal za soba. Na



szczescie puscil Astor i wylecial mu z dloni noz,
ktory  poszybowal w moim  Kkierunku.
Podniostem go i wbilem az po rekojes¢ w splot
sloneczny mezczyzny.

Pozniej bol stal sie silniejszy 1 szybko
skupilem sie na gaszeniu plongcych spodni -
tarzalem sie po ziemi i uderzalem rekami
W swoje nogi, az plomienie znikly. Ugaszenie
ognia bylo rzecza pozytywng, lecz zajelo
kilkanascie sekund, co dalo Starzakowi
1 Wilkinsowi czas, by rzuci¢ si¢ w moja strone.
Chwycilem pistolet lezgcy na ziemii wstatem, by
stawi¢ im czola.

W dawnych czasach Harry nauczyl! mnie
strzelac. Niemal slyszalem jego glos, gdy
przyjalem pozycje strzelecka, wstrzymalem
oddech i spokojnie pociggnalem za spust. Mierz
w korpus, strzel dwukrotnie. Starzak runat na
ziemie. Teraz celuj w Wilkinsa i zrob to samo. Na
ziemi lezaly dwa martwe ciala; pozostali
widzowie rozbiegli sie, by sie ukry¢, a ja stalem
obok boga. Bylem sam, muzyka ucichia i stychac
bylo tylko wiatr. Odwrocilem sie, by zobaczyc,
co sie dzieje.

Stary czlowiek chwycil Astor i trzymat ja za
szyje duzo mocniej, niz wydawalo sie mozliwe
przy jego kruchej budowie. Pchnal ja w strone
pieca.



— Rzuc pistolet albo ja spale! — rzeki.

Nie widzialem powodu, by watpié, ze spelni
obietnice, 1 nie mialem pojecia, jak go
powstrzymac. Wszyscy uczestnicy ceremonii
uciekli; w poblizu lezaly trupy Starzaka
1 Wilkinsa.

— Skad mam wiedzie¢, Ze 1 tak nie wrzucisz jej
do ognia, mimo ze odloze pistolet? — spytalem,
majgc nadzieje, ze moje stowa brzmig rozsadnie.

— Nie jestem morderca! — warknal i poczulem
uktucie bélu. — Trzeba to zrobi¢ porzadnie, bo
inaczej to zwykle zabdjstwo!

— Nie jestem pewien, czy potrafie dostrzec
roznice — odpowiedziatem.

— Nie mozesz jej zauwazyc. Jeste$ aberracja! —
rzucit

— Skad mam pewno$¢, ze i tak nas nie
zabijesz? — spytalem.

— To ciebie musze cisna¢ w ogien! — zawolal. -
Odloz pistolet, to ocalisz dziewczynke!

— Nie brzmi to szczegdlnie przekonujaco -
zauwazylem, probujac gra¢ na zwloke, majac
nadzieje, ze cos sie stanie.

— Nie musze mowic¢ przekonujaco! — odpart. -
To nie pat; na wyspie wcigz sa nasi ludzie
1 wkrotce wrocg. Nie zastrzelisz wszystkich.
[ ciggle jest tu bdg! Ale skoro nie jestes
przekonany, moze kilka razy ciachne nozem



twoja dziewczynke, by cie przekonala jej krew?!
— Wyciggnal reke w strone biodra, nic nie znalaz}
1 zmarszczyl brwi. — Moj noéz... — rzek!l 1 wyraz
zaskoczenia widoczny na jego twarzy
przeksztalcit sie w ogromne zdumienie. Patrzyl
na mnie w milczeniu z szeroko otwartymi
ustami, jakby mial zamiar zasSpiewac arie
operowa.

A potem osunal sie na kolana, zmarszczyl
czolo i upadl na twarz. W jego plecach tkwil ngz
1 zobaczylem stojacego za nim Cody’ego.
USmiechnal sie lekko, spogladajac na
upadajgcego starca, po czym popatrzyl na mnie.

— Mowilem, ze jestem gotowy — powiedzial.
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W ostatniej chwili huragan skrecil na pdinoc
1 skoniczylo sie na ulewnym deszczu oraz lekkim
wietrze.  Najgorsze uderzenie nawalnicy
nastapilo daleko na poéinoc od Toro Key. Cody,
Astor i ja spedziliSmy reszte nocy w eleganckim
pokoju, ustawiwszy kanape naprzeciwko
jednych drzwi i wielki fotel klubowy przed
drugimi. Znalazlem  aparat telefoniczny
1 zadzwonilem do Debs, a pdzniej zrobilem za
barkiem niewielkie poslanie z poduszek,
uznawszy, zZze W razie potrzeby gruby mahon
zapewni dodatkowa ostone.

Okazalo sie to zbedne. Przez cala noc
siedzialem z pistoletem w reku, obserwujac
drzwi 1 Spiace dzieci. Poniewaz nikt nas nie
niepokoil, musialem zajgé¢ czyms$ umysi, wiec
myslatem.

Zastanawialem sie, co powiedzie¢ Cody’emu,
kiedy sie obudzi. Pchniecie nozem starego
czlowieka wszystko zmienilo. Niewazne, co
myslal — nie byl jeszcze gotowy. Sprawil, zZe
wszystko stalo sie trudniejsze. Czekala go diuga,
kreta droga i nie wiedzialem, czy potrafie mu



pomoc ja przebyc. Nie bylem Harrym; nigdy nie
stane sie kim$§ podobnym do Harry’ego.
Kierowala nim milos$¢, a moj system operacyjny
opieral sie na czyms$ zupelnie innym.

A jaki jest teraz? Czym jest Dexter bez
Ciemnosci?

Jak moge zy¢, a co dopiero uczyc¢ dzieci, jak
zyC¢, majac w sobie tylko szarg pustke bez dna?
Stary czlowiek powiedzial, ze Pasazer wrdci, jesli
poczuje dostatecznie silny bol. Czy musialem
zadawac sobie tortury fizyczne, by go wezwac?
Jak  to  zrobi¢? Przed chwilag stalem
w plomieniach i patrzylem, jak Astor o malo nie
zostala wrzucona do ognia, lecz to nie
wystarczylo, by zechcial powrdcic.

Kiedy o Swicie pojawila sie Deborah, oddzial
antyterrorystyczny i Chutsky, w dalszym ciggu
nie znalem odpowiedzi na te pytania. Nie
znalezli na wyspie nikogo; nie mieliSmy zadnych
wskazowek, co sie stalo z ludzmi, ktorzy tam
przebywali. Zwloki starego czlowieka, Wilkinsa
1 Starzaka trafily do plastikowych workow, po
czym wgramoliliSmy sie do duzego helikoptera
strazy przybrzeznej, by polecie¢ na staly lad.
Cody i Astor byli, rzecz jasna, zachwyceni, choc¢
Swietnie udawali, ze nie robi to na nich zadnego
wrazenia. Rita $ciskala ich 1 plakala, po czym



wszyscy uznali, ze dobrze wykonali swoja prace,
1zycie potoczylo sie dalej.

% kK

Po prostu - zycie potoczylo sie dalej. Nie
zdarzylo sie nic nowego, nie rozwigzalem
zadnego ze swoich problemow i nie pojawily sie
zadne nowe wskazowki. Znéw musialem stawic
czola zwyklej, agresywnie banalnej egzystencji,
ktora dreczyla mnie znacznie bardziej niz
jakikolwiek bdl fizyczny. Moze stary czlowiek
mial racje — moze bylem aberracja? Teraz juz
nawet nie aberracjg, tylko czym$ zupeinie
bezwartosciowym.

Opuscily mnie wszystkie sily. Czulem sie
pusty w Srodku, kompletnie wykonczony,
jakbym zrobil wszystko, co mialem do
wykonania na swiecie, i stal sie pusta skorupa,
ktora moze tylko zy¢ wspomnieniami.

W dalszym ciaggu chcialem zrozumied, co sie
stalo z Mrocznym Pasazerem; jego nieobecnosc
dreczyla mnie i nie umialem sobie odpowiedziec
na pytanie, dokad odszed}l. Pewnie nigdy sie nie
dowiem. Ogarnelo mnie takie odretwienie, ze
nie moglem odczuwac dostatecznie silnego bolu,
by Mroczny Pasazer zdecydowal sie wrdcic.



Wszyscy byliSmy bezpieczni; zli ludzie nie zyli
albo uciekli, lecz mialem dziwne wrazenie, ze to
wszystko jako$ mnie nie dotyczy. Je$li brzmi to
egoistycznie, moge tylko powiedziec, ze zawsze
interesowalem sie tylko soba i nigdy tego nie
ukrywalem - chyba ze kto§ mnie obserwowal
Teraz, naturalnie, bede musial sie nauczy¢
szczerze odgrywac narzucong mi role — mysl ta
napekila mnie lekkg, znuzona odrazg, od ktorej
nie mogtem sie uwolnic.

To uczucie przeSladowalo mnie przez kilka
nastepnych dni, az wreszcie tak wtopilo sie w tlo,
ze zaczalem je uwazac za staly element swojego
nowego zycia. Nieszczesliwy Dexter. Naucze sie
chodzi¢ zgarbiony, zaczne ubierac sie na szaro,
a dzieci beda mi robi¢ zlosliwe figle, uwazajac
mnie za ponurego nudziarza. W koncu, jako
zalosny starzec, umre — nie wzbudzi to niczyjego
zainteresowania 1 wszyscy szybko o mnie
zapomna.

Zycie toczylo sie dalej. Dni zmienialy sie
w tygodnie. Vince Masuoka goraczkowo
zajmowal sie przygotowaniami do wesela -
znalazt nowego kuchmistrza, zabral mnie do
krawca na przymiarke smokingu i, gdy nadszed}
dzien S$lubu, zawiozt mnie punktualnie do
zarosnietego kosciola w Coconut Grove.



Stalem odretwialy przed oitarzem, stuchajac
organdw, i cierpliwie czekalem, az Rita nadejdzie
nawg 1 zawrze ze mng dozgonny zwigzek
malzenski. Byla to bardzo ladna scena, lecz
niestety nie bylem w stanie jej docenic. Kosciol
wypelialo mnostwo elegancko ubranych ludzi
— nie mialem nawet pojecia, ze Rita ma tylu
przyjaciol! Moze ja rowniez powinienem zdoby¢
kilku, by mnie wspierali w moim szarym,
bezsensownym zyciu. Olttarz tonat w kwiatach,
a Vince stal obok mnie; pocit sie ze
zdenerwowania i co kilka sekund konwulsyjnie
wycieral rece w nogawki spodni.

Nagle organy zagrzmialy glosniej, po czym
wszyscy wstali i obejrzeli sie za siebie. Z przodu
szla Astor w pieknej bialej sukience, z wlosami
zakreconymi w loki francuskie, z ogromnym
koszem kwiatow w dloniach. Za nig kroczyl
Cody, ubrany w smoking, z przylizanymi
wlosami, niosac niewielkg aksamitng poduszke,
na ktorej lezaly obraczki.

Rita podazala na koncu. Kiedy zobaczylem ja
1 dzieci, mialem wrazenie, ze zbliza sie do mnie
cala ponura meka mojego nowego zycia
zlozonego z wywiaddéwek, rowerow, hipotek,
zebran spolecznej strazy osiedlowej, zbiorek
harcerskich, pilki noznej, nowych butéw
1 aparatow ortodontycznych. Czekala mnie



martwa, bezbarwna, nedzna egzystencja
1 poczulem dojmujacy bol, prawie niemozliwy
do wytrzymania. W calym swoim zyciu nie
zaznalem jeszcze tak straszliwej tortury, meka
byla tak potworna, ze zamknalem oczy...

I nagle co$ sie poruszylo w moim umysSle
1 poczulem przyplyw zadowolenia. Mialem
wrazenie, ze wszystko jest takie, jakie powinno
by¢, teraz, na zawsze, po wsze czasy — Ze nicC
nigdy nie zerwie wiezi, jaka sie przed chwila
narodzila.

Zdziwiony wlasnym przekonaniem, ze
wszystko jest w porzadku, otworzylem oczy
1 popatrzylem na Cody’ego 1 Astor, ktorzy
wchodzili po schodkach, by stana¢ przy mnie
przed oitarzem. Astor wydawala sie szczesliwa,
wrecz promieniala. Nigdy wczesniej jej takiej nie
widzialem, a to wzmocnilo we mnie poczucie, ze
postepuje stlusznie. Byl rowniez Cody, stawiajacy
z wielka godnoscia drobne kroki, bardzo
uroczysty w powsciagliwy sposéb. Zauwazylem,
ze porusza wargami, jakby chcial mi przekazac
jakas sekretng wiadomos$¢; popatrzylem nan
pytajaco. Jego wusta znowu sie poruszyly
1 pochylilem lekko glowe, by go uslyszec.

— Twoj cien wrocil! — szepnal.

Wyprostowalem sie powoli i zamknalem na
chwile oczy. Dostatecznie dluga, by uslyszec



znajomy syk i krotki Smiech.

Pasazer wrocil. Witaj w domu!

Otworzylem oczy i znow popatrzylem na
swiat, ktory stal sie taki, jaki by¢ powinien. To, ze
otaczaja mnie kwiaty, Swiatlo 1 muzyka, nie
mialo zadnego znaczenia. Rita wchodzaca po
stopniach, by sie ze mna na zawsze poiaczyg,
rowniez przestala mnie interesowac. Swiat stal
sie normalny, prawidlowy - przeksztalcil sie
w miejsce, gdzie ksiezyc $piewa hymny, gdzie
w mroku rozlegaja sie harmonijne akordy,
przerywane  kontrapunktem  ostrej  stali
1 radoscig lowow.

Szaro$¢ zniknela. Zycie powrdcilo do miejsca,
gdzie w ciemnosci 1Snia ostrza, gdzie Dexter
maskuje sie w Swietle dnia, by wyskoczyc¢
z mroku i by¢ tym, czym ma by¢: Dexterem
Mscicielem, Mrocznym Pomocnikiem istoty,
ktora znow w nim zamieszkala.

I kiedy Rita stanela obok mnie, na mojej
twarzy  pojawil  sie  szeroki  uSmiech.
TrzymaliSmy sie za rece, wypowiadajac piekne
stowa, a uSmiech nie znikal, bo znow moglem to
obiecad, teraz i na zawsze.

Tak, przysiegam. Tak, obiecuje.

Wkrotce to zrobie.



Epilog

Wysoko w gorze, nad bezcelowq krzqtaning
miasta, TO obserwowato. Czekato. Miato
mnostwo rzeczy do oglgdania, jak zawsze, i nie
sSpieszyto sie. Wczesniej robilo to wiele razy
[ znowu bedzie to robi¢, wiecznie, bez korica.
Istniato wilasnie w tym celu. Teraz nalezato
rozwazyc¢ wiele roznych mozliwosci; dopoki nie
stanie sie jasne, ktora z nich jest wtasciwa. TO nie
miato powodu robi¢ nic innego. PoZniej
rozpocznie wszystko od poczqtku - zbierze
wiernych, da im olsniewajqcy cud i znow poczuje
oszotomienie, radosc i narastajqcq stusznosc ich
bolu.

Wszystko znowu sie powtorzy. To tylko
kwestia oczekiwania na wtasciwy moment.

A TO ma czas do korica swiata.



CIERI;IENIA
DEXTERA

]EFF LINDSAY
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